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As saiges dit et fet savoir 

Li très bons livres de savoir 

Que la poor de Dieu commence 

L'inicions dé sapience. 

Discrez est et saiges senz dote 

Qui bien crient Dieu et bien lou dote. 

TOME n. I 
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Qui bien crient Dieu, bien est parfez^ 
(^ai feièfl tefreht t)ieu en tos ses fez. 
Garde toz tens chose ne face 

lo Dont envers li riens se mefface 
Hons qui toz tens est poerous. 
Ëenok est ^t bien àeurous. 
Qui Dieu ne crient saiehiez senz dote 
Nul mal à fere ne redote» 
Qui dote Dieu par tôt dote a. 
D'une Ëmpereriz qui dota 
De tôt son cuer , de iote s ame 
Nostre Signor et nostre Dame , 
Et qui moult ama chastéé 

20 En jovente et en viel aé , 

Un bel miracle voil retraire, 

Et en h:(ihaYiz d^ latin traire. 

L'Empereriz dou grant empiré 

Qui toz tens croist , n'onqes n'empiré , 

Qui la sorse est de diastéé , 

Fontaine et doiz de netéé , 

Si lou me face reciter 

Qu à chastéé puisse esciter 

Gels granz signors et cels granz dames 

3o Qui por les cors perdent les âmes , 
Et en enfer les abandonent 
Par lou frain qu au cors abandonent. 
Les laz de cors ont sî téndriers 
Que les âmes lessetït ariers. 
, La letrè dit qu'à cel t;empoîrè 
Que li très granz princes dé gloire 
Qui sor toz princes vît et règne , 
Lou grant empiré , et lou grant régne 
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De Rome voU à lui sozmetre , 

4o Et par lou sanc .selon la letre 
Ses aposCi^s edefia , 
Et Rome à sa loi aria , 
Un Empereor ot à Rome 
Moult bien croiant et moult prodome , 
Et de moult graiit auctorité. 
Datne de grant nobilitë , 
Joene pucele aToit à famé : 
De sa biauté coroit grant famé. 
L'Empereidz la damoisele 

5o Par defors fii plesanz et bêle 

De cors, de braz, de mains, de vis : 

Et se par dedenz vos devis 

La biauté de la bêle dame , 

Plus que de cors fu bêle dase, 

Car Dieu dota de tôt son cuer, 

Et il ne pot estre à nul &ier 

Se bien dota son créalour, 

Dedenz ne fust de bel atour : 

Car en bon cuer qui Dieu bien doute 

60 Toz biens 6 asemble toc senz doute» 
Bêle fu ^nz , bêle fu fors , 
Bel ot lou cuer, bel ot lou cors, 
Car Dieu douta tant et cremi , 
Que de toz vices s'escremi 
Et tint son cors en netéé. 
Ele ama tant sa chastéé , 
Que por gard^* com nete et saige 
La léalté de mariaige , 
Aversitez tant endura 

70 Que cuer félon et cuer dur a 
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Qui ot ses granz aversitez , 
Se de pitié n'est escitez. 

UEmpereriz fu gente et bêle ^ 
Encor estoit joene pncele 
Qant TEmperere Tespousa. 
Sainz Elsperiz les arousa 
Si doucement de 'sa rousée. 
Puis qu'il Tôt prise et espousée , 
Qu il lama tant et ele lui , 

80 Q'une chose furent andui. 

Diversitez n'ot nule entr eus ; 
Mes tôt ausi, com dit sainz Poas, 
Sa famé ama tant TEmperere, 
Por li lessa et père et mère , 
Et furent dui en une char. 
Qui tient mariaige à eschar 
Et qui lou desront et devise , 
Dieu eschamist et sainte Yglise. 
Hons ne doit freindre ne desjoindre 

90 Gels q asembler velt Diex et joindre , 
Se trop n'i est granz li meschiés. 
De sa famé est chascuns hons chiés , 
Ce dit saiilz Pox qui lou devise^ 
Si com Diex est de sainte Yglise , 
Et ausi selonc les escriz , 
Amer la doit com Jhesu«Criz 
Sainte Yglise por qui soffri 
Mort en la croiz où il s'ofifri 
Ausi com à Dieu, c'est la some, 

100 Doit sougite estre famé à home , 
Et li hons doit amer sa famé 
Autant com fet son cors et s'ame ; 
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Et se moult ne raîiiie et eneure 

Dieu escbarnist « lui deshèneure. 

* 

Moult bone vie andui menèrent 
Et moult léalmënt s'entr'amerent 
L'Emperere et TEmpereriz. 
Tant les ama Sainz Esperiz 
Et andous si les espira, 

lie Que lor empire n empira. 

A lor tens point ne ne descrut, 
Ainz amenda assez et crut ; 
A lor tens moult auctorizierent 
Grestienté et essaucierent ; 
Et nequedent, si com moi semble, 
Ne furent pas lonc tèns ensemble : 
Car il avint, si com Dieu plot, 
Que volenté FEmperere ot 
De sainz et saintes visiter 

I20 Par s ame el ciel fere hériter , 

Travaillier volt lou cors en terre 
En visiter et en requerre 
Par divers liex , par païs mainz 
Et loinz et près saintes et sainz. 

Por requerre son Creator 
Fet l'Emperere grant ator : 
Assez assemble or et argent , 
Assez assemble bel^ gent , 
Et richement moult s'apareille , 

1 3o Puis prent congié à sa pareille , 
Et d*un sien frère moult li proie. 
L'Empereriz moult s'en effroie , 
Et moult volentiers lou cbosast 
De cest corage s'ele osast. 
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Plorant s'empart li Emperere , 
Son grant empire et son biau frère 
Commande à Dieu et à sa famé. 
Moult demeura triste la dame*: 
En grant dolor demore s*arme, 

i4o. Plore, gémit et des euz larme; 
Assez sospire, assez guermente 
Et moult durement se démente , 
Et neporqant son très bon sire 
Partiz s'en est ; son grant empire 
Tint en moult grant prospérité. 
Moult fu plaine de charité , 
Moult ama Dieu et sainte Yglise. 
La Mère au Roi qui tôt justise 
Enneure et sert de bon coraige : 
A nuz genoz devant s jmaige 
Sovent gemist et sovent plore. 

i5o Moult aime, oherist et ennore 
Lou biau frère son bel signor , 
Ele li porte ennor grignor 
Que ne sauroit nule autre fere : 
Car tant est franche et debonere, 
Saige , cortoise et bien aprise , 
Que renomée plus la prise 
Que totes celés del empire, 
Por cou que Ten pr\a ses sire. 
Tant lou cherist, enneure et aime , 

i6o Biau très douz frère adès loù claime. 
Li valiez iert de tel biauté , 
Ne cuit q'en nule réalté 
Plus bel ne plus plesant éust, 
S anemis ne lou decéust ; 
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Mes déabl^ qui ^^QËif9jij, , 
Qui souti^ 0t dpf^rp^y^nz , 
Et prostes est en to^ malices , 
Fist tant qu'îl fii ipusarz et n^c^ î 
Bien décevoir cuida par lui 
170 Assez plus tost que par nuli^i 
L'Empereriz Ifi sainte dame : 
Car il set bien qapt près de Ëime 
Puet junes bons estre à sejor, 
Et il la tente nuit et jor, 
Petit avient qu'ele ne choie 
Puis q ons et famé 3ont ei^ yoie^ 
Et li uns voit l'autre sovent* 
La letre met bi^n en povent 
Glacier les estuet ^t chéoir, 
180 Se Dex n^r fet par son pooir. 
Por le vallet qui tant pst biax 
Velt déable de ^es cembiax 
La bone daine enceiï^beler) 
Et guiler s'ame et trem^^l^r. 

Moult ert li valiez bi^x e^ genz , 
Estrez et nez de hautes gepz ; 
Mes déables tanf: lou laidi , 
Et tant lou fist sot et braidi 
Qu'amer le fist d'amor amere 
190 La famé son siguor et frère* 

N aime tant riens en tôt le monde , 
Tant la voit )>ele , gente et blonde 
Qu'il estudie et pense à li 
Tant q'a lou yis taint et palf. 
Ses vis li plest tant et sa faqe 
Que li siens vis toz en efiEaice. 
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Ce lou fet noir , ce lou fet lait 
Q*il la voit blanche comme lait. 
Si le soufle li anemis 

200 Q'el cors U a tel brasier mis , 

Qui si l'embrase et si l'esprent , 
Q a lui méismes bien aprent 
De qel brasier cil sont espris 
Qui de foie amor sont sospris. 
L'Empereriz la sainte famé 
Ne set néent del ardaiit flame 
Dont a le cuer si embrasé ; 
Sovent lou voit si tresvasé , 
Que tote en est esprise d'ire. 

210 Sa grant dolor n'ose pas dire 
Li valiez à TEmpereriz , 
Car il crient moult ne soit periz 
Si tost com ele lou saura , 
Ses cuers li dist que jà n aura 
Dou mal qu'il porte si très fort 
Par li remède ne confort. 
Bien set qu'ele est si sainte famé 
Ainz se leroit en une flame 
Rostir , broïr et graaillier , 

220 Que son cors daignast avilier 
Por riens nule t'on li donast , 
Qu ele a nuli s'abandonast 
Ne tort féist TEmperéor 
Et de ce rest en grant fréor , 
Qu'il voit qu'ele iert famé son frère , 
Et si set bien se TEmperere 
Savoit le voir de cest afere , 
De li feroit justise fere 
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Si grant com porpenser sauroit. 

a3o Bien set jamès s amor n'auroit 
S'il en ooit un mot tentir : 
Par tens se cuide repentir 
Et par eînsi contrepenser 
Cuide son cuer yeincre et tenser. 
Ne dort en lit, ne ne repose 
Son sens à la folie opose 
Et bien le prueve à li méesmes 
Que ses aferes est trop pesmes. 
Sa loicherie blasme et chose 

a4o Qant pense nis à ceste chose ; 

Mes lors que veut, revient folie, 

Si lou déçoit, si l'enolie , 

Tôt tient à truffe , et à contrueve 

Qanque reson li mostre et pruere. 

Folie' si à lui jiou saiche 

Ne prise riens que savoir saiche : 

Ses sens à lui jor et nuit tence 

Et nequedent ne fait en ce 

Se nuire non humains savoirs. 

aSo Nus fox ne set amer , c'est voirs , 
Por ce que riens ne set penser, 
Lègierement se puet tenser ; 
Mes li saiges tant soutilie , 
Que par son sens s*enlace et lie ; 
Car il ne puet estre à nul fuer 
Qu'il n'ait empreinte el fons dou cuer, 
Et séelée en son coraige 
Celé sembknce , celé ymaige 
Où estudie adès et pense. 

260 Por ce trop aesmuz , se tense. 
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Que vos n'amiez durement : 
Frère , sachiez séurement 
Que lamor est voirement dure 
Qui lame ardoir fet en lardure 
Qui dure autant com Diex durra ; 

33o Jà mes cuers certes n endurra , 
Ne li douz Diex jà ne Tendure 
Si dure amor entre nos dure; 
L'Empereriz la saige dame 
Chastië l'a com bone famé 
Lou fol la saige chastia , 
Et que qu ele chastié la , 
Fet-ele à lui, biau très douz frère, 
Se sayoit ore l'Emperere 
Que m*éussiez de ce requise , 

340 Vos auriez certes acquise 

Sanz fin son maltalent et s*ire ; 
Mes se Dieu plest, jà voir, mes sire, 
N'en soiez jà en nul effroi , 
Ne lou saura nul jor par moi , 
Ne jà de ce ne vos cremez 
Que mains cheriz ne mains amez 
Soiez de moi ne que devant ; 
Por mon signor en ndon devant 
Vos garderoie et en mon sain; 

35o Mes j ai vers lui lou cuer si sain , 
Ne quenoistrai ne ne quenui , 
Se Dieu m aist , home que lui. 
Vostre déduit aillors querez , 
Et loins et près moult troverez 
Bêles dames et.bien po]îa6# ^ 
Où porrez fere voz folies. 
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Ainsi la Dame la repris ; 

Mes cil est tant de li sospris, 

Qant plus lou chastie et reprent , 
36o Tant plus embrase et plus esprent. 

Tôt ce ne yalt une cenele , 

Li charbons vis et Testencele 

Qui si Valume et si l'esprent , 

Si l'avive , si lou sosprent , 

Ne puet aillprs mètre s' entente ; 

Mes jorz et nuiz la pfie et tente 
. Si comme cils qui à sejor 

Est avec li et nuit et jor. 

Ne set où dort TEmpereriz. 
ijo Or la conseut Sainz Esperiz, 

Car s'ele arrière ne le chace, 

Moult porra tost glacier s'eschace. 

N est nule famé, tant soit saige, 

S'ele reçoit sovent mesaige, 

S'ele ot sovent paroles vaities , 

Ne li remuent tost les vaines 

Et ne deviegne à la fin foie : 

N en doit oïr nés la parole 

Qui talent n a de fere l'uevre , 
38o Qui près de li let la culuevre , 

Aucune foiz mort-ele et point , 

Aucune foiz trueve^on en point. 

Se miracle n'est ou merveille , 

Famé qui volentiers oreille. 

Nel di por ce que garde éust 

Por riens que cil dire séust. 

L'Empereriz , la Dieu amie , 
* Lou rosel ne resembloit mie 



; 
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Qui a toz venz T«ii»cre se laisse , 
390 Et por chasciui se ploie et plaisse. 
Ici me semble que je Toie 
Que ne yont pas tote une voie , 
Ne ne sont pas tuit d'un aoort , 
L'Ëmpereriz dont je récort 
Et la famé Putipfaaron 
Qui Joseph au tens Pharaon 
Por sa bianté efforcier Tost. 
Gelé à Joseph son \nantel tost y 
Et moult lou prie et moult l'asproie. 
4oo Ceste est priée , celé proie , 

Gelé requiert , ceste est requise , 
Geste doit bien avoir aquise 
L'amor de Dieu , et si a-ele 
Qui tant est gente et tant <est bele , 
Et si se garde en sa jovente 
Que vent, n'oraige, ne tbrmente 
Movoir ne piléent' sa meson. 
En cestui a sens et reson , 
Mes en celi n'en avoit point. 

4io Li jovenciax sovent lespoint 

Et par parole et par semblant , 
Sovent li dit tôt en tremblant , 
Gom cil qui l'aime , crient et doute 
Morir l'estuet sanz nule doute 
S'ele de lui n'a tost pitié. 
Gelé qui de grant amitié 
L'aime por l'amor de son frère , 
Grant pitié a de sa misère : 
Bien aperçoit à son afere 

420 Que tant laime ne set que fere. 
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« 

Ne set la dame qu ele face ^ 

Bien set que s*ele lou dechace , 

Et s ele en sus de li Tefifroie , 

11 niert jà bons qui bien ne cioie 

Qu de lou face por tel chose ^ 

Et nequedent soveot la chose 

Ses cuers de ce qu êle Tescoute ^ 

Bien voit s*envers lui n'est estoute 

Quele n'en îert jainès délivre* 
43o Lors li deffent tôt à delÎTre 

Ne parolt mes de tel afere, 

Honte dott cors li feroit (ère. 
Qant Teneendi li damoisiax 

Le cuer qu avoit totsl pkin d'oisiax 

Et plain de joie et de léece , 

Plain ot de duel et de tristece. 

Tant a de duel et tant a d*ire 

Ne set que fere ne que dire. 

En dormant 'vieille , en veillaiit songe, 
44o Faus tient 4 voir) voir à mensonge : 

Ne voit riens nule où se délit , 

Ne puet alel* n'issir dou lit , 

Ne puet dormir, mengier ne boivre, 

La &ce a tainte , perse et noire ; 

Escharnez «st , pales et megres , 

Que ses max est amers et egres , 

Moult li -apert bien en sa £aioe. 

L'Empereriz ire set que face 

Qant celui voit si amorté 
45o Dont li avoit tant enorté 

Qu'ele empensast li Empereres ; 

Et d'autre part il est ses frères , 
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S'il muert einsi , c'iert grant pitië. 

Au lit où il est alitié 

S'en vint com ireziëe et saige, 

Ce qu'ele pense en son coraige 

Ne li dit pas, moult bien s'en garde. 

Frere, fet^ele , or naiez garde, 

Mes soiez toz reconfortez ; 

460 Bien yoi que bon cuer me portez , 
Et , Tamis douz , bon le vos port ; 
D or en avant moult grant déport 
Aurez de moi se vos volez 
El chaut mal dont si vos dolez. (*) 
Prochain conseil métrai, ce cuit, 
Se je vos truis saige et recuit. 
Qant ces moz a cil entenduz , 
De joie el lit s*est estenduz 
Et dit : Dame , toz sui sanez , 

470 Megres puis estre et escharnez , 

Mes j ai lou cuer el cors tout sain , 
Ma santé gist en vostre main. 
Celé où moult a de loiauté 
Sot bien que por sa grant biauté 
A cil lou mal qui tant Targue, 
Miex que chaut mal ou fièvre ague ; 
Moult met grant poine à porpenser 
A ce qu ele puist assenser , 
Et qu ele à droit chemin Tavoit , 

480 Por ce que si sovent la voit 

Set bien ses max moult li agriege. 
Quant iert gueriz , en un tel piège , 

(*) Al. Vous gibolez. 
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S ele onqes puet , î empiegiera , 
James des oilz ne la ^rra 
Devant que revendra son sire 
Qui tant seroit forsenez dïre , 
S'il savoit riens decest afere. 
Tpst lou feroit pendre ou deffere 
Mes jà par li ne lou sara , 
490 Famé est desvée et trop par a 

Petit de sens , par saint Pharon , 
Qui dit tel chose à son baron : 
Car jà celui puis n amera 
N a nul jor mes ne la crera. 
Ele s ocit , ele s afole 
Adès cuide-ii qu ele soit foie , 
Bien bardeler lose et bien dire, 
A petit tient que ne muert d'ire. 
Je sui sainte Juste la none,- 
5oo Mes tele lou refuse à none 

Qui bien lou otroie ainz lou vespre : 
Tele est poignanz plus que n'est guespe 
Qui se velt fere preudefame. 
. Tele n'ert pas la sainte Dame 
Dont vos acont ceste matere : 
Ne vossist pas que l'Emperere 
Por nule chose lou séust , 
Ne nus par li anui ëust , 
Et s'a lou cuer si enterin 
5io Li bon paumier, li pèlerin 

Dont si doucement li remembre^ 
Ne fauseroit por perdre membre ^ 
Ne por tote vive escorchîer : 
Et s'ele iert &me à un porchier 
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Tout ausi bien com à un roi , 

Xi vodroit-ele porter foi. 

Li bachelers cuî amors point, 

De li amer ne recroit point; 

Moult la requiert et moult la proie , 

5 20 Moult la tient cort et moult 1 asproie , 
Et merci crie nuit et jor , 
Si comme cil qui à sejor 
Est avec li et tart et tempre ; 
Mes ainz déable qui destempre 
Moult Yolentiers malvese sausse ^ 
Nis sa pensée li fist fausse , 
Onqes n*i sot tant ooloier 
Li damoisiax que foloier 
Par nul engin ne par nul art 

53o Li féist nis d'un seul regart. 

Par grant cautele un jor la Dame 
Dit au vallet : Frère, a nul ame 
Gardez ne dites nostre afere : 
Une moult riche tor faz fere 
Où moult aura bel estre et gent , 
Por ce qu'estre ne puis senz gent ; 
Là nos irons sovent desduire. 
Or n'a mes cil garde qu'il muire , 
Ce li est vis , qant ces paroles 

540 Ot, qui si sont douces et moles : 
De SQn mal cuide estre el retor 
Qant ot parler de celé tor. . 
Poissons i a, mes encor noent, 
Li musairt croient qanqu'il oent. 

Celé qui fu saige et recuite, 
Qant la tor fii fête et estruite , 
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Et chambres enz gentes et bêles , 
Valiez i fet mètre et puceles 
Qui bien se sauront entremetre 
55o De garder qanqu'i Yodra mètre. 
La dame un jor en riche àtor 
Tôt esbatant vient vers lator: 
Après li va li damoisiax 
Tôt sautelant com uns oisiax; 
Bien cuide avoir borse trovée , 
Frainte la dame et endouée , 
Mes s'il saVoit bien son coraige, 
Plus la fuiroit que venz n oraige. 
La dame feint d*aler amont , 
56o D aler avant celui semont 
Qui en volant i est montez. 
Je ne cuit pas qu'il ait contez 
Toz les degrez , non la moitié* 
Qant la dame a tant esploitié 
Qu ele l'a mis en luis ferré , 
Veroillié Fa tost et serré , 
Et qant il voit qu'il est en serre ^ 
De duel les denz estreint et serre; ' 
Si desvez est tôt se despiéce , 
570 Ne verra mes s amie à pièce: 
Or puet de li versefier, 
Bon loisir a d'estudier. 
Ahi , fet-il , ahi , ahi , 
Com ma ceste famé trahi ! 
Bien est cil plain de grant folaîge 
Qui famé croit foie ne saige : 
Qui fatne croit, trop lou compère. 
Famé engigna Adan no père , 
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Sanson fortin et Salemon , 
5 80 Famé est déable, voir c'est mon , 
Nus ne sepuet de li'gaitier, 
Moult par set bien famé alaitier 
Par biau parler flater et oindre 
Celui qu el velt traïr et poindre. 
Moult se fet bon gaitier de li ^ 
Geste m*a bien enseveli , 
Envolepé et ensaichié. 
Je li vorroie avoir sàichié 
Lou cuer dou ventre à mes deus mains. 
Sgo Tuer me puis , c'est or doù mains 
, Qant je de li n'aurai confort , 
Bien m'est mestier que me 'confort, 
Puis qu'est einsi qu'il ne l'en chaut. 
Temprer licuit un baing si chaut 
Envers mon frère ainz que je muire , 
Que li ferai les oilz esduire , 
Ardoir tote vive et larder, 
Jà si ne s'en sara garder. 

La dame einsi tient en prison 
600 Lou charbon vif et lou tison 
Dont li déables par esprendre 
S'ame et son cors cuida souprendre. 
Si se contient la sainte dame , 
Ne cuit qu'il ait home ne famé 
Qui moult ne l'aint en son empire , 
Sa renomée pas n'empire , 
Ainz mdnteplie adès et croist. 
Sainte Yglise pas ne descroist 
En sort empire , aihz monteploie , 
610 Qanqu'avoir puet done et desploie 
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As povres genz et as malades. 

De bien fere est ses cuers si rades , 

Qu'il ne puet estre assaziez ; 

Mes déables qui veziez 

Et soutix est à toz max fere , 

Grant anui ot de son afere : 

Li max brachez qui maint mais trace , 

Un si mal plet li muet et brace 

Dont perdera ou vie ou membre, 
6ao Se Dieu et sa Mère n en membre. 

Honte li fist tant et contrere 

Que granz anuiz est dou retrere. 

Li lerres qui est en la tor, 

( Trop pesamment certes m*ator . 

A plus traitier de la matere) 

Tant ot anui , honte et misère 

D'or en ayant la bone dame^ 

Que granz pitiez m'en prent paf m'ame. 
L'Empereriz tint son empire 
63o Moult grant tempoire ainz que ses sire 

Repériez fust de soQ*voiaige. 

Assez sovent devant l'ymaige 

La Mère Dieu s'estent et ploie , . 

Si li requiert et si li proie , 

Son bon signor tost.li ram^aint, 

En cui ses cuers et s'amor maint. 

L'Empereres qui son voiaige 

A fet par maint païs sauvaige , . 

Tant a erré , ce est là some , « 
640 Au retor est bien près de Rome. 

Qant l'entendit l'Empereriz , 

Tos ses c uers, toz ses esperiz 
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En son cors est resuscitez, 
Pieça c on dit que Teritez 
Toz tens venir doit au dessore, 
Mes or m'est vis qu'aproche Tore 
Q une grant pièce iert au desouz. 
Hé Jhesu-Crist pis et pitous , 
Com grant pitié est dou retrere 
65o Lou grani anuî , lou grant contrere 
Que ceste dame sofFerra ! 
Li Empereres tant erra , 
De Rome fu à trois jomées. 
Encontre lui encortinées 
Et jonchiées sont jà les rues , 
Totes les yoies sont Testues 
De riches dras et preciex; 
Rome bruit jà tote en toz lies , 
Tel joie font et clerc et lai. 
660 L'Empereriz sanz nul délai 

Vestemenz vest nobles et genz , 
A compagnie de granz genz 
Montée est tost et esmeue , 
Si grant joie a de la venue 
' Son bon ami, son bon signor , 

C*onqes mes n ot joie grignor. 
Si grant joie a ne set que face , 
Bien demostre sa lie face 
Que grant joie a dedenz son cors. 
670 De la tor a celui mis fors 

Por la grant joie de 'son frère , 
Qui mar fu onqes nez de mère ; 
N'i pense point de mal engien 
Cils qui la dame n*ama rien , 
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Nul talent n'a de li atendre. 
Por li traïr et por li Tendre 
Plus tost qu'il pot galopé et point , 
En tel estât et en tel point 
Jà la metia senz demorée , 
680 Dont iert mainte lerme plorée , 
Et mainte palme debatue. 
De chevauchier tant s'esvertue 
Qu'il encontre l'Ëmperéor. 
Grant hide en a et grant fréor 
Qant l'aperçoit li Empereres, 
Moult se mervoille qant ses frères , 
Qui tant est biax , genz et bien fez , 
Est si muez et si deffez. 
' Tant par est noirs , tainz et tanez , 
690 Tant megres et tant escharnez;, 
Qu'à poines l'a requenéu. 
Héu , fet-il , frère , héu ! 
Dites moi tost , se lou savez , 
Quel maladie vos ayez. 
Sire , fet-il , bien vos puis dire , 
N'ai maladie fors que dire : 
Sire, de duel en mon coraige 
Ai tel tempeste et tel oraige , 
Que toz li cors m'est tempestez. 
700 L'Empereres s'est arestez , 
Si l'a besié et acolé : 
Frère, fet-il, trop adolé 
M'avez par vostre morte chiere : 
Se vos m'amor avez point cbiere y 
Dites moi tost senz dejaiance 
Dont sort et vient si granz pezance. 
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Sire , fet cil en cui s'est mis 
Li «atherias , li anemis , 
Puisque vos savoir lou volez j 

710 Por vos sui-je tant adolez 

Que je ne puis mengier ne boire. 
Vos ne porriez , sire , croire 
Com j'ai lou cueir taint et nerci. 
Sire firere , merci , merci , 
Vos et m*oi a honi vo famé , 
De si bon renon n avoit dame 
Qant en alastes de l'Empire : 
Or sachiez bien ce est la pire , 
Tôt a doné vostre trésor , 

720 Tôt vostre argent et tôt vostre or. 
A holiers et à lechéors. 
Qant en alastes c'ert la flors 
De totes celés c'on séust . 
Puis n'en volt nul qui n'en éust. 
Biau très douz frère , biau douz sire , 
Por vostre amor en ai tel ire , 
Et si l'a pris mes cuers si grief , 
Par un petit que je ne crief. 
Chascuns de li chifle et parole , 

730 Foie est en fez, foie en parole; 
Par tôt se vent , par tôt se donc , 
Par tôt s'otroie et abandone ; 
Ele velt clers , ele velt lais , 
Bordel a fet dé vo palais. 
A vo corone , à vostre ennor 
Tant par a fet de desonor, 
James lez vos par nul désir 
Ne la devez lessier gésir 



^ 



DE FABLIAUX ET CONTES. a5 

I 

Ne q'une garce bordeliere , 
74o Tant par est foie sa manière. 

Ne voit biau clerc , ne Toit bel home 

Avoir nel voille , c'est la some. 

Envers nului son cors ne tense , 

Mes de li fet par tôt despense , 

Jà escqndiz n'en ira nus , 

Ice me grieve encore plus 

Quaucun i a qae ele efforce 

Par son avoir et par sa force. 

Moi méisnies volt*ele avoir 
j5o Et efforcier par son avoir ; 

Mes ainz me lessasse deffere , 

Sachier à chevax et detrere , 

Qu envers vos , frère , mespréisse , 

Ne que si grant pechié féisse. 

Qant vit' que refusé l'avoie , 

Et son covine tôt savoie , 

Et s'orde vie et son afere , 

En une tor qu ele fist fere 

M'enserra la Dieu anémie , 
760 Por ce qu'ele ne voloit mie 

De son afere plus véisse ' 

N'a nului plus en apréisse. 

Enserré m'a deus anz et plus. 

Por la prison , por lou reclus , 

Por la tristece où j'ai esté y 

Biau très douz frère , ai tempesté. 

A si faibli de grant pooir 

Lou cors com vos poez véoir , 

Et nequedent bien sai senz dote 
770 Que Torde vil , que l'ôrde glote 
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Est si plesanz et si très bêle , 
Et si set tant de la Êivele , 
Ausi com font teles i a , 
Que maintenant vos décevra. 
Frère , bien sai que la bamesse 
Tant par set de fatntie asnesse , 
Qu*à vos moult tost s apesera 
Et tost acroire vos fera 
Qu'il n a si bpne dame el mont 

780 Et que riaue cort contremont. 
Qant famé se velt adoler , 
Puis qu'ele velt aucun boler. 
Si plesanz moz dit et si douz , 
Qu ele puet décevoir trestouz. 
Tant set mentir et tant set feindre 
Que nuls ne la porroit ateindre ; 
Tant dit , tant fet ^ tant ment , tant jure , 

790 Que Tome assote et asséure , 
Et maugré sien li £et acroire 
Que blanche chape est toute noire , 
Et qu'une pie est sor la branche 
Qui hier fîi noire et hui est blanche : 
Nis qant prise est au présent fet , 
Jure-ele tant quacroire fet 
Qu'assez plus vraie est et plus juste 
Ne fui la none Sainte Juste. 
Por Dieu vos lo , sire Emperere , 

800 Com mon signor et com mon frère,' 
Que se» paroles jà n oiez, 
Mes erraument la me noiez , 
Où vos la fêtes afoler , 
Vive enfoïr ou decoler. 
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Biau très douz frère, biau doz sire , 

Tuit li baron de vostre empire 

Grant bonté en ont et grant vergoigne ; 

Mes il n'est nus cui au cuer poigne 

Tant en parfont com à moi fet. 
8îo Envers vos , frère , a tant me£fet 

Qu*arse doit estre tote vive , 

Voir jamès tant com ele vive , 

Ennor n'aurez un tôt seul jor , 

Honte avec vos iert à séjor 

Toz jors mes tant com el vivra , 

Et chascun jor avillera, 

Et les oilz, frère , me saichiez 

Se savoir puet que vos saichiez 

Nule chose de cest afere , 
8ao S'ele ainz un an ne vos fet fere 

Et destemprer un tel bevraige 

Dont vos morrez à fine raige. 

Tost vos aura si ensangie , 

Que vos aurez tôt en augie 

A ce qant &me met sa cure : 

En porpenser maie aventure 

Malicieus sont tuit si fet , 

Toz les max pense , et toz les fet. 

Maliciouse est , c'^est la some , 
83o Cent mile tanz famé que home ^ 
Méesmement ceste set plus 

De toz malices ne fet nus ; 

Por ce lo bien qu'ele tost muire , 

Granz aumosne iert de li destruire. 

Qant TEmperere ot lou félon 
Qui pires est de Guenelon , 
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Qui si honist , qui si diffame 
Celé qu amoit autant com s ame , 
Comme son firere bien Ten croit , 

840 De nule riens ne lou mescroit. 
Bien set que famé: est tost muée, 
Et tost glaciée et eslevée. 
Tel duel en a en son coraige , 
Si très grant ire , si grant raige ; 
Et si de duel lou. cuer li serre , 
De son cheval trébuche à terre -, 
Et gist pasmez une grant pièce. 
Au relever ses draz depiece ; 
Et de ses poinz débat sa face , 

85o Ne set que die ne qu'il face ; 

A pou de duel ne fent et criéve. 
De terre li lerres lou liëve 
Qui cest malice a tôt bracié , 
Entre sez braz la embracié : 
Il et li prince qui là furent , 
Conforté l'ont si com il durent , 
Et par paroles tant dpnté 
Qu'el palefroi l'ont remonté. 
Moult a pechié , moult a meffet 

860 Qui ça bracié et qui c'a fet. 
Lors aproche l'Empereriz , 
Or la consent Sainz Esperiz , 
Car ele en a mestier moult. grant, 
'Moult a son las de cuer engrant . 
De festoier à son pooir , 
Dou remirer et dou véoir , 
Et de besier et d'acoler 
Celui qui jà à decoler . 
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L*a porpensé en son coraige. 
870 Ne voit pas la lasse loraige , 

La grant tempeste , la tormente 

Qui jà ses nés plunge et cra^ente ; 

Ne Toit mie la sainte famé 

Le grant brasier ne la grant flame 

Dont jà sa meson est esprise. 

Gomme celé qui bien aprise 

Et de toz biens. est doctrinée, 

Grant tnultitude a amenée 

Et de clergié et d'autre gent. 
880 Lou vestement qu'ele a plus gent 

A yestuz contre son signor^ 

N ot onqes mes joie grignor 

Qu ele ot qant ele la yéu , 

De joie a si lou cuer méu 

Qant l'aperçoit en mi la voie, 

Que bien li semble qu'ele voie 

Dieu et sa Mère et ^oz ses Anges^ 

Se la roïne des Archanges 

Vers cui ele a grant amitié , 
890 D'or en avant n'en a pitié , 

L'espée est jà tote èsmolue 

Dont la teste li ert tolue. 

Si tost com ele aprochié l'ot , 

Ne pot de joie dire mot , 

Ainz li a fet de ses biax braz 

Entor lou col un si douz laz , 

N'est nuls tant dur, s'il la véist , 

Pitié au cuer ne l'en préist. 

Qant la lasse besier lou volt , 
900 L'Empereresplus tost qu'il pot , 
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Qui d*ire fu toz eschaufez, 
Et que souflé ot li maufez, 
Férue la en mi ta face 
Si cruelment qu'en mi la place 
Honteusement l'a fet chéoir , 
Gom cils qui ne la puet véoir. 
Deus de ses sers moult tost apele : 
Ostez , fet-il j ceste mesele. 
Geste lisse puant et orde, 

910 El col li laciez une corde , 
Si la traiez en cel boscaige , 
El plus parfont j el plus sauvaige 
La dépeciez et decolez. 
Les braz dont je fîii acolez 
Li peçoiez par mi andeus ^ 
Lou cors lessiez mengier as leus , 
Et déable menguent Tame. 
Un seul jor ne doit vivre famé 
Qui honist roi n emperéor : 

920 Tant en voil fere que péor 
En aient mes totes les autres. 
A deus de ses plus félons viautres 
Honteusement l'en fet atant 
Mener ei bois tôt debatant , 
Desvéement jure et aficKe 
N'i a si cointe ne si riche,- 
S'encontre va de ce qu'il dit , 
Lors ne soit mort senz contredit. 
Einsi li serf la dame enmainent , 

980 Petit et grant tel duel demainent , 
Tel ire en ont et tel contrere; 
Ne lou puis dire ne retrere. 
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Li plus puissant et li grignor 

Tant redoutent cil haut signor , 

N'osent parler n un seul mot dire , 

Et neporqant s'ont-il tant d'ire 

Et de pitié' qu'en lerme^ fondent ; 

Et de duel fere'se confondent. 
Li puant serf de pute orine 
g^o El bois enmainent la.roïne 

Qui au cuer a moult de destreces. 

Traînant la vont par les treces , 

Qant après els ne puet tost corre. 

Or la daint la Dame rescorre 

Qu'el moult reclame de douz cuer , 

Sa bele bouche à nesun fiier 

Parler ne puet, n'un seul mot dire. 

Li uns après lautre la tire 

Et saiches par les treces blondes 
9S0 Tant qu'es forez vienent parfondes ; 

El plus parfont , el plus hideus 

Qu'il i savoient entr'els deus 

Demoré sont et aresté^ 

Apareillié et apresté , 

De fere ce c'on lor a dit. 

Li uns moult tost senz contredit 

L'espée tret bien esmolue , 

La teste li éust tolue 

Ne fiist li autres qui s'escrie : 
960 Esta y esta , ne tue mie ; 

Tu es desvez et hors dou sens ; 

A trente liues en toz sens 

N'a , ce croi , dame ne pucele , 

Tant soit plesanz ne tant soit bele , 
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Tant avenanz , tant blanche ne blonde , 
Non voir, ce cuit, en tôt lou monde. 
Se tu le vels , je lou devis , 
Que noz voloirs et.noz delis 
Et noz deduiz toz en façomes 

970 Ainçois que nos la defiaçomes. 
Bien as parlé à mon désir , 
Biens en cest mont tant ne désir , 
Fet cils. Atant la rue à terre , 
L'Empereriz estraint et serre 
De maltalent les denz ensemble , 
Et dist moult bas : Diex ! il me semble 
Que tu dou tout m'as oblîée. 
Adonc en haut s'est escrïée 
Et dist : Douz Diex , merci, merci, 

980 Se de pooir as point ici , 

Vers moi ne soies si eschars 

Qu'endurer daignes que ma chars 

Que ne connut onqes nul home , 

Fors que TEmpereres de Rome , 

Qui à grant tort m'a essilliée , 

Par cels ribauz soit avilliée. 

Douz Diex ! douz Diex ! ce dist la dame , 

Se delez toi se séoit m'ame. 

Et mes cors ci gisoit toz morz , 

990 Si véisse ces vilains orz 

Touchier ma blanche char polie 
Por malvestié ne por folie , 
Si vodroie-je jus descendre 
Por d'els ma nete char défendre. 
Cil en cui point n a de pitié , 
Point de douçor, point d'amitié, 
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Lors la traînent par les treces^ 

Et si li font tant de destreces, 

Tant de doulor , tant de contrere^ 
1000 Si haut la font crier et brere , 

Retentir fet tout lou boscai{[e , 

Tant par est plaine de grant raige. 

Par pou de duel ne crieve et fent ^ 

Qanquele pûet d*els se defent ; 

Mes sa deffence petit vaut , 

Car li larron , li fol ribaut 

(yranz cops li donnent et granz fkz ^ 

Et si li destraignent les braz 

A lor durs poinz q arde mais feus ) 
Il 00 Li sanz li saut en moult de leus 

Par mi les ongles fors des mains. 

Certes , fet-ele , c'est dou mains , 

Vos ne m'aurez conquise à pièce, 

Ainz en tendra chascuns sa pièce, 

Et serai tote esbraonëe , 

Que je vos soie abandonée. 

Doz Diex ! doz Diex ! ce dit la dame ^ 

Garde que ceste lasse famé 

De cels ribauz ne soit soillie : 
loao Tan^p'ont batue et tant roillie , 

De totes parz en saut li sans. 

Onqes nule garce de chans 

Si vilment mes ne fu detrete* 

Diex , qui t'espëe as toz jora trete 

Por défendre toz tes amis , 

Deffen de ces deus anemis 

Par ta douçor ma chastéé. 

E ^ très douz Diex , fet-ele » é , é ! 
«ou n* 3 
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Sire , ce dit la sainte dame , 
Je sui une moult poyre famé 
Qui par cest bois ici passoie , 
Nul mal à fere ne pensoie, 
Qant m'assaillirent cil dui home : 
Morte m eussent , c est la some , 
S amené ne vos éust Diex* 

I loo Certes , fet*il , ce fust granz diex : 
Car il me semble et. est avis 
A To biau chief , à to biaa vis ^ 
A TO biau cors qui tant est genz , 
Qu'estraite iestes de hautes genz. 
Biau douz sire , ce dit la dame ^ 
SoTent à assez povre fiime 
Envoie Diex assez biauté : 
Por Dieu et por vos léauté ^ 
Biau très douz sire, je vos proi 

iiio Que vos aiez pitié de moi , 

Et getez hors de cest boscaige» 
Cil qui gentix est de coraige, 
Moult grant tendreuren a au cuer , 
Certes^ fet il , ma douce suer^ 
Je vos menrai avec ma famé 
Qui est ausi moult bêle dame : 
En ses chambres la servirez ^ 
Un nostre en£aint nos norrirez 
Qui moult est biax , douz et seriz« 

xiao Lors rencline TEmpereriz 

Tôt en plorant et dit : Biau sire. 
Moult dites bien ) Diex lou vos mire ; 
Mes je vos pri moult de douz cuer 
Que ja por Dieu à nesun fuer 
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N*endurt vostre grant cortoisie 
Que nus me £ice Tilanie. 
Par Saint Père , fet-il , de Rome 
En ma cort n'a nul si haut home, 
Nés mon frère , n'en alast hors , 
ii3o S'il vos fesoit nis que mon cors. 
. . Sire , ce respont la Roïne 
En sospirant , la teste encline , 
Diex et sa Mère lou tos rendent ! 
Montée l'ont , plus n'i atendent , 
Lor chemin lîenent et lor voie « 
En lor paîs vienent à joie. 

Li bons princes il et sa fanae 
L'Empereriz , l'estrange dame , 
Por sa biauté moult conjoîssent , 
ii4o Et moult l'eneurent et chérissent 
Por son sens et por son savoir , 
Et la lasse est d'els bien avoir 
Si très soutils et si manière , 
Plus prisent li et sa manière 
Que £aime c'onqes mes véissent. 
Et riche et povre la chérissent , 
De biau parler est si aprise 
Que chascuns l'aime , honaure et prise. 
Moult l'aiment tuit et fol et saige. 
I i5o li saiges clers dit en la paige y 
Qui saigement et bel parole , 
Amer se fet par sa parole , 
Et Salemons dit en proverbes 
Qu'ameres boiches et acerbes 
Les plusors guilent et, déçoivent. 
Et par eles maint mab revivent* 
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Home qui die lecberie, 
Ne bée à nule vilanie. 
Ele a grant droit, car par mi Tiieil 
Puet-len quenoistre auqes lou veil 
* Et de la saige et de la foie. 
Qant oilz de famé sovent vole 
Vers lou fol home qui Tefigarde , 
Ele a mestier de bone garde. 
La roïne par son esgart 

ia3o Ne mostre mie con Tesgart; 

Si simple esgart a, qui l'esgarde, 
Dient que s'ame son cors garde, 
Si oil sont simple et yergondeus , 
Dire nul mal ne ptiet-Fen d'eus ; 
Tant est de sainte contenance 
Qua Dieu amer toz cels avance, 
Escite et point à toz biens &ire 
Qui bien remirent son afaire. 
Mes anemis qui toz mais set, 

1240 Qui lou n;ial aime et lou bien het , 
De li tenter se rapareille, 
Se Diex por li encor ne Teille. 
Totes voies la velt brisier , ' < « 
So£Qer revient et atisier 
Un feu si grant et si très grief , 
Et si aidant qu'en terme brief 
Ou sa chastéé brisera , 
Ou tote vive la fera 
Ardoir en feu , en poudre, en cendre, 

l2i5o Noier, ou enjEur, ou pendre, 
Ou a fors cbues de chevax 
Traire , saehier par monz , par vax. 



I 
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Hé deables , com es cinceus ! 

Gom grantenvie as de touz ceus 

Qui Tivre veulent chastement 

Et Dieu servir honestement ! 

Ta grant versuce et tar«ialîce 

Les chastes cuers point et entice 

Jor et nuit à luxurier : 
Ï260 Moult ies joianz qant conchi^ 

Puez ou chaste home ou chaste fome ; 

Mes cels qui aiment Nostre Dame 

Et avoir vuelent chaste cuer, 

Décevoir ne pues à nul fuer. 

Voir qui sanz cuer de cors est chastes , 

Tost est veincu s'un pou le hastes; 

A enviz est la char tensée 

Se li cnets n'a nete pensée. 

L'Empereriz la sainte Dame 9 
1270 Chaste est- de cuer , de cors et d'àme ,' 

Por ce ne la puet varier, 

Tant la séust bien tarier 

Li embraserres de luxure. 

En chastéé mist si sa cure , 

Com ors recuiz fuesmerëe 

De cuer , de cors et de pensée. 
Là où mananz iert la roîne , 

La bone dame , Forphenine 
* Qui norrice ert d'autmi enfant , 
laSo Un chevalier avoit manant 

Qui moult iert biax et envoisiez , - 

Renomez d'armes et proisiez , 

Au signor ert frères germains. 

Lou vis, lou oom, k§ bnz , les mains 
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Sovent remire de la dame , 

Ainz mèa ne yit si bele famé ^ 

Ce li tesmoigde ses coraiges. 

Com cil qui cuide estre moult saiges 

Bien la salue pa«*parole , 

lago Et moult la tente et aparole , 
Et par moz envers et sutilz. 
Celé qui pas n'est efËintilz , 
Por son frère moult lou déporte, 
Et plus c'un autre ennor U porte , 
Et dit com dame bien aprise 
Qu ele moult Taime et moult lou prise. 
Cil oui amors fet foloier , 
Cuide por ce qu ele otroier 
Tôt maintenant s'anior li doie. 

i3oo Bien près en cuide estre à deus doie y 
Mes loinz en est plus de mil aunes , 
Efifantiz est ses bez et jauaes , 
Qant s amor cuide por oe ayoir 
Que la dame par 4on savoir 9 
Biau por son frère à U parole. 
Pièce a que de bele parole 
Liez est joianz est li musarz. 
Il est assez ds tex buisnarz f 
En cui il a tant de folie , 

1 3 1 o Sune parole un pou polie 
Lor respoot une bele dame y 
Qu'il cuide bien, foi que doi m*ame, 
Qu a envers TAienl; ejMaehijée , 
Et s'il la boutent , qm lors chiée. > 
De fol folour , de eutr oorroîe , 
Ass^z , par Sai^t FJ^çm;, 4e Roie , . 
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I a de celés qui CQ avoir 

Sevent moult bien, par lor savoir, 

Et tenir les fox et les saiges, 
i3ao Qui nez cuers ont et nez eoraiges. 

Tele au siècle fet bêle chiere 

Qui moult se tient et nete et chiere , 

Et plus à enviz me£feroit 

Q une béguine ne £er(Ht. 

Si Caite estoit TEmpereriz , 

Uns moz avoit douz et s^it 

Dont se fesoit amer ao monde • 

Et s*ert plus que or nete et monde. 

Cil qui son cuer en li a mis , 
i33o De grant folour s'est entremis : 

Car ne qu'il puet el ciel monter , 

Ne la puet yeincre ne douter. 

ITestoit pas nice ne fblete, 

Ausi com à vielle fiiuvete 

Mauves joer fesoit à li , 

A cest oisel a-il failli : 

En autre leu voist oiseLer , 

Donoier et damoiseler. 
Ovides dit que cde est chaste 
i34o Que nus ne prie ne jae l|aste| 

Et il dit voir , par Nostre Dame. 

Tele a r^iom de pzodefune 

A cui li pie tost glaeeroit 

Qui un petit la basteroit ; 

Mes ceste jà ne puet glaeier , 

Tant la sache nus dechaciet. 

De bon renom est cele a force 

Que nus ne prie ne n'efiorce. 



N. 
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De bon renon est malgré sien 
x35o Que nus ne prie ne q un chien. 
Malgré en ait et maies grâces - 
Celé qui a fronciées faces , 
Lou col ridé et grëseli 
Se nuls nul mal ne dit de li. 
Gui Tiellece a le front froncié 
Maugré en ait sa renôncié 
Et à pechié et à folie ; 
Mes foi que doi Sainte Marie , 
Cele doit bien estre aorée 
i36o Qui tant est douce et enflorée , 

Que chascuns prie et tente et haste , 
S'ele se tient et nete et chaste. 
Bon gré en ait l'Empereriz^ 
Et garde en soit Sainz Esperiz 
En pleine flor qui si se garde , 
Qu'avoir ne puet de nuli garde, 
Miex velt c*on Farde , noit ou pende , 
Sa chastéé que ne défende. 
Li cheyaliers moult s'entremet 

iS^o De li proier y moult li promet ; 

Moult l'asproie , moidt li requiert, 
Et qant il Toit qjie riens n'aquiert 
N'a li ne la puet ademetre , 
Ne par douer , ne par prometre, 
Par plaindre, ne par doloser, 
. Lors la yelt prendre et esposer. 
A force velt que soit sa fsime , 
Si la fera contesse et dame 
De grant terre et de grant pais. 

}38o La dame voit qu'est fox naïs , 
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Qant à force la Telt avoir : 
Lors velt user de son savoir ^ 
Bien voit que parole polie 
N'a mesûer joste ^a folie* 
Lors li a dit la saige dame 
Qu ele s amie ne sa famé 
Ne sera jà por riens qu'il die. 
Trop par est pleins de vilainie ^ 
Trop par est fox , trop par est bordes , 
tSgo Qant il ne let ester ses bordes , 
Car de li n'a talent ne cure. 
Trop longue toile et bat et cure. 
Et longuement paie la bée 
Qant à li pense et à li bé€^ 

Sacbe très bien qu'de à nul fuer 
Ne sa pensée , ne son cuer 

N'aploieroit à li amer , 

Ainz se leroit noier en mer, 

Ses proieres et son tens pert, 
i4oo Ce li dit bien tôt en apert , 

Ne jà de ce ne tiegne. conte, 

Car ne prendroit ne roi ne conte^ 
Cil ^ui pleins est de grant desroi ^ 

Et plu^ valoir cuide d'un roi y 

Moult grant desdaing a en son cuer 

Qant ele einsi lou rue puer, 

Et qant vers li se tient si chiere 

Que biau semblant ne bêle cbiere 

N'en puet mes trere ne sacbier , 
i4io Ne que s'il ert filz d'un vacbier, 
Dame , fet*il , grant tort avez 
Qant un haut home destravez : 
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N'un biau semblant en puisse aTom 
Croire ne puis por nul avoir 
Que trop de ^ile n'ait en £aime 

1480 Qui regarder ne velt nule ame. 
Qui si se tient et coie et simple. 
Certes tex vos voit soz la guimple 
Qui moult pou set que vos pensez« 
Sire, fet-ele , si mespensez , 
Set Diex moult miex que nus ne &ce ^ 
Oiex Toit el cuer et en la face, 
Diex voit el cuer lou vis li hom $ 
Diex qui bien set mentencion, 
Meillor me face que ne dites* 

1490 Si me consaut Sainz Esperites , 
De tex paroles pou me cbaut , 
Car ne me font ne froit ne chaut : 
De tex aluses petit m'est , 
Diex set moult bien quex chascuns est« 
Foi que je doi la bêle dame , 
Vostre amie ne vostre famé 
Ne serai-je jor que je vive : 
Devant nient, de grant oidive 
Et tempre et tart vos debatez 

n 5oo Et trop froit fer certes bâtez. 
Einsi la dame se defTent 
Envers celui qui crieve et fent 
Quant il à chief ne puet venir j 
Ce lou par fet tôt defeiur , 
Ce lou tue , ce lou oonfont, 
Ce li remet lou cuer et font 
Que par semblant si lou desdaigne , - 
Que n^ lueil torner ne li daigne , 
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N'embatre en leu ,' n aler en voie 
i5io Où lou choisisse ne lou voie. 
Péchiez si Fengigne et déçoit , 

Q'une haine li. conçoit 

En son coraige si très grant , 

Que jor et nuit est moult engrant , 

Si com déablçs li entiee , 

De porpenser aucun malice , 

Aucun engin , aucun afaire 

Par qoi la puist fere defiEaiire. 

Certes , fet-il , en «on coraige , 
i52o Moult doi or estre plains de raige 

De celé truande avolée 

Qui céenz vint tote adolée , 

Qui si medespit et desdaigne 

Que nis regarder ne me daigne , 

N'acointier ne daigne, nul home 

Ne que TËmpereriz de Rome. 

Je la fer^ en une flame , 

Se j'en dévoie perdre m ame, 

Ainz demain vespre graaillier , 
i53o Mar m*osa voir tant avillier, 

Et mar s*amor ma refusée ; 
« Je ne me pris une fusée , . ' 

Se tant ne faz que vive larde 

La truande;, la papelarde. 

Ardoir doit-len famé et larder 

Qui ne daigne home regarder. 
Or entendez , ne vos anuit y 

Que li mais lerres fist la nuit 

Par l'escitement Fanemi , 
i54o Qui espris Fot et arrami. 

TOME II. 4 
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Goiement vint au lit la daiM , 
I/Emperem, k Miinte fkme , 
Qui son neVou pat* gmnt éolâz 
Tient endormi entre ses brat. 
Un coutel tirtt d.fe boue forgis , 
Au Talteton copé la g<>rge; 
Le coutel a coieixieht lâis , 
Si com li dist li atiienfifS , 
Es mains la saif^e Etnpereriis. 

1 55o Cils cui maltgtiés éispèriz 

• Mené et conduit en sa gtant ^^dudie ^ 
Qant c^ btaicié ^ ttioiàtt tost se eoucbè. 
Hé Oiex^ com a mal éspt^ié ! 
11 a pis fet de la ttiûitié 
Ne fist Chayhs , si «om moi settible , 
Cils en yétt deus tueft «ensemble ; 
Mes fors ({U'Abd n*odst Chaîkis. 
Li sien» munîtes fu saas et fins , 
Envers cestui qui bien i ga^e § 

i56o Cist l'enfant tue por la garde 
Qui velt qa^^ès k*esoit od^e; 
Et ce le mal crdist et atise 
Qu*à un cop tttet* ne Tolt ttàé 
L'Empereriz la Dieu amie , 
Ainz velt que ses cors biàx ^ genfe 
Soit tormentez voiànt les g^nt. 
En li torih^titèr et destraire 
Se velt li lerres moult déduire. 
Chayn Abel tue en vaîHai^, 

1 5yo Cist son nevoû Vae en dormant ; 
Chayn Abel tôt se«il ocist , 
Dens à un cop en %ue ctâit. 
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Tant est cmels ckt homicides, 

Nis dons retrete est-ce granz hides. 
La sainte' dafloe , qant s'csvoille , 

Moult s'esbahtst , mouh se mervoUle, 

Qant son Ht sent , qant sent son fianc 

Ensenglenté et de chaut sanc. 

Qanquele puet en haut s'escrie : 
i58o Diex , Diex , Diex , Diex , Sainte Marie ! 

Li sires saut, si fet la dame, 

Alumer font , la lasse fiinie 

En son lit truevent «naintenant 

Le coutel en sa main tenant ; 

En clerc sanc est toute gaéq , 

L enfuit truerent ^cmle haëe, 

Entre ses braz toc depeci^. 

Se yoirement sont <;orreeié , 

Il ne fet pas à diyiminder : 
1 590 Ne covient pas les gem mander , 

Trop en i vient en pou de ténne , 

Maint. cri i a et mainte lerme , 

Maint cherol ront , maint poing detors. 

Li sires crie corn uns ton, 

Et tel duel a ne set qu'il &ce. 

La dame esgratine sa face , 

Et contre terre se flatîst. 

Si forment bret , si haut glatist , 

Retentir fet tôt le paies. 
1600 De chevaliers, de clers \ de lais^ 

Tel noise i a qu'à plusons semble 

Tôt li païs en crosle et tremble : 

Plus grant dolor ne vit mes ame. 

L'Empereriz , la lasse dame 
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De ce que voit moult se merveille 
Qu*à poiiies set se dort ou veille : 
Tant honteuse est , tant esbahie. 
Ne set la.laàse qu ele die. 
Pueples acqueurt dé totes par^^ 
i6f o Li plusor dient qu'à lieparz 
Et à lions soit lors getée ; 
Autre redient que botée 
Et traînée aval là vile; 

Auqant redient par Saint Gile 

■ 

Mes tote vive Tenfuecon. 

De maltalent lou sanc mué ont^ 

Forsenez iert encui li sire, 

S'on ne refroide sa grant ire, 

De duel morront et sire et dame. ' 

1620 Se n'est tost arsç en une flame, 
Et tost livrée n:'est à mgrt 
Por lenfant qu'à murtri et mort. 
Del ardoiî^Sont plusor engrant, 
Li autre en ont pitié moult grant , 
Tendrement plorent et sospirent , 
Et moult lor poise qant la mirent. 
Por son biau cors qui tant ert genz , 
Pitié en ont pitouses genz. 

Li murtrîers qui fet la dornoille , 

i63o Au lit aqueui;t, moult se mervoille 
De ce qu'il voit par son semblant 
Au coutel la poifite sanglant : 
Itarrenesse, fet-il , murtriere, 
Bien pert qu'avez esté corsiere , 
Et mainte goule avez coupée , 
Mainte yglise arsé et desrobée , 
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Maint murtre fet et mainz malices. 

Frère , frère , trop fastes nices 

Et trop folement esploitastes, 
i64o Qant en yoz chambres entoitastes 

Tel ribaude , tele avolée 
. Qui portée a verge pelée 

Plus de sept anz par lou païs. 

Frer€ , bien fastes fox nais , 

Qant vos céenz la herbegastes , 

Et qant mon bel lievou livrastes 

Â tele ribaude fossiere : 

Certes à fere la fosse iere 

Où maintenant iert enfoïe. 
i65o Lors Ta par les treces sesie ^ 

Desoz ses piez labat et rue , 

Par pou qu'il ne locit et tue , 

Tant la hurte, tant la débat, 

Frère , fet-il , senz nul débat , 

Fêtes lou feu tost alumer, 

Si la me fetes en% tumer , 

Ou Ten Fenfaée tote vive , 

Ou vos por Dieu sus celé rive 

La me lessiez enuit coler, 
1660 Trere après moi por decoler, . 

S'il ne vos siet par moiiz , par vax 

As forz coues dé mes chevax 

Soit traînée si grant pièce , 

La boele li saille et ehiece : 

A donc getée soit as chiens 

S'orde charoigne en un ort fiens. 
Tant a ennui , honte et contrere > 

Ne set que dire ne quç fore 
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La doknte d'Emperam : 

1670 En sospiranl à noz aerâ 

De tôt son euer, de tote sàme 
Requiert e| proie Neutre Dame 
Par sa doceur que ki sequeure ; 
Ele n atent mes fevs que l'eure 
Qu ele soit atse oa traînée. 
Moult est dure sa destinée , 
Si grant hontae a de |;raiit pcMijbr, 
Regarder n*ose ne T'éoir 
Entre 4eus eux feme ne home. 

1680 La Mère Dieu qu'de renome 

Si doucement dedenz son cuer , 
Endurer ne puet à nul fuer, 
Por ce que tant de li li memlore » 
Qu el i perde vie ne membre y 
La lasse a tant de honce et d'ire. 
Ne puet parler n'un se«d mot dire^ 
Ainz a tel hide et tel fréor, 
Et de la mort si grent péor , 
Que toz li cuers li font et tremble ^ 

1690 Et si'biau membre toit ensemble. 
La grant doceur de No^re Dame 
Qui au hesoing ne 'faut nul ame, 
Qui de ouer la prie et requière , 
Lou cuer la dame Wk \xk maytiere 
De si très grant doceur esprit ^ • 
Que grant piiûé de li U prist. 
Sire, sire, ce dît la dame, 
Por Dieu, de ceste laase fiauBM 
Qui honte a tant eue ci , 

1700 Aiez pitié par ifo merci. 
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Se nôstre enfant iio& a ocitk » 

Un ausi bel com <e^oit cj& 

Nos puet bien Qi^j; ^ ^'U U p|e$t , rw4ve. 

L ardoir, Tenfoir oe Ipu pendra 

Ne lo-je p9ft, bian trè9 dqus 3Îr<» , 

Diex pardoj:^ 9«l paon et Vir^ , 

Et nos li p;irdonron« U: wait 

De nostre en&i|t qua noft a mort;- 

Biau douz sire, par Na3i;Fe Dam« 
1710 Ele par est sÀ bel^ £^n^e 

Et si doceiuçot ma s^ryie , 

Que à 44 mort ^e m'^orl n^ : 

Puis que Diex l'a si bêle fcte , 

Jà ne sera par no^ deSet^; 

Trop gran^ pit^ esl qaiU; 4 ^t mU 

En si biau cor« li wamis. 
Qant Toit U 4ire« q^e sf| hvm 

A tel pitié 4^ cel^^daiw , 

Moult grant pitié. i9P r s| éu^, 
1720 Mes lors Vé^^ arse ou pwdfie 

S'il en Tosist croijrQ «on frer§ ; 

Moult aigre £îaus&« et mouU apauere 

Destrempée a U Iji^ à a'ame. 

li sire fet prendra h àw^^ , 

Droit à la w^ !<% f^% oo|)duir^ 

Por ce qu'il yé\t quW vivant piuir^ : 

Un marinier qui i^st au port 
Fet commander que toft l'enport 
En une terre si sçilvj^ge , 
1730 Qu ele n'entende nul lio^iMge , 
Et que jamès n'^it un bon iar» 
Menée l'ont sena uul s^jor 
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La lasse dame , la frarine, 
Tôt tiebatant sor la marine : 
Li marinier tout à devise 
En lor nef Tont volentiers mise , 
Por ce qu*ele est si bêle dame. 
D'ire et de duel la lasse famé 
Ses blondes treces tire et ront, 

1740 Plusor dient qu'il la ferront 
S*ele ne lait son duel à fere , 
Grant pitié ont de son afere. 
En haute mer qant sont venu , 
Moult grant plet ont entr'els tenu 
De la biauté de celé dame : 
Par lou cuer»bieu si bêle famé 
Ainz mes , font-il , ne fu véue , 
De ses regardz , de sa véue 
Devons-nos estre tuit refet. 

17 5o Se noz voloirs. volentiers fet , 
Moult i auromes grant déport , 
Ainz que viegnomes mes à port. 
Plus est polie et plus deugiëe , 
Et plus blanche que hoif negiée/ 

Li uslague , li maronier , 
Li desloial , li pautonier 
Entor li vienent tuit ensemble : 
Dame , font-il , si com nos semble , 
Moult est dure vo destinée , 

1760 Et nequedent bien assenée 

Estes por voir , n'en dotez mie y 
Se volez estre nostre amie ^ 
Se tote aeise estre volez , 
Besiez cRascun et acolez , 
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Et chascuns face son déduit, 

Ne sons pas plus de sept ou d'uit 

Qui de la nef sotnes li méstre , 

Se vos bien de nos yôlez éstré , 

De toz les autres n'aurez garde. 
1770 En sospirant le cifel esgarde 

La dolente d'Empereriz : 

Hé , fet-ele , Sainz Esperiz , 

Qant finera ceste bataille ! 

Ne vois en leu c*on ne m'assaille; 

Ne puis durer n en roér n'en terre , 

Chascuns d'atnor me >velt requerre : 

Par ma biauté sui mal dettaite. 

Diex ! miex Tosisse que contraite 

Fête m'eussiez bu mes^ele , 
1780 Que si polie ne si bêle. 

Se plus n'avoie d'amertume 

Que la mer qui saut et e^ume , 

S'est mes cuers toz aMertumez , 

Et en poor de mort tuiçez , 

Et par nni ce me velt amefr 

Chascuns d'amere antor en mer. 

Par tôt m'assaut amors amerey 

Mar concéue fîii de mère. 
Ce dit li mestres de la nave , 
1790 S'estiez dame de Souave, 

De Blois Contesseou de Soissons, 

Si fetes-vos de noz poissons 

Et grant chierté et grant doingier , 

Jà vos ferai en mer plbingier 

Si devendrez loutre ou plongons , 

Se tuit en vos ne nos plongons ; 
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Et por ce qn^ nw v^fagi^ , 

Se devoit esu# |o:i uses^ 

Et Yostre oors ei vou^re ohai» , 

1800 N'en serai^ja jaiaès ^&Dliâiv 

Que tuit ]i>Q aiest u» et autre. 
Si compaignon U félon TÛiutre 
Respondent tuit : Hf^j, ! qu'esl or oeP 
Maugré son nés ^ tôt à force 
En feron-nos no^ voleole^ 
Cui qu'en poist e| qui en soit griex* 
Lors l'ont sesie taU ensei^bk , 
Et tant qu'à forcé , oe me aemblie y 
Morte Téusseii^ et boQÎe ; 

1810 Mes endurer ne lou volt mie 

Li debonneres Jfhem-Cri^) 
Por ce que bret 4 H baua om y 
Un en i ot qw s'escria l 
Por Dieu Sîg»or qui lot oria , 
, N'efForçie% «lie oele dan»e 1 
Car moult pert.e^tre bauie hm^ 
Là sus el ciel «et sa grant garde 
Qui no9 el to» nos fei e#gArde » 
Et jor et nuit, et tempre et tart; 

iSao Se tant par estes fol mtuArl , 
Et pechié f^s tant amcNr 
Que l'efForciez eiiltsi en mer , 
Toz nos tranglotira la «ler, 
Car tel pechié e«l trop amer. 
Li mestre d'db ado»o parla 
As marinim!9 dit ; LesÂez la t 
Povre déduit a cil , par m'ame 1 

' Qui a force velt avoir £ime. 
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Par les Sainz de Gofltcntînoble , 
i83o Dame , fet-il , tvop esies noble , 
Et puisque vos tftnt eaieseoiafte, 
La partéure el kt dkjoiôte ^ 
Or entendez .que je vos fax : 

Ou Tos ferez, tw nosK solaz 

• 

Et iHa deduiz lot li<»iml^ ' 

Ou orendroit isneleme^ 

Feroiz en mer le aaut au chitn. 

Se m'en desdites » sachiez bien 

Jà TOS ferai eom i>rs beter 
x84o Et par les pie» ett mer geter* 
Celé qui a si sa^e euer y 

Que lou cors het eK gefee^ puor 

Por bien amer et sauver a ame » 

Plorant d^rie Noatre Dame 

Que la sequeure et le consaut* 

Or test , fet-il , liâtes lou saut , 

Ou liement et yolentîeva 

Toz noz voloirs £etes entiers r 

Assentez*vos à «os amer, 
18S0 Ou vos bevez V>le le mer. 

Adonc respenl à moz aeriz 

La dolenie d'£mpere?is : 

Par Jhesu-Crifit et par aa Alere , 

Vostre amors m'est ai très aes^re , 

Si très salée et si saumuire« • 

Q assez aim miex qu à v^ swt muire > 

Et que noiée soie en mer 

Que je m'assente k vos ««ler. 

J aim assez miex que mer m eogloute 
1860 Vo soignanz soie ne vo ^ute : 
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Assez m'acort miez à noier 
Que Dieu gerpir ne renoier. 
Je ne sui pas si fauvoiée 
Que por poor d estre noiée 
Mon Creator m ame renoit , 
Et enordurer mes cors voit.' 

Por les denz bieu , font cil uslague , 
Celé fresaie , celé drague 
Gitons en mer' isnelement , 

1870 Espoir par son sérmonement 

Cuide que noz talenz changons.' 
Ele nos tient toz por bricons, 
Por enfantix et por buisnars. 
Lors la prennent ^e totes pars 
Par les piez , par les^ treces blondes , 
Geter la vuelent sor les ondes. 
La lasse crie, bret let plore , 
Et prie Dieu qu'il la secore': 
Car por s*amor morte et alée 

1880 Et noiée iert en mer salée. 
A haute yoiz la lasse famé 
Reclaime et prie Nostre Dame 
Quele de s'ame preigne cure , 
Qu'au cors la mer iert sepouture. 
La Mère Dieu qui bien Foï , 
Les mariniers si esbloï 
Et mist en els tele fraor, 
De li noier orent poor ' 
Li larron , li Dieu anemi 

1890 Qui d'ire sont tuit enbrâmi. 
Sor une roicl^ q ont yéue , 
La frarine , la durféue 
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Si cruelment ont fors ruée , 
Par pou ne Vont morte et tuée : 
Criant la lessent sor la roiche. 
Atant s'en vont de maie broiche , 
Ait chascuns d'els crevez les iex , 
De mort la lessent en periex. 
Ses palmes bat , ses poinz detuert, 
1900 Dire puis bien qu en vivaht muert : 
Car je croi bien que la chetive 
S amast moult miex morte que vive. 
N'est nus que je demander doie 
S'en vivant muert quant à deus doie , 
Yoire à plain pouz parçoit la mort, 
Avis li est que jà Tamort, 
Avis li est que jà Ja sente, 

N'ele ne voit vpie ne sente 
Par où ele li puist estordre. 
191 o Ses poinz à batre et à détordre 

Encommence la lasse famé , 

Dame , fet-ele , Dame , Dame , 

Virge , Virge , Virge sacrée , • 

En qui fichiée et aancrée 

Tote m'amor ai de pieça , 

De tes douz oilz regarde çà; 

Lasse de mort sui à plain pieuz , 

Lasse , lasse mes j'aim moult miex 

Que mer me noit, que mer m'englote, 
1920 Si sote fusse ne si glote 

Que féisse si grant offense 

Que je gênerai ne despense 

A cels glotons de moi féisse , 

Envers Dieu .trop me mefféisse 
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Et vers lou bon Empéréot 
Qui par lou ktTon murtréor 
De s'amor ma si «lEaiciëe : 
Par tôt km mont suî dechaciée. 
Lasse , lasw eom mortel genre 

ipSo Durer ne puis n*en mer n'en terre ; 
Barons et terre et mer m*a«ant , 
Or rae deffende , or me oonsaut 
Et daint aairrer sor oeste pierre 
Cil qui en roer sauva Saint Pierre. 
Ainsi la dolente essiiliée , 
Ainsi la lasse perilliëe 
Son duel demaine sor la roielie : 
Désespérance tant laproiche , 
Et duel demaine tant amer 

i^4o P^i* un petit ne saut en mer. 
N*i a si parfet ne si tort 
Qui tost ne diiée en desoonfort , 
Et tost ne face aucun fol saut 
Qant fortune â fort l'assaut. 

L'Empereriz siet sus la roiche , 
De totes parz la mer Farroiche , 
De totes parz la mer l'assaut, 
Si en bas tume , â haut saut , 
Q'ayis li est qtie toz li mondes 

igSo Acouveiez doieestre d^ondes. 
Sovent à Dieu crie merci , 
De fain a tôt lou rh nerci ; 
Bien a trois jors que ne manga , 
Trestoz li cuers l'en desment jà, 
La &in l'ocist /mer la tormaite , 
Plorant la lasse se démente. 



DE FABLIACX ET CONTES. 63 

Lasse , fei^le , lasse ^ lasse ! 
La &in m'oeifl) là mer me lasse ; 
Desqa la mort k fftin tn'âiSBavit, 
i960 Si près de moi to mer resavt , 
L^re ne gatt <pae m acravent , 
De totes {Arsb rèsaillent yenl: 
Qui si me haneiM: et débattent y 
Par pou ^*i»ti mer }n& ne m'abatent. 
Lasse , lasse , com ^rant )>ataiUe ! 
Ne Toi riens nule »e m'asBaiH») 
Terre m astnat par Ul défera , 
Et mer vélt tiaiigloatir mon eors. 
Fains me rasatit si par liedett 
1970 Qu ele me serre }à les dMfe. 

Lasse , base ! ci me morrai y 

Jà de nal«i confort n'aurai : 

Lasse ! se fusse Tiax à terre , 

J*apréisse mon pain à ^pierne 

Ainz qu'endurasse si |pram fain. 

Quéisse-ge , lasse ! mon pain 

Avec les povres par les rues. 

Hé , très^ouz Diex , por quoi me rues ? 

Por qoi me «gietes ensi puer ? 
1980 Jà t'aim>^e tant <de mon las cuer! 

Hé y lasse^ lasse que dirai? 

Tant de tonnent et tant d'ire ai 

Par un pelît ne «l'oci d'ire. 

Lasse , lasse l je puis bien dire 

Que li doux Dies me tente trop , 

Plus m'a ti^l«e ne fist Jop. 

Trop m'a tentée , c'est la sowrae , 

Emperereric foi jà de fiome , 
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De tout le mont , lasse fui dame, 
1990 Or sui la plus chetive famé 
Et la plus povre qui 5oit née. 
Hé , hé , fortune , qant montée 
M'eus en- haut 9 jus me tumas, 
Lou pis fet que. tu pues tu ni-as , 
En plus froit leu n'en plus amer 
Tumer ne. me péus qu'en mer. 
Trovée ai plus, d aversité , 
En toi et d'infortunité 
C'onqes ne ^firent , ce me semble , 
2000 Tuit cil:qui furent tuit ensemble. 
Tant ai fort desconfort, tu ne 
Me pues conforter , fortune ,• 
N as pas pooir que piz: me faces ; 
Onqes Saint Job. ne Saint Huitaces 
Tant ne perdirent com j'ai fait , 
Cors et avoir pert tôt à fait , 
Assez petit m'est del avoir. 
S'un povre leu péusse avoir 
Où Dieu servisse en ceste vie , 

2010 D'avoir n eusse nule envie : 

« 

C'est tôt aie , ce ne puet estre.- 
Lasse ! n'aurai ne clerc ne prestre 
Par cui je soie confessée. 
Trop me par a Diex apressée , 
Trop me despit , trop me desdaigne , 
Qant à la fin soirir ne daigne 
Que son saint cors recevoir puisse , 
Ne sepouture mon cors truisse. 
Lasse ! la mer m'englotira , 
2020 Mon cors par mer flotant ira , 
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Enseveliz n'iert ne plorez , 

Mes de poissons iert dévorez. 

N'aurai baron , père ne mère , 

Parent ^ n ami , sereur ne frère , 

Lasse ! par qui plorée soie. 

Se Dieu pléiest , de dras de soie , 

De chiers samis , de siglatons , 

Ma char qui plus que nus matons 

Bêle , blanche est , nete et polie , 
2o3o Déust bien estre ensevelie. 

Lasse ! or ai dit trop grant oidive , 

S'il plest à Dieu que mame vive 

Par sa douçor là sus en gloire , 

Ma char ne pris pas une poire. 

Li pitous Dex , li biax , li douz 

En qui mes cuers- fichiez est touz , 

Par les prières Nostre Dame 

En paradis daint rendre à m ame 

Loier et retribucion 
2o4o De la grant persecucion 

Qui tant est grant et tant est dure , 

Que mon las cors suefirë et endure. 
Einsi la lasse Empereriz 

A pitous moz et à seriz 

Jusq'à la nuit s'est dementée. 

Lors Va poors si torméntée , 

Que toz li double ses anuiz : 

La fain , le froit , la mer , la nuiz . 

Si Fa tormentent , près s'en va 
2o5o Li esperites ne s'en va. 

Douz Diex , fet-ele à basse voiz , 

Qui à passion en la croiz 

TOMV II. 5 
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Por nos délivrer te livras , 
Et qui Danial délivras 
Et gardas el lac perilleus 
Des cruex lyons familleus. 
Qui les enfans gardas à aise 
Liez et chantant en la fornaise , 
Et qui Joqas gardas sënz paine 

2060 Trois jors el ventre la balaine, 
Soies g^rde de mon las cors , 
Et) s'il te plest, gete moi fors 
Prochainement de c^st péril , 
Dame du Ciel , proie ton Fil 
Que mon la^ cors povre et degiet , 
De cestè mer in'ost fors et giet , 
Et si me met à, telç rive 
Où j*en quieté et en pès vive^ 
Et où si bien servir le puisse , 

2070 Propice et douz m'ame lou truisse. 
La sainte famé en tel manière 
En oroison et en prière 
Tote la nuit a trespassée. 
Au point dou jor est si lassée , 
Si someillant, si bmeilleuse , 
Si afflite , si dolereuse , 
La langue mes ne puet movoir. 
La lasse adonc par estovoir 
En sospirant & est endormie , 

2080 Tôt en dormant tremble et fremie , 
Plore et gemist, gient et lamente ^ 
Mes li sainz jugierre, et la mente , 
Li aiglenliers , li lis , la rose 

» 

Qui soef ^eut sor tote chose , 
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De s'odeur sainte et glorieuse 

Saoulée a la Êimeilleuse , 

La perilliée confortée , 

Resléeciée lamortée. 

Endormie est la perilliée , 
2090 Et Nostre Dame est esTeillée, 

Or ai voir dite grant £ilorde 

Et malséant et foie et lorde ; 

Onqes ne fu la glorieuse 

Ne someillanz ne pereceuse , 

Mes por toz cels est esyeilliée 

Qui la prient et ont priée. 

Trop par ai dite grant menroille , 

La Mère Dieu tôt adès yoille / 

Et nuit et jor la Virge monde 
2100 En esTeil est por tôt le monde : 

S ele dormoit une seule hore , 

Toz li monz ce desouz desore 

Trebucheroit por les mefifez 

Que nos fesons et avons fez. 

Mes por ç'ai dit qu'à someillié , 

Qu'ele m'a tôt esmerveillié 

De ce qu'ele a tant enduré 

Que tant torroens a tant duré 

A la lasse qui tant endure, 
ai 10 De durté sus la roicbe dure , 

Nequedent bien sai senz dotance 

Que por sa grant persévérance 

Qu'ele voloit bien ataster ^ # 

Ne se voloit raie haster. 

Avec tôt ce puis encor dire 

Que Nostre Dame et nostre Sire , 
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Et tempre et tart , et soir et main , 
Adès la tindrent par la main , 
Ou autrement en nul endroit 

2120 En tanz perilz n alast tant droit. 
Merveillier pas ne nos deyomes 
Qui pechéor et chetiz somes, 
Se li douz Rois de vérité 
D aucune grant aversité 
Aucune foiz nos daigne batre ' 
Un an ou deus , ou trois , ou quatre. 
Qant on dira que cil sainz cors 
Qui plus ert purs que n'est fins ors , 
Tant ot de tribulation, 

2 1 3o Diex sueffte perseqution \ 

Ce dit la letre et fet savoir , / ^ 
A cels qu'il aime plus avoir. 
Ne fet à cels qu'il n'aime mie , 
Et li pères bat et chastie 
Plus son enfant qui a sa grâce 
Que celui que il het ne face : 
Ausi noz^ pères de lasus 
Cels que plus aime , cels bat plus. 
La letre dit bien et révèle 

2 i4o Cels que Diex aime , cels flaele ; 
En Dieu n'a point de desmesure , 
Tôt à compas, tôt à mesure 
Et par reson fet qanqu il fet , 
Envers nos point ne se meffet 
^ De chose nule qu'il nos face. 
Folie quiért , folie cbace 
Qui reson velt de Dieu enquerre , 
Dieu fet de nos com de sa terre, 



DE FABLIAUX ET CONTES. 69 

Si com li potiers sor sa roe 
2i5o Sa Tolenté fet de sa boe. 

Diex fet du tôt à son plesir y 

NI a si bon com dôu tesir 

Et d*esgarder et de vëoir 

Sa signorie et son pooir. 

Diex ne fet rien où n'ait reson , 

Ce doit savoir nés un lais bom , 

Et s'a Yoir dire bien m'eslais y 

Pou Yoit li clers plus que li lais , 
. Se trop n'est sages et letrez , ^ 

2160 El pooir Dieu n'en ses secrez , 

Li secré Dieu sont «i estroit , 

Si jugement si par destroit , 

Et si les fet occultement , 

Que dire puis séurement, 

Pou plus du lai4 voit li clers ; 

Mes de ce sui certains et fers 

Par la letre qui le m'enseigne , 

Que c'est éur et bone enseigne 

Et moult par est grant preu à l'ame 
2170 Qant preudome a et preudefame 

Aucune foiz aversité. 

Par trop avoir prospérité 

Ames perdues sont cent mile , . 

Et cil et celés par Saint Gile 

Qui ont adès prospérité y 

N'onqes n'ont mal n'aversité ; 

Savoir puéent par VEscriture 

Qu'il sont en moult grant aventure. 

L'Empereriz , la sainte dame 
2180 Bien dut avoir très saintisme ame 
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Qant tant sofri d*aversitë 
En si très grant humilité. 
Or revendrai à ma matere , 
Si vos dirai comment la Mère 
Le grant Signor qui tôt cria 
De toz ses max la recria. 

Gelé qui toz tens par costume 
Est la douçor , la souatume ' 
Qui adoucist et assouaige 

a 190 Tote dolor et tôt malaige, 
Gelé qui est Testoile clere 
/Qui pucele est et Virge et Mère , 
Gelé qui est la sainte voie 
Qui toz les siens el ciel avoie ; 
Gelé qui est tant preuz, tant forte , 
Que tôt conseille, tôt conforte , 
L'Empereriz a confortée 
Qui tant est triste et amortée. 
La douce Virge pure et monde , 

2200 L'Empereriz de tôt lou monde, 
La Mère au grant Emperéor 
Dont Roi et Gonte ont tait péor , 
A TEmpereriz esgardée , 
Sor la roiche s*est demostrée 
Si très clere , ce lis est vis , 
De la clarté de son cler vis 
Tote la mers est esclarie, 
Por ce , fet-ele , bêle amie , 
Que ton biau cors en chastéé 

2210 As si tenu tôt ton aé, 
Totes cels tribulations 
Et totes cels temptations 
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Faillies sont et tresalées; 
Descovertes et retelëes 
Seront totes les vilomes , -^ 
Les traïsons , les félonies 
Qu'à moult grant tort cil fêtes t*pnt 
Qui jà porri mesel en sont. 
Por ce que tu ne cuides mie 
2220 Ce soit fantosme que je die , 
Sitost com seras esTcillie, 
Tote seras joianz et lie , 
Et saoulée et repëue 
De ce que tu m aras vëue. 

Or te reiaz si de ma fiice 
Que jaBMSf fain mal ne te £ice , 

Que miex te soit de ma venue 

Que saches bien que m'as Tëue. 

Sitost com tu t'esyeilleras , 
223o Une sainte herbe troyeras 

Soz ton chief cui donrai tel grâce j 

Tele vertu , tele efficace 

Tuit li liépreus qu'en donras boire 

El non la Mère au Roi de gloire , 

Gari seront et alegié , 

Jà si fort n'ierent agregié. 
L'Empereriz la sainte fimie 

De l'avision Nostre Dame 

Tote se saoule et refet, 
2240 Obliée a treslot à fet 

Et sa grant fain et sa mesaise: 

Si dort souef et si aaise 

Qu'ainz ne jut mes par tel délit ^ 

Tant fust en emperial lit» 
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La mer qui tant estoit horrible 
23 lo Fête 9 si coie et si pesible. 

Qu'il m*est avis qae dire doie , 
Dame, par vos Diex me mestroïe 
Si durement que je ne puis 
MoYoir ne que Tiaue d'un puis. 
Les cruex venz qui si Tentoient, 
Par pou qu'il ne l'acraTentoient 
Que Nostre Dame a Xo^ plessiez , 
Toz abaluz , toz abessiez ^ 
Et tant par est li airs seriz 
2320 Tote refet TEmpereriz. 

Or est en pès, or, est aeise, 

Or ne voit riens qui li desptese 

Ne qui li griel y ce li est vis , 

Lou cuer , les mains , les oilz , lou ris , 

Plorant au ciel lieve la dame, 

De tôt son cuer, de tote s'ame 

Dieu et sa Mère en glorefie , 

Et doucement les en mercie. 

La douce Mère au Roi de gloire, ' 
233o Celé qui l'a en tel mémoire, 
L'Empereriz la Dieu amie 
Sor la roiche n'oblie mie ; 
De toz ses mais l'a respassëe 
Et ainz que prime soit sonée , 
Si com Diex Tolt qui la porvoit, 
La sainte dame une nef voit 
Qui vers la roiche vient fendant. 
2340 Envers lou ciel en attendant 

Tôt en plorant et oilz et faces , 
A Dieu en rent merciz et grâces , 
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Qant ele voit qanques aproiche 

La nef de li et de la roiche. 

Por Dieu et por sa douce Mère 

En haut lor crie à sa voiz clere. 
« En leur nef aTec els la metent 

Et dou péril de mer la getent , 

Gom cil qui.bones genz estoient , 

Qant tote seule einsi la voient. 

Moût grant pitié en ont eue 
235o Et en lor nef lont recéue 

Force que haute baae semble , 

Moult leneurent trestuit ensemble 

Et livrent tôt son estovoir. 

Combien en mer furent de voir 

Dire et conter ne vos sai mie, 

Mes la letre nos certifie 

Lors q arivée fît la nés ^ 

Un mesel tôt porri, sans nés, 

Encontre a la sainte famé. 
236o De la parole Nostre Dame 

Bien li membra, bien li sovint, 

Vers lou mesel tôt plorant vint ; 

La sainte herbe de vin destrampe , 

Si li fet boivre la destrampe. 

Sitost com il Tôt avalée , 

Sa char porrie et mesalée 

Tote li sane et renovele. 

Volée tost est la novele 

Et portée par lou païs^, 
23^0 Et par ça jus et par laïs. 

Mesel aqeurent et atrotent 

Qui se degratent et defrotent 
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Après la sainte bone famé* 
De la sainte herbe Nostre Dame 
Toz les garist et toz les cure , 
En els garir met si sa cure 
L'amie Dieu la sainte chose , 
Qu'ele nés blasme ne ne chose 
De la grant presse qu*il li font , 

238o Mes en lermes li cuers li font 
Por la grant pitié qu*ele eîi a. 
Ainz li douz Diex mes ne dona 
A nule herbe si très grant force. 
De tos mesiax chiet jus l'escorcç , 
Et tuit sont sainz et respassez 
Dès que lou cols en pnt passez , 
Et par amont et par aval 
Yienent à pie et à cheval , 
Et par viles et par viletes, 

2890 En litières et en charetes 

Porsivant vont la sainte famé 
Qui porte Terbe Nostre Dame. 
En pou de tens tant en garist , 
Tpz li pueples s'en esbaïst , 
Et toz li monz s'en esmerveille : 
Ce dit chascuns que tex merveille 
En nul tens mes ne fîi oïe. 
Mouh est 4a dame conjoïe 
Et par chastiax et par citez ; 

a4oo Es griez mesiax , es alitez 

Por Tamor Dieu met si sa cure ^ 
Nés en lor lit les sane et cure, 
Et maintenant que lou col passent 
Ce saint bevrage si respassent , 
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Plus que deyant ont netes chars. 

D'avoir éust cbargié deus chars 

S*ele vosist prendre loier ; 

Mes une foelle de noier 

Ne prise terrien avoir. 
2^10 A Dieu conquerre, à Dieu avoir 

Met si son cuer et son coraige , 

Que tôt lou monde comme saige 

Het et despit por sauver s'ame. 

Tant plore adès la sainte dame 

Et tant géune et eure et veille 

Que sa face clere et vermeille 

Oscure et pale li devient. 

Povrement yait , povrement vient 

Com povre famé , com estrange 
24^0 Ne velt loier, los.ne losenge 

De nule chose qu ele face. 

Si effacie est jà sa face . 

Et ses clers vis si deperiz , 

Ne semble mes TEmpereriz 

Qui tant ert bêle et tant ert blonde 

Con en parloit par tôt lou monde , 

N*est mes si bêle com jà fu , 

Mes Sainz Espirs de son chaut fîi 

Lou coraige si li fet chaut , 
24^0 De biauté dç cors ne li chaut. 

N aime pas tant la sainte famé 

A embelir le cors com lame ; 

L'amor de Tame si Tesprent, 

Que nul conroi dou cors ne prent. 

Bien set qant plus li cors marcist , 

li ame tant plus en. esclarcist. 
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Au cors norrir né bée mie , 
Ele set bien la Dieu amie y 
' Ele set bien qu'il porrira , 

2440 Sic set bien qu*en poudre ira , 
Mes ne porra Tame porrir , 
Por ce la "velt pestre et norrir 
De chastéé , de continence , 
Et d'oroison et d astinence 
Par lou cors fere traveillier, 
Par lou cors fere assez veillier , 
Par lou cuer fere assez orer, 
Par les oilz fere assez plorer 
Encresse et pest et norrist s ame 

^4^0 L'Empereriz , la sainte dame. 

En Dieu servir tote est sa cure y 
Où qu'ele soit jor et nuit cure 
Les meseles et les mesiax , 
Ne prise mes deus viez firesiax 
Tote la gloire terrienne» 
Devenue est phisicienne 
Par tôt comporte la sainte herbe , 
Par tôt ocit , par tôt enherbe 
. Et tote liepre et tôt poacre. 

2460 Noz phisiciens , s'en lor Macre 
De tex herbes auques trovoient , 
Tel largece pas n'en feroient 
Com fet la très saintisme famé. 
Phisicienne est Nostre Dame , 
Loier ne prent de riens que face , 
Tôt fet por Dieu, tôt fet par grâce. 

No mestre , no phisicien 
Ne sont pas ceint de tel lien , 
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Si me consAut Saine Esperiz , 
2470 Gom ert la bone Empereriz. 
Ce les ocit, ce les confbnt. 
Que nule riens por Dieu ne font, 
Ainz Yos di bien tôt à estrous 
Que ce qui ne valt pas uns trous 
Mos yendent*-il vingt souz ou trente ; 
Autant lor est s'il pluet com vente , 
Son muert, s*on vit, s* on rit , s'on plore , 
Mes qu estre puissent au desore 
Et que Taubout en aient trait , 
2480 Que Dex la vérité retret. 
Barat et guile r«-a-il trop , 
Trois cuileretes de syrop 
De lun un pou, de l'autre tant. 
De lor trufea i metent tant , 
- Qui à en vis valent un oef 
Nos vendent-»il dix souz ou noef. 
Mal est bailliz li crestiens 
Qui sovent chiefe en lor liens : 
De covoitise a tant. en ous y 
2490 Que bien vodroient que Sainz Pous 
Géust cinq anz de la quartaine^ 
Et dou chaut mal la Magdalaine , 
Mes qu'il Guidassent d els avoir 
Et grant pecune et grant avoir. 
Tost est venuz dou plus au mains , 
'Li las qui cbiet entre lor mains ; 
Sa borze clonent tel poison 
"Que le lia maie foison. 
Moult tost li douent telle pile , 
sSoo S*el ventre avoit besanz dix mile , 
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Si li font-il rendre et vomir : 
C'est une chose dont trop m'ir, 
Totes les piles lor claim (juites 
One nés amai crues ne cuites. 
Menjucent les cil qui les font, 
Sa nature ocit et confont. 
Si me consaut li bers Sainz Giles 
Qui use adès syroz et piles, 
Et qui croit maint phisicien ; 
aSio Car ne sont pas tuit Galien. 

Cil qui se meslent de phisique 
Ne sevent pas tuit déautique : 
Moult crien qu'encor entrels ne chaie, 
Pris sui com.oiselez en chaié 
Qant je lor chie entre lor mains. 
Or m en gart Diex et Sainz Germains , 
Car plus les dout en mon coraige 
Que torbeillon , ne vent , n*oraige. 
N'i a si boiteus ne si clop , 
2620 Qant sui malades que oiaim trop ; 
Mes lors que Diex santé m'envoie , 
Volé s'en fussent bien vodroie 
Outre la mer au Saint Sepucre 
A tôt lor miel , à tôt lor çucre : 
Car si me sont gapes et moistes 
Lor fioletes et lor boistes , 
Qu'eles me tolent tôt lor cuer. 
Qant sui gariz je ru tôt puer , 
Ëles m'ocient nés dou flair, 
253o Bon pain , bon vin et le bon air 

Ains assez miex , par Saint Vistace, 
Que toz lor oignemanz ne face , 
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Ne que totes leur herboléeis 
Qui tantes botses ont bolées. 
L'Empereriz la sainte famé 
De la sainte berbe Nostre Damé 
Marchié plus gram fet et millor^ 
Qu il ne nos font certes' des lôr. 
Moult est large phisiciene 
2540 Por amor Dieu la crestiene ; 
Tant en garist et tant en sane , 
N*ot en c'est an provoire en sane 
Dou raconter ne fust toz laz. 
Ci endroit par Saint Nicholas 
Un pou m'alaine reprendrai , 
Et puis après vos aprendrai 
Comment cura ses anemis 
Celé en cui Diex tanz biens a mis. 
Cil qui lôu filz son firere ot mort 
s55o Por la dame livrer à mort. 
Et por li de s'onor desmetre , 
Mesiax devint , ce dit la letre. 
Li las dolenz , li la^ meffe:^ 

Eh pou de tens fu si deffez , 

Qu'il fîi trestoz en une blostre \ 

Ne sembloit pas home , mes mostre^ 

Grant duel ses frères en demaine . 

Eii grant cure est et en grant paine 

De porcbacier phisiciens 3 
aS6o Mes Ypocras et Galiens 

I venissent à cel tempoire , 

Vaillant une porrie poire 

Entr els deus pas ne li aidassent y 

S'en un pressor tôt Tessaidassent 

TOMB II. o 
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N'en fust li Tenins eflsaidie« , 
Se par la dame n*e6t aidiei 
Qui as liépreus por Dieu aïdei 
Jà n'ieit gaiiz de sa grant hide. 
La renomée , la grant fane 

a 570 Qui queurt de la saintisme fiime 
Qui les mesiax g^^iat et cure , 
Ot li sires par aventure 
Qui por son firere est en efi&oi. 
Maint r oncin et raiiiiiit palefiroi 
Fet enseler por Faler querre : 
Gerchier la fet par mainte terre 
Et amener à moult grant pagine. 
Celé qui moult travail et paine , 
Et qui moult veille et moult géune , 

aSSo Et pris au cors moult grai^ rancune 
Por bien amer et sauver Tame , 
De son signor et de sa dame 
Requenéue ne fax mie 
L'Empereriz la Dieu amie , 
Por la face qu*a si çhangie. 
De legier d*els s*est estrangie 
Ses pales vis , sa pale face 
Legierement son non e^ce; 
Nis li murtriers li desloiax 

aSpo Qui porriz est tresq'as boiax 
Ne Va mie requenéue , 
Ainz de nului ne fu véue 
Qui requenoistre la poïst. 
La dame moult s'en esjoïst 
Et en Dieu moult s'en esléece 
De ce que mesese et povrece 
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Au siècle lont mprte et estaîntQ, 
Et devant Dieu portraite et painii^. 
Biauté de cors enlaidist ï^me , 

2600 Ce set moult bien la bone d^me; 
Se moult n euftt de Ipiautë , 
Bien set que par sa grani hw^ 
Eust demie morte i^'amç 
Se fora nç fust plu« q^wir^ &in#. 
Par biauté dç cqts et de vi^ 
Sovent avient , ce U est ^is , 
Que les plivsors sont ^ngmgfki^ , 
Plus sont plesan^ et alignies 
Et en très gran;^ biai^te^K parfeles , 

2610 ^ Tant se sont-^elçs ^nz mçfffttes. 
Se moult ni metent granz çffor^ 
Et li cuers n'e^t serais cit fora , 
Por ce ne chaut la dam^ sainte 
Se biauté est en li çstaintç 
Qui tantes foia la gerroié , 
Avec les malvès e^t roié^ 
Et contée Téust biautez , ^ 
Se ne fust sens et loiautez* 
Li sires à la sainte damç 

a6ao Deprie por Dieu et por s ame 
Qu'ele son frère diûnt ciu*erf 
Fiancer li velt et jurer 
Par devant npioult de bones gêna 
Que touz ses ors et ses ^rgenï 
Abandonez li est et iert , 
S'ele fet ce qu il li requiert. 
Sire , ce dit la Dieu amie , 
Por vostre amor ne ving^je mie, 
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Àinz ving por Dieu , non por autrui ^ 
a63o Por lou grant coust et por lanui 
Qu'avez eu por moi cerchier , 
Et por ce que moult vos ai chier 
Por la franchise qu en vos voi. 
Si se confesse devant moi 
Et devant sept que nomerai , 
Se Dieu plest , tost lou sanerai* 
Plorant devant la sainte dame 
Et devant son frère et sa faime , 
Et devant autres tresqu à sis 
a64o S*est li puanz mesiax assis. 

Tant a la char orde et sulente 
Tôt entor lui l'air en puUente ; 
Enflez est si qu'il ne voit gote , 
Li venins li sort et degote 
De totes parz aval lou vis : 
Tant par est lez qu'il n'est hons vis 
N'en doie avoir poor et hide. 
Toz ses péchiez fors l'omicide 
A révélez et descoverz 
265o Li traites porriz , cuverz 

Dont Diex la dame a si vengiée, 
Que ver li ont la char mengiée 
Et les lèvres tresques as denz. 
En son cuer porri là dedenz 
Lou grant murtre bien lor cela , 
Ainz li murtriers nel' révéla 
Puis qu'il Tôt fet ne regehi. 
Frère , frère , gehi , gehi , 
Ce li a dit la sainte famé , 
a66o Foi que je doi la bêle dame , 
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N*e8 encor pas bien confessez , 

Li mais dont plus es apressez , 

Qui plus te grieve et plus te cuit j 

Ehcor n as pas gehi , ce cuit ; 

Encor n as pas dit le pechié 

Por qoi Diex t'a tant entechié, 

Amender ne pues ne tehir 

Tant com tu laies à gehir : 

Tu nos as dit grant multitude 
26yo De granz péchiez , mes se tu de 

Gestui moult tost ne te délivres , 

Jà dou grant mal n*ieres délivres 

Où cist pechié ta embatu 

Et por qoi Diex ta si batu. 

Se ce pechié de toi ne saiches, 

Ma médecine, bien lou saiches , 

De vertu point en toi n'ara. 

Et duel et honte tant par a 

Li mesiax orz ne puet mot dire, 
2680 Ainz plore tant , gient et sospire 

Qu'un tôt seul mot ne puet respondre ; 

Dou murtre celer et repondre 

Voit bien qu'il n'en veudra à chief : 

Por son frère est à grant meschief. 

Tel honte en a et tant li grieve 

Par pou ses cuers porriz ne crieve. 
Qant voit son frère li bon sire 

Que regehir n'ose ne dire 

Son grant pechié , son grant meffet , 
12690 Grant honte en a, grant mal li fet. 

Frère, fet-il, lai ton gémir, 
Je me corroz à toi , je m'ir 
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Qant erra^ument we gfeleâ fbts 

Totes ordures de toYi côW. 

Lai ton gémir, môtide tbtt fcuér, 

Jeté vergoighe et honte piièt , 

Si te nétoie de tôt ticè 

Et se meffet m'as en iijè * 

Que tu diras de toute rien ^ 
2700 Diex lou te pàrdôifit et je bien 

Lou te pardoing^ jbfati très èônt ttèté , 

Pièges t'm diàiftg tKèu et sà Mérfe. 

Li lerres murtriew et rehoiz 

En sospirànt , à bà^se voit , 

Tôt en plorant et tdft ati^t, 

Adonc raconta, tidônt retrait 

Comment f&t là dam^ dëffàirë 

Qui ses vio^m né volôit fâit^è , 

Murtri avoit «ôfi fiéVoçoti. 
2710 Hé Diex, com %h cëitè teçbH 

A fet li «iï^è fort latin ! 

Mar te tevassés au matin 

Que tii téit cète jot^ée j 

Car il n'estent à fcè jôi- tiee 

Nulè plvLs belè «^ré&t^te 

Qu ert Wes hikx fiîz, h'èto éùi ftia «utè 

Si mise éuissë icom (efi lui; 

Mes <M«Uâi*<y^ t>Ittis triâtes ^ni , 

Foi que je dbi tûbh ùots et m'àtn^, 
2720 De ce que je k bëlè dàxnè 

Mener fà» rtrér iè èfi éSsil , 

Que je tïé sbîe de ïtion fil. 
Lasse , lassé, t€le^ h. tiieré , 

Com est dure, dàHk eât àttièt^ , 
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Com est pestne ceste novele ! 

Lasse ! orendroit me renoTelie 

De mon en£BHit trestoz mes deb. 

Hé, lasse , lasse'! n'onqes Dex 

Créature ne fist plus bêle 
2780 Ne miex aprisé qu'estoit celé 

Qui mon enfant me norrissoit. 

S*ele encor idt, où qu'ele soit, 

De son cors soit li sires garde 

Qui tôt goveme et qui tôt gaîde ! 

La dame assez plore et so^ire, 

Tôt en ploraut ele et son sire 

Molt doucement vont regardant 

.La bêle dame et son enfant. 

Qant ploier voit la sainte fiime 
2740 Son bon s^[nor , sa bqne dame , 

Pitié en a et longuement 

Plore avec els moult tendnraftent , 

Et puis après lor prent à dire : 

Ma douce dame, mes douz sire : 

Sachiez de voir que je sui céLè 

Qui fui jadis vostre pucele. 

Je sui la lasse entre oui braz 

Gisoit vo filz par grant solaz 

Qant cist lerres que je ci Voi , 
2760 Por deff<nre, por honir moi, 

Lou murtri et copa la goule. 

Por ceste chose tû«e soûle 

Se Dieu ne fiist misericors , 

Terre englotir déust son cors. 

Assez me fist anui et honte. 

Mes de tôt ce ne lieng mes conte,, 
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Ce qu'il ma fet Diex li pardoint , 
Et sanitë à sa char doint. 
A ces moz sor la sainte &ine 

3760 Li sires se pasme et la dame , 

Tant la besent et tant lacolent 
Par un petit qu il ne Tafolent , 
Et il et tuit cil de la vile 
Dont il i a plus de trois mile. 
Qant li dels fu toz tresalex , 
Li orz porriz , li mesalez 
En plorant chiet as piez la dame , 
Por Die.u li deprie et por s ame 
Son maltalent que li pardoint 

3770 Et dou saint beyrage li doint. 
Celé qui est piteuse et tendre , 
Boivre li fet sçnz plus atendre 
Lou bevrage qui a tel force , 
Des malanz la roife et Tescorce 
Cbéoir li fet en un moment 
Et sanez est moult sainement. 
Nez est et sainz com saine pome , 
A jointes mains , ce est la some , 
Prie li sires et la dame 

9780 Tôt en plorant la sainte £aime , 
Que por lamor au Roi celestre 
Ayec els daint manoir, et estre , 
Et à baron prengne son frère 
Qu'ele a geté de tel misère , 
Et dame soit de qanqu'il ont. 
La sainte famé lor respont 
Qu'ele n'aura jamès baron , 
Ami , n'espous , se celui non 
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Qui sires est de tôt lou monde. 
2790 Moult doucement garîst et monde 

Toz les mesiax dé la cité. 

Moult se parfîissent délité 

Cil dpu païs de grant pooir 

En li festoier et véoir. 

Se li pléust à demorer. 

Mainte chaude lerme plorer 

I fist qant ele s'en ala , 

Â li convoier tele aie a 

Gom a après un haut cors saint. 
2800 Qu'est or ce qu'ai dit, Diex me saint ! 

Cors sainz ert*ele et saintuaires , 

De si sainz cors n'est-il or gaires. 

De lermes l'ont tote arosée , 

Tant l'ont en plorant dolosée 

Et acolée clerc et lai ; 

Mes n'i yelt mètre nul délai 

Por Duc , por Conte , por Contesse , 

Por prière, ne por, promesse , 

Que povre et seule ne s'en Toise , 
2810 Son cuer se rit, son cuer s'enyoise 

En sofi&ir poine et poyreté. 

Por l'ame a hors le cors geté , 

Sainz Esperiz l'a si esprise 

Que ses cors n'aime, ne ne prise 

Acointance n'amor humaine , 

Car bien Toit qu'est et vuide et yahie. 
Seule s'en va la crestiene 

Comme povre phisiciene , 

Ne yelt solaz ne compaignie 
2820 Fors que de Dieu la Dieu amie. 
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Tôt en plorant tan» com la voieiit , 

Des oilz la iivént et ûOfttoî^At , 

Car remanoir trestoz les fet 

Riches et povres tôt k fet. 

Assez éust chèTauthëures , 

Deniers , joiax et yestëtires , 

S*ele Tosist , mes n'en a cure. 

La sainte famé vestëtti'e 

Assez esrese et tenue à; 
283o Sainz et saintes TiàitàAt ta 

Et par amôAt et par aval , 

Ses sires Dieu quest à cheval , 

Mes ele à pië l6u Télt requetre. 

Qant a aie par ttiainte tètte ^ 

Par hors , par viki ^ par citez , 

Et sainz et saitites viftiteï 

Et fête mainte beld cune , 

Si com Dieu plè&t pà^ avetitute , 

A Rome droit est reperie ; 
!i84o Mes mesese Ta si merrie , 

Tote est nerciè et efSorée 

Sa bêle faûd coldt*ëe. 

En chemin , n'en rue , ti*en Voie 

Ne la quenoist nus qui la voie. 

Aucuns mesiasc par côverture 

Priyéement | qu'ele n'a cure 

Que de nului S6it ùûnéue ^ 

A mainte foiï ^nté rendue , 

Et nequedent par la cité 
â85o Savoir cuident dé Vérité 

Que morte sbit mbult à grant pièce , 

Por ce est biêto droiz que seii nous chiéce 
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Et morte soit tant cam an monde. 

Mes l'Empèrem bêle et 'blonde , 

Qui biauté ot tant et sarroir) 

Regreter et ratnentevoil* 

Ot-ele encore assez sovent 

De sa biauté , de son jorent , 

De sa yalor , de Sa rtcheee ; 
2860 De son signor^ de sa nôblece 

Lors li remembre et resovient 

Et à plorer tant li coVimit 

Que tote est vaine et trespensëe. 

Après revient une pensée 

Qui li redit : Chetive , q[u as ? 

Geste aventure et cest grief cas 

Avenuz t'est por ton grant bien , 

Gracie Dieu sor tote rien 

De povreté où il t'a mise. 
2870 Ricbece avec les gridF talniae 

Assez sovent et rue puer 
, Gels qui en li tneteAt lot caer. 

Avec lou bren , avet le gi^s 

El fonz d'ehfer^ el pûaift puis 

Rué seront et tamisië ; 

Li plus riehe, li phis prisiié 

Dampné isêfo^t tuit li jibsa riche , 

RichecèLtbfe leit rîcbès tribhe. 

Bien puet véoir fot en apett 
a88o Que richèeé iâftaime â<ne pert , 

Et povi^é en saUv^ n^nt. 

En paradis là 0Ù*]9iex riHaitit 

Les bons potfidk Intdine et adrece 

Vraie huiliffiteifc el pott^ëe ; 
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Ainsi la richece dou monde 
El cuer la dame neté et monde 
Fet à la foiz aucune empainte , 
Mes povreté i est si painte 
Et si despit humain avoir , 

2890 Richece lieu n'i puet avoir. 

Sainz Esperiz la sainte &me 
De son brasier et de sa flame 
A si esprise et embrasée y 
Ne prise une fève frasée 
Tote richece terriene. 
Tant est soutix phisiciene 
Qu'ele set bien tôt senz orine 
Que siècles est de pute orine , 
Et si set bien senz taster vaine 

2900 Q'umaine amors est &usse et vaine , 
Et si set bien senz taster pous 
Q'avoir ne puet si bon espous 
Gom Jhesu-Criz li piz^ li douz 
Qui biax et sades est sor touz. 
Ne velt amer la sainte famé 
Fors Jhesu-Crist et Nostre Dame : 
Por bien amer cels deus ensemble 
Qanqu'ele puet au siècle semblé 
Por estre à Dieu et pure et monde ^ 

2910 Estrangier velt trestot lou monde 
Por Dieu en li bien aengier; 
Trestot le mont velt estrangier : 
Car nus ne puet bien Dieu amer 
Tant com il velt lou siècle amer. 
L'amor dou siècle est trop amere , 
Por ce lou bet Dieu et sa Mère 
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t^or ce n acointe home ne famé 
L'Empereriz la sainte Dame. 
L'amor dou mont a estrangiere , 
^g20 Ne yelt cuissiti , ne yelt chaiere , 

Ne velt bons vins ne bones chars , 

• 

Ne yelt cortines , ne velt chars , 

Ne velt destriers ne palefrois. 

Bien puet estre q'aucune fois 

La point la charz , tente et assaut ^ 

Mes petit prise son assaut : 

Tozjors la charz est contre lame , 

Ce set moult bien la bone dame. 

Assez yôdroit mangier et boire 
a^3o Qui son conseil en vodroit croire , 

Avoir grant joie et granz solaz , 

Granzgodeinin«.,granzdegraz; 

Mes moult li rabat de son conte 

La dame qui moiilt bien la donte^ 

De son conseil croire n'a cure , 
, A Tame quiert bone pasture , 

Mes de la char rien ne li chaut , 

Autant li est s'a froit dom chaut. 

Tôt lou cors bée à essillier 
12940 Par géuner et par vieillier. 

Lou cors ocit, lou cors afame 

Por bien norrir et pestre Tame ^ 

Por defoïr tote richece , 

Por tenir lou cors en povrece 

Bée moult lame à enrichie. 

Qant agenoîllier et fléchir 

Se puet assez la sainte famé 
' Devant Tymaige Nostre Dame, 
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Li déable , li anemi 

Adès resont tuit ambrami 

De décevoir nos et tenter , 

Et de noz âmes tormenter. 

Cist champions , cist aversaire 

Tuit troi à lame sont contraire, 

Et tuit troi vuelent dampner lamô) 

3o20 Mes se prenons garde à la dame 
Qui tant par est de grant effort ^ 
Et tant par est et saige et forz, 
Moult les arômes tost doutez 
Et tost Teincuz et sormontez, 
Lou monde despit et défoule , 
Parce qu ele voit bien qu il boule 
Et a boulé toz ses amis , 
Et en enfer toz les a mis. 
Par abstinence la char donte , 

3o3o Millor Ta qant plus li fet honte^ 
Les anemis et les déables 
Les soduianz , les decevables 
Qui grant estude et grant pooir 

X Metent à li fere chéoir , 

Veint par veillier et par orer^ 
Et par gémir et par plorer. 
L'Empereriz la sainte &me 
A laide de Nostre Dame 
Einsi ces trois forz anemis 

3o4o A soz ses piez boutez et mis. 
Se nos Yolomes autel fere , 
N'auront pooir en nostre afere ^ 
Ne nule riens nés cremirons, 
Mes malgré els à Dieu irons< 
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La sainte dame en oui Dieu maint , 

Qui mesiax cure et sane maint , 

A Rome esté n'ot pas jors yint , 

Qant la novelle de li vint 

As oreilles TEmperéor 
3o5o Qui moult estoit en grant frëor 

De son frère qui languissoit , 

Si que du lit nul tens n*issoit. 

Lors que la dame ot difamée , 

Tant esprise , tant enflamée 

Fu sa char de meselerie , 

Plus grief mesel n ot nul en vie,, 

Qant ot contée la grant trufe , * 

Tele lastée , tele bufe 

Li dona lors li bers Sainz Ladres , 
3o6o Toz vermenous devint ses madrés , 

Ainz que li anz fiist trespassez 

Devint-il cafres si quassez , 

Toz fu porriz et vermeneuz , 

Et toz coverz de vers menuz 

Por la mençonge , por Toutraige , 

Porle pechié , por la grant raige 

Que dite ot <le la sainte famé 

Li dona Diex et Npstre Dame 

Si forsenée maladie , 
3070 Qu'il n est nul jor que ne maudie 

Quarante foiz et plus la mort , 

Por ce que pièce a ne Vamort. 

Tant par est plein d*ardant pouacre , 

De tôt Ferbier qu'en trueve en Macre 

Ne feroit-Fen pastel ne jus 

Qui un malan en botast jus. 
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Ses granz boces , si grant malan 
Si li cuisent et font mal an : 
Las, las, ^olenz, las, las, las, las 

3o8o Tant crie et huche toz est las. 
Gros et enflé a tant lou vis , 
Et tant horrible n'est bons vis. 
Sa grant mort n'est qui lou quenoisse, 
Par tôt lou cors a tant d angoisse 
N'i a troi doie de char saine , 
Par tôt yenime , par tôt saine : 
De tote^ parz est toz blostreus , 
De tote^parz est plain de treus , 
De totes parz est deplaiez , 

8090 De totes parz est plus naiez 

Que "liez tonel à malvez fonz. 
Es granz plaies , es trouz parfonz 
Govient sovent naie et estoupe, 
Ghascuns por.lui son nés estoupe 
Autant ou plus com por charoigne. 
Venir la dame senz aloigne 
Fet devant lui li Empereres, 
Grant feste en fet et dit : Mes frères 
Si très griément , dame , est malades , 

3 100 Et tant ses max forz est et rades , 
Prochainement morir Festuet , 
Nule phisique aidier n'i puet , 
Ne nul conseil n'en puis avoir 
Por prière ne por avoir. 
Si volez mètre entente et cure , 
Et Diex par vos lou sane et cure , 
Ne serai pas vers vos escl^rs , ' 
Ainz vos donrai chargié deus chars 
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D'or et d'argent , de dras de soie. 

3iio Sire, fet-ele, où que je soie , 

Li puissant Diex li douz , li yoirs 
Me liverra mes estoyoirs : 
Tele est ma foi et ma créance , ~ 
Mes saichiez bien tôt senz dotançe 
Que jà de trestbt vostre aToir 
Vaillant un clof ne quier avoir. 
Jà li douz Dieu tant ne me hace 
Que denier aie de sa grâce 
Qu'il et sa mère m'ont donée y 

3iao Ainz iert par grâce abandonëe 
A toz^ cels qui en Dieu croiront , 
Et qui por Dieu la requerront. 
Saichiez de voir, sire Emperere^ 
Se confesser sç yelt yoz frère 
De ses péchiez par bone foi , 
Oiant l'ApostoIe , oiant moi , 
Oiant touz les senaz de Rome , 
Sainz iert encui com une pome, 
Autrement n'i^rt jamès curei , 

3i3o De ce soit toz asséurez. 

Cil qui lou mal endure grant , 
De lui saner est moult engrant , 
Jà soit ce que moult li desplaise 
Oiant tant de gent la confesse , 
Fere la velt que qu'il li griet , 
Et dit que moult li plest et siet« 
Les senaz mande et l'Apostoile , 
S'un seul pechié, ce dit, lor çoile, 
Il otroie c'on lenchaïnt , 
3i4o Et c'on as forche9 l'en ttaïnt. 
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Qant FApostoles est vetiuz , 
Li granz pueples et li menuz 
De totes parz sort et assemble, 
Tant en î a, qant sont ensemble, 
Qu entrer ne puëent el paies. 
Oiant les clers, oiant les lais, 
Au grief mesel dit TApostoiles : 
Gardes , biau frère , que ne çoiles 
Tes granz meffez , tes granz péchiez ; 

3i5o Si laidement es entechiez 
Par aventure et si deffaiz 
Des granz péchiez que tu as faiz. 
Adonc r*a dit li Emperere 

♦ Tôt en plorant : Biau très douz frère, 

Por Dieu te pri à jointes mains , 
Que por lou plus ne por lou mains , 
Por honte ne por autre chose 
Envolepée n'aies chose 
Dedenz ton cuer ensevelie , 

3 i6o Tant soit vilaine vilanie , 

Tant soit mesprisanz mesprisons , 
Ne* tant traître traïsons , 
•Que tôt ne rues puer et lances : 
Navrez frisse ore de deus lances , 
Biau frère , ou de deus forz espiez , 
Si te véisse sain sus piez. 
Li orz porriz adonc repont : 
Biau sire fr erë , qui respont 
Encontre Dieu sa vilaine œvre , 

3i^o Vers tôt lou monde se descoevre ; 
Porcequ à Dieu me sui coverz 
Velt-il que soie descoverz 
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Et honiz devant tôt lou mont. 

Plorant des oilz lors lieye amont 

Et dist : Las , las , et ce que monte ? 

Viez pechié fet novele honte , 

Honiz me sui par mon pechié , 

Las, las chçtiz ! tant ai pechié 

Que Diex m'a honi et de£Fet , 
3i8o Si vil mesel et si ort fet. 

Que tôt li mondes me degete 

Et que plus pu que nule sete. 

Las , las , fet-il , Diex , Diex , Diex , Diex ! 

Lasse , lasse , com fu granz diex 

Que je onqes fui nez de mère ! 

Saichiez de voir , sire Emperere , 

Et bien le saiche ceste dame, 

Si conselt Diex mon cors et m'ame , 

Que ionqes ne fis en ma vie 
3190 Pechié mortel ne vilanie 

Dont esté n^aie vraiz confés 

Fors d'un tôt seul dont me confés 

A toz les clers , à toz les lais , 

Et à toz cels de cest palais. 

Sire Emperere , bien saichiez , , 

Se vos la langue me saichiez 

Qant confessez iere orendroit , , 

Vos aurez certes moult grant droit. 

Frère , vers vos sui moult meffez , 
3200 Sitost com vos orrez mes fez 

Bien vos porrez vers Dieu meffere 

Se vos ne me fêtes deffere^ 

Ardoir et graaillier en flame. 

Vers vos trahi la bone dame^ 
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La sainte famé, lou saint cors 
Qui pure et fine estoit plus qu'ors 
Et plus nete que nei arg^enz , 
Piteuse et douce à totes genz. 
Las , par moi fu morz et periz 

3^10 Li cors la bêle Empereriz 
Où tant ayoit de netëé. 
Las , las ! por sa gaant saintéë 
Sor totes famés Ten haï , 
Ausi com Judas Dieu trahi 
La trahi-je yers vos , biau frère , 
Por ce , sire douz Emperere , 
Qu'ele estoit de si saint afere 
Que mes voloirs ne voloit fere. 
Me penai-je de li trahir. 

3a2ko Si la vos fis tant enhaïr 

Par lanemi qui fu mon mestre, 
Que li féites d'un chevestre 
Un landon fere et un coler , 
Trere en un bois et decoler» 

Qant TEmperere l'entendi , 
Par pou li cuers ne li fendi 
Et de pitié et de tristece , 
De maltalent et de destrece , 
Si très grant ire en lui s'embat , 

3a3o Qu'il se defaurte et se débat 

De ses deus poinz par mi lou vis. 
Las, las ! fet-il , porqoi sui vis ? 
Las, las! fet-il, que devendrai? 
Las ! quel conseil de li prendrai 
Quant la plus bêle créature 
C'onqes féist Diex ne nature, 
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La miex vaillant et la plus saige 

Decoler fis par ma grant raige. 

Et par ma grant forseneHe.' 
3^40 Ha! douce dlme, douce amie, 

Com à grant tort vos ai ocise ; 

Si très parfont taille et eûcise 

Mon las de cuer ceste novde 

Par un petit d une alemele 

Ne me fier las par mi le cùer» 

Ha ! douce amie, douce suer; 

Douce, douce plus de mil £oiz , 

Tant est mes cuers por tos destrôiz 

Toz me remet de duel et font. 
325o Se je sayoie où voz os sont , 

Ne seroient en nule terre 

Nuz piez nés alasse requerre 

Senz nul délai , sanz nul sejor , 

Ses beseroie chascun jor 

Et s'en feroie saintuaire. 

Lors rehurte et fiert son yiaire , 

Et sa forcele de ses poinz , 

D'ire est ses cuers si parfont poinz ; • 

Ses draz de soie toz descîre , 
3260 Ses cheyex ront , trait et detire, 

Son yis esgratine et dépiece 

Et gist pasmez ime grant piecç. 

L'Apostoles et li sénat . ^ 

Moult sont dolenz et moult sont mat 

Dou duel que fet li Empeteres , 

Et li puanz mesiax ses frères 

Tel poor a ne sèt qu'il fiaice , 

Grant poor a qu'il nel defiice. 
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Grant duel demainent el palais , 

8270 De chevaliers , de clers , de lais 
A si grant duel contreval Rome , 
Que tuit guermentent , c'^t la some. 
Plusor plorent TErapereor , 
Car grant duel ont et grant péor 
De maltalent qu'il ne s'ocie. 
Li plus plorent la Dieu amie 
Qui tant iert bêle et tant iert saige^ 
De franc cuer et de franc coraige , 
Et tant de biens lor avoit fez , 

3a 80 Ses diz regretent et ses fez, 

Ses biax dons, ses bêles aumosnes. 
De clers, de lais , de viez , de jones 
Regretée est la sainte dame, 
El pais n a home ne famé 
Ne cuit qu'ele soit decolée. 
Gelé que Diex a escolée , 
Qui tant est douce j tant est saige , 
Et tant par a piteus coraige , 
Moult tendrement plore et sospire 

3290 Por ce qu'ele voit que ses sire 

Si grant duel fet por li et maine : 
Tôt en plorant de lerbe saine 
£1 non le haut Signor de gloire 
Au grief jnesël en done à boire. 
Tôt maintenant qu il Va bëue , ^ 
Tôt ausitost li est chéue 
Sa puant roife , s'orde escre£fe, 
Gom à poisson qant Ten Tescrefife. 
Qant à béu si sainz est lues , 

33oo Que toz devient noviax et nues» 
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Sains est dedenz , sains est defors , 

Net a le vis , net a lou cors , 

Nez piez , nez braz et mains polies. 

Qant Naaman fist Sainz Helyes 

Sept foiz baignier el flun Jordain 

N'ot plus lou cors net , bel et sain 

Qu'a li frères TEmperéor. 

Por ce que la dame a péor 
* De duel ses sires ne s'ocie ; 
33 10 Tenir ne se puet ne li die : 

Lessiez vo duel , sire Empercpre , 

Car toz sanez est vostre frère , 

*Et celé encor est saine et vive 

Qui si en vos grant duel avive. 

3ire , sire , ne plorez mie , 

Je sui vo famé et vostre amie , 

Je sui la lasse Empereriz 

Qu'a getée Sainz Esperiz 

D aversitez teles et tantes , 
33^0 Ne vos saî dire quex ne qantes. 

Diex li pardoint , sire Emperere , 

Et je si faz à vostre frère 

Qui senz déserte et senz meffet 

Tant anui ma et tant mal fet. 
Qant TEmperere Ventendi , 

Les mains au ciel lors en tendi ; 

Tôt en plorant en mercia 

Lou Creator qui tôt cria. 

En piez saut sus et si lembrace , 
333o Cent foiz li bese et oilz et face 

Âinz qu'il la puist aresoner^ 

Un tôt seul mot ne puet soner 
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Por la pitié qu'il a de li., 
Qant puet parler lors gete un cri 
Et dit : Merci , merci , dota Diex , 
De totes les vertu» des ciex 
Soies-tu , sires , graciez 
Et loez et magnefiez , 
Qant m as rendue et ramettée 

3340 La riens el mont qu ai plus amée* 
L*Apostoles por la menreille 
Sovent se seigne et esmerreille , 
A jointes mains Dieu en mercîe 
Et ma Dame Sainte Marie , 
Por le miracle merveilleus. 
Par tote Rome , par toz leus 
Tant saint et tante cloiche sont , 
Tôt estormit, tôt en resofit 
Et le palais et la contrée. 

335o De la perdue retrovée ' 

Font grant joie par tote Rome : 
* Jà racontée n'iert par home , 
Petit et grant en glorefient 
Dieu et sa Mère et magnifient. 
Si grant joie a par le palab , 
Qu'il est avis que uns balais 
Chacié en ait duel et tristece : 
La grant joie , la grant lééoe 
Qui en la sale est descendue 

336o Et si sodainement venue. 

L'Ëmpereres a de sa famé 
Si très grant joie, n*est nule aine 
Conter le saiche ne retrere ; 
Mes moult li grieve du contrere,. 
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De la povrece et du toriikènt 

Qu ele a soffert si longuement. 

Tant a lééce , tant a joie • *' 

Que bien li semble que Dieu voie 

Qknt il la voit en mi lou vis. 
3370 Dame , fet-il , il m*e&t avis 

Que Diex vos a resuscitëe ^ 

Voir si a-il qant délivrée 

Vos a de tante aversité. 

Signorie et prospérité 

Aurez assez d'or en ^vant 

Plus que n eustes ainz devant. 

Ne vos sai mais , dame , que dire , 

M ame et mon cors et mon empire 

Et qanque j ai et plus et mains , 
338o Met et commant entre voz mains, 

Car je voi bien , ausi font maint , . 

En vos est Diex et en vos maint. 

De moi chier tenue et amée , 

De moi servie et ennorée 

Assez serez plus qu*ainz ne fustes, 

Bien voi que nez , bien voi que justes 

Est vostre cuer et vostre cors. 

La sainte dakne respont lors 

Et dit : Vo grant terre , biau sire , 
3390 Vo grant règne , Vo grant empire 

Si bien vos doint Die^ maintenir , 

Qu'au grant règne puissiez venir 

Où régnent cil et régneront 

Qui bien ont fet et bien feront ; 

Mes à un mot sachiez , biau sire , 

Que je vos quit tôt vostre empire : 
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Quite vos claim tôt vo trésor, 
Tôt TQstre argent et tôt vostre or. 
Sachiez le bien de vérité 

3400 Qu en ma très grant aversité 

Qui tant fu grant et tant amere, 
Voai à Dieu et à sa- mère 
Et continence et chastéé. 
Jà, se Dieu plest, en mon aé, 
Signor n*aurai mes ne baron 
Se lou douz Roi des anges non , 
Qui bons et vrais est desor touz 
Deboneres, sades et douz. 
S amor qui en mon cuer converse , 

3410 Espuise, espai)t, trébuche et verse 
Tote autre amor hors de mon cuer, 
Por s amor get tôt le mont puer. 
S amor lou cuer me fet si chaut, 
De tôt lou monde ne me chaut : 
Car esprové ai bien par foi 
Qu'en nului n a fors en Dieu foi. 
Tant ai véu, tant ai prové , . 

Tant essaie, tant ai trové 
Que je sai bien, je n en dout mie, 

3420 Foie est qui en home se fie. 

Tôt home est vuit, faus et glaçant^ 
Mal traître , mal porchaçant. 
Sire Emperere , bien dire os 
Que tôt home est tôt de mort bos , 
Tôt home est vuiz, tôt home est vains , 
N a point de cuer , tôt est aubains ; 
Nus bons senz Dieu , ce est la fins , 
N'est purs ne vrais, entiers ne fins. 
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Diex est toz cuers, Diex est tôt force, 
3430 II n*a en Dieu aubel n'escorce, 

Toz faons senz Dieii toz est porriz, 

Mal afetiez et mal norriz. 

Hoïis au besoing faut son Ami , 

C'ai esprové moult bien en mi ; 

Mes Diex par est si acerins , 

Si très Trais, si très enterins, 

Que cfaaoir ne puet ne glacier 

Cil qui lou Telt bien embracier. 

Bon apuier se fet à lui , 
3440 Car au besoing ne faut nului. 

Diex est si forz de grant pooir 

Que glacier ne puet ne cfaooir, 

Ne mespasser à nesun fuer , 

Qui s'i apuié de bohKîuer. 

Véu en moi ai avérer , 

Sire Empereres, qu'espérer 

Millor se fet , ce est la some , 

En Dieu quen prince n'en nul home ; 

Que saige fet , ce est la voire , 
34S0 Qui si atent , qui s'i espoire. 

Mes decéuz esc senz dotance 

Qui met en home s espérance ; • 

Por ce , por ce , sire Emperere , 

Que foi en home est corte et rere. 

Afier mes ne ih'i os plus , 

De bone foi senz Dieu n*est plus. 
Toz faons est faus , vuiz et menterres , 
Toz faons glaçans est et guileres, 
Du cfaarbon vif par sui si cuite 
3460 Qu'à toz homes di cuite et cuite. 
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Et trestant laim et tant ml fi, 
De tôt lou mont por lui di fi. 
Por ce que plus s'amie soie , 
Les syglatons, les dras de soie, 
Les sambued , les lorains riches , 

353o Les aniax d'or et les afiches , 

Les cras morsiax et les mois lis, 
Les granz gloires, les granz deliz 
De Tempire , de la corone 
Guerpiz por estre povre none. 
Au roi dou ciel voil estre espouse , 
Ce poise moi qant je fui touse , 
Qant je ne fis ce que j'or faz , 
Mon cors desdaing et mon cors haz. 
'Qant nus fors Dieu fu de lui sire , 

3540 Por roiaume ne por empire , 

Non pas por ce bien sai que touz 

Est Diex si piex et si très douz. 

Ne refuse yielle ne jone ; 

De ce fet-il moult grant aumosne. 

Et de ce fet grant largeté 

Par sa grant debonereté. 

N'est nus tant viex et tant tart vigne. 

Se laborer velt en sa vigne , 

Son loier ne li doint méime, 

355o Quant cil de tierce ou cil de 'prime, 
S'en ma viellece devieng none , 
Et en sa vigne vieng à none , 
Encor porrai bien recovrer 
S'a mon pooir voil bien ovrer ; 
Et lou cuer n'est faus et lanier 
Lou gerredon et le denier « 
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Mien escient qui senefie 

Loier de perdurable vie. 

Por lui gerpis et gerpirai 
356o Qanqu en cest monde à gerpir ai : 

Car qui lou velt tost aconsiTre, 

Tôt doit lessier por li ensivre. 

A lui me doig, à lui m'otroi^ 

Lou veu y la promesse , Totroi 

Que fis à lui et à sa mère , 

Qant por néant , sire Emperere , 

Me commandastes à deffere, 

Renoveler Toil ci et fére 

Devant mon père Tapostoile. 
3570 Por lou forment gerpis lou soilq , 

Por paradis degerpis Rome , 

Por Jhesu Crist terrien home 

Devant vos, devant voz senaz 

De boiche di et duevre faz 

Gè que ja donc pensai de cuer , 

Lou mont renoi et giete puer. 

Mondaine ennor , mondaine empire 

Qui l'ame charge et Tàme empire , 

Cuit et reni, jet puer et lais 
3S8o Yoiant toz cels de cest palais 

Por le grant Roi, por le signor, 

Por le très grant Emperéor 

Qui senz fin vit et senz fin règne. 

Lais mortel home et mortel règne 

Por paradis lasus amont ; 

Lais et gerpis trestot lou mont; 

Por Dieu gerpis , por Dieu refus 

Lou mont puant, £sius et confus. 
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L'Emperere plore et gemist, 

3S90 De maltalent tremble et fremiit. 
Et bien defent à Tapostoile 
Jà ne soit tex qu'il Yï doint voile. 
Sovent jure le Roi celestre 
Qu'en Rome n'a ne clerc ne pr estre , 
Se sa famé de lui dessoiTre , 
Noier nel' face en mi lou Toivre. 
Celé en cui Diex met hardement, 
Requiert sansi nul deUiement , 
Hardiement à l'Apostoile 

36oo Lou froc li doint tost et lou Toile, 
Et s'il lou let por la poor 
De son baron l'Emperéor; 
Por doute d*ome ne de famé, 
Diex de ses mains requière s'ame. 
L' Apostole plore et sospire 9 
Moult doucement li prist à dire : 
Dame , dame , ne fêtes preu , 
Je Tos assoil de Yostre veu 9 
Et sor moi preng tôt lou meffait* 

36 10 Et clero et lai trestuit à Cuit, 
Et li sénat et l'Empereres , 
Et sor toz les autres ses frères 
As piez la dame s'umilient, 
Et en plorant por Dieu li prient 
' Sa volenté laist et refraigne , 
Et qu'ele endurt que sor lui prengoe 
L'Apostoles tôt cest afere ; 
Mes por els toz riens n'en velt fere , 
Ainz dit la sainte Empereriz . 

3620 Qu ainz sofferroit que fuat pçriz 
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Ses c^yK et arz enz en un feu , 

Que por nului freînsist soïï veu, 

Ne qu ele à ce jà s assentUt 

James sa char home sentist. 
LTmperere plore et soupire , 

Moult a grant duel , moult a grant ire, 

Grant destorbier et grant contrere, 

Qant ne la puet à lui atrere. 

Mes qant U voit à la parfin 
363o Qu'ele a ai vrai , qu ele a si fin 

Lou cors , Iqu coraige et lou cuer , 

Que por Dieu velt tôt geter puer^ 

Guerpir Tempire et la corone, 

Tôt en plorant congié li done. 

Par pou que li cuers ne li part 

Qant en tel guise s'en départ ; 

Mes TApostoles tant Teitiproie, 

Tant lou tient cort, tant len asproie, 

Et par reson tant lou sermone , 
364o Que malgré sien Congié li done 

Et assentiz s*i est à force. 

Celé qui se haste et efforce 

D'aler al haut espouz celestre, 

Einsi se départ du terrestre. ' 
Einsi de la main TApostoile 

Benéieon et froc et voile 

Reçut la sainte Empereriz , 

Si Tespira Sainz Esperiz 

Que geta puer totas richeces, 
365o Et fist coper ses blondes treces , 

Et la corone terriene 

Guerpi por la celestiene , 
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Por ce qu'à Dieu se volt acr6istr#yB 
S'apetiça en ' petit. cloistre. 
Por cloistre a mis J'Empire jus 
Porée à Tegue , pois au jus - 
Aime assez mies la sainte Dame 
Por encressier , por norrir s-ame , 
Que ne feroit charchié un char 

366o De chars por encressier sa char. 
Ele set bien la sainte famé • 
Qui encressier velt à droit s'ame , 
Lou cors covient amegroier , 
Eschai^cerrer et roidoier, 
Adès la char .velt contre lame 
Qui ne lamegroie et afame. 
Ele voit bien senz alumer. 
Qu'il covient desacostumer 
Les gras morciax et les devices. 

3670 Celui qui velt fuir les vices , 

Qui ne refraint sa char et doute 
La meschéance et la sormonte ; 
Qui ne la fraint , qui ne Tesfelle , 
Toz tens reborse est et rebelle. 
La char covient desendruir 
Qui les péchiez velt defuir ; 
Qui Fendruist trop et encresse , 
A pechié fere tost s eslesse. 
Pôr ce sa char fet bon lessier 

368o A endruir, à engressier . 

Par trop forz vins , par trop cras mors, 
A pechié s'est mainz bons amors. 
Par ce la dame à son corsel 
Ne velt doner nul gras morsel , 
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Si le tient cort par abstinence 
Qu'il ne redoie ne ne tende 
Encontre 1 anie de riens nule. 
Ne let au cors mètre en sa mule 

Entasser chose h'ensaichier • 
3690 Dont lame pùist à mal saichier. 
L'Empereriz la. sainte famé 

Por Dieu servir, por sauver s'ame, 

De l'empire s'est descharchie , 

Si s'est enclose et emparchie 

En cloistre ou ne voit mes nului. 

Si s'est enclose avec celui 

Qui vrais et bons est desor 'touz , 

C'est li très biax , c'est li très dpuz , 

C'est li très sades Jhesu-^Criz 
8700 Qui en son cuer est si escriz, 

Et en son cuer si se repose, 

Por lui oblie tote chose. 

Por lui oblie tôt lou mont, 

N'est jor cent foiz ses cuers ne mont 

Eh paradis por lui véoir 

Sa signorie , son pooir., 

Sa douce Mère , ses Archanges , 

Ses Sainz , ses Saintes et ses Anges. 

Dedenz son cuer sovent se ibire; 
3^10 Par pensée sovent se mire 

En la biaiité de Nostre Dame. 

Ele est en terre , mes jà s'ame 

En paradis maint et converse. 

Diex , quel nonain ! Diex , quel converse l 

Diex , quel dame ! Diex , quel rendue l 

Sovent se gist tost estendue , 
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Bâtant son piz et sa forcele 
Devant lymaige à ta pucele , 
Qui en ses flanz porta mois nuief 

37 ao Son ami doiiz, son baron nuef 
Qui mis li a lanel e\ doit. 
Si netement sert bien que doit 
Garder son cuer , s ame et son cm'i , 
Que plus soit nete et pure qu'ors. 
Ele set bien puis qu'espousée 
Et benoiéte est et sacrée 
Au haut signor qui tôt cria ^ 
Qui lanel mis el doit li a , 
Vers toz péchiez se doit tenser 

3780 En fez ) en diz et en penser. 
Ele set bien que ses espous 
Tôt senz tastér Toine ne pons, 
Set bien et voit qanqu'ele pense. 
Si garde si son cuer et tense 
Que nés de penser vilanie 
Tôt lou netoie et tôt le nie. 
A Dieu son cuer met et sa pense 5 
Tant docement sovent i pense 
Lessier ne deigne son penser 

3740 Fors seulement à li penser. 

A Dieu penser a grant déduit, 
A Dieu penser si se déduit , 
A Dieu penser si se refait 
Des donz pensers qu'ele à loi fait, 
Plus se refet la crestiene 
Que de viande terriene. 
Tuit li penser li sont amer 
Fors cil qui sont à Dieu amen 
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Por estre à Dieu très bien acoiiite 
3760 De tôt lou mont se desacoiAte. 

A Dieu amer s'est si livrée ^ 

De s*amor est tote eflyrrëe. 

De toz acointes se deliyre , 

Ne Telt aeointe fors son liirre ; 

AtIs li est que Deu Conseille 

Qant son sautier lit et Terseille ^ 

Et si fét-ele senz dotance* 

La letre dit qui lenromance, 

Qui lit, qui (Ure, qui verseille 
3760 A Dieu parole, à Dieu conseille. 

Gregoires dit où je lou lui , 

Qui à Dieu parle et Diex à lui, 

Por ce ne doit jà nus essoines 

Détenir clercs , nonnains ne moines 

Qu'en oroison sovent ne soient. 

Sovent ne lisent et saumoient. 

Par cels trois choses auser 

Puet-Fen decoivre et amuser 

Lou guilanjt siècle et l'anemi , 
3770 Signor de Dieu fere et ami. 

Par ces trois choses sont tensées 

Legierement vaines pensées | 

Pai9» cels trois choses si seriz 

Est li sainz cors rEinpereriK y 

Qu en ohli mis a tôt lou mont 

Et pense adès lasus amont. 
L'Empereriz la sainte famé 

Devant lymaige Nostre Dame 

Tote la nuit moult sovent veille 9 
3780 Et son sautier lit et verseille 



I 
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Tant que trespasse sovent none. 
Or est es bainz la sainte none , 
Or se déduit , or est aeise , 
Or n*a mes riens qui li desplese ; 
Or ne li faust mes nule chose 
Qant enserrée est et enclose 
Avec lou bel , lou bon , lou douz 
De qui amor s enyyre touz . 
Ses cuers, son cors et ses coraiges. 

3790 Or a bien toz ses avantaiges 
Qant enclose est avec celui 
Qu'ele aime plus ne fait nului ; 
C'est li doz Rois de chastéé 
Par cui amor en netéé 
Atant garde son biau. joyeht : ' 
Or lou remire et voit sovent 
De Tueil de contemplation , 
Or i met si s'entention 
Petit pense aillors à nul fîier, 

38oo Adès lou voit des oilz du cuer. 

Que que soit Marthe, ele est Marie, 
Or est refete , or est garie 
Qant gerpie a la vie active ■ 
Por estre en la contemplative. 
Or est en grant tranquillité 
Qant trestote curiété 
Jetée à puer et tote paine , 
Et siet si com la Magdaleine 
As douz piez lou Roi Jhesu-Grist 
*38io Por oïr les douz moz qu'il dist 
De sa très douce sainte boiche. 
Moult docement au cuer li toiche 
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La grant doçours que li douz sire 

En levangile deigne dire : 

Venez, fet-il, venez,. venez, 

Qui travailliez et qui penez , 

Et qui l£^^ et chargié iestes y 

Es granz joies et es granz festes , 

De paradis vos referai. 
3820 Essaiez moi, doz vos serai, 

Essaiez moi com je sui douz , 

Deboneres , piteus et douz : 

Nului qui m'aint je ne jet puer , 

Car humbles sui et. douz de eue* 

Gels qui m aiment aim durement , 

Portez mon fès séurement , ^ 

Mes fez souez est et legiers , 

Cil qui me servent volontiers 

Et cil qui bien amer me vuelent , . 
383o De rien qu'il facent ne se duelent. 

Geste promesse douce et sade 

De Dieu servir la fet si rade 

Méesmement en Tesperite , 

Qu*en qanqu ele fet se délite. 

Ses esperites est si forz , 

Ses cors fet tant par ses efforz 

El Dieu servise travailler, . 

Tant jeûner et tant veillier. 

Tant saumoier et tant orer, 
384o Et tant gémir et. tant ,plorer , 

Qu'apertement puet-îen véoir 

Tant de vigor, tant de pooir . 

Ne puet avoir nul cors de famé 

Se n'est par la vertu de lame. 
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De Dieu servir, ce eêi la soinei 
Tost est las cor» de tàme et d'orne : 
A Dieu servir vertu n'a point 
Se ne TefForce Tame et point. 
De Dieu servir moult tost sériasse 

385o La char ehetive ^ frêle et lasse. 
De la saintisme Empereriz ' 
Est si très. chau2 li esperiz, 
Que tôt lou eors en a boillant^ 
Qant plus se va agenoillant ^ 
Qant plus la char travaille et tue^ 
Tant ^lus en Dieu se revertue. 
L amors de Dieu si Ta esprise , 
Que la chf r n'aime ne ne prise 
Une racine de feno^. 

386o Si saint coûte , si saint genoil 

Tant s'acoutent, tant s'agenoillent , 
Que de cler sano teignent et moillent 
Assez sovent la terre froide. 
Tant plus travaille ^ plus est roide. 
Et plus ses cuers est en melide 
De sa char blanche fronce et ride 
Par Tastinence qu'ele maine ^ 
Joie ses cuers grant en demaine* 
Tant jeune , travaille et eure ; 

38^0 Veille^ gemist, sospire et pleure ^ 
Qu ele noircist tote et paliat* 
En sus de li fiert et jalist 
Totes les aises de la char ^ 
A moquerie et à eschar 
Tient la sainstime crestiene 
Tote la gloire terriene* 
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La .«•ainte dame tiete et monde 

Set bien que la gloire del monde 
, Tant ne puet croistre ne florir, 
388o Que ne Testuit moult toit morir ; 

Et qant plus monte , plus bas chiet , 

Qui plus en a , plus li meschiet ; 

Et nequedent ^ tel mesohéance 

Tienent li fol à grant chéance ; 

Mes tel chéanCe, par mon chief , 

Tienent li saige k grant meschief. 

Si fet la saige Empereriz, 

Si l'ensaigist Sainas Esperiz 

Q'umatne gloire tant desdaigne , 
38^0 Que ses cuers nés penser n'i daigne.. 

Ele set bien , ce est la toire , 

D amer lou siècle ne ^ gloire 

Jà bons ne famé n'en jorra. 

Ele set bien qu*ele morra , 

Et si ne set le jor ne Tore ^ 

Por ce gemist et por ce plore , 

Et por ç'adès a grant envie 

De Dieu servir en ceste vie > 

Tant de dou2 ctter , de vrai , de fin 
3900 Que bon trespas et bone fin 

Li daint trametre et envoier, 

Et en tel leu Ta me avoier j 

Qu ele aler puist si droite voie 

Sa sainte face sanz fin voie. 

Ele set bien, n'en doutez pas, 

La bone fin , lou bon trespas 

Ameine adès là bone vie. 

L'espouse Dieu, la Dieu amie, 
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• 

L'Empereriz, la sainte none 
3910 En dotânce est adès qu'à none 

La mort complie ne li sont , 

Por li ^etier por ce li sont 

Adès overt li oil du cuer, 

La mort n'oblie à nesun fiier, 

Mes jor et nuit adès la voit. 

Por-ee la dame se porvoit , 

Por ce la dame ^ apareille , 

Por ce géune, por ce veille, 

Por c'est adès apareillie , 
3920 Por c'est adès esmerveillie. 

L'Empereriz , ce n'est pas- doute , 

Moult crient la mort et moult la doute , 

Ainz que s'eure soit accomplie , 

Ainz que la mort li soit complie 

Qui à plusors sovent la sone 

Ainz qu'il soit vespres, voire ainz none, 

Apareillier se velt si bien 

Qu'ele ne puist douter de rien 

Sa grant impétuosité. 
3930 La mort dote par vérité 

Tant qu'ele adès jot et nuit veille, 

Et s'a la foiz le cors someille , 

L'ame toztens est esveillie, 

Acesmée et apareillie 

De recevoir en net ator 

Son Sauvéor, son Creator. 

Miedre de li ne porta voile , 
' Sa lampe a si garnie d'oile 

Qu'ele art adès et nuit et jor. 
3940 Bien prêt qu'adès est à sejor 
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A nuz genoz la sainte famé 

Devant Tymaige Nostre Dame ; 

Devant li siet tante foiëe , 

Et tant fléchie^ et tant ploiée y 

Et tant couchiée et estendue , 

Q oïe la et entendue. 

Sovent U prie de cuer fin 

Qu'ele la traie à bone fin , 

Et que sa fin Êice si fine 
SpSo Qu'ele ait la joie qui ne fine. 
Tant eonfoji:j:a Sainz Esperiz 

Et enforça TEmpereriz , 

Que ne mua ne ne recrut, 

Ainz amenda adès et crut 

A Dieu servir et à bien fere. 

Haut consoil mist en son afere , 

Qant si le monde geta puer 

Et qant ama de si douz cuer 

La Mère au Roi qui tôt cria. 
3960 Tant la servi , tant la pria 

Et devant li tant s*estendi , 

Que ses prières entendi, 

Et quainz la fin si lafina 

Que si très finement fina , 

Qu ele ot la joie au firmament 

Que desirroit si finement. 

Qant defina la sainte famé 

De son saint cors la saintisme ame 

La Mère Dieu mist es saint ciex. 
3970 Li Roi des rois, li Dieu des diex , 

Li Empereres , li grant sires 

Por cui guerpi ot ses empires, 
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En paradis la corona i 
Et en doaire li dona . 
Corn à s'espouse et à s amie 
S'amor en perdurable vie , 
Et la joie qui tant est fine 
Qu ele ne faut ne ne define , 
A laquel joie li douz Père 

3980 Par les prières de sa Mère | 

Par sa doceur et par sa grâce 
Toz et totes partir nos face, 
Et toz nos mete à boue fin. 
Ici commanz et ici fin 
Qui yçlt oïr, oie comment 
Un petitet de mon froment 
Yoil ci semer et de m avoine , 
Parler voil encor de ma none. 
Ici me prent , ici m'aart 

3990 Grant volenté, p^r 'Saint Maart 

Qu'à mes dames que moult ai chieres , 
As damoiseies , as cloistrieres 
De Nostre Dame de Sessons 
Envoie un mes de tex poissons 
Que j'ai peschié à Vi sor Aisne , 
Par un garçon de deseur esne 
Ne lor tramet pas cest présent , 
Ainz lor envoi , ainz lor presenz 
Par cest biau livre, et par cels pages 

4000 Qui parleront plus bel qu uns pagei) 
Qui trote à pie ne qu'uns corlieus, 
De totes celés qui corz lieus. 
Por Jhesu*Crist ont esléuz , 
Doit cist presenz estre léuz , 
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Et li miracles de la Dame 

Qui geta puer lou cor$ por lame. 

Par le miracle et par la queue 

Doint Diex yoloii* quencor eaqueue 

Aucune bone crestiene ^ 
4oio D amer la joie terriene« 

Livres, ya^^t'en iauelement, 

Salue moi moult docemept 

L'Abéesse de Nostre Dame 

Qui moult est certes douce famé ; 

Les damoiseles , Jea cloistrieres 

Salue moi , qaut en cloistre ieres 

Cent mile foiz à tôt lou mains » 

Et si lor di qu*à jointes mains 

Moult doucement lor quier et proi 
4oao Qu'eles prier yoiUent por moi» 

En toz biens cils les face croistre 

Qui reclus celé > chambre et oloistre 

Fist de la Virge pure et monde 

Qui tôt espure et qui tôt monde , 

La douce Dame par sa grâce , 

Vielles et joenes tels les face, 

Et hors de cloistre et en covent , 

Qu a lor espous tiegnent covent , 

Et si le servent de cuer fin 
4o3o Vivre avec lui puissent sen% fin. 

Qant de Soissons départiras 

Cinq cent foiz saluer m*iras 

L'Abéesse de Frontevaut 

Que je moult aim et qui moult vaut ; 

De son afere ai tant apris 

Que je moult laim et moult la pris. 
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De toz les cloistres qu'ele garde , 
Et Dex li daint celé estre garde 
Qui en ses flanz neuf mois garda 
4o4o Le Roi qui tôt en sa garde a , 
La douce Dame gloriouse , 
La debonere , la pitouse , 
Lor cors garder daint et lor âmes. 
Totes rendues , totes dames 
Noires et blanches qui lou monde 
Por Tame fere pure et monde 

r 

Avez gerpi et geté puer , 
D*or en avant d*ententif cuer 
Entendez la page présente 

4o5o Que vos tramet , que vos présente 
Li priors de Yi dans Gautiers. 
Voz oroisons et voz sautiers, 
Voz douz ave , voz douz saluz 
Desirre plus que barz ne luz. 
Por la doceur de Nostre Dame 
Toutes vos prie que vos s*ame 
En toz vos biens fez acuilliez ^ 
Que jor et nuit por vos cuilliez. 
La Sainte Yirge pure et monde 

4o6o Qui toz les siens netoie et monde 
Si vos netoie et si vos mont 
' Et si vos face cest vil mont 
Et cest vil siècle sormonter, 
Qu en paradis* puissiez monter. 
Amen. 

EXPLIGIT. 
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DE LA DAMISELLE 

QUI NE VOT ENCUSER SON AMI, 

ou ^ 

DE CELE QUI MIST SON ENFANT SUS L'ERMITE. 



JJiBX qui les repostailles voit, 
Et qui les cuers des genz connoist, 
A qui 1 en ne puet riens embler 
Ne par fuir, ne par celer, 
De noz preuz nos semont et prie ; 
Mes nous sommes gept esbahie 
Qui de noz preuz n^avons que fere, 
Ainz baons tozjors à mal fere 
Par les péchiez qui en nous sont 

10 Qui del bien eslongnier nous font. 
A droit se tendra por boni 
Qui en enfer fera son ni : 
Honni serons et decéu 
S'en mal sommes aconséu : 
Car nichier nos i convendra , 
Et Dame Diex ilec prendra 
De nos méfiez vengaiice aperte , 
De bien wide et plaine de perte , 
Et por ce lo que bien façons 

20 Tant que noz meffez amendons. 

TOMB II. 
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Une semblance dire yeil 

Doiit je durement me merveil 

Que TOUS essample n'i prenez. 

Veritez est, bien le ^vez 

Qu'en aprent la chievre à tomber 

£t le$ estorniàx à parler , 

Qui n ont reson n*entendement ; 

Et nos qui avons escient 

Et reson et qui savons bien 

3o Qant nos fesons ou mal ou l!>ien , 
Ne poons reson esgarder , 
Ne noz cuers tenir et garder 
Por essample que nos aions 
Qu adès en pechié ne soions. 
Par foi c'est une grant ttverveille , 
La mort qui nous aguéte et veille 
Por nos seurprendre et estrangter , 
Nos déust fere au moins douter : 
Car qui ne doute se déçoit , 

4o Et cil qui doute se pourvoit , 
Si que Ten ne le puet grever , 
Et por ce fet-il bon douter. 
Qui en bien fere se maintient , 
Dame Dieu soil père aime et crient ; 
Et qui nu crient , ne garde l'eure 
Que si pechié li queutent seure , 
Qui tant l'amusent et affolent 
Que la joie des ciex li tolent. 
Li heritiîtes dont je vos coht 

5o Doutèrent tant Dieu qu il en sont 
El saint paradis coroné. 
Moult furent de bonne heure né 
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Qant de pechié sont déchargié 

Et en paradis herbegié. 

D un autre vos cont ci après 

Qui moult fu preudons et en pès , 

Et de sainte religion 

N'ot en toute la région 

Preudomme qui nu quenëust ' 

6% Et qui s*acointancé neust. 

Ce fu 11 consens de la teri*e , 

De loing le venoient requerre 

Por bon conseil qu'en i trouroit 

Et por le bien qu'en i yëoit. *» 

Moult fu grans dç li le renons 

Cofiniaus fist et banetons : 

De verges en ce laboroit ^ 

Et de cel labor se vivoit. 

Que de nule riens ne menjast 
70 Que de sa main ne gaaignast. 

Près d*ilec ot une cité 

Où li preudons dé yërité 

Aloit sovent por porchacier 

Ce dont au cors avoit mestter. 

Acointié i ot un bourgois 

Qui estoit riches et cortois. 

Li preudons leenz reperoit 

Qant il en la cité venoit : 

Moult i estoit bien recéus 
80 Et d'uns et d'autres chier tenuz , 

Sanz ce que inie n'i mengoit 

Ne au gésir ne demoroit. ' 
Li borgois ot famé et enfanz 

Et une fille qui fu granz ^ 
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Pucele preste* à marier ; 
Mes tant la voloient garder 
Que il par son avoir trouvassent 
Mariage où bien Vemploiassent. 
Si leur f u-elle moult requise , 

90 Mes bien distrent qu'en nule guise 
Ne seroit einsi mariée , 
S*en haut lieu n*estoit assenée. 
Li vilains norrist sovent Toe 
Dont jà ne metra en la moe ; 
Tant la garde que l'en li emble. 
VoT ce di-ge , si com moi semble , 
Que bien se doit-l'en regarder 
Qu'en ne perde par trop garder. 
La pucele fu amoreuse 

100 Et de grant biauté éureuse $ 
Nature l'ot fête à devis 
Gente de cors , bêle de vis , 
Et si'fu de moult bel aage , 
Quatorze anz ot et cuef volage. 
Cortoise après et bien sachant 
Et bien aprise de romant. 
Jà si bien ne fust entechiée 
Se d'amors ne fust en eschiée ; 
Mes par amors ama et fist 

xio Ce que li droiz d'amors requist^ 
Qu'à un bel varlet se donna , 
' £t tant à li s'abandonna , 
Que du fet vint provaace avant 
Si qu'elle fu grosse d'enfant* 
Qant elle se senti enceinte , 
Moult en fu dolente et estreinte ^ 
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Moult fu prise , moult se douta y 

Por ses parens se dementa , 

Que bien set qant il le sauront 
laa Que honte et grant duel en auront, 

Et que est«il que Ven ne sache P' 

El ne pot celer son damage, 

Car la ceinture li leva, 

Et sa fresche couleur mua. 

Si le sot cil. si le sot celé* 

Par tout en ala la novele , 

Tant que père et mère le sorent , 

Et si parent grant duel en orent. 

Moult lorent vil , si la foulèrent 
i3o Tant qu*à estrous li demandèrent 

Quelle celui leur enseignast 

Qui ce ot fet , pas nel* celast. 

Celé qui son ami amoit, 

Sot bien se elle Fencusoit, 

Que^si parent la tueroient, 

Jà autre merci n en auroient. 

D*un vilain fet se porpensa 

Par pechié qui li enseigna 

Que sus Termite le metroit,^ 
i4o Por ce que léenz reperoit, 

Et qu'il parloit à li sovent 

Del bien dont el n avoit talent : 

Le bien d'une oreille escoutoit , 

Et par Tautre hors s'en issoit. 

Costume est que musarz deschante * 

Le bien que li sages li chante. 

Si com ot en pensé le dist , 

L ermite en la balance mist , 
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Et celui qui fist le forfet 

i5o Délivra de noise et de plet. 

Cil à merveilles se seignierent , 
Et en seignant se merveillierent 
De Termite, où moult cuidoient 
De bien en lui et le crëoient. 
Durement sus lui s aorserent 
Et manecierent et blasmerent. 
Li uns à l'autre dist par foi 
Merveilles oi, merveilles voi 
De ce larron, ce desloial 

z6o Vuiz de touz biens et plains de mal , 
D un lechéor, d un papelart ; 
Bien set de tricherie Fart 
Qant il tel famé a decëue 
. Et à sa volenté eue, 
Diex quel doleur et quel damage ! 
Bien a fet au déable hommage 
Qant saintéé mostre dehors , 
Et il a le déable el cors. 
Aigniax dehors et leus dedenz, 

170 Or soit honiz qui sera lenz 
De lui honir si que la ville 
Connoisse son mal et sa guille. 

Ainsi par aventure avint 
Que li hermites le jor vint 
En la cité : tout demanois 
Voloit aler chiez le borgois , 
Qant si anemi rencontrèrent 
Qui vilainement l'atirerent : 
Par chevex, par mains et par piez 

180 Fu en la boe toouilliez , 
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Descirez, batu^ et foulez 

Et Tilainemept a^^rnez. 

Toute la Tille yii^t; au cri, 

Tuis crièrent oçi, oci 

Le viex lechépr , Tipocrite , 

Bien est droiz qu'il ait la mérita 

Du meffet qu'il a porchacié , 

Trouvé a ce qu'il a chacié. 

Li preudons ot ^ne pplance 
190 Dont il reçut griés peuitance : 

De tors^ de travers ^e^ donnèrent 

Tant que sei^r lui la dépecèrent, 

Penéance prist du meffef 

Que il n'ot d^$^ryi ne fet : 

Voir est ce que l'en dit à cort , 

Que tex ne pèche qui encort. 

Ein^i malemef^t l^ menèrent , 

Si que tout por niort le lesseyreot. 

Au chief de p^^qe ^e leva , 
âoo Son père des ciex mercia 

De la honte qu'il ot eue , 

Que legieremeut ot béu^ : 
Car en pacience 1^ prist , 
Ses aHëin^ pas ne maucjist , 
Ainz pria por els J^u-Cri^ 

c 

Que a bon^ fin \^ fvéUt^ 
Et ce meSSet leur pardonast , 
' Et saint paM^a4i3 teur dpnast* 
Lors s'achemina et ftant fi^t 
210 Que hors dç la cit^ se mi^; 
Mes li en£iiit le f^onvoienent 
Et de chavates l'aroehier^Diti 
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Et de la boe et des torchons , 
Et li bous bons ses oroisons 
^ Aloit disant et enclinoit 
Celui qui plus mal li fesoit. 
Au cbief de pièce le lesserent , 
En la cité s'en repérèrent , 
Et, li preudons à quelque paine 

220 Ala tant qu'à une fontaine 
Vint , si s assist et se lava , 
Et grant pièce se reposa, 
Com cil qui moult fu trayailliez , 
Et fu en pluseurs liex bleciez : 
Puis s'en ala à son recet , 
De son mal ne fist autre plet. 
De la damoisele tous conte 
Qui li ot fet fére la hoiite. 
Moult fîi pesanz, moult engroissa, 

a3o Tant que li termes aprocha 

Qu'elle dut son enfant aroir ; 
Mes ne l'ot pas à son voloir 
Ainz fu malade durement , 
De morir ot paor moult grant : 
Car li max forment l'apressa 
Qui moult la destraint et plessa. '^ 
Bien souflri le mal et la paine 
La montance d'une semaine ? 
Nus ne cuidoit qu'elle en yesquist, 

2J^o Mes si com à Diex plot et sist , 
De l'ermite li remembra , 
Et comment à tort l'encusa. 
Lors sot que por pechié de lui 
Avoit ce mal et cel anui ; 
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Sa pensée fu bonne et ybire , 

Maintenant manda le provoire , 

Voiant touz cels de la meson 

Reconnut sa confession , 

Que por son ami délivrer 
25o Avoit fet Termite encombrer : 

Por ce ayoit elle à bon droit 

Le martire qu'elle soufroit , 

Et bien fîist emploiée en li 

Plus grant mal et plus grant ennui. 

A Dame Dieu le roi estable 

Se rendoit confesse et corpable, 

Par si que s'ele en eschapoit 

Que la penitance en feroit. 

Puis dist qu'elle n'estoit pas quite , 
a6o S'en ne li amenoit Termite : 

Por Dieu requist qu'en i alast 

Et que tantoit li amenast , 

Qu'encorpée vers li se tint. 

Li preudons à grant paine vint , 

Car durement se redoutoit 

De la honte qu eue avoit. 

Gelé de cuer merci cria 

Por Tamor Dieu qui tout cria , 

Qu'il n'ëust vers li maltalent. 
^70 Cil li pardonna bonnement 

Et pria Dieu tout en plorant 
• Qu'il la delivrast de l'enfant. 

Après Toroison la seigna , 

Celé tantost se deUvra , 

Qu'autre demorance n'i fist 

Par la volenté Jhesu-Crist. 
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Qant cil qui honte fet li orent 
Le miracle virent, bien forent 
Que mort estoient de pechié , ' , 
280 Et que mal orent esploitié. 

Tout maintenant se despoillerent ^ 
Verges es poinz merci crièrent ; 
Onqes n'i ot grant ne petit 
Qui à sa merci ne venist. 
Moult orent bone repentance , 
Du meffet firent penitance 
Tele com lor fii enchargiée. 
Onqes par els ne f» lii9cbiée| 
Si mistrent en auctorité , 

290 L'ermite sanz iniquité 

Moult fi^ conjoïz et apiez 
Et par ses cevres reqomme^ ; 
Mes il n aloit pas c^ quçrwt* 
De yaine gloire, de boban^ 
N'ot cure , et bien le demonstra 
Qant de cel pais s'çs^ongna 
Bien quatre jomées et plus 
En une grant gastine où nus 
Ne reperoit ; por ce se mist 

3oo Qu'il ne volt qye nn$ le véist , 
Et tant ilecqes demora 
Que à bone fin dévia 1 
Et que s ame fii à son los 
En saint paradis à rçpo$. 
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DU MOINE QUI AMOIT SAINT PIERRE 



»^i con li livres le teamoingne, 
A Saint Père devant Golongne 
Ot un moine $à en arrière 
Moult dissolus de grant manière. 
Le cuer avoit forment awug)^ , 
Dieu ne cremoit , ordre ne ruile , ^ 
Regars ert prevos et baillis , 
Et de mal fere entalentis. 
Son abit ert moult réguliers , 
10 Mes son cuer ert moult séculiers; 

Mes quiex qu'il fust fox ou ledbierres , 

Moult duremeni; amoit Saint Pierres. 

• * 

Que qu'il menoit itele vie , 
Li prist un po de maladie 
Dont il se fist medeciner , 
Pour ce qu'il cuida terminer. 
Mecine prist ^ je fie sai quelle, 
Mes ele fii si fort et telle y 
Que mort fu sanz confession, 
ao Déable à grant procession 

Pour l'ame avoir i acMururent , 
Si la pristrent si con il durent. 
Quant Saint Père vit son ami 
Qu'enportoient li anemi , 
Au Roi du ciel merci eria 
Et doucement le depria 
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Par sa douceur si li pléust , 
De son moine merci éust, 
Et que pour li itant féist 

3o Qu'en paradis Tame méist. 

Goment , Pierres , dist nostre Sire y 

Me yeus-tu donc fere desdire , 

Et ne di-ge pgr le prophète 

Qu'en mon saint mont n'aura queeste, 

N'en ma meson n'abiteroit 

Nus qui sanz teche ne seroit. 

Pierres doit donques abiter 

En paradis, ne déliter 

Cil qui ne fist aine se mal non , 

4o N'onques n'ama moi ne mon non ? 

Quant vit Saint Pierres que Diex fere 
Riens ne youloit de son affere , 
Prier l'en fist par ses arcanges , 
Par ses apostres, par sesinnges , 
A ces martirs, à ces confès ; 
Mes pour ce qu'ert mort desconfès 
Les prières riens n'entendi 
Li Rois qui onques ne menti, 
De ses sains ot prière^ jnaintes , 

5o Mes onques Diex a sainz n'a saintes 
N'en yolt otroi fere né don , 
Que point se moine éust pardon. 
Quant Saint Pierves yit cest' affere , 
Esbahis fu, ne sot que fere. 
Venus s'en est à Nostre Dame : 
Dame , fet-il , se de ceste ame 
Tant grant douceur ton Fuiz ne prie , 
Jà par nous tous n'aura aïe : 
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Or t'en daint, Dame, souvenir^ 
60 ■ Nous n'en poons à chief venir. 

Nostre prière riens n'i vaut ; 

Mes tu es li ars qui ne faut , 

N'onc ne failli ne ne faudra , 

Ta prière miex i vaudra 
. Que tous les nostres à cent doubles. 

Ton douz Fuiz n'iere jà si troubles , 

Si dolenz ne si courroucié 

Que ne soit touz releescié 

Tout maintenant que li paroles. 
70 Moult li sont douces tes paroles , 

Moult li siéent et moult li plesent 

Quant tuit li sainz du siel se tesent , 

N*un tout seul mot n'osent sonner. • * 

Si le vas-tu arresonner 

Et deprier fidiement. 

Tu as seur lui commendement 

Come celui , haute pucele , 

Que norrissis de ta mamele. 

Tes pères est et toi sa mère 9 
80 Tu li pries com à ton père , 

Et Gommendes com à ton fil. 

Mon moines est mes en essil , 

Bêle très douce Dame chiere , 

Se nel' secours par ta prière , 

Bien sai de voir que toutes voies 

Aura merci se pour li proies, 

Pierre , Pierre , dist Nostre Dame , 

En grant poine estes pour ceste ame : 

De mon douz Fuiz m'aprimerai 
90 Tant que pour toi li proierai. 
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La Mère Dieu low s'est levée , 
A son douz Fuiz s'en est alée , 
Et ses virges toutes après. 
De li se tint Saint Pierre près , 
Car sanz doutance bien saYoit 
Que sa besongne fête avoit, 
Puis que celé l'avoit enpriiie 
Où forme humaine avoit Diex prise. 
Quant la Dame rit le douz Sire 

too Qui de ses dois daigna escrire 
C'on honourat et père et mère , 
Encontre lui à chiere clere 
Se leva moult joieusement , 
Et si li dist moult doucement : 
Bieil.veigniez-Tous, ma douce mère. 
Come douz Fuiz , corne dotiz père 
Doucement l'a par la main prise , 
Et doucement lez lui assise. 
Lors li a dit à douce cbiere , 

iio Que Toulez*Tous, ma douce mère, 
Ma chiere amie et ma serour ? 
Fuiz, fet-elle, pour pechéour 
Retrere d'enfer et de paine , 
Char en mes flans préis humaine , 
Pour ce, biau Fuiz, en toi me fi 
Tant que touzjours pour eus te pri. 
Fuiz, encore ait esté pechierres 
Gist' moines dont prie Saint Pierres , 
Ne sueffires pas puisqu'il m'en prie , 

zao L'ame soit morte ne perie. 

Douce mère, dit nostre Sire, 
Rien que dies ne doi desdire , 
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Vo vouloir est ma yolenté , 

Vostre cuer est ù mien entré. 

Ma douce mere^ vos prières 

Seur toutes autres âi-ge ohieres : 

Riens que voulez ne me déssiet, 

Mes à faire quanqu il vous siet 

Mon cuer se délite et déporte. 
i3o De paradis estes la porte, 

Qui qui vous siet i poez mètre, 

Seur vous ne m'en doi entremette , 

Mes pour ce , mère , que je dis 

Qu'au haut manoir de pamd» 

A nul teiki poire n'enterrdit 

Nul qui sanz teche n'i vendroit , 

Pierre comment par vo prière 

Que l'ame mete. el cors arrière , 

En paradis iert ramenée 
i4o Et en grant joie couronnée , 

Lorsqu'espurgez ert son malice. 

Et quant Saint Pierres ouï ce , 

Moult tost son moine secourut , 

A totes ses clés i courut , 

Si desconfist tous ires maufez , 

Qvtd moult estoit d'ire esdiaufez 

De ce que tant se deportoient 

En celé ati^e qu'il tormentoient. 

Quant de ^eur mains i'ot délivrée , 
i5o A deus jouvenciaus l'a livrée 

Qui moult estoient geiit et bel. 

L'ame pristrent li jovencel 

Qui moult erent joient et lie , 

A un saint moine l'ont baillie 
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Qui moine fu de labaïe 
Tant com il ot esté en vie. 
Cil sainz bons moult la conforta , 
Et tresqu a son cors la porta ; 
Mes ainz qu'il Tait el cors remise 

i6o Le prie que en son servbe 
La misercle souvent die 
Tant com il ert en ceste vie , 
Et si repraigne à la foiz cure 
De nestoier sa sepouture. 
Dedanz son cors r*est Famé entrée. 
Quant ceste chose ot créantée , 
Tout le couvent s'en esmerveille , 
Quant voit du moine la merveille : 
Tout en plorant et tout à tret 

i^o Leur a tout conté et retret 
Ce que devant oui àvez« 
Seigneurs ; dist-il , vous ne savez 
Cornent s'endort de mortel some , 
Et coment s ocist et asome 
Cil qui la Meré Dieu n oneure. 
Touz li plus durs souspire et pleure 
Ainz qu'ait pardit et raconté • 
Le grant secours et la bonté / 

Qu'a fet à sa dolente d'ame 

z8o La grant douçour de Nostre Dame 
Par la prière de Saint Pierre. 
Bien a le cuer plus dur que pierre 
Qui ses miracles ot retraire , 
S'a bien servir la debonaire 
Qui tant par est douce et humaine : 
, Souventes fois ne met grant paine. 
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Ce miracle si nous enseingne 
Que devant nous porte Tenseingne 
La Mère Dieu en paradis. 
190 Bien est enfers et maladis 

Et bien het s ame et entr oublie 
Qui ne l'enneure et sert et prie , 
Qu'el^ ne le giet hors de pecbië. 
Sitost com somes entecbié , 
Et de pechié taint et nerci , 
Gourons à li crier merci , 
Et elle lors no secourra. 
Se nous voulons tous nous voudra 
En paradis mener et trere y 
aoo Se sa volenté voulons fere : 
Bien nous fera pès à son fil; 
Le laz moine qui en escil 
Entraïnoient li déable, 
Par ot le cuer si amiable 
A li servir et si très douz j 
Que nuit et jour 'à nus genouz, 
A grans souspirs et à grans plours 
La mercioit de son secours. 
A li servir tout se ploia , 
210 Ainz puis son cuer ne foloia 
A lecherie n'a luxure, 
Ne de baillie n ot puis cure , 
Mes touz en cloistre se bailla , 
Certes fort tour et fort bail a 
Moine qui en cloistre se baille j 
Mes il n'i a ne blanc ne baille 
Qui ne cuit estre malbaillis , 
S'il n'est ou prevost ou baillis. 

TOBIB II. I G < 
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Certes trop mal nous mesbaillons 
âao Qant hors de nostre bail issons : 
Car n'est pas sitost maubaillie 
L'ame en baille corn est baillie. 



EXPLICIT. 
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DE CELUI QUI SE TUA 



PAR L'AMONESTEMENT DU DYABLE. 



Un bel miracle vous Tueil dire 
Qu'en son tenpoire fist escrire 
Sains Hues abez de Cligny, 
Pour ce nel' yeil mètre en oubli : 
Briéroent le veil en rime mètre. 
Un riche home ot, ce dist la letre, 
En celé terre de Boui^ongne 
Qui sanz respit et sanz alongne 
Saint Jaques Volt aler requerre. 

10 Lenz ne fîi mie de pourquerre 
Ne d atirer tout son avoir ; 
Et celé nuit qu'il dut mouvoir 
Tant le taria li maufez , 
Et tant fu de vin esehaufez, 
Qu'à une povre garce jut . 
Dont il malement se déçut. 
Quant il ot fet ses volentez , 
Moult^fu dolenz et tormentez , 
Mes il n'ot pas tant de science 

20 Qu'il netoiast sa conscience 
A son provoire lendemain. 
La messe fu chantée main , 
Si mut avec sa compaignie. 
Li déables qui n'aime mie 
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Aumosne ne pèlerinage , 
Pour destomer son bon voiage, 
Devant li vint en guise d*ome , 
Et si li dist , s'en est la some , 
Qu'il ert Saint Jaques li apqstres ; 

3o Ghetif ) fet-il , tes patenostres , 
Tes oroisons ne tes prières , 
Que te valent quant perdu ieres P 
Dampnez seras sanz finement , 
S*orendroit tost ineslement* 
Tout mon commandement ne &is. 
En tantes choses t es meffais 
Et envers Dieu et envers moi , 
Que pardue est Famé de toi. 
Mes se tu croire me voloies 

4o Et mon commandement fesoies , 
T ame en iroit toute florie 
Laftsus en parduràble vie. 
Li simples bons aus piez li'chiet , 
Sire , fet-il , qanqu'il votu siet 
Me comendez , et jel ferai , 
De riens encontre n en irai ^ 
Se Diex m'abt et Nostre Dame. 
Bien sait que pour le preu de m*ame 
A moi vous estes demoustrez , 

5o Moult grant amistié me moustrez^ 

Quant vous pour moi venez en terre ^ 

Bien vous doit-on de loin requerre. 

Lors le commence à aourer, 

Et moult tendrement à plourer. 

Adonc li dist li anemis. 

Saches pour vpir, biau douz amis , 
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Qu'en paradis vendras tout.droit y 

Se tu veus copper orendroit 

Tes genitoires et ton menbre 
60 Pour le pecbié dont bien me menbre 

Que tu féis , jel* sai de voir, 

La nuit que tu déus mouvoir. 

Tout maintenant que l'auras fet 

Pardoné t'ierent ti meffet 

Et auras joie pardurable. 

Le pèlerin croit le déable» 

Car bien cuide que voir li die , 

Et que sauf soit mes qu'il s'ocie. 

S'espée sache toute nue , 
70 Son meobre coupe et si se tue : 

Ses compaignons , quant mort le virent , 

Plus tost qu'il porent s'enfouirent. 

De plus atendre n'orent cure , 

C'on ne déist par aventure 

Pour son avoir l'eussent mort , 

Si fussent tuit jugé à mort. 

Li déables ne dormi mie , 

Maintenant a l'ame sezie j 

Si l'enporte plus que le pas. 
80 Lés un mostier en un trespas 

Encontrent Saint Jaque et Saint Pierre : 

Metez la jus , font-il , trichierre , 

Metez la jus , n'est mie vostre. 

Or bellement , seigneur Apostre , 

Ce leur respont li anemis , 

Se je me sui tant entremis 

Qu'enlaciéei'ai en mes las , 

Dites quel tort j^ vous en fas, 



/• 



i5t) NOUVEAU RECUEIL 

Quant tuez s*e9C à ses deus mains. 

90 Vous n'i avez ne plus ne mains , 
Il est tout miens, je Fauré tout, 
Riens n'i aurez^. Enseurquetout 
n ne fist onques se mal non. 
Té^-toi , fet Saint Jaque , en mon non 
L'as-tu guillë et decéti , 
Tu n*as passage ne tréu 
En pèlerin qui me requière : 
A cestui sui boti guarentiere , 
N'aura mesni garde de toi ; 

iQo Quanqu'îl a fet a fet pour moi. 
Decéus Tas en ma semblance. 
Mes riens n'i vaut ta decevance , 
Et nequedent de cest affere 
Desreson point ne t'en veil fere , 
Ainz m'en apui au jugement 
La Mère au haut Roi qui ne ment. 

Jaques, ce dîst li anemis^ 
Ce poise moi quant tu as mis 
Ce jugement sus celé Dame ; 

110 Son jugement nous tost mainte ame. 
Car ele juge en tele manière 
Que ce devant tourne darriere , 
Et s'a de ï)ieu si grant pooir, 
Quanqu'ele dist convient seoir. 
Jà n'en jorrons , je n'en dout mie 
De jugement que elle die , 
Avis nous est qu'elle mesprent , 
Car elle part touzjours et prent : 
Onques ne fu si fiere Dame. 

1 2.0 Ne demourroit en enfer ame , 



/ 
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Je cuit ) se Dies^ la voloit croire : 

Quanqu*elle veult li fet acroire y 

Moulf sui dolenz q^ant tant la croit, 

Car ne lasse ne ne recroit . 

Nul jour de nous fere damage* 

Suns hons enclin^up. po.s'jmage , 

Si li veult-elle lors aîdier , 

Devant li fet malvès. plaidier y 

Car il n*est nus qui la desdie 
i3o De chose nu^p qu elle ^ie. 

Touzjors noi^ pledole çt querelle , 

Ne poTons joir (le querelle . 

Puis qu'elle viengne entre ses mains. 

Que vous djroie plus ne mains ? 

Toute nous tost nq^tre échéance , 

Nous en avons moult grant pesance , 

Que d*ire en somes tout boulant. 

Elle nous va â mal jq:ieof nt 

Touzjours quant deyanjt U pledomes, 
i4o Tout maintenant esbahis jM>me$ : 

Si somes dolenz et plains dire 

Quant nous n*osomes contredire 

Nus jugemens qu'dle nous £ice , 

Ne de riens qu'elle pous mefi&ce 

Ne nous veult onques Die^ droit fere. 

Diex met seur li ;tout son alfere, 

Son jugement et ses querelles. 

Somes ddlent en jios bonnelle» 

De ce que "Qiex la fet si dame , 
i5o Que par force nous tost mainte ame. 

De cestui ci jà n en jorrons. 

Et nequedent droit en orrons , 
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Puisqu einsi est , seigneur Apostre , 
S elle sera ou nostre ou vostre. 
A Nostre Dame en vont tout droit 
Pour ouïr jugement à droit. 
Par droit juga la douce Dame 
Que revenist en son cors Tame , 
Pour espenéir le meffet 

i6o Qu avoit par ignorance fet. 
Li déable lors s'enfouirent , 
L ame lessierent et guerpirent. 
Li dui apostre si Tout prise , 
Si Font reportée et remise 
El cors dont elle estoit issue : 
Li cors s estendeille et remue 
Con cil qui de la mort s'esveille. 
Li pèlerin moult se merveille 
De sa plaie qu'il trouve saine , 

T70 Ne ne li deult ne ne li saine; 

Mes là tout droit où l'ot coupée 

Parut.tbuzjors le cop d'espée, 

Qu'il onques puis n'r)t point de menbre 

Si con la letre le remenbre. 

Merveille fîi de ceste chose ^ . 

La plaie Ai si bien reclose , 

N'i ot c'un petitet partiys 

Dont il pissa tout adès puis. 

Tuit cil qui le miracle virent , 

1 80 Moult durement s'en esjoïrent , 
La Mère Dieu en mercierent , 
Et Saint Jaques miex en amerent. 
Li pèlerins à cui s'avint , 
Isnellement à Cligni vint , 
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. Par le conseil Tabë Huon 

Qui moult estoit saintismes hon , 

Yesti Tabit de moniage : 

Là servi Dieu tout son aage 

Et ma dame Sainte Marie 
190 Qui rendue li ot la vie. 

A Dieu servir si s*àtouma, 

Qu'au siècle plus ne retourna ; 

Tout enaigrist moines et tourne 

Quant il au siècle se retourne ; 

Trop par et aigres li retours. 

La Mère Dieu cpii les bons tours 

A ceus qui Faiment fet tourner, 

D aigrir nous gart et de tourner , 
X Si (ju'au siècle ne retomomes 
200 S'a li servir nous atomomes : 

D enfer touz nous destoumera , 

Et touz au ciel nous tornera. 



BXPLIGIT. 
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DE LA SOUGRETEINE, 

OU 

DE LA SEGRETAINE QUI DEVINT FOLÉ AU MONDE, 

ou 

DE LA SOUCRETAINE QUI LESA S*ABAIE, 

Q17K JfOSTRB DAM< I &BMIST. 



AssBz vaut miex amis en Toie 
Que ne fet deniers en corroie. 
Qui m'aime bien à tart m*oblie , 
£t qui de cuer ne m'aime mie , 
Jà à mon besoing ne vendra , 
Ne de moi ne li souvendra. 
Si puet estre riche clamez 
Cil qui est d'un preudome amez : 
Car à touz ses besoins li raut 
xo Là où tout son avoir li faut. 

Qui en bone amor se veult mètre , 
Pener se doit et entremetre 
De bien fere et de bien servir 
Por la bone amor deservir , 
Se longuement la veult avoir. 
Par biau servir cret-l'en l'avoir, 
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Et de borse et d avère in»m 

A-len par biau sevrise pain ; 

Mes lamor du sieele est si £ainte , 
20 Et sa lumière si e^tainte , 

Que nus ne la puet aviser. 

A li fet le monde amuser , 

Que Ten le sert sanz gerredan , 

Si qu'amors n'a mes que le non. 

Nus ne sert Vautre , au dire voir, 

S'il ne euide du sien atoir , 

Que le povre chascun eschive/ 

Si comme avarice s'àvire. ^ • 

Nus n'a cure de son acoAl , ^ 

3o Qant paier ne puet son escot. 

D'amors de bras, d'amors de moz 

Pest-on qui en cest sieele est soz : 

Ainssi l'amor du monde vet, 

Si est fox qui sa cure i met - 

En aluchier et en tenir 

Ce dont bien ne puet avenir. 

Sachent cil qui les trésors font , 

Que tout avoir trespasse et font , 

Et cil qui à droit nel' gaengnent , 
4o Leur lasses d'ames en mahçngnent, 

Et n'enportent vaittant un pain. 

Por ce vous di^e tout de plain 

Que cil quiert son duel et sa mort , 

Qui as biens du monde s'amort , 

Et si vous di que Diex n a cure 

D'orne qui trop i met sa cure. 

A l'amor de Dieu devons tendre 
Por le grant guerredon atendre 
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Qui en vient à pou de servise. 

So C'est l'amor qui en nule guise 
A ceus ne lesse avoir ami , 
Por que de cuer se tiengne à lui. 
C'est la fonteinne de largesce, 
C'est le solaz , c'est la richesce 
Que tuit crestien doivent querre 
En eschivant les biens de terre , 
Que Ten ne puet, si com moi semble , 
Dieu et le monde avoir ensemble. 
Si se doivent à Dieu tenir 

60 Et les biens terriens foïr 
Cil qui sevent- la vérité. 
Un miracle d'autorité 
En ce conte ci vous devis 
De la Dame de paradis , 
De la précieuse Koïne 
Qui à toutes vertus acline y - 
De celé qui Yirge en&nta 
Le Roi qui touz nous aquita 
Du péril oh Adam nous mist, 

70 De celé dont li anges dist 
Que temples et sales seroit 
De celi qui tçut sauveroit ; 
De celé qui seule fu monde , 
Qui en soi comprist tout le monde , 
Et de celé tien-ge mon conte : 
Or oez que l'estoire conte. 

Jadis ot en une Abaie 
Uiie nonain de sainte vie ; 
Sougreteine estoit du mostier , 

80 A bien fere ot le cuer entier , 
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Et assiduelment ora , 

Et Diex et ses Sainz honora ; 

Mes la Mère Dieu deseur touz 

Enora de nuiz et de jourz , 

De bon cuer sanz point de Ëdntise y 

A ce fîi atomée et mise. 

Toutes les foiz que hors estoit 

Du senrise qu'ele fesoit , 

Seule , sanz conpaignie d*ame , 
go Devant lynoage Nostre Dame 

Se metoit nus genouz à terre 

Por merci de ses péchiez querre. 

En li servir se norrissoit « 

Et d autre bien poi se pessoit. 

Cil qui à Dieu servir entent, 

Ces bons morsiax pas ne s atent, 

Ainz tent à fere son servise 

Si comme sa cure i a mise. 

Toute riens fors bien fet perist , 
100 Li biens que je faz me norrist , 

Dont Diex nos dist certainement 

Que nus bons ne vit seulement 

De pain , ainz vit de son bien fet 

Quant au los de s'ame le fet. 

Ainsi celé se refesoit 

Des prières qu'ele disoit. 

En son bien fet tant se maintint, . 

Que Diex por s'amie la tint , 

Et la dame qu'ele servoit 
iio Que touz jors en mémoire avoit, 

Et que d'enfance «voit amëe. 

Tel fil de li la renomé6 
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Qui moult li teingnoit cuer et cors. 
Jà de cest penser ne fîist hors , 
Adès me reprent et remort 

i8o Ma conscience de mon tort , 

Jà soit ce que je moult m*en dueille. 
Et que retrere ne m en vueille. 
Un jor ayint que ses amis , 
Amis non pas , mes anemis , 
Lot moult par parole fustée 
Et none fuistice apelée , 
Et li ot par sa jalousie 
Reprochié son fet et sa vie , 
Gelé qui grant duel dut avoir, 

190 Li respondi : Vous dites voir, 
Je sui vix et mauvese plus 
Que ne me saroit dire nus , 
Quant je onques ore vous crui, 
Et de mon bien fet me recrui : 
Or sui*je venue à mon droit , 
Qui autre chose me diroit , 
Il ne feroit mie reson , 
Rien doi avoir tel guerredon 
De l'ordure que j ai menée 

aoo Gomme vix, comme abandonnée , 
. Qui a force me sui démise 
De Tonour où Diex m'avoit mise , 
Et la Dame de majesté 
Qui me fesoit si grant bonté 
Que j*estoie sa mireresse : 
Or ai fet comme lecharresse 
De toute vilonie plaine, 
Que maufez à son bon demaine , 
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Si ai perdu par ma herrele 
2IO Et mon ami et ma querele • 

Mes Diex n est malades né mors , 

Se je de li servir m*effors 

Et mon pechié veille guerpir , 

A merci porrai bien venir. 

Qui son pechië pleure et gemist 

A merci vient , si com Diex dist. 
Maintenant comme forsenée 

Qui de corrouz e^toit desvée, 

D'ilueques s'en parti atant , 
220 A emble s'en torna fuiant 

Que li musart ne la sivist. 

Tant corust que sus destre vît 

La tour d une blanche abaïe. 

Celé qui n ama pas sa vie , 

Esploita tant qu ele là vint , 

Et qu'aventure li avint 

Qu a la porte labé trova 

Qui encontre li se leva, 

Por ce qu esplorée la vit. 
23o A ses piez maintenant se mist 

Celé, mes il sus la leva, 

Et des lermes son vis lava 

Por la pitié qu'il ot de lui. 

Et celé en plorant son anui 

Et ses péchiez li reconnut. 

Li bons abés qui bien connut 

A sa chiere dedanz son cuer 

La conforta et li dist : Suer , 

Il avient bien que l'en mesprent 
240 Et que nostre Sires consent 
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A mal fere et à trebuchier ' 

L'orne et la famé qu'il a chier, 

Por ce que plus fort se relieve 

Ainz qu'autre meschief plus li grieve ; 

Maint mesprenuent qui puis reviennent 

A bien , et bon^ voie tiennent. 

Si vous devez moult conforter 

Et corne viguereuse haster 

De recevoir tel penitai^ce 

aSo Par quoi vous truissiez acordance 
Vers Dieu et vers sa douce Mère ; 
Vers cels qui n'ont pas main avère, 
Ainz départent si largaipent 
. Leur miserii^orde à }a gent 
Qui de mal fere se reçrpient, 
Et qui en vérité les croient 
Qu'en saint ps^radis s^ déportent, 
Ainssi biau guerr^dp^ en portent. 
Sire , je sui apareiUiée , 

260 Corne lasse descQnseilliée , 
De mètre à perte et à easU 
Touz mes menbres et le cors vil 
Qui osa fere la viltance 
Par quoi m'ame est en tel balance, 
Et mon fol cuer et m'orde diar , 
Dont j'ai tel duel et tel eschar. 
Qu'à poi que de mon sens n'is hors , 
Quant j'osai enprendre tel nu»rs, 
Si vilain fet et tel outrage 

270 Dont me sui livrée à hontage ' 

Contre Dieu qui ne m'aime mie 9 
Et contre ma Dame et m'amie. 
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M'amie ! je mant , j'ai tant fet 

Comme vis, que m'amie nest. 

Mes se tant me puis entremette 

Que à samor mQ puisse mètre , 

James ne la coi^rôueeraL 

Bêle amie , je vims dirai 

Par penitanoe que ferez / 
280 Si qu a li vous acorderez : , 

De par Dieu vous di et commam 

Qu'à vostre rneso» maintenant 

Tout simplement vous en alez , 

Et qu'en pè» laienz vous tenez, 

Et si prenez en pemtanee 

Touz mesdiz ,. toutes mosestance , 

Et (^uant youâ plus^ en soufférriNS y 

Sachiez que plus en conquerrez. 

Itel penitance vous charj^e , 
290 N'i a grant paine ne grant chaire, 

Itant vous humelierez 

Qu'à voz suers merci crierez. 

Sire , merci^ je nel'^ feroie , 

Desmenbrer ainoois me lerôie : 

Gentil famé sui d^u païs , 

Si ai mon père et mes amis 

Qui à perte me liverroient 

Tout maintenant que me vefrroient. 

Les vilains que maudire doi , 
3oo Si me monsteiToient au doi : 

Car nus vilains ne set bien dire, 

Tuit sont prést toujorz à mal dire. 

Par tout seroie vil ternie , 

Et ma mauvestië connéue, « 
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Et por ce , sire , me doneï 
Penitance dont plus grevez 
Soit mes cors et plus dure vie , 
Car ce ne feroie*je mie» 
Bêle amie y vous si ferez , 
3io Et sachiez que confort aurez 

Qui moult bien vous confortera , 
Si que nus ne vous forfera. 
Autre penitance de moi . 
N'arez, je le vous dis en foi y 
Âlez TOUS en , je vous di bien 
Que vostre fet vendra à bien : 
Celui garde Diex et soustient 
Qui à li s atant et se tient. 
Ainz que Diex ne me pai;doint s'ire , 
3ao Et sa Mère , ferai-je , sire ^ 

Tretout vostre commandement. 
Je m'en vois donques erraument. 
Es mains de Dieu et de sa Mère 
Me met, si leur plet ^ or apere 
Leur pitié sus ceste chetive , 
Cui Diex doint que longues ne vive. 
Dlluec se parti meintenant , 
Ses mains à ses cheveux tenant , 
Qu ele avoit grant duel du forfet 
33o Qu'ele avoit come lasse fet. 
En un chemin seule se mist. 
Une proiere en plorant dit : 
Dame , Dame de majesté , 
Douce Dame par qui bonté 
En vous le Filz Dieu concéu3tes , 
Vierge devant et après fu3tes , 
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Por ce que sanz tache vous sot , 
A Mère et à Fille tous ot, 
Ainsi fustes-Yous , bien le se , 
340 Dame du linage Jessé. 

De vous ne fii pas engigniée 
Dame , vostre roial ligniée 
Quant de tous la verge s'esmnjt» 
Et la flor où le Filz Dieu jut , 
Qui se mist par humilité 
El temple de virginité , 
Ne départir ne s'en rouva 
Par Tondeur qu'en la flor trouva: 
Si com ce fu voirs , douce Dame , 
35o Si gardez-^ouj mon cors et m'ame , 
Le cors -de hontage et d'essil , 
Et Tame de mortel péril. 
De ma mesprisou me repent , 
Et en vostre merci me rent : 
Gai* en aiez ,, DamCi merci , 
Orendroit à vous ute rent ci. 
Ainssi s'en ala démentant. 
Pas avant autre esploita tant , 
Qu'en un casel de nuis se mist 
36o Qui delez Tabaîe sist , 

Chiés une bone çrestiene 

Qui dou pais Ai ancienne. 

La herberga par charité , 

Li ot celé Tostel preste , 

Et avec lui souper la fist. 

Et de ce qu'ele ot la refist , 

Tant que ce vint après souper. 

Si commencierent à parler 
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D un et del, et tant que la nonne 

3^0 Qui n ot seur lui ne voil ne gonne , 
Mi)st la bone famé à reson 
Qui dame estoit de la meson. 
Ostesse , vostre «ougreteine 
Qui soloit mètre si grant peitie t 
El mostier de laienz servir , 
Et les enfers «oloit guérir, 
Où est-ele ? J*ai oï dire 
De li moulL mal et moult mesdire j 
Et cuns bons o soi l'en mena 

38o A cui la foie se dona : 

Par la foi que vous me devez , 
Dites ipoi se vous le savez. 
Ainssi de solli demandoil 
Por savoir qu'ele li diroit. 
Celé qui mil foiz Toc vëue ^ 
Et pas ne 1 ot r^oanéue ^ 
L ot por le dit moult enhaïe , 
Et de Toïr fu esbahi^ , 
Si dist : Famé, vous estes foie 

890 Qui dit avez tele parole 

De ma dame la Sougretelne : 
Sachiez que folie vous meine , 
Quant la meillor avez blasmée , 
La plus sainte et la miéx amëe 
> Qui onques fîist en ceste terre* 
Il ne Testuet mie loing querre , 
Car hui en cest jor Fai véue 
Et sa benéicon eue 
Là où ele fet son office , 

4oo Corne Sainte Dame et sanz vice. 
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Taiâiez-vouSy ce n es^t^^ele taie : 

Mes vous, vous fuirez ^ bêle amie , 

Vous avez dit ttôpgtMÎ Mage 

Dont je ne ycus tièiig pàn à sage. 
. De ce sui-je sàgë ^ ce eaît , 

Si que je neY ëfdiMi àiiùii ; 

Si estes foie et édpéMuè, 

Il a encor en ceàie tue 

Tiex vingt tfialadès àtdenet , 
4 10 Clox y ayugles et fdtseiiet , 

Qui tuit FateikleAt à demàih 

Au saint seignâelé dé «à Hiain, 

Et maintenàiit le^ sà^erà , 

Que de sa itiaiii lés Peignera. 

Si lessiez ester la folié , 

Je ne le vous cèlerai mié , 

Tiex gens Je porroiènt savoir 

Dont vous porriez tnâl àvoii^. 
Durement fu celé esA>ahîé , 
4ao Quant la preudefeiâe ot mé 

Qui si li ot deviéé Téstré ; 

Moult pensa qiié ce pbôit estré ; 

Mes onqtiés tàiàt li'i sot petis^ 

Que reson i péâ^ ttonvet. 

Moult douta que H anenùs 

Ne se Aist en lieu de li mis 

Por li honir et amuser , ^ 

Et de ses meffè» aèuser : 

Si en fu moult esmerv^llée. 
43o Celé nuit fia moult esveillée , 

Car divers pensera la penerent , 

Et tant que matines sonerent. 
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Ele se yesti et leva, 
Au mostier que bien sot ala, 
Par esmaiance se couYii , 
Tant c une dame Fuis ouvri. 
Celé dehors se mist avant. 
Et celé recjuist maintenant : 
Dame , por Dieu , qui estes-vous ? 
44o En charité dites le nous. 

Mes vous , qui estes , bêle amie ? 
Dame, honte m'est que jel* die, 
Mes tout adès le vous dirai , 
Et parmi le voir m'en irai. 
Sougreteine de cest mostier 
Fui, bien fesoie mon mestier, 
Quant li dëables me seurprist 
Qui à sa volentë me mist, 
Et de touz biens me desvoia , 
4S0 Et à ma honte m'envoia. 

Si sui celé dont Diex n'a cure, 
Qui por le pechié de luxure 
Et par ma conscience amere 
Ai-ge perdu lui et sa Mère. 
Por ma Dame ai le cors plus vil , 
Et plus m'en dueil que por le Fil ; 
Por ma Dame, por m'avoëe, 
A qui je m'estoie voée, 
Por celé qui me soustenoit 
460 Et à honor me maintènoit. 

Or ai par mon tort vers li guerre , 
Si que sa merci nos requerre. 
Si corne chetive et chaciée 
De l'amor de Dieu e£&ciée , 
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Qui por le lechob de mon cors 
Me sui de s'amor mise fors. 
Toutes voies revieng-je ci 
Por avoir pardon et merci ; 
Mes je ne doi merci avoir 
470 De nuUi por mon fol savoir. 

Dame , or vous ai dit qui je sui , 
Si vous requier-ge por celui 
Qui as pechéors fet pardon , 
Que vous me dites vostre non , 
Se li dire ne vous est griez. 
Je le tb dirai volentiers : 
Je sui la Mère Dieu Marie , 

A qui tu as moult mal mené 

La grant bonté que je t'ai fête ; 
480 Droiz est que devant toi la mete. 

Jai ci esté ta cheveciere, 

Ta bajasse, ta maregliere, 

D'uis ouvrir et de sainz soner, 

Et de tes lampes alumer ; 

Et si ai fet l'autre servise 

En la manière et en la guise 

Que tes ordres fere le doit, 

Si que nus riens n'i amendoit , 

Et que de moi par ma vertu 
490 Cuidoit-ren que ce fusses tu. 

Et saches bien certainement 

Que nus ne set ton errement , 

Et por ce que tu m'as servie 

Ai <?ouverte ta vilanie : 

Or si te pardoing ton folage , 
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Mes garde toi d6 cuer tolage , 
Que je ne te féissé anui 
Por autre fet, et por eestui 
Si te dirai que tu feras. 

5oo Devaht mon autel t'en iras , 
Là troveras ta vesténre , 
Si la yest et si t'asëure , 
Que tu n'as doute de nul ame , 
Mes œvre corne preudefafne. 

Cele qur fu toute e^perdue , 
Se lessa de joie estendue 
As piez de la damé chëoir; 
Mes ele ne la pot véùit , 
N onques ne sot quele devint. 

5io En lieu de li la terre tint , 
Et plus de ^ent fôiz k besa 
Là droit où ele Tavisa. 
Amont où chancél s'en toma , 
Sa robe prist, ^i s'atorna, 
Et en son servise se ittist 
Ausi corne devant le fi^ft : 
Et les miracles et sbti bien 
Onques ne s'en ckailja de rien , 
Si que nus ne nule neF sot , 

620 Ne n'aperçut oe que fet pt 
Por la dame de majesté 
Qui ot en lieu de li este , 
Por guerredon de son servise y 
Se fu ainssi en son lieu mise. 
La nonain pas ne l'oblia , 
Qu'à touz biens fere se lia , 
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En verseillier, en jëuner, 

Et en son cors batre et pener 

Despendi ses anz et sa vie. 
53o De li ne sai que plus vous die : 

Tant se pena de bien ouvrer 

Por le ^ns perdu recouvrer , 

Que Diex s^ame moult bien reçut 

A la fin quant ele morut. 
Par cest conte savoir devez , 

Vous qui en Dieu créance avez , 

Que cil emploie bien son tens 

Qui en Dieu servir met son sens ^ 

Qui sert le Filz , si sert le Père , 
540 Autel vous di-ge de la Mère : 

Qui por le Filz la Mère sert , 

La joie des ciçx en désert. 

La Dame de miséricorde, 

En qui toute bonté s acorde , 

Nostre enparliere , nostre amie , 

Celé qui sanz fsiintise prie 

Son chier Filz que* pardon nous face , 

Non par mérite , mes par grâce, 

Et por ce servir la devons 
55o De touz les biens que nous avons , 

En penser^ en dit et en œvre , 

Quant par sa pitié nous descuevre 

Ses vertus si apertement 

Por nous mener à sauvement, 

Si come à ceste nonne fist 

Qui en son office se mist 

Por li sauver, et se pena 

Tant qu'arriéres la ramena , 
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Et quant si set guerredoDer , 
56o Tuit se doivent abandoner 
Petit et grant à li servir 
Por son guerredon deservir.. 



BXPLICIT. 
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DE L'ERMITE QUI S'ENYVRA, 

OU 

D'UN HERMITE QUI TUA SON COMPERE 

ET JUT A SA COMMERE. 



ViEz péchiez fet novele honte, 
Si com le proverbe teconte : 
Por ce nos devon descharchier 
De pechié que trop avon chier. 
Qui son pechié norrist et queuve , 
L'aignel resemble qui la leuve 
Herberge, si ne garde l'eure 
Que ele Tocit et deveure. 
Tout autretel fet li péchiez, 
10 Qant il est en fol embuschiez : 

Qant plus le velt et plus Taqueut , 
Plus si délite et plus le veut, 
Tant qu'il l'oublie et quil s'endort, 
Que li péchiez le tret à mort. 
A mort que jà ne li faudra , 
Ne jamès bien ne li vendra 
Qu'en face por li geter hors , 
Qu'enfer ne li arde le cors. , 
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Por ce lo-je tant com vivons, 

20 Que noz cuers de bien avivons, 
Et par confession veraie 
Façons et le pont et la voie 
Par qoi à Dieu puisson venir • 
Qant il nos covendra morir. 
Nostre Sire si donne et met 
Sa grâce là où il li plest , 
Et sa grâce de legier vient 
A cil qui confession tient. 
Par la sainte confession 

3o Vient la bonne remission , 
Et par la bonne repentance 
Si i devons avoir fiance 9 
Et de près garder et tenir 
Qant tel preu nos en puet venir. 
Cil qui ver$ Dame Dieu mesprent, 
Tout maintenant qu'il se repent 
De son pechié et il s amende, 
Et fet par penitajnce amende , 
Tantost cil son m^ffel efface , 

4o Mes que cil plu$ ne U mef&ce, 
Et se porpent chascun por soi : 
Car tuit sommes mis à Fessai , 
Et par lessai nos jugera 
' Diex qui à juger nos aura : 
Si lo que nos nos porvoions 
Ains que le jugement aions. 

Ci après vos dirai la vie 
D'un Hermite qui grant envie 
Avoit moût de s'ame sauver , 

5o ' Et bien se voloit esprover 
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A abstinence tant que s'aine 

Fust de son cors mestresse et dame. 

Li cors aveqes lame chante, 

Mes puis que li cors lame hante, 

Si est prise lama ^t alee , 

Tant qu*en enfer est avalée. 

Einsi cil sa vie atorna 

Que s*ame sa char domina 9 ~ 

Si que sa char fii au desouz , 
60 Par ce qull ne fîi mie glouz 

Des bons morsiax né des mox lis, 

Ainz fuï tozjors Içs delîs 

Que la char demande et convoite , 

Tant que la lassç dame aboite. 

Voirement abete et traîne, 

Tant qu'en enfer li fét gehine. 

Bien s'en sot cil cputre garder, 

Moût tendi à s'ame sauver ; 

Mes li malfe^ grant-duel en ot , 
70 Por ce qu'il connut bien et sot 

Qu'il a s'ame failli avoit^ 

Se par engin nu decisvoit» 

Mainte foiz li ala entor^ ^ 

Et li livra maint dur estor ; 

Mes cil qui en Dieu bien crédit , 

Par bien croire le^recevoit , 

Tant q'un jpr en «e^mblance d ors 

Vint à son reclms tout le cors , 

Criant , ollani et efibndrez , 
80 La bouche et les oilz enflambez. 

Qant cil le vit inout $e douta.. 

Moût se criejat et moût ;se tira^ 
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Car grant poor ot de morir 
Qant il le vit vers li venir, 
Car meson foible et basse avoit. 
Oroisons que de Dieu savoit 
Dist de bon cuer et se seigna , 
Et li malfez li rechigna , 
Qui tantost se mist au repère 
90 Qu'il a celui vit la croiz fere. ^ 

Et lendemain tierce passée 
Retoma cil gueule baée 
En la semblance d'un liepart ; 
Bien sembloit chose où Dieu n'ot part. 
Et se démena comme beste 
Qui le déable ot en la teste. 
Qant cil connut que vers lui vint, 
Tel poor ot ne li sovint 
De proieres ne de croiz fere , 
100 Malgré sien l'en covint à tere : 
Car si fu pris et trespensez , 
Qu'à la terre chéi pasmez. 
Qant il revint de pâmoisons , 
Si commença ses oroisons 
Et le signe de la croiz fist. 
Et qant li anemis le vit, 
Maintenant en pès lé lessa , 
Que cel jor plus ne l'apressa ; 
Mes lendemain sus li revint , 
1 10 En forme de lyon se tint , 

Bien sembla que il fussent cent , 
Car comme foudre qui descent , 
S'en vint bruiant par la bruiere 
En feu, en vent et en poudrière; 
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Et qant il le senti venir ^ 

Ne se sot en quel contenir, 

Mus genouz 11 terre se mist, 

A son père des ciex requist 

Que par sa pitié le gardast, 
120 Que ce lyon neV devorast , 

Qui si cruebnent li venoit, 

Que tout li lieus retentissoit ^ 

Seur li vint à moins d une lance. 

Celui qui ot en Dieu fiance, 

Et fist le signe de la croiz , 

Por la poor de la grant voiz , 

Seur son piz et seur son visage ^ 

Por poor du lyon sauvage , 

Non pas lyon, mes vis malfez , 
i3o Qui tantost fu deffigurez 

Et en sa forme retoma. 

Cil maintenant le conjura 

De par Dieu que il s'en fuïst , 

Mes ainz la vérité déist 

Por quoi il Taloit si pressant. 

Cil li respondi maintenant.: 
'Saches que j'entor toi irai, 

Et que je tant te méfierai , 

Ou je te métrai hors du sens , 
i4o Si ne demorra pas lonc tens, 

Se tu de trois choses ne fés 

Celç où il aura meneurs fez , 

Et que plus volentiers feras ^ 

Où jà vis n'es eschaperas , 

Se tu ne m'otroies ce fet. 

Or me di donqes ce que est , 
ion II. . 12 
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£t je le dirai sanz deloi 
Se je le puis fere ne doi y 
Ainçois que tu ici m'ocies , 

i5o Et bien Toil que tu le me dies. 
Je di que tu t'enyrerras , 
Ou fomicacion feras , 
Ou homicide , ce sont trois : 
Or en pues, un prendre à ton chois. 
Cil qui durelnent se douta ^ 
Trois jors de respit demanda , 
Et au tierz jor li resfknïdroit 
Lequel des trois fez i prendroit. 
Celui respit li otroia ^ 

i6o De lui tantost se dcsToia 
Riant, car celui degaboit, 
Bor ce que decëu laTÔit. 
Au tierz jor li revint deTant, 
Si demanda son cbvenant. 
Cil li dist qu'il s enyverroit , 
Einsi vers lui s*aquiteroit : 
Car home Qcîre, femme airdir 
Ne feroit-il por nul atoir. 
Li malfez atànt lé leasa 

X70 Qui le bois devant lui plessa. 
Et cil remest tout entrepris 
' Por le don qu'il li ot promis : 
Car pub que promb li avoît , 
A aquiter l'en convenoil ; 
Mes il le feroit en tel point 
Que de blasme n'i auroit point, 

Desouz la ciaule où *cil manoit 
Une eve et un molin avoit; 
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Un preudome i ot à munier, 
180 Qui cel Hermite aroit tnout chier 

Por la botité qu en li sàroit : 

Son cotnpere fbt en avoif , 

Ensemble sotent reperôièht 

Gomme voisin qui s'entr'àliioient. 

Si avint qu à un vendredi 

Que li Hermite desdeiidi 

De son reclus,. et ala droit 

Là où son compère mandit , 

N'i vint pas à ce qu'il pensàst 
190 Que il illeqes s'eityrrusf^ 
. Gelé nuit devant ot tdittté 

Et ot moult plëu et vetilë , 

Si ot le munier pris poissoÉis, 

Et ot avalé ses pâlichons : 

A son compère dist : Par foi 

Au disner remaddreï o hioi , 

Je vos conréerai moût bien. 

Non ferai , je n'en ferai riefi , 

Que mon ordre nu requiert pas. 
300 Et cil li dist en ede pas : 

Si ferez , jel' voil. Taht proia 

Que li preudom li otroia, 

Car du déable li sovint 

Vers qui aquiter li c<jtnviht , 

Et ilecqes s'aquiteroit 

Sanz ce qu'outrage ne fet*oit. 

Cil fist le disner aprester , 

Et por son eompere hastér, 

A leur men^er angmlle^ ot 
210 En broet, en paste et en rot 
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Dont richement se conréerent , 
Et de boivre bien s'efforcierent , 
Qu il orent Tins frez et noviax- 
Qui leur esmut touz les cèrviax : 
Tant burent que tuit furent lié* 
Li preudon se senti hetié 
Qui le vin n*avoit pas apris , 
Si en fu de legier seurpris , 
Si dist que aler s*en voloit 

220 Qu'à son talent disné avoit. 
De la table sus se leva ,* 
Estordi fu , si chancela , 
Si que aYai>t aler ne pot. 
Le munier commanda tantost 
A sa femme qu'el se levast y 
Et que bêlement l'en menast , 
Tant qu'il venist à son reclus. 
Celé maintenant leva sus 
Qui refu toute coquilliée , 

23o Sa cote eptor li escorciée. 

El prist l'Ermite par la midn , 
Si s'en tomerent par un plain , 
Après en la roche montèrent , 
En la roche se reposèrent. 
Celé maintenant s'endormi 
Qui del vin ot fet son ami, 
Et cil qui fu touz forsenez , 
' Qui ne cuidoit pas qu'il fust nez , 
Prist sa commère et à li jut , 

a4o Tant que li muniers l'aperçut : 
Car quant en son molin séoit ^ 
Jusqu'au reclus celui véoit* 
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SI dist , il m est avis par m ame ^ 

Que cil yvres gist à ma famé. 

Une coignie en sa main prist , 

El cons conhne jalox se mist, 

Celé part vint et vit la chose 

Apertement fere sànz glose. 
Qant li Herraites l'aperçut , 
aSo Sus se leva, mes cil corut, 

De la coigniée qu'il porta 

£1 chief assener le cuida ; 

Mes li Hermites li guenchi', 

Et li muniers adenz chéi : 

Car li cops à soi le tira , 

Et la coigniée li vola 

Des poins, et li frères la prist, 

Le munier féri , si l'ocist , 

Con cil qui son sens n*avoit mie. * ^ 

260 La muniere fu endormie 

Qui de la chose riens ne sot. 

Li Hermites si com il pot , 

Tumbant , chancelant esploita 

Tant qu'en son reclus se bouta , 

Et se jut seur un pou de fein , 

Uec dormi jusqu'au demain. 

Qant en sa mémoire revint, 

De ce que ot fet li sovint , 

Li cuers el ventre li serra , 
270 De ses deus poins son vis merra , 

Et tout son cors mist à essil. 

Tout ot et cors et ame vil , 

Et dist , las ! q'est-ce que j'ai fet? 

Et qu'atent Diex que ne me met 



i8a NOUVEAU RECUEIL 

En enfer avec les felon$, 
Qant j ai fet te% trois mesprâoRs P 
Yyrece, hooiicide et luxure» 
Bien ma malfez pris en sa cure ; * 
Bien ma déçut, bien ma seurpris- 

280 A perte li Dieu anemis, 

Qant itel perte m'a fet fere . 
Que je ne puis JAnès deffere « 
Donc j ai perdu Diou sauz merci. 
Qu aten-ge donc que ne m'oci ? 
Je n ai pas ce fet ! si ai , las ! 
Fet lai-je , je ne Je ni pas , 
Que je ne puis pas bel nier: 
Donqes me deyroition nier , 
Ou traîner et puis ardoir, 

290 Et j'otroi qu'en le fece voir : 
Car j'ai perdu eu jun seul jor 
Mon bien fet et Dieu et s'amor* 
Hé las où porrai*îe luïr ? 
Fuir non pas, oiès ^fouir, 
Por avoir de mon cors vengance 9 
Car bien sait que par penitance 
Vengance de mon cors auroie , 
Dont je jamès eusse joie^ 
Dont irai-ge , si m oçirai, 

3oo Non ferai pas^ ainçois vivrai. 

Tant plus vivrai , plus aurai duel 
Einsi le ferai à mon veuK 
Mon duel doi-je bien porchacier, 
Et je le voil quen*e et tracier. 
Maintenant d*ilec s'en toma y 
Son chemin à Rome atorna 
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Nus et nuz pie^b comme desvez. 

Moût fn ^ochiee «t gajDeK 

£n tous les liex où il yenoit ; 
3 10 Mes en son cuer ne l'en chaloité 

Tant esploila qu'U vint à Aorae , 

De nule p^ri n*eueootra home 

Ne femme qpi sufiU oviul: 

Voiz le fol , ou qui nu buast ; 

Li uns de torcbou» TaroGhoient , 

Li autres de près l» jerioiieilt , 

Tant que li enfant Taperçuvient 

Qui après lui criapt c^CNrUnest : 

Gardez le fol> gar^d^ le fel 
3ao Qui tient la maçue en aon eol. 

Tant le siyirent et^hacierent) 

Qu'en pès par ennui le lesiiereiit. 

Cil en une boue 5e wisl. 

Son lit*d*un pou de fuerre fis! 

Que dedenz la bou^e troya : 

Son lit ot , mcÂUeur né trovà* 

Desgéunez se fîi de pain 

Que Fen li ot mis en la mw. 

Tel vie longujçmeiKt maintint 
33o Tant que de li noyele vint 

A la Pape qui le manda , 

Et sa vie li demanda. 

Cil li racQpta de son fet 

En la manière qu'il l'ot fet^ 

Dont li Papes se merveilla , 

Mes neporqant Tasséura 

Qu'il ne chéist en desperance , 
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« 

Et li charga en penitance 

Que por chaut ne poi^ froide bise 

340 La vie qu'il ayoit enprise , 
Jà por honte ne la laschast 
Deyant que Diex li demostrast 
Qu'il fîist quite de touz péchiez. 
Cil qui durement en fu liez , 
Li otroia moût bonemeiït. 
De lui se parti erramment 
Por aquerre à son cors anui , 
Tant que yengance éust de lui. 
Par les rues ala fuiant , 

35o Et le pueple entor li huant 

Et disant : cist hons est desyez, 
Bien s'est malfez en lui proy^ 
Qui einsi ya sanz fil de robe : 
De sa folie pas ne lobe , 
Ainz est droit fol qant einsi yet, 
Et qant à essil si se' met. 
Einsi de lui leur plet tenoient^ 
De sa folie se rioient , 
Mont fut escopiz et soilliez, 

36o Férus et empainz et tooilliez , 
En croïz conduiz et bertoudez , 
Et bridon le fol apelez. 
En bone pacience prist 
Touz les ennuiz que l'en li fist. 
Qant plus ot mal , plus enfu liez , 
,Et plus en fu Diex merciez. 
Cil par leur jeu mal li fesoient^ 
Et en mal fere s'aesoient^ 
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En mal soffrir se delitoit 
3^0 Por son pechié qu'il aquitôit. 

De son pis querre se pena ; 

Deus anz ceste vie m^na , 

Moût fut las , megres et atains , 

Et en coleur de cire tains ; 

Mes Diex qui sot sa repentance , 

Et ot véu sa penitance , 

De ses péchiez li fist pardon , 

Et fist par révélation 

Que li apostole le sot , 
38o Qui le fist amener tantost 

Deyant lui, si le fist baignier 

Et reyestir et aésier. 

Moût le tint chier et ennora , 
. Et de joie por lui plora 

De ce que Diex Tôt yisité ' 

Et hors de son pechië geté. 

Après ce vesqi longuement 

A Rome et fu moût saintement, 

C*onqes puis ne s'en volt partir. 
390 Ilecques li plot à morir , 

Tant que Diex le mist à sa fin , 

Et porce qu'il le trova fin , 

Mansion li fist à touz dis 

Avec les Sainz en paradis. 
Par ce conte vos voîl mostrer 

Que nus ne se doit desperer 

Por pechié que face , ainz doit querre 

A son cors penitance et guerre , 

Tant que li cors ait gerredon 
4oo Et loier de sa mesprison , 
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Ausi con cist Hermites fist, 
Qui son cors à dampnement mift 
Por s ame de .dampneiiient tprere , 
Que son cors i Yc^oît atrere. 



Bxpii^cfrr. « 
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DU PREVOST D'AQUILÉE, 



OU 



D'UN HERMITE QUE LA DAME FIST BAIGNIER 



EN AIGUË FROIDE. 



Q' 



^uAHT D^une Dieu le monde fist , 
Et toutes ]ms cjiiiA^es i iim3I; , 
Et raison en toulie nature » 
Chascune selpnc sa nature , 
Tous les b^n$ du ngiande por voir 
De merre et de terre a popir 
Fist et Diex et estora por home , 
Toute rien$ et à. une some , 
Et sens et reson li donna , 

10 Et à sa forme le forma. , 

Por nous fu de la Vi^ge nez , 
Et en la sainte croiz p^nez. 
Et d'enfer nous rachet^i-il 
Où tuit alions à escil* 
^usi le bon comme le mal 
Touz estiommes par ygal. 
Qu*à-il fet por nous P en quel gui^ 
Li poons soudre son senrise ? 
Petit guerredon nous demande y 

20 Ensemble nous prie et commande 
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De bien fere et de mal lessier. 
S'a ce Yolons nos cuers plessier , 
Rendu li auron guerredon , 
£t de s'amor nous fera don. 
A fol et à mauyès s'encuse 
Qui ceste requeste refuse : 
Son preu li doit bien eslongnier 
Qui de son preu se fet proier. 
Dame Diex nous semont et prie 

3o De bien fere tant com en vie 
Demôrons , car après la mort 
N'arons aïde ne confort , 
S'ainçois la mort ne porchâssons 
Par quoi la chose avoir doions. 
As bons devons example prendre , 
Et le bien oïr et entendre : 
Car qui n'entent ce qu'en li disty 
Son liséeur gabe et despit , 
Si comme Chatons le tesmoigne ; 

/{o Dès or vous dirai sanz éloigne. 
Un Hermite fu qui Diex quist 
Par les cevres qu'en terre fist ^ 
Longuement fu en h ermitage 
Bien les deus pars de son aage , - 
£n jeunes , en oroisons , 
Et en soufrir temptacions 
Qui par maintes fois le grevèrent ; 
Mais onc où fet ne le menèrent, 
Tant que un jour à Dieu requist 

5o Que par sa pitié li fëist - 

Demonstrance , si li plesoit, 
Quiex ses parens el monde estoit 
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En bien fere et en guerredon. 

A Dame Dieu requist ce don , 

Dame Dieu respons li donna, 

En responnant li enseigna 

Que li justisier d'Aquilée, 

Qui mainte ame ot du cors jetée , 

Qui n^estoit reclus ne Hermite , 
60 Estoit ses pareus en mérite. 

Cil du respons. moult s esbahi , 

Tout son bien fet en enhaï 

Et dist : La folie me moine, 

Pour noient ai esté en poine , 

Ne pris pas ma yie un ongnon , 

Qant parens sui à un larron 

Murtrier qui les autres defet. 

Moult ai mal emploie mon fet , 

En reclus plus ne demorrai , 
70 Ainz irai tant que trouverai 

Celui dont j'ai oï la yie , 

Tenir ne m'en porroie mie, 

Et que Diex mes pères me gart , 

Si que de mort n'aie regart. 

Le bien qu'il ot fet ne yolt mie 

Perdre por entrer en folie ; 

Selonc son ordre s^atorna, 

Nus piez en lenges s'en ala, 

Sa cure mist en Jhesu-Crist , ' 
80 En sa garde du tout se mist, 

Que bien sot que bien li rendroit 

Tant comme il en bien se.tendroit. 

N'en porta ne or ne argent, 

En aumosnes de bonne gent 
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Fu la bource et (îi li hertioi^ , 
El chemin se mist demanois. 

Lonc tans erra par ses jomées 
Où il fist de granz consirrëes , 
Qu'en toute la voie délit 

90 N'ot de viande ne de lit, 

Por sa char inestir et fouler , 
Qu a pechié ne poîst monter, 
Tant que il vint en Aquilee, 
En une moult trèd bêle prëe. 
Lès les murs de près d'une archie 
Aparçut une chevauchie 
Qui de la cité hors isÀoit. 
Il demanda que ce estoit^ 
Uns povres bons certain l'en fist 

100 Qui li aconta et li dist : 

Biau preudons , c'est li justisiers 
Qui les larrons et les murtriers 
De ces^e contrée fet pendre , 
Et si TOUS faz bien à entendre , 
Un en a pris, pendre le vet. 
Or me dites lequel ce est. 
Veez le sus ce cheval feraiit , 
Ce seigneur qui si va riant , 
Qui a celé robe vermeille. 

iio Li Hermites moult se merveille 
Qant il le vit en tel noblois 
Et de robes et de bernois. 
A li vint, mes grant poine i toist 
Pour la presse , si li requist 
Son hostel , et cil l'otroia ; 
Un anelet d'or li bailla, 
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Si li dist i frère, tous irez 

A ma famé et si li dir^ 

Que de tous iàce en boBe foi 
120 Autant com el feroit de moi, 

Ne qu'elle mie ne s'en fàigne. 

Lanel li bailliez à enseigne. 

Ci preudons atant s'eii ala. 

Cil en la cité s'eû entra ^ 

La maison li fu enseignie. 

Celle qui fu de bien garnie > 

Le reçut moult très lieéinent 

Qant l'anelet vit en présent, 

Moult racola et conjei. 
i3o Et li Hermites s'esbahi 

De la joie qu'elle H fist^ 

•Et du noblois que leanz vit. 

En son cuer dist : Père eelestre 

Jhesu-Crist^ comment pnet ce estre 

Que cest haut hom ait paradis , 

Qui en cest monde a son devis 

De famé, de chevax^ de robes, 

De yallés et de poilles nobles. 

Et si peht la gent et afole ? 
i4o En hermitage muse et foie 

Reclus, si est drois qu'en le tondie^ 

Se cist bons a Dieu et le monde, 

Que ci maine si noble vie. 

Je tieng touz biens fes à folie. 
Longuement fu en tel penser^ 

Tant que il fîi tans de souper. 

La viande fu aprestée. 

Telle comme el fu commandée : 



! 
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Dui damoisel Fere donnèrent, 

iSo La dame et le preudon lavèrent, 
£t li autre qui mengier durent 
Maintenant à Teye corurent. 
La dame première s'assist, 
Son hoste lez lui seoir fist, 
Car mengier yoloit avec lui, 
Li autre furent dui et dui. 
Viandes orent.à foison, 
Poissons , oisiax et venoison , 
Et orent yinscïers et rians, 

i6o Fors et aspres et bien bruians, 
Et li Hermites géunoit 
Por ce cpie à mengier n'avoit , 
Et la dame selonc sa Tie 
Jéunoit por sa compaignie , 
Que li et son seigneur avoient 
A coustume qu'il ne mangeoient , 
Ainz fust la mesnie servie. 
Bien voloient avoir envie 
Des biens que devant eus véoient, 

170 Dont il por Dieu se consirroient , 

Tant cun sergant au.chief de piebe 
Leur aporta une grant pièce 
De pain noir de dure saison , 
Et de fonteine plain poçon. 
Li tiers mes si fu de chou crus. 
Devant eus mengoient les lus , 
Et les grans venoisons pevrées, 
Dont il bevoient les fumées , 
Conques la dame n'en tasta. 

j 80 L'Ermite tout ce regarda 
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Ce qu'il ot reçut bonnement. 

Cele TefiForça liéement 

Et tant qu'à la dame requist 

Que de la viande préist , 

Et elle dist que non feroit, 

Dix ans tenue s'en estoit 

De char , de vins et de poissons ; 

Autant avoif fet ses barons 

Ne jamais jor n'en mengeroit, 
igo Ensi à Dieu voé l'ayoit. 

Cil se blasma moult et reprist 

De ce qu'il en ayoit mesdit; 

A Tatinance connut bien 

Qu'en eus ayoit assez de bien. 

Qant orent mengié par loisir, 

Si fil heure d'aler gésir : 

Li preudons qui fîi travaiUiez 

D-errer, rousist estre couchiez. 

La dame qui moult l'onnora , 
aoo Denz ses chambres l'en mena 

Qui toute fîi encortinée 

En une couche basse et lée, 

Qui moult fu riche et moult fu cointe 

De coyretoir, de coûte pointe, 

Et d'autres garnemods de lis. 

Pour ayoir repos sanz deUs 

Fist la dame couchier son hoste , 

Et elle tout maintenant oste 

Sa robe et delez lui se couche , 
2iio Que grant et large estoit la couche , 

Dont li preudons'se correca '^ 

Et à son pooir s'efforça 

TOMB II. 1 3 . 
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De lever , et ^le U dist 
Qu'il naroit léanz autre lit. 
Il li cria pour Dieu merci, 
Dame, levez en sus de ci 
Ou maintenant me lèverai. 
Et hors de ceanz m*en irai : 
Sachiez que trop mal feriez 

nao S'en cest pechié m'enbatiez , 
Je n'ai pas tel folie apriae. 
Gelé qui fu.en bien aprise 
Li dist : Frère i or roua roposez 
Et Yostre atinance eaprovez. 
Tant li dist qu'il se reposa , 
Moult esprist et moult emhcasa , 
Qant nue lez lui la senti. 
En pechié tantost s'embati 
Et s'apensa qu|à lui gecroit 

a3o Qant si aprestée la voit. 
De son penser se resorti ^ 
Diex, fet-il^ qim demeure ci? 
Bien me veil tenir poui^ musart, 
Qant ci yeil mètre en un essart 
Qâunqve j'ai ouvré en ma vie , 
Qant de ceal fet me pcent envie 
Dont le Toldir ai petit dure,^ 
Et la mente eu est si duse ; 
Jà, se Dieu pleat^ ne m'avendra^ 

a4o là déables ne me tendra 

Tant que. je fiuce tel outrage 
Où je metroie m'ame eu gaga^ 
* Musart seroie par Saint Po 
Se Diex perdoie por si po. 
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Lors dist que il se lèverait , 

Et celé dist que non feroit; 

Vers lui se tret si l'embHiçà , 

Et li a dit, traieft* tous cft. 

Celle qui ainsi Tatisoil ^ 
aSo Pot lui esprôter le fesôit, 

Qu el ne soufrist sa tilanie , 

Qui li donnast toute Hemieiiie. 

Qant cil vit qui fù. éttibr&seiet, 

De luxure ta etilaciefe , 

Aguillons de la ehar le pùlM 

Si que d atenenOé li*a poittî ; 

La dame prist | hlfé H V<A^ 

Mes elle Tentrëe li clost j 

Et li dist : Preudom , tttendet , 
a6o Levez sus , avec moi tene^ft 

Jusques ci ; qant vous té^ûÛHA 

De moi Tostre plesir ftMtl 

Levez sus , et cil se leva ^ 

Celle au piez dû lit le mena^ 

Une cuve de marbre froît 

Au piez de celé oouehe aroil 

Qui estoit d'eve froide plaine ; 

Enz le fist entrer à giant pftine , 

Celui et tant i demom , 
270 Qu'à poi que de froit n*aeofa^ 

TaM qu'il cria : iW Dieu iaertei| 

Dame, je moiré glaive ci« 
Gelé par k iMîn bers i# mim , 

Et coucbier arriére le fist ; 

Bien le couvri,<bî«tt Y^aàaà, > 

Après delez lui ae^mielia , 
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Si li dist : Frère , vous ferez 
Yostre vouloir qa&t tous voudrez» 
Por ce li dist que bien^^savoit 

a8o Que du fere talent navoit , 

Que de froit trembloit dent à dent , 

Par le &oit perdi son talent , 

Et sa musardie oublia. 

Gelé de ses bras le lia , 

Si lui rechauffîk tout le cors y 

Tant que la froidure en fu bois» 

Qant eschauffez fuy si revoU 

Gésir à la dame tantost; . 

Mes la dame qui l'amusa^ 

ago Sa musardie refusa , 

Ne n*ot cure de son acost. 
A la cuve le fist tantost « 
Ou il vousist ou non entrer ^ 
Pour le mal des raina bubliei'. . 
Plus fîi angoisseus et destrois 
Qu'il n'ot esté à l'autre fois. 
Trois foiz ou quatre sanz moitir 
Le fist entrer enz et Jssir; 
Enssi celle le démena 

3oo Jusqu'au demain qu'il ajorna : 
Si se leva et cil et celé 
Qui de l'Ermite. fu pucele* 
La dame lejmistà reson 
Ainz qu'il issist- de la meson^f . 
De son ^tre monte li ^cinquist. 
Li bons bons oertaine l'en Mst^ 
Mot avant autre li .contsi. . 
Celé volentiei^ 



4*^ • K^ 
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Dame , en hermittge ai este ^ 
3io Bien a trente anz: en cest esté, 

Où j ai soufert mainte mesaise ; 

Tout prenoteien'grë et en aise 

Qant je en mon cuer rémembroie- 

Que je pour Dieu ces màus scmffroie : 

Car qui bien sert à bon seigneur , 

Ne puet failliriàgrant honneur. 

Qui Diex sert^Siez le guerredonne. 

Qu'à cent doubles li nent et donné. ^ 

En ce penaer me refesoie , 
3^6 Si qu'à mal ti^nç m'aaisoie , 

Et tant qu à une nuit m ayint j 

Par un penser qui sus me Tint, 

Que je requis à Ihésu-Crist 

Que demonstrance me féist 

Qui au nv>nde estoit mes parex , 

Et il le ma moustrë ; mes miex 

Vault de moi\ je n apàreil mie 

Mes œuvres à sa sainte Vie. 

Plus seufïre en un an mal et tret 
33o Que je ne faz en dix et sept ; 

Et TOUS , dame , dont paradis 

Et coroiuie aurez à touz diz. 
Lors xequist après à la dame 

Qu'ele U déist Toir par s'ame y 

S'ele einssi son Seigneur servoit 

Comme la nuit servi Tavoit. 

Et celé li dist : OU voir, 
Qant il veult fere son voloir , 
En la cuve le faiz baignier 
340 Por son Yoloir entv'oublier 9 
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Et sachiez bieii qu'il n^n a our». 
Et si iiiain0 n« Mpre. et due , 
Ne ne nnfingiie autre, nengier 
Fors itel eom je mengai hier» 
Les maufatora afele et pent, 
Et en fet ee qu'à lui apent. 
Se justise en terre n^stoit, 
Li mondes à honte neti^t : 
La loi jugOi non pas U rois y 
35o Droite juatîse si est lois* 

Por ce di-ge cp aumosne fet , 
Qui de droit jugter s'entremet. 
Einsi celle oonta et dist 
Au frère ce qnû U req^î^t. 

Cil loa leurvieet leur fet, 
Merci li requist diuforfet 
De ce que leur im ot Uasmée , 
Que de DkBn devoit estre amée. 
Maintenant eottgié demanda , 
36o Et <^le a Bien le commanda : 
Volentiers retenu Féust, 
Se le demourer li pléùst 9 
Mes li estrea paa ne li sist» 
Maintenant au chemin, se miat, 
Embronehiés , dolena et p^iw » 
Et dist : Dietc! por coi sni-je Tia 
Que onqés bien ne fis nul jeri^ 
Se je sui raongiliez entor j r 
Et j'ai blanche cotevestue, 
370 Et la haire emprès la char nne, 
Ai-ge por ce Dieu gaâignié ? 
Nenil , ainçoia seraijugie * 
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Que j*ai pefdii nmeneôrée 

S'a mm 4rM it<m ht ne s'acotdt ^ 

Dont sttî-«ge par osaufts henis , 

Et de 1 moiftr de Dieu hors mift^ 

N'est-il donc Tériié ocrtaûie 

Que j'ai a»utt teàs force et {^ailM 

De fere deus YÎimtt pe<JiÂcz : 
38o Tost ftxi amovs et aluckies 

En luxure et en aroteirer, 

Soùfert en ai peine et martirei 

Mes le soufiir ne me yvtà rien ^ 

Car je neV aeufiri paspouv bien , 

Ainz fîi pour non: bos aconiplir 

Où je ne puis pas arenir'f 

Car mieudre de mot mWvetvet, 

Jà soit ce ^e «reKS K wi*wttàet* 

Mes bien sai qu'ele Bresproforra 
390 Tant que à musait me trouva, 

Et je la trouvai en plevine , 

De touz maus vicea nete et fine , 

Einsi comme bone la lèa, 

Et je m'en tcns eomme mauves. 

Petit pris quanfpie j'ai' ouvré 

A ce que j'ai anuit trouvé f 

Que se trestout le mont corehasse ^ 

Deus itiex trouver n'en ctuidiasse 

Qui sont ridia de gsant avoir* 
4oo L'avoir ont mis en noBchaloir^ 

Et jeune sont , en leur jeneee 

Malfé nés semont ne ne blece , 

Tant qu'à maffere soient pris , 

Et si sont de Ue» fieve e^is. 
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Selonc Dieu , selônc réson Tivent , 
Leurs cuërs de touz bien fere aviveiit : 
Je cuit qu eh eus de biens a plus. 
Plus voir, je croi , qu*en dix reclus, 
Tant soient of e d'aspre vie , 

4iQ Qu'il sont el feu , si n'airdeiit mie. 
Qui famé ne voit ne ne sent , 
Quiex vertus est-ce s'il n'esprent ? 

Legierement se puét garder 
Qui se fet clorre et enmurer , 
Qu'il ne connoisse ne ne voie 
Le soulaz du monde et la joie. 
Poi pris de tiex genz le pooir , 
Mes cil doivent coronne avoir 
Qui pueent fere leur talent 

4ao El monde et il n'en font noiant; 
Ainz se tiennent por Dieu servir 
Et por sa grâce deservir. 
Einsi s'ala cil repentant , 
Par ses jomëes ala tant 
Qu'il vint là dont estoit venus: 
Moult fîi à bien fere esméus , 
Vers Dame Diex tant se plessa , 
De ses pecbiez se confessa , 
Sa vie enforca durement , 

43o Et pria assiduelment 

Jhesu-Grist par sa grant pitié 
Que il li donnast s amistié. 
Diex l'entendist et secourust 
Qu'il eut s'ame qant il mounist, 
Et en saint paradis le misf , 
Pour ce qu'à bone fin le prist. 
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Quiconques set réson enteiidre , 
Doit toz jors à bonne fin t^tiàtè i^ 
Car se la bonne fin li £iut , 
44o Quanqu'il a ouvré riens ne vant : ^ * 

La fin si esprouvé le fet , 
Et tiex comme chascuns le fet. 
Por ce nous devons destomer 
De mal et à bien atomer , 
Qu'à, bone fin puissions venir , 
Et l'aq^or Dame Diex sentir, 
Ausi com cist Hermites fist , 
Qui par bone fin Diex conquist. 



EXPLICIT. 
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DE L'ERMITE QUI SE DESESPERA 

POUR LE LABRON QUI ALA EN PARADIS AVjVNT QUE LUI; 

ov 

OU LARROK QUI SE CONVERTI. 



m^mmma**m»m'i*mi^m 



X iBEEB volage ne queult mousse, 
Et qui de mauves miel se trousse, 
Le miel le trait à ce et maine 
Que son chatel pert et sa paine : 
Chascun doit à bon avoir tendre, 
Que hom i puet gaaig atendre 
Et le mal miel a tele teche, 
Que touz dis dechiet et deseche , 
Si qu'à nul bien fere ne vaut 

lo Por la bonté qu'en lui début. 

A perte et à meschief se tiengne 
Qui ne veult que gaeng li viengne, 
Et qui le bien lesse et refuse, 
Et du mal se cbarge et amuse, 
li malvès avoir c'est li mondes 
Qui semble la mer et les ondes. 
Qui touzjors en triboul se met, 
Ausi come li mondes fet. 
Qui le monde acbate , si sache 

20 Qu'il acbate son grant damage. 
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Bien Fachatedl qni trop laime, 

Si resemble celui qui iaime 

Sa semence en jaoe courant, 

Dont jà ne rendra fruit amnit. 

Bien est la semence maudite 

Qui selonc raison ne s.'aquite) 

Et cil est maudit' cnsettuent 

Qui mal l'emploie k eseicnt» 

En bon lieu sa senMnoe met 
3o Qui de Dieu aerm s'entremet. 

Cil sert bien Pieu qui sa loi garde, 

Et qui de mal fere se garde. 

C'est cil qui fet sa grant gaaign* 

Dont l'anemi' felon mehaîgtte ; 

C'est eil qm fet le bon acbat 

Que Diex en sa gloire l'endkat. 

Si devez Tmi L'antm haater 

De si bon arroir adwter, ^ 

Que l'en a por pet de oonqneai , 
4o Et si en est si grant l'aquest 

Que nulz ne le porroia pcisier , 

Ke c'on povrok mer espnbicr ; 

Et por ce Tona deves peser. 

Que en bien puissiea definer^ 

Ainz que la .mort qui tout estrangle, 

Vous die esokec et ont en l'angle. 

Mal boivré £Bt à son escot, 

Ne resemblez pas Teschaibot. 

Li escbarbot tant voie et roe , 
So Q'au derrenier ehiet en la boe 

Dont jà ne se relèvera : 

Mal ait qui li ressemblera , 
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Miex Ycmdroit cpi'il fust mort cpie vk. 
Un autre cbnte.TOus deris. 
Il avint jadis en Egypte , 
En un bois aToit un Hermite 
Qui en poYreté se vivoit. 
Et toutes mesaises avoit 
Por avoir Dieu et s'amistié; 

60 Mes fel estoit et sanz pitié , 

Si que tout metoit en baUnce 
Ses prières et s abstinence* 
Qui bien fet avec fdonié, 
Moult petit .vaut, que que reu'ifié. 
En un krriz logiez estoit 
Près du cbemin^'si qu'il vébit 
Tous cels qui le chemin passoîent, 
Et de leurs biens le repessoient» 
Un Larron en ce bois avoit 

70 Qui de gent desrober servoit ; 
De sa force u estoit pas jeus, 
Moult fîi hardiz et corageiix y 
Si qu'à mal fere ne doutCMt 
Por la grant force qu'il avoit. 
Tantost prist ce que il trouva , 
Ne clerc ne lai ni espargna , 
N'Qspitalier ne moine noir^ 
One ni garda ne main ne soir, 
N'a feste anuel qu'il uoccist 

80 Et robast ce qui li venist, 

Por quoi sormonter le péust, 
Et que son gaaing i séust : 
Onques son bon n'en atarda. 
Le reclus sa vie esgarda y 
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Souvent li en pooit peser, 

Car il nel' pooit amender ; 

Por sa cruauté le doutoit, 

Si que chastier ne Tosoit. 

Si parloit-il à lui souvent , 
90 Et tant qu'il li prist hardemeitt 

Un jor de la croix aorée^ 

Une fest;^ bénéurée , 

Que Diex par sa mort nous conquist, 

Le fol appela si li dist : 

Frère, tenir vous devez hui 

De fere aus crestiens anui , 

Que Diex à cest jor dm morut, 

Et par sa mort nous secorut 

ïlt racheta par vérité , ' 
100 Vous et toute crestienté. 

Si devez le jour honorer 

Et vos pechie^ plaindi^e et plorer , 

Si com^font icil qui Diex. croient. 

Bien sont honis cil qui nel' croient, 

Tant que leur armes en acorent 

Por autrui chatel qu'il dévorent. 

Guidiez votis dorer ne regnier , ' 

Et tout adès Dieu|^erroiet? 

Las endornais, las decéus ! 
110 Las de bien fere.recréus ! 

Las qui tant as tes .mains menées. 

Que tu les as desluminées ' 

Du cierge ardant que Diex i nust : 

Et sez-tu por coi il le fist? 

Por ce que dç mal te gardasses » 

Et netement te deportas&es.. 
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Sanz homicide et «anz rapine. 
Ton pecBié pas ne a'atapinei 
Âins est devant Dieu bien sëos, 

I20 Et au monde bien connéus. 

De cent homes tp» tu as mors, 
Sanz le rober et sanz les tôxs 
Que tu as des genz esiîlUer, 
Dont tu as fet plus d un millier, 
Si que je du savotr me dueil. 
Por ce te chasti et eonseil 
Que de touz péchiez te retroies. 
Et que mon chastîemeat croies 
Ainçois que la mort à toi Tiengne , 

i3o Ne que Diex par ire te tiengne^ 
S ainsi le fès , je te promet 
Et Dieu et m*ame en plege met, 
Que Dieu aura merci de toi 
Espoir moult plus tost <pie de moi. 
Par foi, distKîil, je Vous creroie, 
Se je pardon aroir cuidcûe. 
En Tcrité jel' te prome^. 
Et je du tout en vous me met, 
- Appareilliez sui de tenir 

i4o Vostre conseil jusqu'au morir* 
Moult fil li lierres esméus, 
Et de mal fere recréus, 
Par les raisons qail a oies, 
Qui li percierent les oies. 
Et au cuer dedcnz li aleretity 
Et à mémoire l'amenèrent 
Des outrages qu» fes avoit, 
Dont maintes Sois li soTenoit. 
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' Ce estdondo Dieu^ecsachies, , 

i5o Qant home pense à «es péchiez I 

Et qant son meffet le remort 

Qui le fet penser à la mort, 

Jà soit ce qu'il ne Toeille mie 

Lessier son pechié et sa TÎe : 
* Ainssi notre Sire s'efforce 

D'avoir nous et autre par force. 

Il Tcult que nous nous amendons, 

Il Teult que avec lui aillons. 

Cil qui durement se. douta , 
i6o Devant l'Ermite sacouta. 

En plorant merci li requist, 

Et pria que conseil méist 

En ses meffès que bien conntut. 

Quanqu'il ot fet li reeonnust, 

Et promist qu'à Dieu se rendroît | 

Et de mefifere se tendroit^ 

Il Fasolst par sa repaitance, 

Et li dona sa penitance 

Assez legiere por atraire 
170 Son cuer à sa volent^ &ire* 

Bien avient à best» et à home 

Qu'il trébuche pour la smmome , 

Pour ce nel velt pas trop charchier , 

Qu'il ot paour del trebuchier , 

Se sa penitance lachast , 

Par trop charchier , tost trebuch^st. 

D'omes occire et desiober. 

Et d'autrui trahir et lober, 

Et de jurer le chasiia , 
180 Et d'un autre point le lia 
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Que por nule riens pe mentist. 
Ne jà en place ne venist 
Où poYre home entrepris trouvast , 
Qu'à son pooir nei delivrast. 
Et cil en plorant li promist. 
Ainssi à bien fere se prist , 
Bien fîi repentant et confès, 
El reclus fti trois jors en pès. 
Et touz ses péchiez defficha. 

190 Au diemenche acommencha, 
Lendemain de Pasque au matin 
Se mist el bois eà un chemin , 
Priant Dieu que bien li féist , 
Et qu'à bone fin le préist y 
Qui du tout en lui se metoit ; 
Ainsi appareilliez estoit. 
Diex qui est communaus à touz, 
Diex debonaires , Diex li douz , 
Vit et sot que cil riens n'avoit, 

aoo Et que labourer ne saToit, 
Et qu'à lui s'estoit aliez , 
Et de touz péchiez dçsliez , 
Conseil li envoia briément. 
Assez orrez dire.conunent. 
Que qu'en son bon pensser estoit, 
Où durement se delitoit, 
Sus destre entendi une Tois 
Qui regretoit la vraie crois , 
De trover la yoiz li fti tart : 

a z o Maintenant se trest celé part , 

Si vit deus homes souz un tramble 
Qui estoient liez enisemble 



DE FABLIAUX ET CONTES. 209 

En un ronsoi lez un sentier : 

« 

Le ronsoi prist à depecier. 

Si comme la voie faisoit 

Por cels que délivra vouloit , 

Une ronse lueil li creva 

Qui moult durement li greva ^ 

Et moult très grant angoisse en ot. 
lao A son œil entendre ne volt , 

Ne il n'en fist onques semblant. 

A grant force se mist avant , 

Si fist tant que les délivra. 

De Tueil perdu Dîex mercia 

Et dist que moult liez en estoit, 

Qant en Dieu servir mis Tavoit. 

A cels qui dérobez estoient, 

Si que fil de robe n avoiedt , 

Dona sa robe en charité , 
a3o Et les cotiduist à sauveté ; 

Puis se remist en la forest. 

De Dieu servir ot le cuer prest^ 

Comme cil qui à lui se tint. 

Si comme enmi le bois parvint. 

Si vit en un marez chëu , 

Si comme il li fîi meschéu , ' 

Un mesel contret et sa beste, 

Si qu'il n'en paroit que'la teste; 

Et cil qui ot le cuer ardant 
^40 De bien fere , vint maintenant. 
Et touz chauciez enz se bouta , 
C*onques les mares n'i douta. 
Le mcsel entre ses bras prist , 
Que qu'il l'emportoit si li dist : 
TovB II. 14 
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Hui en cest jor sauvé seras, 
Et en saint paradis iras. 
* Atant de lui s'esvanoî» 
Conques puis nel' yit ne n oï 
Si comme du marez issoit. 
aSo Et à la mer;ire^I^.e p^nsoit ^ 

Trois homes armez vit venant. 

Qui aloient forment plorant 
. Por un leur ^^ qu;^ arPî^t 
Mort trouve , mes il ne savoient 
De vérité qui ce avoit fet. 
Sus lui en metoient le fet 
Por ce ^'à touz m^us, prez estoit y 
Et les chemins ^u jbois j;aitoit-, 
Et a por voir Tof içis ^ flioirt 
a6o Bien huit jors dçrvapf à sçn t^]^ 
Cil maintenant raraisonç|rei|t, 
La mort leur fri^f ç demandç;;^^ 
Cil pensa que pf .ofpis aypi^ 
Que jamès jor i>e^çnt}rcût., , 
Et bien sot s>ï\ }qvr disoifjVoir, 
Qu'il n'eç çstpf dypij por ftvqir , 
Que tout errant nç ^oçéisspf^f . 
Ainz que de bii s^ ijep^rt^^siçmt. 
Par foi, seigneuf , je ypi^ ^çd 

y 

tyo Que jà de mot n^en n^iitj|i:ai, , 
Par foi , c'esf jr(f}T (piç je J'o^ , 
Si en doi , gç^çfl iRçn fi|y^ , 
Avoir eerredoA et déserte. 
Par moi s'en rçyçn^ Jjj pertç , 

Et bien en 40^ T^P9ftJ9}T Ç^^> 
Qant par ^pn .outrfge Vai Jinprt : 
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Se g'i inuir^ foa mort tous ^rdoiÂg. 
Li uns tint un glaive en scm poiltg, 
Dedenz le cofs li e<iibati V 

a8o Si qu'à terre mort:} abarti ^ • 

Et li autre le 'detrancliîerent , ' 
Si que membre entier on r tesdeorent. 

Nostre sire qui par tout rmty 
Et qui preot ceus ique prendre dotl,: 
L*ame du penëant en terré 
Envoia par ses aages <{àei!re ;^ ' 
Chantant es sains ciex 9 empèrteroàt, 
Et devant Dieu k-prescntvreQt^ 
Qu'ele fut prise «s ^pisnitahee 

ago Et en veraie repentiàioet ' 
Li Hennîtes qui otveue ; f • 
La grant joie dés oieti Tenue 
Por lame du penésnoier y . 
A soi conmieniça à «tehoieiry 
Et dist comme desespurëz : 
Las , mendians Mos^ esgîivez *f 
Las sanz raison et sapz savoir I 
Las qui nul bœnviie doi «vob^I 
Las qui bien trente aii%: ai eàti 

3po En ce reolus eti povrèté,': 

Où j ai Die«4erVi'taiil ef^iqait^ 
Onques ne me'fiat nul seniUàlit 
Qu'il séust que je fusse -nèa': ^ 
Ainssi en vaipr né «ut penez ^i 
Se je n*ai si gkraivt geriledon 
Comme j'ai ci via véai Latrou , 
Cel musart (éhm^ oope borse ^ 
Qant porte pel d'une ^lie ôrs«. 



an 
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Océist deu3 homes ou trois : 

3zo Or a paradis à son chois 

Por un seul jor qu'il. a bien fet. 
Decéuz est qui poine met 
En bien fere trop longuement; 
Se j'ai ci gàsté mon jovent , 
Ce poise moi , plus n'i serai , 
Ne mon temps plus n*i gasterai. 
Qant j aurai £et touz mes aviaus 
De famés et -de bons morsiaus. 
Et démené ma destinée , 

Sao En une povre matinée 

Aurai-je pardon et merci 
Aussi comme cest lierre-ci. 
Par foi ci ne serai-je plus. 
Or gart un autre le reclus, 
Et géune autant com j ai fet , 
Que je suis cil qui hors s'en Tet* 
Ainssi fu cel fol desperez 
Et d'esperit.mal espérez 
Par le félon cuer qu'il avcHt , 

33o Qui à mal fere Tesmovoit , 
Et qui en la lice le mist. 
De touz ses bien fés se demist. 
Et por le mains perdi le plus. 
Et errant brisa son reclus, 
Et s'en parti touz eslessiez 
De retomer à ses péchiez^ 
Si comme la. roche avaloit 
Que du tout eschiyer Toloit , 
Sus sa cote Uanche marcha , 

340 Au marcher qu'il fist eubruncha. 
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Si qu'il tomba la teste avant , 
. Aval la roche roelant. 

A itant se brisa le col , ,' 

Et le déable de plain vol 1 

L ame lasse que moult amerent , 

En enfer le vil traînèrent. 

Ainssi à perte se mena , 

Por ce que du bien s enclina , 

Come desperez , comme las , 
35o Qui en Dieu ne se fioit pas, 

Et qui cuidoit come vilains 

Que ses paradis fu touz plains , 

Que son lieu trouver n'i péust, 

Et que Diex oublié 1 eust. 
A la muse se done et sert 

Cil qui le plus por le mains pert, 

Et qui à son fol cuer s'acorde. 

Le laz courant tent et la corde 

Dont il se pent come dampnez , 
36o Qu'il ne croit pas que Diex soit nez, 

Ne que jamais bien puisse avoir, 

Comme desperez sanz savoir. 

Au besoing voit-on la provaçce 

Du bon cuer et la hardiance ; 

Son «ors et son cuer petit aime 

Qui sanz ferir. vaincu se claime : 

Qant le bon champion est las , 

Por ce ne se recroit-il pas. 

Ainz se tient à force et combat 
370 Tant que son aversier abat , 

Por ce qu'au soufrir s abandone 

Tant qu'en la fin en a corone. 
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Qui bien comraenod. et etimi voie 
Du bien se retret etidesFoie, 
Tuit si viel pechié'li reyiennent-, 
Et li bien loingde luisje tiennevic^ 
Por ce quau.déableobéist 
Et Diex son cresÊtor. guerpist. 
Si conune fist icc^liHenmte , 

38o Qui de ses.pechîez estolt (fuite,. 
Et en despefaiic8.se<inist- 
Por la largeçe £|ue> DieoL fisti 
A celui qu'il fCuidait;, le las^ 
Que nostf'ersîre^ n'iéustpas; 
Tant de largeoe > ne* de graice , 
Que en paradisiéust plaoe^ 
S'il se fust maîttteBUftten' bieife 
Une chosaTQiis^di-jé bôcno 
Que cil qui'p<Kr Dîeiib setravaiUiei, 

390 Et de fain^laiigiuiétjetjbaaillfi^ 
Ne gaaigçe- pas -la .ceroiM , . 
Mes lai hfme Jfin lecoronf . 
Si vous deyes ea .bien p^neri, 
Tant que bieii»pttissiei&.defioer^ 
Car bien qi|i refiirpidetet-puîs tavA' 
Devant la Sb^ xien na vous vaut. * 
Si est fol qiiijpar;8on,folagft. 
Gontrefet la pî^iTe Toktge., 
Et qui à esoienès enopinbt>^ 

4oo De mal weil oii il na que l'ombre.: 
Car len dit en un autre.conte 
Vielz pecbiez fet noyele. honte. ^ 
Celé parole fu bien dite, 
Il parut bien à cet liermite 
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Dont nous avons parlé devant, 
Qui ne fîi mie bien croiant , 
Ne en lamor Dieu confermé , - 
Âinz fu fol et désespéré', 
Qui lessa le bien por Iç mal , 
4io Dont il ot la paine infernal* 
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DE L'ERMITE 

QUI S'ACOMPAIGNA A L'ANGE. 



Un saint père en Egypte estoit, 
En hermitage mis s'estoit 
Dès qu'il estoit joene vallet. 
Assez i ot de trarail tret, 
De grant labor de géuner , 
De solitaire , de plorer ; 
Moult i souf&i mal et mesese 
Por querre à s ame joie et ese \ 
Et uns hons est plus éureus 

lo Sovent avient que ne sont deus 
Au siècle et en religion. 
Icil de qui nos vos parlon , 
Il li sembla que pou sentoit 
Des biens que Diex as siens donnoit , 
Qui estoient esperitel , 
Et bien vosist avoir autel 
Gom aucuns de cels qu'il savoit , 
Car lon^ement servi avoit , 
Ge lui sembloit , satis gerredon : 

20 Diex fait en terre rrche don 
A un qui moult petit le sert , 
Et un autre qui plus désert 
Laira tozjors en povreté j 
En grant soufrete et en griété. 
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Li Hermiles einsi pensoit. 
Et pdr qoi Diex einsi fesoit 
Ses jugemens einsi divers. 
Or est esté, or est y vers, 
Or est uns horis , demain n'ert mie: 
3o n est einsi de ceste vie 

Comme de la rpe qui tome*. 
En un estât point ne sejorne. 
Tel jugement sont moult osctir , 
Mes il sont bon et net et pur : 
Diex ne fait mie sanz reson. 
A ce pensa moult li preudon , 
Que il dit a qu'au monde iroit 

Savoir s aucun home i auroit 

Qui séust tant qu'il li déist 
4o Por quoi Diex tel le monde fist 

Por quoi les genz ne sont igal 

Et de richeces et de mal. 

Ce volt savoir, en toute fin 

N avoit ne voie ne chemin 

Qu^ibséust environ li. 

Un bordon prist, si s'emparti 

De sa petite mesonnete* 

Il n ot mie grant voie fête 
• Qu'il a véu un senteret , 
$0 Et li bons bons dedenz se met, 

Et qant il ot un pou aie, 

Deriere lui a regardé. 

Un vallet vit qui vint le trot, 

En sa main tint un glavelot, 

Et fîi moult biax, moult alignez, 

Jusqu'en mi jambe secorciez. 
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Bien fu vestuz côttktSb'èët^ëht'^^ ' 
Biau fu de vis^érde g6i^ ^i : , ^ 
Bien sembla qpie fttât'à'riëhëlibifakne. 
60 Einsi s'en vint jujqtt^ -f^éâiddtliiiie , ^ 
Si le saliie et Veiieltiftf', - 
Et li bons faons à Ifd'p^Hà? 
A qui es, fref^iiiiiè^'àkàlf 
Volentiers , sh«'; {Kit lÉla^fbi*:' 
Je sùi à Dieu qol^tbui fùittàil' 

Certes moultbôil séigiiëti^'y a^ 
Meilleur ne pOrrofed 'trbf^i^I 
Et quel part 'vets^ta cifefaiiiièr f 
Sire , fet-il , jMr omvpsdà 

70 Ai eu dames et aftnis ; 
Si les Toil aler'vtfitêW 
Se avec toi pooiê alei^*, ' 
Il me seroit biélif avètiu*; 
Car onques mes btfl jérbé^fu'^ 
En cest pais, si n'eto^t "riéh. 
Ha ! sire , com von d$te^i>léh ! * 
Et je le voîl moult vôTëiilffers.' • • 
Or en venez ; btaû )pléiré xSt&ets ^ 
Que je sai moult bfétf 'cèli'palSi 

80 Atànt à la voie'sont niîs^ 

Et li vallet s'en va dévàttt , '' 
i Et li Hermité^ Diéù )^àni. > 
Le jor en sont eiiisfi aie 
Tant q'un boschet oftt tres^iissël 
Là troverent^'uh hohtnie inoi't 
Qui ilec fîi odls à toit, ' 
Et seur terre avoit tant esté ^ 
Por le chaut tens et por l'esté 



90 
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Puoit )i cors sr dwr^fliedtv 

N^est bons en ce stable tifài^t 

Qui to8t n*en fust^eiipnttâmëz' 

Se il ne fust bietk esmvLpw\ ^ 

Se il passast oei^bfaetnttt lài 

Li Hermites bien s'tettbiipa^ 

Por la pueur ÛMegaévtHMi 

Et le vallet's'en ar» auiobug^, 

Ontjues n'en niestra mil âembknt 

Que il puïst ne «att^nre qattt. 

Biaupere9.âiitàil,.ça*veite3b ^ * 
100 Diex nos a^ici^amenet 

Por enfouir oJBSt'iiioit id; 

Biau doui frère, pw Dieu merd , 

Sachiez de Tôtrje ne p^mt^, 

Por la paenr n^'ÔMTôie 

Touobier, que moiiil ittalyais icuer ai. 

Dist li yalles^' jeU corerrai 

Se je puis. Lbn le traîna ^ 

En un fosse qM^il-tî^rra^ 

Qui assez estoit prèsde li : 
1 10 Le cors de latérre' coïi^. 

Li HermitAs s«( memsilloit 

Que cil la pueùr neséntôiv^ 

Ne chiere ne semblant n'en fist. 

li valiez au chemin <se mist, 

Li Hermites après àlâ 

Qui de U sivre s'efforça. 

Qant une pièce orent aie j 

En leur chemin ont encontté 

Chevaliers et dames venant : 
lao * Vers els venoient chevauchant, 
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Et estoient moult bel paré. 
A une feste orent esté, 
Je ne sai se béu avoîent, 
Les uns les autres debocoient, 
Bien sembloient gent dissolue. * 
Li valiez toute sa véue 
Estoupa bien qu'il ne pooit 
Soufrir l'odeur qui d'els venoit, 
Et hors de leur chemin ala. 
i3o. Li Herniites se menreilla 

De oe gfte ses oompainz fesbit,' 
Por les chevaliers s'estoupoit^ 
Et pas nel fist por la charoigne. 
Que vos feroie longue aloigne P 
Jusqu'à la nuit einsialerent, 
Chiez ua Hermite herbergerent 
Qui volontiers les aeisa. 
Tel bien com il ot lor donna 
Et cil le pristrent à bon gré. 
i4o Qant il orent le soir soupe , 
Si durent estre en oroison. 
Le vallet vit que li bons bon 
Leur hostes en graqt poine estott 
Por un henap que 'il avoit ; 
Plus entendoit à l'essuier ^ 
Qu'il ne fesoit à Dieu proier, 
Et li vallet garde se prist 
Où li bons bons son henap mist» 
Il li embla , si le repost , 
1 5o Por ce que lessier ne li vost. . 
Au point du jor len a porté 
Et l'a son compaignon mostré» 
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Qant cil le TÎt, grant duel en ot, 

De parler tenir ne se pot; 

Reportons lé por Dieu merci , 

Bien m avez mort et malbailli , * ' 

Qui le preudome avez boulé , 
- Ce qu'il avoit avez osté : 

Por quavez &it tel vilanie? 
i6o Tesiez vos et n'en parlez mie , 

Dist li valiez , biau père chiers, 

Sachiez que il estoit mestiers ; 

La vérité bien en sauToiz. 

Jà de chose que vos verroiz 

Que je face , ne- vos iriez, 

Venez en tost si vo» tesiez , 

Que sanz reson rien n'en feré. 

L'Ermite a cil tel atome 

Que riens dire ne ti osa , 
170 Le col bessié auprès lui va. 

Le soir une cité troverent , 

En mains liex ostel demandèrent , 

Mes n'en porent point recovrer ; 

Par tout leur convint à aler. 

Por ce que nul denier n'avoîent , 

Les genz plus vils les en avaient , ' 

Encor est il en pluseur lieu 

Qu'en aime miex denier que Dieu ; ■ 

C'est granz damages et granz leZ| 
180 Li Hermites et li valiez 

Qui lassé furent et moillié , 

Car tout le jor ot plouvignié ; 

Devant l'uis d'une grant meson 
* Se sont assis sus «n perron ; 
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Dist li vallet, n'estes pas sages, 

aSo Norriz fustes en ces boscageâ, 

Ne savez q est mal né qest biens : 
Or en Tenez, ne doutez riens, 
Encor avez petit véu. 
Biau chemin ont le jor eu , 
Une abéie au soir troverent 
Où volentiers les herberfferent 
Li moine et les firent servir 
Moult richement et à loisir. 
Car il furent riche et comblé 

a6o D avoir , de rentes et de blé , 

îli moult bêles mesons avoient. 

Le chier tens de rien ne dotoient , 

Bien furent andoi herbergié. 

Au main quant il furent chaucié , 

Li valiez le feu aluma , 

As piez de son lit le bouta ; 

De l'estrain assez i avoît , 

Et la chambre bassete estoit. 

De legier le feu i ferra. 

270 Le vallet l'Ermite hasta , 

Venez en tost, car pas ne dout 
Que jà ne soit li feus par tout^ 
Li Hermites moult se hasta , 
Car pop le fet mouh se douta, 
Et li valiez s eh va devant 
Et ont monté un tertre gftmt; 
Et li valiez s est regardez , 
Et dist à l'Ermite , véez 
Com l'abéie art bien et cler. 

280 Li Hermites prent à crier , 
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Et soi à batre et à ferir : 

Ha ! las , que porrai devenir ? 

Las ! li pères qui m'engendra ! 

Lasse celle qui me porta , 

Et je plus las tout ai perdu 

Ma lasse d ame et mon salu. 

Je sui ardierres de mesons , 

Onqes trahi ne fîi mes hons 

Si lassement com je sui , las ! 
290 Ice vallet mar. acontras , 

Las moi ! mar vi sa compaignie y 

Il m'a tolu et ame et vie : 

De ses poinz s'est sovent feruz. 

Li vallet est à lui venuz^ 

Si le commence à conforter : 

Por rien ne te porroie amer , 

Dist li bons hons^ que tu mas mort. 

Sire , dist-il , vous avez tort 

Qui tel duel fêtes por néent ; 
3oo Bien vos dis au commencement 

Que por vos ces choses feroie ^ 

Et bien en pès vos en metroie : 

Venez-en et n'en parlez plus. 

Tant losenga cil le reclus, 

Que tout en pès l'en a mené. 

Tout le jor ont ensemble erré j 

Au soir une vile troverent , 
Li borgois riche et manant erent : 
La vile sist seur grant rivière, 
3io Li valiez qui fist bêle chiere 
Et qui les estres bien savoit , > 
A un hostel s'en va tout droit 

TOKB II. l5 
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Où herbergiez Quidoit bien estre. 
A Tuis s*en vint ayec son mesire , 
Et ot lostel por Dieu requis. 
Grant feste orent ce xn est avis , 
Car li borgois preudom estoit; 
Sa femme et un enfant avoit, 
Un valleton cpie moult amoiènt , 

3ao Onques plus eu n'en aToient , 
Et si estoient tuit chenu ; 
D entor dix anz U enfés fu. • 
Li hoste orent leur piez lavez , 
Bien sont peu et abevrez : 
Jusqu'au jor aese se jurent. 
Au malin qant aler s'en durent, 
Biax hostesy U valiez a dit, 
L'enfant nos prestez un petit , 
OutrjB le pont bien nos menra , 

33o Et nos devons aler par là. 

Volentiers , biau filz , or alez. 
Tost fîi li valetons levez ; 
Il va deva/it , cSL après vont, 
Et qant il fiurent^ur le pont 
Où il n'ot siège ne degré, 
Li valiez a l'enfant hurté 
Si durement que il l'abat 
El flun de levé trestc^ plaJ:. 
L'eve l'en moine, et l'a noie. 

340 Or avon-AOS bien esploitié , 
Dist le valiez , or demorez , 
Sire Hermite , se vos volez , 
Car jà serez morz et ods. 
Li Hermites au cors s'est mis , 
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Car de poor trestot tres»ue, 

Par pou que de duel ne se tue. 

Qant as chaoz sont , si s est a^sis : 

Ahi ! que.devendrai, chetis ! 

jDist li Heripites » mar fui nez, 
35o Hors de mon sçq et d^spereu , 

Por qoi fui ouques nez seur terre ? 

Las ! moi chetiz que vîngz-je querre 

Hors de mon lieu où inÎ3 m'éstoie, "" 

Où mon aage usé ayoie ? 

Déable m*a trahi et lupi't , 

N auré mes joie ne confoit* 

Ne fui-je en la conipaignie 

Par quoi fu ^rse labéie , 

Dt à l'en&nt noier iui-gie : 
36o Jhesu-Cri^t qu^ devendrai-gie ? 

A mes deus n^ains me tuerai. 

EKst li valiez j avdnt irai 

Por conforter tel viellart SQt. 

Le vallet tint son gUyelpt, 

Si est à l'Ermite yenw : 

Bien estes fox et decéu^ , 

Dist li valiez , or escQUt^. 

Je ne sui mie forsenez i 

Or fêtes pès y ai entendrais 
370 Reson doi^t aeîse seroi?» 

Jà vos iert dite la yertez 

De mes fez de qcâ yos doutez 

Que je féisse sana re$pn : 

Or m'ei^outez , l^au douz preudom » 
^ Bien sai qu^ t0s estes Hermites , 

Tentez /ustes qant vos déistes 
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Qu'au siècle voloiez aler 

Un preudome querre et trorer 

Qui tout séust , qui vos déist 

38o Por qoi Diex tel le monde fiât. 
Ses jugemenz savoir yoloies, 
En ta Yiellece radotoies^ 
Qant tu dëusses amender; 
Onques ne vosis contrester 
Envers celé tentation. 
Tu t'en issis de ta meson , 
Si estoies plus esbahiz 
Que ne fust pas une berbiz. 
Li déable boni t'éust 

390 Se Diex de toi pitié n'éust ; 

Por toi conduire et enseignier 
Te volt un saint angre envoier. 
Por toi en terre m'enyoia , 
Je sui angres , n'en doutes jà ; 
Je t'ai mostré ce que queroies | 
Et quel siècle trover voloies, 
Mes connéu mie ne Tas : 
Or escoute, si aprendras. 
Li cors qui el bois se gisoit, 

4oo Qui deseur terre porrissoit , 

Dont vos si grant pueur sentistes 
Que vos aidier ne me poïstes, 
C'est droiz que cors doie puir , 
Por ce l'estuet-il enfouir : 
Tel pueur ne me griève mie, 
N'a Jbesu-Grist ne desplest mie , 
Ne ne muert mie de nature, 
Por ce d'estouper ne m'oi cure , 
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Et tu sof&ir ne la pooies , 
4io Que Dieu ne. Ange pas n'estoies. 

Et qant je vi les chevaliers , 

Les dames et les escuiers 

Qui s*en venoient à tel feste y 

Chascun le chapel en la teste , 

De luxure tuit decoroient, 

Icil à moi si fort puoient , 

Quil mè convint à estoupér. 

Tele pueur covietit aler 

Devant Dieu jusq au paradis , 
4ao II s'en plaint à tous ses amis : 

.Jhesu-Crist bien sera venchiez , 

Tel vilanie et tex péchiez , 

Et l'en emplent de tel ordure. 

Que du dire n'aî-je plus cure : 

Por la pueur dels m'estoupai. 

De l'Ermite après te dirai 

A qui j'emblai son henapel , 

Dont il ne te fu mie bel. 

Li henaz si li fist maint mal , 
43o Plus i metoit poine et travail 

Qu'il ne fesoit à Dieu prier, 

El henap terdre et essuier. 

Là estoit de son tens li plus, 

Et ce n'est mie estaz séurs; 

Diex velt q'en n'aint riens se lui non, 

Méesmement un si fez hom, 

Hermites et religieus. 

Encor en est aucuns de cels 
Qui leur choses si chieres ont, 
44o Autrui prester ne les vodront, 
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Aincois les ont bien en sauf mis : 
C'est granz méfiez , ee m*est avis. 
C'est leur déduit, c'est leur ydote, 
Cil puet bien dire qu'il s'afole 
Qui s'est mis en réligîoti , 
S'il met son cuer se à Dieu non. 
Li Hermites soti euer avoit 
A son henap que trop atnoit , 
Por ce volt Dieit ^ue jel' préisse, 

45o Et à l'Ermite le tolisse. 

Or te dirai de l'usurier 
Qui à son huis nos fist huchief , 
Où nos entrâmes par ennui 
Au matin qant aler m'en dui. 
Je te dis que congië ptendrbié , 
Et le henap li lesserdie : 
Diex le voloit qu'eiusi fôust , 
Li usurier dire pëust 
Qant il véist son dampnément ^ 

'46o Diex Diex je herbérgai ta gent, 
Serai-je dampnez par droiture ? 
Diex n'a de leur aumosne cUre; 
Nus usuriers sauf ne sera , 
Se il ne rent ce que il a 
De l'autrui par res^pn liialvese ^ 
Diex ne le suefre ne ne lesse , 
Que il doint riens d'aûtrui chatel. 
S'il met un poyre en son hostel 
Et il li done de son. pain , 

470 Diex li rendra tout main à main. 
Main à main c'est en ceste vie 
Il prent ci toute sa partie , 
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Jà n'aura antre pafrad» : 

Por ce volt Diéx , biax àaat ami» 

Qu a doublé fait dé n05 (iaiet. 
' Fut-ce bien £et? Or èri jugiez. 

n me plet bien, dist li Hermitès : 

De labéie après me dîtes 

Por qoi le féu dedénx boutastes ; 
480 Ilec trop malemént artûttés. 

Dist li Anges,' je te dirai 

Que jà de mot n'en mentirai. 

Qant l'abéie fu fondée, 

Ele fu p<yvre et eigsrée ; 

Sanz rente et sanz mueble tivoient, 

Et chascun jor assez avoieiit, 

Car Diex à plenté leur doimôît 

Qui leur procuref res estoit : 

Lors estorem de sainte fié 
490 Li moine de ceste âbéie, 

Dieu servoient de leur pd^fr, 

Jà ne fussent ne main ne stAt 

D'oroison jMrti ne méu. 

Or estoient à ce Venu 

Que leur ordre à néent aloift , 

Leur rieule nus d'els né SéUtoh ; 

Car ainz regjirdejr ne volôièftl , 

Ne Dieu ne bmnftfe ne dôtoient. 

Par leurs rentes, par lêUr ftttfir, 
5oo Povres ne vtfldièirt Tëoir 

Ne «Is édiei^ lie nul bien fere. 

Por aT.oir borsés et tfttere 

Deniers à fere leur aviax , 

Estoient M et désloiax. 
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Chascun fîist abës volentiers , 
Mestre, prevoz ou celeriers, 
Chascun estoit espris d'envie 
D'avoir la plus riche abéie. 
Li chapitres et li mostiers 
5io Estoient mis du tout amers : 
En leur paies et en leur sales 
Là disoient bordes et fables, 
Et Diex volt que il les perdissent , 
Et que il povre devenissent. 
De riche moine jà n orroiz 
Bonne chançon , que bien sachoiz 
Moines doit estre soufroiteus. 
Se il est vrais religieus. 
Es povres liex Dieu troveroiz , 

520 C'est en teire cest ostel droiz, 
Por ce volt Diex cels ramener 
Â povreté por amender 
Leur mefFez et leur vilanies* 
N'auront que fere des baillies 
Li moine qui les desirroient , 
Por ce que riens n*enborseroient. 
Si referont mesons noveles 
Qui ne seront mie si bêles ; 
Li povre ovrier gaaigneront 

53o De ces deniers que li moine ont, 
Qui or seront plus debonere. 
Por tex resons me fist Diex fere 
Li feus dont trestot embrasa. 
Dist li Hermite , bien ouvras , 
De ce me tieng bien apaié , 
Mes por qu'as-tu l'enfant noie 
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Au préudome qui nos fist bien ? 

Ne creroie por nule rien 

Que ce ne fust murtre toua^ droiz. 
540 Dist li Anges , or aprendroiz 

Por qoi ce fu fet loiaument , 

Cil est sages qui bien aprent. . 

Or aprenez y biax chiers Hermites , . 

lÀ preudom que ersoir yéisttes , 

Qui Yolentiers nos herberga, 

Plus de trente anz acpmpliz a 

Qu'il a sa Êiine et est preudom , 

Ne ne venoit en sa meson 

Nus povres qu'il ne herbergast , 
S5o Et que il du sien ne donast. 

~Lê sien si bien por Dieu donnoit 

Qu'assez petit l'en demoroit. 

Charitez ert en lui esprise , • 

Moult ot en lui grant covoitise 

D'avoir enfant à qui lessast 

Sa terre , et si li enseignast 

Que Dieu de tout son cuer servist. 

Mainte oroison à Dieu en fist 

Et maintes lermes en plora , 
56o Et Diex l'en&nt leur otroia. 

Entor dix anz avoit ou plus , 

Et li preudom devint si durs 

Por l'enfant qu'il volt hériter , 

Si s'estoit mis à aquester 

Que ses cuers ailleurs ne tendoit; 

Son usage lessié avoit , 

Si ert tieves et refroidiez, 

De soh bien fet ert oubliez 
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Usurier moult tô^ âeVèni'àt 

570 Âinçois que soft ènhitî VéisI 

Povre de mùeble et â*ërità^ : 
Venu li ert èti sôti ccgrage y 
Tel pensée td$t li Yénilt 
Par qoi son bléfl fét âetfëalt , 
Il perdbt s'am'é et k son fiH.; 
Eschapez é^ dé tôuf péril 
Par l'enfant que il à pëtdvL ^ 
Li enfès ri ayoit tiëtis éëù 
De pechié, îùtti vir^i eiîJbHj 

58o Pôr ce fu pri^ éti fël endroit 
Que s*anie eti {]la[i*adis est jà , 
Et son père s'àmendérM ^ 
Et sa làere plui doùtërdif t ^ 
Œyres de eîiârHé feront. 
Einsi seront tnit tf ôi sauvé j 
Diex leur a fet belé bonté 
De Tenfant qii'k s6ri 6és a ^mj. 
Or vos ai dit, biax doux ahiis, 
Por quel resori faî si bùvré',- 

590 'En ce fet vos à EKet mfôàtré 
Que divers sont si jugérnènt ^ 
Qu'en terre travaille lia gent 
Et les fet povrés et fnfetidis ; 
Si lesse avoir ses anemiâ 
Granz richecès en pluseui^ Kèx ,• 
Leur partie n'éit mie es cièx. 
Einsi est-il coili je vdi di , 
Je ne puis plus dehiorei* ci j 
Je m'en voiz , pensez de bieii tête , 

606 Et alez à vostre repère , 
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Et fêtes Yostre penitance. 

Li valiez mue sa sémblance , 
' Anges devint espiritex , 

Chantant s'en e^ aie es ciéx 

Gloria excelsis Deo. 

A l'Ermite sembla que po 

L'éust oî , mes ne quéist 

Que de tel joie departist : 

En croiz à la terre s'estant , 
6io A Dieu rent grâces en plorant 

Des biens que il li ot mostrez. 

A l'ermitage éii fètofiiez 

Qu'il ot lessié pSLT àà folié ; 

Ilec usa toute èaL fié, 

A la mort Diex s*àtne sauva , 

En paradis la corohha , 

Et Diei nos doint éii cestè fie 

De bien fefë avoît" telë eiivié , 

Que nos cëlë clarté aions 
6ao Où Dieu et lioihe conhoistrons« 
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DU VILAIN ASNIER, 



OU 



DU VILA.IN QUI DEVINT RICHE ET PUIS POVRE. 



l>iBN s'essauce qui s*umilie , 
, Et cil qui en orgueil se lie 
Et essauce par son bobant, 
Fortune li vient au devant 
Qui labat à son mal éur, 
Qant il miex cuide estre asséur. 
Qant de plus haut est trébuchiez. 
De tant est-il plus damagiez. 
Si est fox qui par orgueil monte 

lo lA dont il descent à sa honte. 

Diex qui tout puet et Diex à qui 
Toute rien s'encline , venqui 
Par humilité simplement, 
Si avoit^il certainement 
Force et pooir de cels honir 
Qui en croiz le firent fenir. 
Mes à ce ne béons-nous mie, 
Qu'en nos n a pas de bien demie, 
Âinz sommes nice et orgueillex, 

ao Seurquidé , fel et desdeignex , 

Et cuidons bien par nos bobans 
Miex valoir que ne fist RoUans , 
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Par les péchiez qui ai nos grievent , 

Qui les oilz et les cuers nos crievent. 

Tant com Diex nos fet sa bonté 

De richeces et de santé , 

De li servir ne nos sovient : 

Qant povreté ou mal nos vient , 

Si sommes douz, simples, piteus 
3o Tout autresi comme li leus , 

Qant il est el piège chéuz , 

Et il voit qu'il est detenuz ; 

Lors est si ateint et si pris 

De ce qu'il se voit entrepris j 

Q'un lièvre les oilz li treroit 

Que jà ne se revengferoit ; 

Et qant fortune le délivre , 

Et el bois se voit à délivre , 

.Si fet touz mais et riens ne doute 
4o Devant qu'el piège se reboute. 

Autel poons dire de nous , 

Cruel sommes comme li lous , 

Car Dieu ne homme ne doutons 

Devant qu el piège nos boutons. 

Mes autrement ira , ce cuit , 

Encontre vezié recuit. 

Dès qu il connoist nos mesprisons 

Dont recroire ne nos volons , 

Mal guerredon nos en rendra, 
5o Qant en son piège nos tendra. 

Qant il vodra , bien le sachiez , 

Pris i serez et trébuchiez ; 

Amendez-vos, vos qui savez 

De vérité que tort avez , 
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Ainz ^ue Diex por popter vos mant , 
' Et qu'à s^ cQinmamle vos mairt. 
De lui vi/ent; qanque nos aVoos j 
Et pain et vin dont nos viTx>ns : 
Adonc di-ge p^r jugement 

60 Que chascp^n Je doil; bonement 
Servir d^ jcuer et de ricbece, 
Qant tout noi;^ v\i^n% de sa largece. 
Qui ne le sert bien quiert sa honie. 
Ci après vos comipens un conte 
Qui moût fet bien à escouter 
Por les cuers orgneillex mater. 

Dui païsai^t j^dis eç^pient 
Qui de busche yendr^ vivoi^nt : 
. Moût furent de povre pqnquest, 

70 Mes Diex qui }es povres geQz pest 9 
De pou d^ bien les so^ejapit 
Si com à tex g^nz covenoit. 
Qui povres est de toji^c^ riens ^ 
Moût li est granz li petiz bilans* 
Li petiz bÂ^|:)s en grë pxenoient 
Qui des granz hi^tns rie^ ne saToi^nt. 
Asne avoit çh^^mi et nn ÏHH» 
Qui pas ne leur e.rt en defQÎs ; 
Touz le^ jo^$ leur a^pes chargoient , 

80 Et si apareiUÂé ^^oi^t , 

Que de lei^r spmnie li asnier 
N avoiept q^j^siisçân d^pJ,e^. 
Mesonnçte e^t fjçmm^ ot çh^ACuni 
Et filz et fille ^ypit U un 9 
Si qu'assez pjkus li jcovenoit 
Qu'à celui qui enfanz n'^VQit* 
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Plus yqlien^ers en gaûgJia 

Et à son poojgr Q«p<|rgxia 

Por ses deus en£^n^ alujcbiçr j 
90 Que ohaseun si a l^ s\ei^ obiar 

Por qu'il soit de bone pâture , 

Et Diex het qui se de$na$ure. 

Tozjors ensemble el bois aloîent, 

Et ensemble s en repercent 

Comme Toîsin qui s'entr'amerent. 

Lonc tens cest^ TÎe menèrent , 

Tant qu'il furent aie un jor 

El bois por fere leur labor : 

Si chçi celé mâtiné^ 
100 Une noif et une gelée 

Qui les greva si qu'il ne porent 

Laborer por le froit qu'il orent : 

Li uns s'efibrca demanois 

Tant qu'U ot sa diarge ^u bois. 

Cil qui les deus en£^z ayoit , 

Por le froit qui trop le grevoit , 

Ne pot tenir sarpe en sa main , 

Ainz les tint andeus en son sain. 

Cil qui ot cbargié sen torna 
110 Et cil qm remest s'atorna , 

Por sarper, mes œvre ne fist. 

Et tant qu'à ^i démentant dist : 

Las ! que porrai-je devenir 

Qui onques ne poi avenir 

A avoir un seul jor de pès 9 

Ne je ne cuit pas que j^mès 

Puisse avoir ne repos ne ese : 

Por ce pri-ge que à Dieu plese 
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Que ma fin et ma mort soit près , 
I ao Mes que ainçois soie confès. 
Vilain esgaré , vilain las , 
Vilain qui es et qui n'es pas , 
Voirement voir ne vi-je mie 
Que je languis en ceste vie , 
En irie qui à nul ne plest : 
Dure est Feure que vilain nest. 
Qant vilain nest , si li nest paine 
Qui à confusion le maine ; 
A confusion sui menez 

1 3o Gomme vilain viex et penez , 

Plein de soufrete et plein d'ennui , 
A géuner me covient hui , 
Et toute ma mesnie o moi, 
Dont plus me dément que de moi. 
Mi enfant , ma femme , ma beste 
Le savent bien qant il est feste , 
Ou qant je ne puis gaaignier , 
Car il n'ont cel jor que mengier. 
Si comme fortune se paine 

i4o De querre mon duel et ma paine , 
Et tuit à mon gaaing s'atendent , 
Et mi enfant les mains me tendent 
Qui pleurent et muèrent de fain , 
Se je n'ai ne paste ne pain , 
^ Si que pitié le cuer me part 
Et leur mère vient d'autre part , 
Qui m'assaut et ledenge et lime 
Comme femme qui tozjors lime ; 
Et je las qui sui enchéus ^ 

i5o Sui comme li cos empléus , 
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Ghiere encline com afolez 
Et comme li mastin foulez. 
Por ce requier à Dieu la mort. 
Car ceste sofirete m amort. 

Que qu'einsi saloit démentant, 
Et son pis de ses mains bâtant , 
Une Yoiz li vint près de lui 
Qui li dist : Qui es-tu ? Je sui 
Un viel , un las , un esgaré , 
i6o Qui en faute de bien fui né , 
Li nomper des maléureus , 
De touz li plus meséureus : 
En moi fet fortune son cors 
Qui nestre me fist en décors , 
Si que bien ne me puet yenir, 
Ne à ma fin ne puis venir ; 
Se Diex à ma fin me méist , 
Aumosne et bonté me féist , 
Car je hé ma vie de mort , 
170 Se je la hé je n ai pas tort. 

Et vos y qui estes , biau douz sire ? 
Por Dieu , car vos pléust à dire. 
Uns bons sui qui ai non Merlin , 
Qui te propheci et devin , 
Et te ferai tele amistié , 
Por ce que j'ai de toi pitié , 
'■ Que tozjors mes riches seroies , 

Se tu de cuer servir voloies 

Jhesu-Crist et sa povre gent. 
180 Tant te donrai or et argent 

Que jamès jor ne te faudroit , 

Et Diex à la fin te vaudroit. 

TOMB II. IQ 



a4a NOUVEAU RECUEIL 

Tu sez bien que povreté monte , 
Assez t'a fet et duel et honte 
Por ce le di , se biens avoies , 
Que les povres amer derroies. 
A toi les pues espermenter, 
Qant tu les orras dementer ; 
Li sainz qui malades devient y 
190 Set bien qu à malade covient. 
Mi sire Merlin , ce sachiez , 
S'en grant bien estoie atachiez , 
Que Dieu n'oubliroie^je mie : 
De ce que j'auroie en baillie , 
Ne les povres, ainz lerar feroie 
Trestouz les biens que je porroie. 
Feroies-ore? Oïl voir, sire, 
Loiaument le vos puis-je dire : 
En vérité le vos promet, 
aoo Et j'en ta promesse me met. 
Or verrai que tu en feras , 
Et comment tu t aquiteras , 
Car je te métrai hors d'essil. 
Va-t'en au chief de ton cortil 
Où j'ai un grant trésor séu 
Desouz la tige d'un séu. 
Par devers senestre forras , 
Et maintenant tu troveras 
Le grant trésor d'or et d'argent 
a 10 Dont tu feras à ton talent. 
Bien garde que tu en feras , 
Que selon ton fet troveras. 
Va-t'en , si œvre sagement , 
Et garde mon commandement , 
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Et d'ui en un an revendras 
Ci à moi , si me conteras 
De ta richece et de ta vie : 
Garde que tu nu lesses mie. 
. La Yoiz atant se desvoia 
220 Qui le vilain en envoia. 

Liez de la forest s'en torna , 
Son asne sanz bûche enmena. 
Sa femme ne se pot tenir , 
Qant ^ans bûche le vit venir , 
Qu el ne li déisï : danz vilains , 
Yielz despis de perece plains , 
Que mengeront hui vostre en&nt ? 
Je les vos métrai au devant , 
Si vos lerai comme failliz , 
23o De Dieu et du monde haïz. 

Cil en sosriant li dist : Dame , 
Vos estes m'amie et ma famé , 
Si ne me corez pas si seure , 
Car Diex laboure en petit d eure : 
Tenez m'en pès, si ferez bens : 

Diex me conseillera par tens. 

Conseillera ! voire , commept P 

Jel voil savoir isnelement , 

Qu il ni afiert point de celée. 
240 Avez-vos hui borse trouvée , 

Ou avez-vos trésor songié ? 

Je n'ai hui béu ne mengié , 

Ne mi enfant dont plus me poise ; 

De moi ne faz-je pas grant noise , 

Je n'ai maaille ne denier , 

Ne riens que je puisse engagier, 
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Si avon grant mestier d avoir. 
Que pensez- vos ? je vois savoir. 
Tant le tint cort et tant lesmut^ 

aSo Qu*au derréain li reconnut 
Ce que la voiz li ot promis ; 
Et cil et celé à tout deus pis 
Maintenant celé part alerent , 
Si foirent tant qu'il troverent 
Le grant trésor et la richece 
Dont puis furent en grant hautece. 
t^etit à petit s atornerent, 
Por le cri des genz qu il dotèrent 9 
Et li vilains deux fois el mois 

a6o Âloit par contenance au bois j 
Et tant que du tout le lessa. 
A Taise et au repos pensa , 
Que mal ot soufert dès enfance , 
Et son avoir fu sa fiance 
C'onqes ne li sovint de rien , 
Fors d*estre en soulaz et en bien. 
Mesons et terres acheta , 
Cel an fist et tant esploita , 
Que par son avoir fu amez 

270 Et preudom et sage clamez. 
Tant com en povreté fut mis , 
Sanz parenz fu et sanz amis, 
Et quant en grant bruit fu montez , 
Amez fu et emparentez. 
Ghascun au riche s aparente , 
Et Feneure et sert et présente y 
Et li povres est en essil j 
Chascun le foule et le tient vil. 
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Einsi est tout mis au lagan, 
280 Que riche et covoitex ont sen, 

Et li usurier sont amé 

Por ce que riche sont clamé , 

Si comme li mondes folie 

Qui as biens terriens colie. 

Cit hom fu riche sanz anui , 

Et maint s'acointierent de lui , 

Tex qui de lui cure n avoient 

Qant en povreté le savoient. 

Au chièf de l'an el bois ala , 
290 A la Yoiz el buisson parla. 

La voiz li respondi que vels ? 

N'as-tu assez ? De qoi te dels ? 

Sire Merlin , oïl por voir , 

Je sui riche de grant avoir, 

Mes une chose vos requier 

Et pri com à mon ami chier, 

Que poine et conseil méissiez 

Tant que prevost me féissiez 

De celé cité dont je sui. 
3oo Por ce le te promet que d'ui 

En quarante jors le seras ; 

Or t'en va , mes tu revendras 

D'ui en un an à moi parler 

Por ton preu querre et demander, 

Et garde que tu soies tex 

Que tes œvres reçoive Diex. 

Cil à son hostel liez s'en vint , 

Le dit de la voiz li avint 

Que il fîi prevoz et bailliz 
3 10 Au terme qu'ele li ot mis; 
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Mes onqes poi de miex n'en fist, 
Car là où il seur pot seur fist, 
Et yers les riches s'aservi 
Qu'il les douta et les servi. 
Autrement fere nei' saToit 
Por l'anemi quel cuer avoit, 
Ne de vilain n'est mie gieus , 
Car comme bos est venimeus. 
Einsi à son droit s'aquita , 
3ao Que de bien fere «e gita. 

Qant plus monta, plus fu vilains, 
Seurquidez , fel et d'ire plains j 
Si que Diex du tout oublia 
Par l'orgueil où il se lia : 
N'onqes puis n'ot de povtes cure, 
Ainz ot vers els volenté dure. 
Le povre qu'ot à compaignon 
Ot en despit com fel gaignon : 
Toutes les foiz qu'il le voioit, 
33o De povreté li amenoit 

Remembrance si qu'à nul fuer 
Nu pooit amer en son cuer. 
Einsi comme fol se maintint , 
Et tant que au chief de l'an vint , 
Si pensa qu'à la voiz iroit 
Por savoir qu'ele li donroit : 
Du sien voloit encor avoir , 
Fust à folie ou à savoir, 
Si comme sa grant gloutonie 
340 Qui n'ert pas encor aemplie. 

A grant feste et à grant noblois 
S'en ala lendemain el bois : 
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Sa compaignie arester &ht, 

Et seul lez le buisson se mist. 

Si commença haut à crier : 

Merlin , car yien à mam. parler , 

Haste-toi, la teue merci, 

Car je ne puis demorer ci. . 

La voiz vint et dist : Comment est ? 
35o II m est moût bien et moult me plest 

La grant enneur où tu m'as mis , 

Dont à tozjors sui tes amis; 

Mes encore te voil prier 

Que tu tant me Toilles aidier 

Que ma fille soit mariée 

Au filz au prerost d' Aquilée ; 

Et de mon Ëls &ites evesques 

De la cité de Blandebesque , 

Car li evesques est or mors. 
36o C'est mes solaz et mes confors 

Que de mon filz et jde ma fille 

Qui son parenté pas n'avilie* 

Se ces deus choses me fesoies , 

A tozjors mes amis seroies ; 

Pas ne m'en feroie proier, 

Se bien le cuidoie emploier. 

Par foi tu l'emploieras bien , 

Car en ma fille a moult de bien , 

Preuz est -et sage et bêle assez , 
370 Et mon filz si est bien letrez 

Et en touz livres bien lisanz , 

Et si a bien vingt et cinq anz. 
Or t'en va, si pense de toi, 
Et je ces deus choses t'otroi : 
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Dedenz quarante jors entiers 
Avendra ce que tu requiers, 
Et d'ui en un an ci seras , 
Si garde que tu requerras ; 
Musart est cil qui tant s'endete 

38o Qu'il ne puet àquiter sa dete. 
Li vilains s'emparti atant 
La Toie as espérons hastant. 
Moût fu liez et grant feste fist 
De ce que celé voiz li dist.' 
Sa femme, qant ele le sot, 
Avecqes lui grant joie en ot. 
Au terme leur avint tout droit 
Ce que la voiz promis avoit 
Du iilz et de la fille ensemble. 

390 Le vilain qui ot cuer de tremble 
Et rouz et plein de gloutonie , 
N'oublia pas sa vilonie 
Por l'enneur que Diex li fesoit. 
En touz max fere s'àésoit , 
Et touz biens à fere eschiva , 
Et barat et guile aviva , 
Si comme pechié le menoit 
A ce que mener le devoit. 
En grant hautece fu cel an , 

400 Riche d'avoir, povre de sen , 
Car comme fox ne cuidoit mie 
Que jamès éust autre vie. 
Qant plus ot et qant plus monta , 
Mains en servi Dieu et ama , 
Qu'il estoit vilains de nature 
Et enforciez de norreture, 
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Et par ce li sers s aquitoit 

Du fiens qui el cuer li estoit. 

Autre chose n'en pooit trere, 
4io A son droit li convenoit fere , 

Ne nus n'oste ne ne retret 

De son sac fors ce qui i est. 

Se bien i a , bien i puet prendre , 

Autre chose n'i puet-on prendre. 

Si comme vilahis s aquita , 

Mes par cel aquit s'endeta , 

Por ce qu'à Dieu gré ne savoit 

Des biens que preistez li avoit, 

Tant qu'une nuit dist à sa hiae ; 
420 Demain me covient aler, Dame, 

Parler à la voiz en cel bois ; 

Mes volentiers mie n'i vois , , 

Car je n'ai mes de lui que fere , 

Si n'ai cure de son repère. 

Sire, ne porqant i alez , 

Et sagement à li parlez , 

Si li dites bien à estrous , 

Sire , je n'ai mestier de vous , 

Je m'en puis bien à tant tenir, 
43o 11 m'ennuie cà tant venir ; 

A itant si vos en partez , 

Que lui ne autre ne doutez. 

Le vilain fol à lendemain 

A mal éur se leva main : 

De bêles robes s'atorna , 

Montez vers le bois s'en torna , 

Dui sergant avec lui montèrent • 

Qui compaignie li portèrent. 
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El buisson tout seul se bouta, 

44o D'apeler la voiz se hasta y 

Et cria : Merlot^ où es-tu ? 
Je^t'ai ci grant pièce atendu ; 
Vien avant et si te dirai 
Mon talent et puis m'en irai. 
La Yoiz tout maintenant li vint 
Qui desus un arbre se tint , 
Si li dist : Ça sui encrochiez 
Qu à pou que ne sui escachiez 
De ton cheval des piez devant : 

45o Or me di que tu v^s querant. 

A toi sui venuz congié prendre , 
Et si te vois bien fere entendre 
Que la poine ne puis soffrir 
De tant aler ne de venir ; 
Moût m'eniiuie, si n*ai mestier 
D'autrui requerre ne proier : 
Nule riens plus ne te demant, 
Je m'en vois , à Dieu te commant. 
Vilain decéu , vilain las ! 

460 Et jà ne t'ennuioit-il pas 

Qant tu chascun jor i venoies, 

Et trotant ton asne menoies 

Por charchier de busche et puis vendre 

Por ta lasse de vie prendre , 

Dont moût estoies esgarez 

Mainte foiz et moult esplorez ? 

Or i venoies noblement 

L'an une foiz à ton talent 

Emportoies à ton devis. 

470 Or ai bien emploie et mis 
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Les servises que je t'ai fés 

Dont tu es rogues et seurfés , 

Si que pas ne cuides .por ¥oir 

Que jamès puisses mal avoir, 

Gomme fol vilain seurquidiez , 

Plain de mal et de bien Yuidîez. 

Qui vilain aluche €t aqueut, 

La verge qui puis le bat queut. 

Au premier qant à moi parlas , 
480 Mon seigneur Merlin m'apelas 

Comme povre simple et de pès , 

Et puis sire Merlin après, 

Et puis Merlin et puis M^lot, 

Si comme ton fol cuer ne pot 

Essaucier mon non et m'enneur, 

Ainz m*apelas par le meneur. 

Vilain rude de mal savoir, 

Qui as eu le grant avoir 

Que Dame Dieu t ayoit preste , 
490 N onqes ne Ten féîs bonté, 

Ainz as esté glouz d autrui biens 

Tout autresi comme li chiens 

Qui se refet de la charoigne : 

Tozjors est sus et tozjors groigne , 

Por ce que plus n'en puet mengier, 

N'as autres ne la veh lessîer, 

Jà soit ce qu'il en soit toz plains. 

Autretel as-tu fet , vilains ; 
Les granz biens gaster ne pooies, 
5oo Ne bonté fere n'en voloies. 
Vilain asnier , vilain asnin , 
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De toutes grâces orphelin , 
Vilain es et vilain seras j 
Et à ton labor revendras. 
Des biens où je t*avoie mis , 
Tiex t'en vas com tu i venis 
Au premier qant te dementoies 
Des povretez où tu estoies. 
' Tu m'as decéu comme faus , 

5io Mes par toi revendra li maus, 
Par ton orgueil, par ta rancune 
Gharras en la roe fortune ; 
El fiens desouz ilec morras 
Que relever ne te porras* 

Le vilain qui riens de douta, 
Hors de la forest se bouta : 
A la montance d'une noiz 
Ne prisa le dit de la voiz. 
A gabois le torna et tint, 
5ao A sa nature se maintint 

Qu'il ne la volt pas estrangier 
De lui , ne son fol cuer changier. 
Le vilain de mal assui. 
Qu'à grant poine et à grant anui 
Reson qui rent et qui s aquite 
Vers chascun selon sa mérite , 



A ce vilain droit s'aquita , 
Qu'au néent le mist et gita : 
Si vous devberai comment. 
53o De sa fille premièrement 

Avint que morte fu sanz hoir , 
Si ot perdu fille et avoir. 

'\ 
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Son filz qui evesqes e&toit , » 

Où toute sa fiance avoit , 

Morut après prochainement. 

Çorouciez en fu durement, 

Mes à bien fere ne s*esmut , 

Ne sa malyestié ne connut , 

Tant que li sires de la terre y 
540 Qui ot affiné une guerre , 

Vint en la vile où cil manoit , , 

Qui ses baillies maintenoit. 

Maintenant li fu encusez 

Qu'or et argent avoit assez 

Plus que demi cil de Quaors, 

Li vilains sales et aors , 

Tant que devant lui le manda , 

De son avoir li demanda ; 

Et cil qui donner ne savoit 
55o Dist au seigneur que riens n avoit. 

Et li sires qui s*aïra , 

Por ce que il menti , jura 

Que jà riens ne li remaindroit , 

Einsi voir disant le feroit. 

Si li toli qanque il ot , 

Que desgéuner ne se pot 

De chose qui li remansist. 

Einsi li plot à fere et sist , 

Bien avéra la prophecie. 
56o De li ne sai plus que vos die , 

Mes tantrefist et esploita, 

Que de rechief asne acheta, 

Et el bois ala chascun jor, 
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Einsi revint en son labor 
Qui moût le tainst et acora , 
Des mains sans le cuer labora , 
Li cuers à sa perte pensoit , 
Einsi de deus parz laboroit. 
En ses labors sa vie usa 
670 Por son fol cuer qui latisa. 

Einsi orgueil peine son oste 
Qui d'enneur et de joie Toste, 
Et li mue sa grant hautece 
En povreté et en tristece. 
Si est fol qui à lui se tient , 
Qant à tel guerredon en vient , 
Et por ce chastier se doivent 
Li endormi qui se déçoivent , 
Qant Diex de povreté les tret , 
58o Et es biens du monde les met. 

Qant montez sont si se d^esroient , 
Et Dieu de sa bonté gerroient , 
Si comme cil fol vilain fist 
Qui des granz biens où Diex le mist 
Ne fist pas ce que fere dut 
Par son orgueil qui le déçut , 
Si qu'à néent fu amenez. 
Et por ce garder vos devez , 
Vos qui des biens Dieu estes ricbes , 
S90 Que vos vers lui ne soies chiches , 
Âinz les repartez largement ; 
Ou bien sachiez certainement 
Que du plus serez-vos au mains 
Ausi comme fu cist vilains 
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Qui se remist en lasHerie. 

Cil fet son preu qui s'umelie , 

Et qui à celui gerredonne 

Les biens qu'en cest siècle li donne. 



EXPLICIT. 
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DE LA ROINE QUE NOSTRE DAME 



> 



DELIVRA QUE ELE TTE FUST ARSE POR L OMIGIDE 



j 



QDELE AVOIT FET, 



OU 



DE LA ROYNE QUI OCIST SON SENESCHAL 



Q' 



'ni sen et reson a ensemble 
Jlt il n en œyre , si resemble 
L'arbre qui el tens se despueille , 
Et de son fruit et de sa fiieille y 
Qui devroit lun et lautre avoir. 
Cil qui n uevre de son avoir 
Que Dîex li preste et abandonne , 
Au juïse d enfer se donne. 
La chandele ardant autrui sert , 

lo Et el servir se gaste et pert, 
Autretel font li ypocrite 
Qui du saint paradis sont quite , 
Por ce que jà n'i enterront. 
Le bien dient que pas ne font , 
Et einsi servent à autrui 
Dont il porchacent leur anui. 
Retenez les moz et oez , 
' Vos qui Dieu de bouche loez , 
Et les cuers avez d autre part , 

ao Noslre sire de vos se part , 
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Qui Yoz entencions connoit , 

Comme cil qui tout set et voit* 

Sachiez bien que moût li ennuie 

Li fox qui au rainsel s'apuie : 

Li rainsiax li faut par deriere , 

Si qu'il chiet en la mareschiere. 

Tout ausi qui s*apuie au monde , 

Li mondes li faut et afonde 

En mort d'enfer, au dire voir^ 
3o Où il ne puet recousse avoir. 

Aprenez tuit , aprenez toutes , 

Apren , vilain , qui riens ne doutes , 

Devant ce que la mort t'enverse , 

Qui tant atent que mort le berse , 

Dieu pert et le monde a sorpris 

Por qu'il soit en son pechié pris. 

Par foi c'est une grant merveille 

D'ome sain qant il ne s'esveille , 

Et qant à sa fin ne regarde , 
4o A soi prent respi t et se tarde; , 

Et dist, par tens m'amenderai, 

Et mes péchiez du tout lerai. 

A ce s'acorde , à ce s'atent , 

Mes la mort qui à l'ueil li pent, 

Li change , comme s'anémie , 

Son proposement et sa vie* 

Ce voit-l'en sovent avenir , , 

Et por ce se doitrl'en tenir 

En bien qant Teure ne savons 
5o Que la mort à sofErir avons. 

Celui blasme Chaton et chose , 

Qui vit el point où morir n'ose. 

TOMB II. I 7 
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C'est li dolenz , li amusez 

Qui si est à mal avisez , 

Qu'il ne doute tie mal ne mort. 

Si comme li manfez Tendort 

Qui tant le grate qu'il le couche : 

Lors TenTenime de rentouche , 

Si que Tame du cors li tret , 

60 Et à damp nation la met. 

Si fet cil son preu qui s^esveille, 
Et qui pense à t^este merveille 
Tant qu'il gerpisse ses péchiez , 
S'aincois la mort est enrtechiez , 
Ne li valt fisiqne ne mire. 
Un autre conte vos voil dire 
Que en im livre escrit trovon , 
Qu'en apele fiber regum. 
En Egypte ot jadis un roi 

jo Joene , bel , riche , sans desroi , 
Qui n'ot cure d miquité , 
Âinz ama toiïte vérité , 
Et mouk ama cliiens et oisiax ; 
Sovent en avoit ses aviax. 
Un jor fil en forest alez, 
Chiens et venéors ot menez 
I Qui des cers les covins savoient. 
Si comme en leur solaz estoienft 
Où gueres n'orent demoré , ' 

80 Par le bois leva un orë 

De pluie , d'espars , de tonnoirre , 
Qu'en fuiant prist chascun son oirre , 
Qu'il cuiderent estre essilié. 
Tantost furent esparpillié 
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Si que li rois remest tau5 seua , 

Qui douta le tens periUeus. 

A grant poor tant chevaucl^a 

Qu'en une broce se ficha. 

Ilecqes se tint et plessa 
^ Tant que li orez trc^spassa. 

, Qant li rois vit que seus estoit , 

Et que d'anuitier se hastoit , 

Par le bois s'en ala bûchant 

Et ses compeignons oreiUaat; 

Mes il n'oï ne cor ne chien ^ 

M'ame qui l'avoiast de rien : 

N'en sa pensée ne sàvoit 

Quel chemin tenir il devoit, 

Et nuit estoit , si li greva 
100 Tant q'un sentier batu trova , 

Si se pensa qu'il le tendroit 

Tant qu'à aucun recet vendroit» 

Par cel sentier tant esploita 

Que il hors du bois se bouta , 

Si ot l'aventure moût chiere. 

Maintenant vit une rivière 

Et un chastel qui desus sist ; 

Dedenz son cuer pensa et dist 

Que Diex l'avoit bien amené 
iio Et que bien avoit cheminé. 

En celé voie tant se tint , 

Qu'à la porte du chastel vint. 

Le chastel vit que fort estoit, 

Que chevauchie ne dotait : 

A la porte vint , si hucha , 

Et li portiers se débucha , 
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Et pont tornéis avala , 

Si demanda : Qui est-ce là? 

Li rois li respondi : Amis , 

1 20 Chevalier sui si te plevis 

Huimès ne sai quel part aler 
Où je me péusse hosteler 
Fors céenz ; si di ton seigneur , 
Par cortoisie et por s'oneur, 
Q uimès me herbert , s'il li plet. 
Et li portiers à pou de plet 
A son seigneur conter l'ala. 
Li sires tantost avala 
De son paies , et ala droit 

i3o Au roi qui à sa porte estoit. 
Qant il le vit , si le connut , 
A si grant joie le reçut 
Com il dut fere son seigneur , 
Si li dist que joie greigneur 
Avenir pas ne li péust , 
Dont à Dieu greigneur gré séust. 
Par la main amont le mena , 
Et de lui servir se pena. 
Li chastelains dist à sa famé 

i4o Qu ele s atomast comme dame 
Plus bel que fere le péust 
Des meilleurs robes qu'ele éust , 
Et sa fille n oubliast mie , 
Que feroit au roi compaignie. 
Einsi fil fet tout maintenant , 
La mère et la fille devant 
Vindrent erraument en la sale. 
La fille qui ne fu pas pale 
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Et rautr.e le roi saluèrent, 
1 5o Et simplement li enclinerent. 

Li rois tantost les salua , 

Le vis, le cuer tout li mua 

Tantost com la pucele vit, 

Que de jousie li seoir fit^ 

En li yéoir si se lia 

Qu'il dist, ceste femme ci a 

Les biauté en cors et en vis 

Que l'en puet fere à tous devis. 

Mes joiax ne pris , ne mon or 
i6o Trois botons, ne tout mon trésor 

A la biauté que ceste garde; 

Se de moi amer n'est coarde, 

Roïne la ferai clamer, 

Einsi est , je la voil amer. 
Li soupers fu touz aprestez 

Qui des Keus ot esté hastez. 

Li rois à la table se sist 

De celé part où miex li sist : 

Devant ses oilz fist seoir celé 
170 Qui li alumoit Testencele 

De li amer, dont tout son cors 

Se sentoit dedenz et dehors : 

Einsi fu de celé esméuz. 

Noblement ot esté péuz , 

Mè desus touz les mes li sist 

La bêle qui devant lui sist. 

Qant orent mengié , si lavèrent, 

Puis burent et couchier alerent, 

Car li rois fu moult travailliez. 
180 La nuit fu moût esmerveilliez 



i6a NOUVEAU RECUEIL 

Et de pensers divers grevez. 
Lendemain qant il fa levez, 
Si dist : La pucele' aurai bien 
Que je ne m'en esmai de rien : 
Au père la demanderai , 
Je sai bien qant je li dirai 
Qu*à espouse la voil avoir, 
Que grant joie en aura por voir : 
Si aura-il , je n*en dout pas. 

190 Li père vint isnele pas , 

Et sa femme et sa fille après. 
Qant devant le roi furent près , 
Si le saluèrent tuit troi , 
Qu'il estoient à un otroi. 
Li rois leur salu leur rendi , 
Qui à la pucele entendi ; 
De joste lui seoir la fist, 
Et au père son voloir dist. 
Ostes j je voil que vous sachiez 

aoo Que vos devez estre moult liez 

. D'un mien penser que vos voil dire , 
Que pas ne devez escon^ire : - 
Avoir voil vostre fille à famé, 
De mon règne la ferai dame ; 
Mes bien se gart que telle soit 
Que toutes bonnes teches ait, 
Si com à tel femme covient 
Qui à si grant hautece vient. 
A ses piez tantost se geterent, 

210 Et en plorant le merciereqt. 
De Teneur qu'il li prometoit. 
Cil qui en bon talent estoit | 
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Si avéra son convenant ^ 

Qu'il la fiança maintenant. 

Tantost com il Tôt fianciée , 

£1 chastel entra sa mesniée 

Qui trestot le jor quis l'avoîent : 

Noveles nules n'en savoient 

Devant ce que léenz le virent» 
220 Qant sain Forent, graut joie firenl. 

Li rois un seneschal avoit 

Qui ses rentes toutes savoit. 

Et tout avoit en sa baillie, 

Et du roi toute la mestrie. 

Car couvoitex fu et vilains, 

Et envieus et cTire plains. 

Moût fu liez qant son seigneur ot, 

Et li rois li conta tantost 

Comment celé espouser devoit, 
23o Et que fianciée lavoit. 

Tantost li rois venir la fist , 

Et qant li seneschax la vît 

Bêle et de bon contenement , 

Simple, sanz nul efFréement, , 

Et quelle estoit de haut parage, 

Si loa moût le mariage. 

Li rois maintenant congié prist, 

Mes aincois à la bêle dist 

Que dedenz tierz jor revendront | 
2^0 Et li pria s'il li plesoit , 

Que en tel point le recéust 

Qu'âme fors els deus nu séust. 

Ele li promist voirement, 
Et si li fist demostrement 
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Par où en sa chambre vendroit, 
Car une clef li bailleroit 
D*un huis qui entroit el chastel, 
Et qui chéoit sus un poncel , 
Et en aguet seroit de lui. 

a5o Einsi porchaça son anui 

La foie qui tel plest emprist, 
Dont par sa simplece se prist. 
Li rois tout maintenant monta , 
Qant il fil as chanz , si conta 
A son seneschal son afere 
El point où il le voloit fere 
De celé que tant coYoitoit, 
Qu'en mesaise grant en estoit , 
Et qu ainçois que il l'espousast 

260 En auroit-il qui qu*en pesast. 
Mes li seneschax li dist : Sire, 
Je sui Yostre hom , si vos doi dire 
Le bien et garder vostre honeur : 
Si vos di c6m à mon seigneur 
Que vilains seroit cist forfez , 
"^ Et oontre toute reson fez ; 
Sivosendevez garder, sire. 
Que honte en auriez et ire. 
Tant li amonesta et dist 

370 Que li rois jura et promist 

Que plus ne s*en entremetroit , 
Et la chose en repos metroit. 
La clef li bailla qu'il avoit 
Dont Tusset deîFermer devoit. 
Qant il tint la clef, erraument 
Li vint en son proposement 
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Qu'il conquerroit ceste beschiëe, 

Qu ele li estoit aengiée. 

A ce mal porchacier se tint, 
a8o Bien sot Feure et à eure vint, 

Einsi li desloiax lé fist ; 

Sens esploita tant qu'il se mist 

Dedenz la chambre la pucele, 

Qui ne le vit , ne cil , ne celé , 

Car la nuit si estoit oscnre. 

Celé qui de pechiè n'ot cure , 

Et qui à nul mal n*entendoit, 

Lez son seigneur estre cuidoit : 

De biau parler tant se pena , 
2go Que li lerres tant la mena 

Que nu couchierent en un lit 

Où cil acompU son délit , 

Et fist son talent de la bêle , 

Qui le non perdi de pucele. 

Cil s'endormi qui fort ronfla , 

Et celé cui le cuer enfla , 

Pensa qu'ele estoit decëue. 

En son cuer fu moult esméue , 

Et dist : Lasse ! je sui bonie, 
3oo Li rois mes sires nu set mie : 

Il n'est ne si gros ne si granz , 

Joeiies est, et cist viel ronflanz, 

Par tens en saurai-je la vraie. 

Se ce n'est-il , ha ! que feraie ! 

Morte m'auroit , mors en seroie , 

Jà por voir n'en eschaperoie. 

Coiement se leva du lit y 

Un peliçon en son dos mist ; 
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Tant fist (fii'eie trora lumière. 

3 1 o Arrière vint à mate chiere , 
Celui connut qui se dormi ^ 
Si dist bas y j'ai ci mal ami , 
Et je li serai maie amie , . 
Certes il n'en estordra mie. 
Tantost vers son cheret s'en va , 
L'espée au seneschal troya 
Qui fil tranchant et esmorée , 
Si l'a tret et en la courée 
Du seneschal tant en ficha , 

3ao Que le cuer en deus li trencha ; 
Et cil qui pié ne main ne mut, 
El li gueule baée jut. 
Einsi morut comme mahrès 
Qui de son mal porta le fes. 
Léenz une pucele avoit 
Cousine à celé, qui savoit 
Son conseil et son ereraent : 
Assez acorderent briément 
Qu'à force le traïneroient , 

33o En un viez puis le geteroient. 
Cil puis estoit en un destour, 
Sanz eve , lez une viez tour. 
Tantost s'alierent à trere 
Por leur fet sagement parfere, 
Dedenz le puis le balancierent , 
Et terre et fiens sur lui geterent , 
Qu'âme nu péust aviser, 
Qui en cel puis vosist puiser ; 
Et si fu leur chambre atornée , 

340 Ainz que venist la matinée. 
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Que nus p'i péust mal notet 

Dont blasme péussent douter. 
Li senechaus fii par tout ^tis 

De ses parenz , de ses ami» 

Li rois méismes le fist querre 

Par touz les destroiz de sa terre ; 

Mes nus n'en pot novele oïr 

Dont il se péust esjoïr , 

Si que la queste en fu lessiée , 
35o Et la plainte grant abessiée. 

En pou de tens est oubliez 

Qui est perduz et deviez : 

Einsiqes va , ce m*est avis. 

Les mors as mors , les vis as yk. 

Li roLs fist ses barons mander, 

Conseil leur volcÂt demander' 

De sa femme qu'il voloit prendre^ 

Que plus ne s'en Yoloit aténdre. 

Qant assemblé furent ensemble , 
36o Tant parlèrent, si com moi semble, 

Qu'au chastel son père espousa 

Cil celé que moult goulousa. 

Moût i fil le soulaz pleniers 

De dames et de cbevaliers, 

Et d'autres genz qui à ce tor 

Menèrent feste toute, jor. 

Le jor que celé fu Roïne , 

Si fist son plet à sa cousine 

Qu'avec le roi la nuit gerroit 
370 Tant que son pucelage auroit. 

Celé li otroia cel don 

Dont ele ot malvès gerredon. 
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Bien sorent leur fet acointier , 
Car qant ce vint à lanuitier, 
Celé avec le roi se coucha , 
Einsi le decut et tricha , - 
Et lui ele tant la tasta 
Que son pucelage emporta. 
Qant il orent fet leur déduit y 

38o Si fa près de la mienuit , 

Puis s'endormirent en parlant. 
La Roïne s ala doutant , 
Et dist : Lasse ! je sui honie , 
Se ceste lasse est endormie. 
Par un des doiz du pie la prist , 
Gelé d autre part son pie mist; 
Par l'autre pié la retira , 
Gelé en sospirant sommeilla , 
Et li dist par grant felonnie , 

390 Certes ne me moverai mie : 
Le roi voil avoir à seigneur, 
J ai gaaigniée bien Teneur. 

La Roïne fu moût dolente , 
Assez ot corrouz et entente ; 
Bien cinq fois ou six la requist , 
Mes à estrous cele li dist 
Que du lit ne se leveroit 
Devant que le roi cler verroit. 
Tant que cele fu esbahie , 

4oo Soufri qu'ele fu endormie , 

En poinz fu que rien ne douta , 
En la couche le feu bouta , 
Qant d une guimple déliée 
Ot ainz sa cousine liée, 
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Et à Tesponde bien noée. 

Qant la couche fii embrasée , 

Que grant plenté de fîierre i ot , 

Li rois sailli du lit tantost 

Qu'il senti si com il fu Ions 
4io La flambe as piez et as talons, 

A lui sauver tant entendi 

G onqes femme ni atendi. 

Tant fist qu à sauvement se mist , 

Et la Roïne après lui vint 

Dont li rois fii liez durement, 

Qant il la tint à sauvement. 

Tout fu arz qan qu'à la couche ot , 

Que nul rien recovrer n'en pot, 

Et celé i fu arse et perie 
420 Gui sa honte fu mal mené. 

A lendemain à grant noblois 

En mena sa femme li rois. 

Moût la tint chiere et ele lui , 

Mes tozjors ot el cuer Tennui 

Et remembrance des forfez 

Quelle avoit comme foie fez. 

Moût en estoit espaorie, 

Tant que de la Vierge Marie , 

La Mère Dieu fist une église , 
43o Et chapelains à rente assise 

I establi dont cil vivoit 

Qui la glorieuse i servoit, 

Et la Boïne en oroisons, 

En pleurs et en afflictions 

Leenz sovent la messe ooit 

Et là Mère Dieu i looit. 
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De bien à fere et penitance 
Doner selon là mesestance , 
Qui me requérez tel forfet 
De plus mal fere que n ai fet, 
Miex Yodroie estre arse en un feu 
Que je malméisse le veu 
Que j'ai promis à mon seigneur. 
Je li garderai miex s oneur 
Que vos ne li volez garder : 

5io A ce dëussiez regarder 
Que vos estiez ses jurez , 
Or estes ses faus parjurez; 
Mes Teure et li poinz revendra 
Que Diex loier vos en rendra. 

La Dame s'emparti atant. 
Le chapelain s ala doutant 
Qu a son seigneur ne le déist , 
Si que mal de lui ne féist : 
Si pensa qu il s avanceroit , 

Sao Et que tout le fet li diroit. 
Là où li rois estoit monta , 
Si que tout le fet li conta , 
La confession la Roine 
Que bien savoit par sa gehine. 
Moût fil li rois esmerveilliez , 
Plus de cent foiz s'en fii seigniez. 
Maintenant au puis envolèrent , 
Tant i fouirent qu'il troverent 
Le seneschal qui jut adenz 

53o Si com il fii chéu dedenz. 

Bien fu li autre fet prouvez, 
Qant le seneschal fu trouvez. 
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Par tout fil la chose séue 

Qui pas ne ppt estre téue. 

Lî rois tantost la fist jugier , ^ 

G*onqes ne la volt espargnier. 

Evesques , baron la jugèrent , 

Et tuit à ardoir s'acorderçnt. 

Moût fil la Roïne douteuse, 
S40 Moût reclama la glorieuse 

De cuer et de mains et de bouche 

Et dist : Ma dame, au cuer me touche 

L'angoisse dont à vos me claim : 

Dame, que j ai amée et aim 

Et amerai toute ma vie , 

Que Tamor ne fauserai mie, 

Dame de bien, dame de joie, 

Dame qui estes vie et voie , 

Vie de cels que vos amez , 
55o Lumière de vie alumez , 

Voie , qant vos les desvoiez 

A droite voie r avoiez , 

Einsi estes et voie et vie , 

Si vos pri-je , dame et amie 

Por ce que durement m'esmoi, 

Que vos aiez merci de moi , 

Qu'à mort de feu serai livrée , 

Se par vos ne sui délivrée ; 

Et se je muir , ma douce dame , 
56o Prenez en vostre garde m'ame 

Qu'anemis en point ne la truisseï 

Dont en enfer gaber se puisse. 
La Roïne comme dampnée 

Fu niaintenant au feu menée , 

TOMS II. I 
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Et fu en sa chemise nue. 
Moût fu honteuse et esperdue , 
Mes de bon cuer à Dieu se tint. 
Or oiez com il 11 avint. 
Ilecqes près ot un reclus 

S70 Qui avoit bien cent anz ^ plus ; 
Ausi com un oisel en cage 
Demoroit en son bermitage , 
Conques ne s'en estoit méuz , 
Si fu foibles , YÎej, et mossuz , 
Qu à poines seur piez se tenoit, 
\ Mes Dame Dieu le sostenoit , 
Qui par tout garde ses amis. 
Celé nuit li 'vint en avis 
Quau demain matin se levast, 

58o Et à une assemblée alast 
Qui desouz sa celle seroît , 
Et au roi de par Dieu diroit 
Que la Roïne ne touchast 
Ne que de rien ne la grevast , 
Car par tens miracles verroît 
Par qoi sa léauté sauroit. 
Li bons bons sesmut maintenait, 
Sa potence en sa main tenant. 
Qant li rois sa venue ^ot , 

590 Encontre lui ala^ tantost ; 

Grant boneur porter li devoit 
Qu'à bon et à saint le tenoit. 
Li rois par mi la main le prist^ 
Si le salua et li dist y 
Quex est li besoinz de sa voie. 
Cil li dist : Diex à toi m'envoie 
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Qui la Roine velt sauver ; 

Dampner ne la puez ne grever 

Qant Dame Dieu la prent en garde ^ 
600 Qui tort et droit en terre garde : 

Mandez la , si orrai de li 

Por quel chose est à tel ennui. 
Li rois la Roïne manda 

Qui vint qant il le commanda ^ 

L'estat de la dame entendez. 

Les poinz liez, les oiiz bendez , 

En chemise et eschevelée 

Fu devant l'ermite amenée. 

De plorer ne se pot tenir, 
610 Qant en tel point la vit venir ; 

Mes Diex la deslia tantost 

Que li sainz hom véue Tôt , 

Et un autre cas li avint, 

Q'un vestement des sainz ciex viot , 

Et un voil qu'il mist seur son/^hief. 

Desus le voil avoit un brief 

Qui devisoit son errement. 

Li bons bons le prist erraum^al. 

Et devant touz le devisa 
620 Dont li rois moût se desprisa , 

Et au cuer en ot grant ennui , 

Car ç'avoit esté fet por luL 

Por ce en fu-il plus esméuz , 

Et par les cas qu'il ot véuz 

Sot-il de voir que IKex Tamoit 

Qant einsi sauvée Vavoit. 

Merci li cria de bon cuer , 

Et li dist : M amie , ma suer ^ 
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A grant tort vos ai seurmenée, 

63o Et par malvès conseil penée , 

Dont To$ fussiez morte et perie 
Se de Dieu n'eussiez aïe ; 
Mes qui à moi vos acusa, 
Gomme fox prestres s'amusa y 
Qant de ma honte vos requist : 
Ma honte et son damage quist , 
Car de son cors le comperra 
Si que maintenant i parra. 
Tantost fu li chapelains pris , 

64o El feu qui fu granz et espris, 
Fu touz liez ruez taiitost 
Comme li rois éommandé Tôt 
Einsi morut li chapelains 
Qui vers sa dame fu vilains : 
Et les parenz au seneschal 
Fist touz Ji rois livrer à mal. 
Ne leur pot rendre autre déserte , 
Et por ce les mist touz à perte. 
Li rois remest avec sa famé 

65o Qui fu bonne en cors et en ame : 
Moût la servi, moult la tint chiere, 
De bon cuer et de bonne chiere 
Li dist tout qanque il Ir plot. 
Celé qui oublié pas n ot 
Les biens que Diex fez li ayoit , 
Et la dame qu'ele servoit, 
Enforça ses biens et sa vie , 
, En ce fu sa cure et sa vie. 
De Dieu servir tant se pena 

S6o Qu'à bonne fin Diex l'amena. 
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Moût valt miex à vie et à mort 

Diex aïe que roche fort. 

Cil qui à Dame Dieu se tient , 

Dame Dieu par tout le sostient , 

Et à touz ses besoinz li vaut 

Là où la roche, fort li faut. 

Foies genz de Dieu reservis 

Qui les biens fêtes à envis ; 

Il fet bon oïr et savoir ^, 

670 Ce par quoi len puet Dieu avoir. 

L'Evangile le nos dit bienr 

Lesse le mal et fai le bien 

Por gaaignier ton héritage. 

Qui le perdra par son folage, 

En la mort d'enfer périlleuse , 

Et en la mort sanz fin douteuse 

Li covendra par jugement 

Demorer à son dampnement. 

Vos 9 genz , qui chascun jor morez , 
680 Vos fireins tirez qui trop corez 

En porchaçant l'aise du monde, 

Qui tant vos apresse et afonde, 

Et li malfez à soi vos tire 

Tant que le mal mot vos fet dire. 

Et vos herberge à grant doleur 

En perte et en plaint et en pleur. 

Bien est cil decéuz à droit 

Qui à escient se déçoit. 

Si gardez à cui vos servez. 
690 A Dame Dieu servir devez , 

Au Roi des cieux, au Roi de gloire 
Qui en croiz conquist la victoire 
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Par quoi tait sauvemettt avons , 
Et por ce servir le devons. 
Bien fet son preu , bien fet s'oneur 
Qui s'avoue par tel seigneur , 
Qui par tout le garde et norrîsl 
Si comme ceste dame fist. 
Dame Dieu si sauver la sot , 
700 Qu'après le mal qu'ele fet ot ,• 
^ Fu dame et roïne clamée. 
Et bien de son seigneur amée. 
Plus Tôt chiere après que devant 9 
Si com par le conte me vant. 
Einsi gaaigne qui Dieu sert , 
Et qui nu sert, bientost le pert. 
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DU DUC MALAQUIN, 



ov 



DE TEllMITE QUI COUPA SA LANGUE 



A SES DENZ POR GETER EL VIS A LA FOLS FAME; 



AuTRESi comme la qtnntaiiïe 
Reçoit et les cops et ta paine 
De cels qui en li ferir ▼etiletit, 
Ne de son estai ne la muèrent , 
Ne par ek n'est point eslcchîée 
Par ce qu'ele est bien^tachiée : 
Tout ausi le bon cner se pruere. 
Car qant son aversaire truere 
Qui en li fiert et qui l'assaut , 

10 De ces assauz riens ne li chaut. 
Car ail bien s'est si atachiez , 
Que hors ne puet estre sachiez. 
Jà li bon ne se faussera , 
*Mès li mafrès se plessera 
Tozjors à fere son talent , 
Qui en la fin le fet dolent 
En l'ordure d'enfer le tïI, 
Où li felon vont à essil. 
Moult est la voie d'enfer lée 

210 Et bêle et plesanz à l'entrée ; 



I 
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Qant plus va avant, plus estrece, 
Si qu'à la fin est la destrece 
As fox qui léenz se sont mis. 
Et l'entrée de paradis 
Au premier est estroite et dure, 
Mes celé estrece petit dure : 
Qant plus dure, plus eslargist, 
Et plus as alanz embelist. 

Cil qui la voie d*enfer sivent , 

3o Ce sont cil qui à ese vivent 

£1 monde et qui se font seignier 
Por plus boivre et por plus mengier. 
Du monde font leur paradis , 
Einsi vont porchaçant leur pis , 
Qu en enfer vont à grant solaz. 
En leur voie est tenduz li laz 
Qui touz les retient et les maine 
De leur joie à pleur et à paine. 
Cil qui lautre voie maintiennent, 

4o Ce sont cil qui por Dieu se tiennent 
De bi^x morsiax, de bêles famés 
Por avoir sauvement as âmes. 
Sovent géunent et se bâtent. 
Et plus en plus en bien s'embatent , 
Tant qu'en saint paradis les met 
Diex qant du monde les démet. 
Si est desvez qui se desvoie 
A escient de ceste voie 
Qui les maine à son sauvement , 

5o Et prent l'autre à son dampnement 
Qui en ce monde si l'endort. 
Tant qu'en riant le met à mort. 
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Ce prologue voil ci fenir, 

Et à ma matire venir, 

Qu'à pluseurs gens est aftuiex 

Lonc sermon plus que. tens pluyiex, 
En la noire montaigne ot jà 

Un Hermite qui s'i loja 

Por mètre son cors à essil, 
60 ' Car Tame ot chiere et le cor vil ; 

Por ce en ce désert se mist 

Où dure pénitence fist. 

As herbes se tint et au pain , 

Tant que touz fu veluz de fain. 

Moult fil sa vie renommée 

Et de maint sarrazin amée : 

Sovent laloient visiter 

Por ses bons consels escouter, 

Et chascun d'els s'aparcevoit 
70 Que de son conseil miex avoit. 

Malaquins U dux de FEstrée 

Fu sire de celé contrée , 

Sarrazins cruex, fel et faux , 

Et abandonnez à tous maux : 

Car touz crestiens malmenoit 

Qant en son pooir les tenoit ; 

Et tant qu'au sarrazin fu dite 

La vie de cel saint Hermite 

Qui en cel désert se tenoit 
80 Et de néent si se vivoit. 

Li dux dist que véoir Tiroit, 

Et un jor avec lui seroit , 

Tant que certain fîist de son estre. 

Ne cuidoit que bons péust nestre 
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Qui en yie longue» dnrast, 
Por qoi tel martire endnrâst. 
Un jor se mist en la montaigne , 
L'Ermite troTa par enseigne; 
Tant fist que sa vie connut, 

90 Por ce que bien le reconmrt. 
Li dux qui fîi malicieus 
Et de touz mais fere enrieus , 
Li dist : Frère, ce sachiez bien 
Que ceste vie ne valt rien : 
Li ventre qui est froiz et cruz , 
N'est pas de legier esmeuz 
A fere pechié de luxure , 
Car la char froide n^en a cure ; 
Mes qant la char est eschaufée 

100 De cras morsiax et de pevrée , 
Por qu'ele soit bien embéue , 
Si est de legier esméue 
A fere le délit des cors. 
Mes par ce vos en metez fors 
Qui trop veilliez et géun^ , 
Si qu'à néent le cors menez, 
Mes se largement vesquissiez , 
Et sanz pechié vos tenissiez , 
Je loasse moult vostre vie , 

iio Mes or ne la loe-je mie. 

Li Hermite li respondi : 
Sire, mie ne vos dcsdi , 
Por ce vif à mesese ci 
Que bien sai que j'aurai merci 
De Dieu , s'en bien me puis tenir 
Tant qu'il me convi^[ne fenir. 
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Grant duel aurai et graut eêchar, 
Se je , por bien norrir ma cbar 
Qui mueit en ce monde , perdoie 
120 Le grant délit et la grant joie 

Que Dieu le roi de paradis 

Garde et otroie à ses amis j 

Qui des biens du- monde se tienent 

Tant qu'à la sainte joie mènent. 
Malaquin qui fîi fel et glouz , 

Dist à l'Ermite comme estouz : 

Ovecqes moi vos en vendrez , 

Si verrai comment vos tendrez 

Vostre bouche en pès et vos rains , 
]3o Ainz que vos partez de mes mains, 

Vostre proposement lerez 

Si qu*inobedienz serez. 

Malaquin sanz atendre plus 

Fist tantost brisier le reclus ; 

Plorant et au cuer plain d'enntiî 

En mena TErmîte avec lui 

Qui Dame Dieu moult reclama 

Et sovent à lui se clama 

De la force qu'en li fesoît 
i4o Qui durement li desplesoit. 

Que qu'il estoit si entrepris 

De ce que l'en le menoît pris , 

Une voiz li vint au devant 

Qui li dist : Va , je te commant 

Que tu qanque cist sarrazins 

Te donra cbar, poissons et vins 

Boif et mengue à grant plenté ; 

Mes bien saches en vérité 
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Que c*iert fet por toi alechier, 

1 5o Tant que l'en te hce pechier : 
Si gardes bien que tu ne faces 
Chose dont ton bien fet effiices, 
Ne dont Diex soit vers toi iriez. 
Durement fîi li preudom lie^, 
Et à Dieu loenge rendi 
Tantost com la voiz entendi : 
Mbult s'en ala séurement. 
Et li sarrazin erraument 
' A un sien recet l'en mena , 

i6o Et deus sergans fors li bailla 

Qui l'efforcierent main et soir, 
Et servirent au dire voir 
De qanque l'en pooit trover 
En air et en terre et en mer, 
Si comme enseignié leur estoit. 
Et li preudom qui Dieu dotoit , 
Por plenté nùle qu'il éust 
Plus ne roengast ne ne béust , 
Jà soit ce que bien s'efforçoit 

170 Por la voiz qui dist li avoit. 
Quant quarante jors ot esté 
As mois liz et en granz plenté 
Des bons vins et des biax morsiax 
Qu'il avoit chascun jor noviax , 
Li dux prist une seue acointe , 
Bêle, joenete, simple et cointe, 
Si li envoia por savoir 
S'il vodroit de sa char avoir. 
De li souprendre se pena , 

180 Devant li son biau chief pina, 



DE FABLIAUX ET CONTES. aSS 

Sovent remuoit sa toele 

Por sa crine qu ele avoit bêle : 

Les mains, le chief li tastonnoit j 

Grant semblant d'amor li mostroit ; 

Mes de toute amor estoit hors 

Que lame n avoit ne le cors. 

Maintes foiz seur lui se plessa, 

Et seur sa couche l'enversa ; 

IVIès cil qui cure n en avoit , 
190 Et qui sa feintise savoit, 

N avoit li ne sa joie chiere, 

Ainz li tomoit tozjors la chiere. 
Bien^fu demi jor, ce me semble, 

Li Hermites et celé ensemble , 

Que onc cil nul mot ne li dist, 

Ne semblant d amor ne li fist, 

Si lot-ele moult asproié 

Et d amors requis et proie. 

Qant le duc la vérité sot 
aoo Que cil de cele cure n'ot, 

Si prist une autre damoisele 

Âtirée miex et plus bêle 

Que cele devant n ot esté. 

A celui plain d umilité 

L envoia et très bien li dist 

Que par son engin tant féist, 

Ou par amors ou par ennui, 

Que cil géust avecques lui. 

Ele dbt que si le tendroit, 
a 10 Que du fet conclus le rendroit. 

El lit dejouste lui s'assist, 

Par bêles paroles 11 dist : 
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Sire y je vos aim par amors» 

Et comment, dist^il, m am/ez-TOS, 

Et vos dès qant, et vos por qoi? 

Je ne sai certes ne ne Toi 

Point par qoi je doie estre âmes : 

Dieu amez et le reclamez , 

Qui si bêle vos a formée. 

220 Se fussiez boçue ou gormée , 
Espoir preude famé fussiez : 
Einsi Dame Dieu guerroiez 
De ce que bêle vos a fête, 
Miex yalt une naine contrete , 
Qui de mal se garde en ce monde j 
Que lalignée ne la blonde 
Qui aime le deable et sert 
Tant que le règne Dieu en pert. 
Et s'en va dampnée en l'ordure 

a3o D'enfer qui tozjors art et dure. 
Einsi sa biauté la convoie 
Qui a honte sanz fin l'envoie. 
Tout ce alez^voifts porchaçanft, 
Yostre pis alez ci qùerant 
Et le mien, mes ce ne puet estre. 
Jesu-Crist que je tieng à mestre, 
Me gart de vos par sa merci, 
Que j'ailleurs ne pèche ne ci. 
Frère , je suis bêle et joeuiete , 

240 Encor n'ai el sain mamelete , 
Et ne savez-vos que Diex fist 
Que homme et bme ensemble mist, 
Por ce que li hom connéu^t 
La faime si comme il déust : 
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Tele assemblée bien avient, 

Gonnoissiez-moi, qu'il le covient. 

A malvès hérite s'eocuse 

Qui tel famé fuit et refuse 

Gomme je sui, car ma prenez ^ 
aSo Et de Yoz soulaz m apreuez. 

En vain, &me, vos trayailUez 

Et toutes famés ayilliez , 

Qant vos me parlez de tel chose : 

Ma volenté vos di sanz glose 

Que je nel' feroie por tant, 

Me porroit l'en ardoir avant 

Que j'ordoiasse si ma vie 

Por tel fet, por tel lecherie 

Dont li guerredons est si griex, 
a6o . Et li delis en est si briex; 

Et por ce de ci vos partez, 

Qu'en vain vostre françois gantez* 

Gelé as braz maintenant le priM, 

Et tout envers seur li le mist; 

Entente et poine U livra. 

Tant fist cil qu'il se délivra 

Par droite force et fui s'en , 

A pou qu il ne fa hors du sen 

Por cele qui l'ot assailli , 
2JO Dont il se tint à malbailli. 

Tex assauz n'avoit pas apris , 

Si en estoit plus entrepris : 

En tel lieu se mist et repost 

Que cele trover ne le pot , 

Qui du querre moult se pena» 

Et à sa honte s'en torna. 
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Cil qui ses morsiax li volt vendre, 
Le fist querre partout et prendre : 
Jambes et braz li fist lier 

280 A une couche d alier. 

De drazy de couvertoirs garnie^ 
Por acomplir sa felonnie. 
Fu li Hermites couchié nus, 
Bien liez et touz estendus , 
Que défendre ne se péust. 
Ne baillie de lui n'éust. 
Por li à son talent mener, 
Li fist une famé amener 
Joene, simplete, bien vestue; 

apo Delez l'Ermite toute nue 

La fist coucbier et bien li dist 
Ainz que de lui se departist, 
Qu amont et aval l'esméust 
Tant qu'à li compaignie éust. 

Celé qui bien sot son mestier , 
Et qui son fet sot esploitier , 
Le preudomme ala tastonnant 
Et de parole bastonnànt, 
Et li dist : homnte, pou savez 

3oo Qant tel hxne si près avez 

Et vos n'en fêtes vostre amie ; 
Mes vos ne me regardez mie : 
R^ardez ma crine, mon froiit 
Et mes oilz vairs qui rianz sont, 
Le nez et la bouche et la face 
Qui de coleur la rose efface , 
Et ma gorge et mes mameletes 
Qui petites sont et duretés 9 
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Et regardez bien le seiirplus 
3 10 Jusqu'à cent lieues n a reclus 
A qui ma biauté ne pléust 
Por qu'en sa baillie m eust. 

Tant lala celé sermonnant, 
Et ses mains cà et là menant , 
Que li preudom fu si seurpris 
Qu'à pou qu'il ne se rendoit pris : 
.Toutes voies se retarda, 
Plorant vers le ciel regarda, 
Et dist : Diex rois qui tant m'amas, 
320 Qui à ta forme me formas 
Et me donnas entendement 
Por moi mener à sauvemënt, 
Et por ta sainte amor conquerre ; 
Diex por qui j'ai vesqui en terre 
Bien quarante anz, ce croi, ou plus, ^ 
En povreté et en reclus , 

Gardez si mon cors à ce tor 
Que je ne perde vostre amor. 

Celé qui devant lui s'estut , 
33o Tant l'eschaufa et tant l'esmut 

Par besier et par acoler, 

Qu'au fere se volôit donner, 

Ts^nt que sa langue prist as denz , 

Si restreint c'onqeà n'en fu lenz, ^ 

Que deus doie bien en trencha, 

£1 vis de celé la cracha. 

Si que le vis fu taint et pers 

Por le sanc dont il fu covers , 

Ne que cil véoir ne le pot 
340 Por la hisdeur que de lui ot. 

TOMB II. IQ 
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Gelé qui moult se merveilla 
De tel fety et moult saviUa 
De ce qu elle avoit tant esté 
En tel fet et de tel vilté , 
Toute nue sailli du Ut 
Où point n'ot trové de délit. 
D'un seurcot seQgle se couvri, 
A luis s en torna, si louvri : 
Devant le Duc vint erraument , 

35o Si li a conté l'errement 
Si com aTenu li estoit , 
A ces enseignes qu el portoit 
Du visage qu ele ot sanglent. 
La crut li dus legierement, 
Et qant por voir la chose sot , 
Pitié , poor ensemble en ot , 
Pitié por ce que cil estoit 
Mehaigniez ; d'autre paît dotoit 
Mahomet qui savoit du fet 

36o Que contre raison avoit fet. 
Tout maintenant si deslia 
Cil qui par tout s'umilia , 
Qant li dus de rien l'aresnoit , 
Les mains jointes li enclinoit , 
La langue avoit perdu demie ; 
Por ce parler ne pooit mie. 

Li dus qui vit sa grant bonté , 
Et qui connut s'umilité , 
Li dist : Se ton Dieu te rendoit 

3^0 Ta langue, et parler te fesoit, 
Ma loi por la teue leroie , 
Et tantost crestien seroie. 
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Li Hermiteâ moult s'esjoï 

Qant il ot ce bon mot oï , 

Qui moult li plot au cuer et sist : 

De bon cuer pria Jesu-Grist 

Que ce fet péuât açomplir. 

Seur soi mist la langue gésir , 

Maintenant la seigna et prist , 
38o Et dedenz sa bouche la mist : 

A lautre maintenant se joint 

Tout en la manière et à point 

Que ele avoit esté devant , 

Si qu'en haut parla maintenant , 

Et loa Dieu de qanqu'il pot 

Du miracle que fet'li ot. 

Li dus qui connut son folage , 

Dont il ne se tint pas à sage , 

A genouz devant lui se mist , 
390 Et de cuer merci li requist. 

Cil bonement li pardonna , 

Et li dus se crestienna, 

Et tout son pooir à cel jor , 

De tout en tout sanz lonc sejor, 

Fist tomer à la loi de Romme 

Par Fenortement du preudomme. 

Qui les entroduit sagement , 

Tant qu'il les mist à sauvement 
• Es sainz ciex où joie ne &ut , 
4oo Que li fox pert par son défaut. 

En petit d'eure vient granz biens , 

Selon le dit des anciens : 

Li fox à qui Diex s'abandonne, 
Qant son bien neli guerredonne. 
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A nëent revenir le fet , 
Si que cil connoist son forfet 
Qui le mate par son de£siut , 
Si qu aide riens ne li vaut. 
Por ce se fet bon repentir, 

4io ' Et ses mais en bien convertir ^ 
Si comme li Sarrazins fist. 
Qui por le miracle qu'il vit 
Soi et sa gent à Dieu donna, 
Et de bien fere se pena , 
Tant que li filz Dieu de sa main 
En paradis en leu certain 
L'asist en sa joie parfete , 
Où le roi glorieus nos mete 
Par la seue sainte bonté, 

4^0 Es ciex où tant a de bonté. 
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DE CELUI QUI ESPOUSA 



L'YMAGE DE PIERRE. 



OALEMON nos dist que tant est 
Li fox sages com il se test ; 
S'il nest sages, si cuiâe-Fen, 
Por ce qu'il se test, qu'il ait sen; 
Et qant en parler se deslie, 
Si fet conoistre sa folie. 
Qui trop test et qui trop parole, 
Par l'un et par l'autre s'afole : 
D'aucun mot est por fol tenuz , 

10 Et là s'embat où retenuz 

Est mal gré sien , dont la ledure 
Et la honte lonc tens li dure, 
Qu'autant valt un cop comme cent. 
Un cop en une heure descent 
Qui n'ayient en cent anz après. 
Si est cil sages qui en pès 
Se tient en cest siècle mortel , 
Por conquerre le saint hostel 
Que Diex à ses amis pramet , 

2Q Où en joie sanz fin les met. 

Buer fti nez qui là se tendroit, 
Et maléurez est à droit 
Qui par s'acoustumance foie 
En cest siècle mortel s'afole. 
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Vos, genz, qui voz cors tant amez, 
Qu'est bons, qu*est famé or i gardez , 
Et si sozpoist chascun sa vie. 
Nos somes comme la vesie 
Du buef qui de vent est enflée , 

3o S'elle est d une aguille effondrée j 
Le vent par le pertuis s'en ist, 
Si que tout maintenant flestrist, 
Einsi est de nos , ce me semble , 
Qant riche et sain somes ensemble , 
Si ne doutons ne mal ne mort : 
Einsi chascuns à mal s amort , 
Plainz de bobans et de ponée y 
Si come la vesie enflée ; 
Et qant le mal un pou nos point , 

4o Meintenant sentomes son point 
Qui le bobant met de nos hors. 
Et qui anéantist noz cors. 
Si est la lasse d'ame mise 
Par l'aise dou cors à juise , 
Et por ce bien fere devons 
Tant com del fere tens avons. 
Nus n'a séurté de sa vie , 
La mort qui adès nos deffle, 
Et qui abat et foible et fort, 

5o Sanz fere amende de son tort, 
Tout prent et à tort et à droit : 
Si est sages qui se porvoit 
Por foïr enfer et sa honte. 
Ci après vos dirai un conte 
Estrait d'auctorité veraie; 
En cest livre riens ne metroie, 
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S'il n'estoit escrit en estaire. 

Il avint au-tens Saint Grégoire 

Qu à Rome avoit mouh mescréanz, 
60 Sarrazins et popelicanz y 

Qui Dieu ne sa loi ne créoient, 

Et les jdoles aoroient, 

Ymages de fust entaillies, 

Formées et apareillies 

A semblance d'ome et de famé, 

Einsi si perdoient lor âmes 

Li fol, por ce qu'il les servoient , 

Et en mémoire les avoient, 

Tant qu'il aTint par cel preudome 
70 Qui fu apostoille de Rome, 

Qu'à la loi Dieu les amena , 

Por ce que bien les sermona , 

Comme cil qm bien le sot fere , 

Et les ymages fist defiEere , 

Des jambes et des braz maumetre 

Si les fist arengier et mètre 

En une place que je se , 

Que l'en apele colosé 

Entre Saint Père et le Latran , 
80 Si com j'oï dire l'autre an. 

En celé place s'asembloient 

Cil qui esprover se voloieiit 

A Initier ou à la palestre , 

Un jeu qui jadis soloit estre : 

Por ce les i fist asseoir, 

Que cil les péussent yéoir 

Qui les avoieùt aorées, 

Gomme pierres deffigurées, 
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Pierres simples, pierres volages 
90 Por reconnoistre leur folages , 

Qu'en fiist , n'en pierre ne puet-Fen 
Par droit trover reson ne sen. 

Un jor de feste après mengier , 
S'i assemblèrent por luitier 
Li valet bacheler de Rome. 
Si leur avint que par un home 
Furent abatu li plus fort , 
Si que par le commim acort 
A celui du tout s acorderent ; 

100 Mes li auqant s en correcierent 
' De ce que cil les abatoit., 
Qui bas hons de la vile estoit , 
Et tant c'uns noviax mariez , 
Riches et bien emparentez , 
Qui adès le pris enportoit , 
Qant à cel jeu se deportoit, 
Fu de ses parenz asproiez 
Et d'uns et d autres tant proiez^ 
Que de ses draz se despoilla , 

1 10 Et de luitier s'apareilla. 

Un anel d'or ot en son doit 
Petit , que par aniors amoit, 
l^i dist j il covient que je l'ost 
Que je le briseroie tost, 
Je l'aing , si en auroie anui. 
Une ymage vit près de lui 
En forme de famé entailliée , 
Qui fil lez un mur apoiëe 
Et ot la destre main overte. 

120 Cil qui aloit querant sa perte. 
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L anel en un des doiz li mist , 

Et par eiiToiséure dist : 

Famé , de cest anel t'espous j 

Et cil qui n'ot pas le cuer pous , 

Ainz ot bone alaine et fu forz , 

Mist tant de poine et tant d'efforz , 

Que desoz lui celui gita 

Au premier tor quà lui luita, 

Si que de la luite ot le pris. 
i3o Qant ot ses garnemenz repris , 

Et son vis ters à son mantel , 

Si cuida prendre son anel 

El doi de Fymage de pierre. 

Il verdi comme fueille d'ierre 
, Qant il vit qu^ le poing ot clos , 

Et choisi lanel par defors. 

Touz fu de poor esmeuz 

Por que le fet ne fust séuz , 

Avec ses amis s en torna , 
i4o Que nul garde ne s'en dona. 

Avec lui souperent la nuit 

Tuit si parent par grant déduit : 

Tele estoit la coustume entr eus 

Que celui qui vainqoit les gieus> 

Fesoit la feste du mengier. 

Si ami qui l'avoient chier , 

Gelé nuit grant feste li firent , 

Après souper se départirent , 

Et cil qui ot sa famé bêle , 
iSo Simplete et joene sanz mamele , 

Entre ses braz s ala couchier. 

Si com à li volt atouchier 
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Et de ses braz lot acolée , 
L'ymage qu'il ot espousée 
Par soa gieu li fist tel anui , 
Qu'en travers se coucha lez lui , 
Si que durement le greva. 
Cil toz efiréez se leva, 
Et tantost du fet li sovint 

i6o Qui à Colosé li avint , 

Et sa famé tote esperdue 
Du lit resailli toute Aue. 
Cil en sa chambre alumer fist : 
Mes riens qui le grevast ne vit, 
Toutes voies bien la cercha. 
Qant riens n'i vit , si se coucha , 
Et lessa la lumière ardant* 
Sa famé prist et maintenant 
Qu'il se mist vers li por gésir, 

170 Lymage vint , n'i fu loirir, 

Qui li dist en haut : Mar i fès , 
Tu ses bien que tu me méfiés 
Et que tu m'as hui espousée : 
Si est la chose à ce menée, 
Qu'à ceste jamès n'avendras 
Toutes les foiz que tu voudras 
A li gésir , sor toi venrai 
Et ton voloir te deffendrai : 
Car par droit le te puis defiendre , 

180 A autre amor ne doiz entendre 
Qu'à la moie, si t'en &z sage : 
Par la force du mariage 
Tu sez bien que la force monte. 
Ta loi te dit bien et aconte 
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Qu*à famé ne puez atouchier 
Fors à la teue san2 pechier. 
Je sui par droit teue et tu miens , 
Que départir ne nos puet riens : 
Je m'en vois , or te garde bien 
190 Que tu ne meffaces de rien. 

Car tout maintenant me Térrôies 
Que tu à li atoucheroies. 
Atant Fymage s'en foï , . 
Et de leur oilz s'esvanoï. 
Cil et celé qui el lit jurent , 
Por le déable esperdu furent , 
' Si qu*à grant poine se seignerent. 
Du lit ambeduï se levèrent , 
Et furent moult esmerveillié , 
200 Et de la poor traveillié. 

Moult fu li bacheler dolenz, 

Li dels li fu el cuer dedenz. 

Bien sot que c'estoit an émis 

Qui en Fjmage s'estoit mis, 

Qui à li trere le cuidoit 

Por le fol mot que dit avoit. 

Conseil requist à lendemain 

De cel Cet à son chapelain , 

Et li conta son errement : 
aie Et li chapelain errauqient 

Eve benéoite et croiz' prist , 

Et à son col Testole mist , 

Et après issi du mostier , 

Et li clers porte le sautier 

Et vindrent à Fostel celui 

Tout privéement ambedui. 
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O sa famé le fist gésir 
, Por lymage fere venir 
Devant lui tout apertement , 
220 Et lymage vint erraument, 
Si li cria : Ce ne puet estre , 
Ne t'i vaudra ne clerc ne prestre 
' Que tu jamès en faces plus. 
Cil maintenant se leva sus 
Qui le déable moult douta , 
Et li chapelain li geta 
L'eve benéoite à plain vol , 
Et li lança Festoie el col , 
Et devant li la croiz li mist, 
23o Si le conjura et li dist ; 
Es-tu déables anemis ? 
De par Dieu qui en croiz fîi mis, 
Dont ci puez véoir la semblance y 
Te conjur et par sa puissance 
Que plus ne repères céenz. 
Lymage dist : Ce est néenz , 
Quanqiie tu diz si est vanvole y 
Ne por ta croiz , ne por t estole 
• Ne lerai que céenz ne viegne , 
240 Et si voil qu entor li me tiegne 
Si com il doit fere s'espouse. 
Qui de son bon gré famé espouse, 
Si comme cist à moi, por voir 
Bien la doit garder et avoir 
Por qu'il voille sa foi garder. 
Tu doiz à ta loi esgarder 
Qui commande ce que j'ai dit , 
Et voiz ci l'anel qu il me mist 
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En mon doit dont il s amusa , 
aSo Qant de son bon gré m'espousa. 

Einsi Tels or fauser tes lois , 

Mes en vain gastes ton firançois, 

Que cist consels ne li vaudra , 

Ne jamès ce ne li faudra. 
Li chapelains touz esgarez 

Se mist tantost as desarez 

Qant le déable oï parler y 

Ne s*i osa plus arester : 

L'ostel douta plus et la place 
260 Que li Lombarz ne fet limace , 

Et li bachelers erraument , 

Sa famé par la main tenant , 

S*en ala dolent d'autre part y 

Et lymage en qui Diex n'ot part , 

S'en parti eom un pou de vent , 

Si com il avoit fet devant. 

Par le conseil au chapelain 

S'en alerent à lendemain 

Conter au Pape l'aventure 
270 Qui avenoit contre nature. 

Li Papes moult s'en merveilla , 

Et au bacheler conseilla 

Que de sa famé se tenist , 

Et que por Dieu conseil méist 

Que la chose fust si téue 

Que par home ne fust séue : 

Que li pluseur si cùideroient , 

A ce que foiblementVréoient , 

Que sainte Eglise tant n'éust 
a8o Pooir qu'amender le péust , 
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Et por ce défense l'en fist* 
Et cil maintenant li promist 
Que du dire se tarderoit^ 
Et de pechié se garderoit. 

De cuer et de bouche confès 
Se tint cil longuement en pès. 
De sa famé que bêle avoit 
Ert li fes qui plus li grevoit , 
Qu'il n'osoit atouchier à li, 

290 Longuement soufri son anui. 
Que par solaz ne s'esjoï , 
Et tant que noveles 01 
D un saint hermite bien parfet , 
Qui conseil metroit en son fet , 
S'il le voloit tracier et querre. 
Loing de Rome cil de s^ terre 
S'esmut $an% nul delaiement 
Por querre sop aWeinent. , 
Tant quist qu'en PuiUiiî le trova , 

3oo Mes en querre moult li greva. 
Por alegier son marrement 
Li aconta son errement 
. Si com avenu li estpit. 

Li hermites qui Die3^ dputoit , 
Li dist : Amis , savoir deve% 
A l'aage que vos avez , 
Et au sens que sor toute rien^ 
Est bons à maintenir li biena : 
Car Diex celé et celui sQsûeot 

3 10 Qui en bien fere ^e maintient ; 
Mes por ce qu'il ne s'esioîsseiit 
Tant que de leur bon talent is^nt > 
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Les met Diex en aucune entente , 

Si comme U borjons en lente 

Qui se tie.nt clos por la gelée , 

Tantost seroit la flor alée , 

Por ce que trop tost geterait , 

Se del firoit essoigne n'avoit. 

Einsi tient Diex clos ses amis , 
320 Gels à qui son règne a promis , 

Qui à mal tost se geteroient , 

Se grant bien sanz essoigne avoient. 

Par cest essoigne, au dire voir, 

Croi-ge que Diex te Toille ayoir : 

Or te dirai que tu feras. 

Confiés et repentanz seras , 

Et si te tendras de ta £aime , 

Et la Mère Dieu Nostre Dame, 

La douce, la pure, la fine, 
33o Qui toutes bontez enlumine , 

De ton pooir enoreras, 

Et son seryise establiras 

A fere chacun samedi. 

Einsi de par Dieu le te di : 

Se tu la sers certainement , 

Conseil t*envoiera briément. 

Nus ne la sert qui por un don 

Cent n'en reçoive en guerredon. 

Sire , du tout en vos me met, 
340 Et de cuer verai vos promet 

Que je la Dame servirai. 

Atant vos lab , si m'en irai, 

Qant je autre conseil n'i voi ; 

Si proiez , biau sire , por moi 
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Que Diex me défende d'anui. 

Âtant se départi de lui. 

Tant esploita qu*à Rome vint , 

Au los de Termite se tint , 

Et fist ce que rové li ot. 
35o La Mère Dieu de qanqu*il pot 

Ënnora sanz point de feintise , 

Et li establi son servise 

A fere un jor en la semaine. 

Tant i mist et chastel et paine, 

Et de si bon talent le fist, 

Que Nostre Dame en gré le prist. 
Au chief de l'an la nuit tout droit 

Que le servise empris avoit, 

En avision li avint 
36o Q une dame devant li vint , 
De qui si granz clartez issoit 
Que li liex en resplendissoit , 
Si qu'il en avoit grant délit , 
Et si se dormoit en son lit. 
Uecqes la dame s'estut , 
A celui dist quiel li just : 
Amis frère , je te commant 
Q*un ymage de mon semblant , 
Faces ou à chier , ou à vil , 
370 Qui devant soi tiegne son fil , 
Bien entailliée et eslevée, 
Si bien painte et si bien ovrée , 
Que nus n*i sache que reprendre. 
Geste œvre te covient emprendre , 
Gardes que tu neV lesses mie ; 
Celé sui que tu as servie , 
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Qui bon guerredon t'en rendra , 
Si que li preu granz t'en vendra. 
Â celé foiz plus ne li dist , 
38o Nlluec plus demore ne fist. 
Durement fu esmerveilliez 
Cil qant il se fîi esveilliez. 
A l'aTision moult pensa, 
Et tant que il se porpensa 
Qu'à l'Apostoile le diroit , 
Et Tymage fere feroit 
S'el ne li estoit contredite. 
Qant lavision li ot dite , 
Li Papes li dist : Biax amis , 
390 Vos savez bien que l'en a mis 
Défense et ban par toute Rome 
Que il n'i ait famé ne home 
Qui £sice ymages eslevées : 
S'eles i estoie^t trovées, 
Cil qui les feroit, erraument 
Seroit dampnez par jugement. 
Si vos lo*ge bien en cest point 
Por songe nul n'en faciez point : 
Por ce défendues estoient 
4oo Que li musart les aoroient , 
Si comme j'ai dit ci devant. 
Li borgois s'emparti atant , 
Qui dist bien qu'il n'en feroit riens ,, 
Car ce ne seroit pas ses biens. 
L'autre nuit après li revint 
La voiz qui por musart le tint , 
Si li dist com en coroùcant 
Et en forme de menaçant: 
Tonn. ao 
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Fols es , et si as fol conseil , 

4io Qant tu desdiz ce que je veil ; 
Se tu nel' fès, tu en auras 
Tel don dont gré ne me sauras. 

Cil qui la menace douta, 
Lendemain au Pape conta 
Ce que la dame dit li ot , 
Et il li respondist tantost : 
Je Tos lo que la tierce nuit 
Âtendez et ne vos anuit ; 
Estre ne puet qu'il ne reriegne , 

4ao Se Diex plest qui le £et enseigne. 
La tierce nuit el premier somme 
Revint la voiz devant cel homme, 
Si li dist : Fox , or voi-je bien 
Qu'il n'a en toi reson ne bien, 
Qant tu quiers contre mon conseil 
Por de£Fere ce que je veil. 
Saches que c'est tes granz damages : 
Ne seut-l'en fere les ymages 
Dont li dëable se looient , 

43o Por ce qu'aoré i estoient 
De lonc en lonc ceste cité , 
Et je t'en ai trois foiz cité 
Qu'en Teneur de Dieu et de moi 
Por essaucement de la loi 
M'ymages éatailUée féisses , 
Et en auctorité méisses , 
Ne riens n'en, vds fere por moi : 
Si te di qu ainz le jor de mai ^ 
Se sanz plus parler ne la fés , 

44o Tel mescheanoe auras à £és 
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Dont deschargér ne te porras , 

Çt en celé perte roorras , 

Et à ta perte partiront 

Tuit cil qui encontre en iront. 

Sanz fere en son lit lonc sejor , 

Se leva cil au point du jor 

Et dist que lymage feroit , 

Jà por défense nu leroit , \ 

N'en douteroit jà mesestance , 
4S0 , Et en la dame auroit fiance 

Qui si par tout le defendroit , 

Que jà nus max ne li vendroit. 

A la Pape vint tout errant , 

La menace li dist atant 

Et li aconta mot à mot 

Ce que la Dame dit^li ot. 

Li Papes de par Dieu li dist 

Que lymage fere féist. 

De Toir sot que Diez le voloit, 
460 Qant par trois foiz mostré lavoit \ 

Et cil qui le fist volentiers , 

Quist amont et aval ouvriers. 

Tant fist que l'ymage fîi fête, 

De bien ovrer soutif et nete 

Et couverte d'or et d'argent, 

Moult sist bien à toute la gent. 
Qant ele ot toutes ses façons , • 

Entaillieres nus ne maçons 

James recovrer n'i péust 
470 Par soutilleté qu*il éust, 

A contrefere une ausi bêle. 

Par tout en corùt la novele , 
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Et tant que les daines de Rome 
Qui bones sont et mal li home y 
Vindrent à granz processions 
Por fere leur afflictions 
A celé ymage qui fu mise, 
Et sus la mestre autel assise 
' De Nostre Dame la roonde 

480 Qui est dame de tout le monde. 
Fu Tymage ilec aorée, 
Et des bones genz ennorée ; 
Por ce fîi plus chiere tenue 
G'onqes mes navoit-Fen yéue 
Sa pareil, si Forent plus chiere, 
Por ce que ce fîi la première. 
Fox est qui aime sanz amie. 
Li borgois qui lot entaillie , 
Fu bien amez, car bien ama, 

490 A li chascun jor se clama 

Et complaint de sa mesestance , 
Qu*el li donast sa délivrance. 
Un jor son servise fesoit, 
Qui à fere moult li plesoit, 
Assez i ot et clers et lais, 
Chevaliers, dames et borgais 
Qui le saint servise escoutoient. 
Si com entor lautel estoient 
L ymage s'esvanoî d'els. 

5oo Maintenant commença li duels • 
En son lieu ne la virent mie : 
Li borgois qui lot à amie , 
Sa plainte et son duel ne pot tere, 
Et dist : Las ! que porrai-je fere 
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Qant j*ai perdues mes amors , 

Mes joies et tout mon secors , 

Tôt mon confort , toute m'entente! 

Las ! or me croist paine et entente : 

Entente qui me grèvera 
5 10 Le cuer et si m acourera. 

Ahi ! Mère Dieu douce, ahi ! 

Dame qui m'ayez enhaï, 

Dame bone avant et après, 

Se n'en pensez , trop ai grant fès. 

Blanche com lis, coleur de rose, 

La qui biauté por nule chose 

Ne se change ne ne se mue 

Ne que le soleil en la nue , 

Et toutes les biautez seurmonte : 
Sao Toute ainsi ma Dame sanz conte 

Seurmonte tout vostres biautez. 

Sanz les pitiez , sans les bontez 

Dame, que vos avez trestoutes 

Autant com en mer a de goûtes , 

Qant le Filz Dieu en croiz estoit 

Qui la mort amere soufroit , 

Por vos conforter regarda, 

A Saint Jehan vos commanda 

Por la pitié qu'il ot de vous , 
53o Ausi aiez pitié de nous, ' 

Douce Dame, et nous regardez, 
Et vostre ymage nous rendez. 
Qanqu'en afflictions estoit , 
Et en plorant se dementoit, 
L'ymage devant touz revint, 
Et sa main destre close tint : 
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Si virent tuit quel mestre doit 
De la main un anel avoit. 
En esjoissant s'esbahirent 

540 Du miracle apert qu.e tuit virent, 

Dont maint mescréant s'amendèrent, 
Et à la loi Dieu se douèrent. 
Li borgois liez devant se mist, 
Son anel que bien connut vist, 
Mes il n*en fist onqes sembkuat, 
De joie s'emparti tremblant , 
A la Pape Tala conter , 
Et li Papes ^ sanz arester, 
Là vint où il vit la merveille. 

55o Au borgois dist : Je te conseille 
Que là ton anel ailles querre. 
Et li borgois i cort grant erre, 
En plorant à lymage dist 
Qu*ele son anel li rendist. 
Tantost lymage ouvri la main , 
Et cil qui ot le cuer humain 
Et plain d'umilité très vraie, 
Por recevoir enneur et joie 
Se mist avant et Tanel prist, 

56o X'onqes n'i trova contredit. 

Et si le mist en son doit marne. 
Einsi si recovra sa famé, . 
Et ses joies c'onqes puis heure 
Li malfez ne li'corut seure. 
Qui bien sept ans travaillié Tôt. 
La Mère Dieu de qanquil pot 
Servi de cuer humble et parfet 
Toute sa vie por ce fet. 
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Et touz ses ineffez amenda , 
S70 Et saint Gregoires Gommanda 

Par tout tex yniages à fere, 

Et encore por cel afere 

Qui avint à Rome cel an , 

Par toutes terres le fet-en 

Là où Jhesu-Crist est créuz , 

Por la Dame et por ses Tertuz 

Que l'en doit par tout essaucier, 

Et par prières enchaucier , 

Por le grant secors qui en ist. 
58o Einsi saint Gregoires le fist , ' 

Et les ydoles qui estoient 

Par Rome j dont maint se doutoient^ 

Et il méismës s'en doutoit 

Por ce qu*aTenu en estoit, 

Qu'autre vilain fet n'en sorsist , 

Par Rome passeors en fist. 

Einsi sont encor et seront, 

Et par desus els passeront 

Et maint musart et maint préudome , 
590 Tant com en estant sera Rome. 

Qui œvre sanz conseil , si sache 

Qu'à poine s'en ist sanz damage ; 

Et qui conseil trueve et le croit, 

Son preu fet et s'oneur acroist. 

Qui le bien yoit et le mal prent, 

Qant à son escient mesprent , 

De l'amor de Dieu se démet 

Et en lieu de beste se met. 

Qui ordure gete en son puis, 
600 Et de l'eve dedenz boit puis , 
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Se mal li fet, c'est à bon droit , 
Qant l'ordure à escient boit. 
Moult i a de cels qui ce font, 
Qui à escient se mefiFont, 
Et voient bien qu'ils se déçoivent, 
Et la mort à escient boivent, 
Qui de son venin les enivre 
Et à dampnation les livre. 
Trop nos sont li bien aigre et fade, 
6x0 Et li mal douz à fere et sade , 

» 

Si com li malfez nos sorprent 
Qui noz cuers atise et esprent. 
Tant qu'à sa cordele nos tire, 
Et que le mal mot nos fet dire. 
Si devons foïr s'acointance 
Par confesse et par repentance , 
Qant tel damage nos en vient 
Dont Diex por anemis nos tient. 
Croions conseil ainz que la boe 

620 Desus la teste nos recloe,. 
Si comme cil de Rome fist , 
Qui en verai conseil se mist , 
Et por ce que de cuer le crut 
Yeinqui le déable et recrut, 
Si com el conte oï avez 
Dont le sens retenir devez. 
Et mètre à œvre , que li biens 
Que l'en vos mostre ne valt riens, 
Se vos ne le metei à œvre. 

63o Sa folie mostre et descuevre 
Cil qui le saaz contrefet , 
Qui la flor passe et se démet , 
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Et à sa part riens ne retient. 

Einsi cil au néent se tient , 

Qui le grain lesse et prent la paille , 

Et ne velt que le bien li vaille , 

Si comme li malfez confont 

Et avugle cels qui ce font , 

Por ce qu en li servir se metent 
64o Et que de lor biens se demetent. 

Li las y li gloz , li esgarez , 

Li endormi, li desperez, 

Qui por une heurté de jor 

Perdent la joie et le sejor 

Et la clarté de paradis 

Qui est establie à toz dis 

A toz cels qui les biens feront , 

Si qu'enfer et son feu fuiront , 

Et li boni , li alucbié 
65o Qui es granz biens aront nichié , 

En pleurs , en ténèbres , en feu , 

En pueur, en borrible leu 

Iront sanz retor à loj honte , 

Ce dit celui qui ce fet conte, 

Et sages est qui se porvoit, 

Et qui ce fet où son preu voit. 

Bien fet son preu qui tant conquiert 

Que Diex par son aquest acquiert; 

D'autre conquest ne di-je pas , 
660 Car c'est tout néent et trespas. 

Si doit chascun por Dieu avoir 

Mètre et cors et ame et avoir. 

SXPLIGIT. 
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DE L'ABEESSE QUI FU GROSSE. 



i^i comme li soleus acuerre 
La rose, et le bouton descuerre 
Si qu'ele vient à sa droiture : 
Tout ausi le Dieu de nature, 
Jhesu-Crist à qui tout apent , 
Au pechéor qui se repent , 
Le cuer li desnue et descuerre, 
Si qu'il li fet connoistre Tuevre 
Qui à son sauTement le maine. 

lo Si est cil sage qui se paine 
De ses oevres à bien mener, 
Par soufrir et par endurer, 
Por avoir repos et coronne 
Que Diex en saint paradis donne 
A cels tant com il sont en vie, 
Qui de li servir ont envie , 
Et par œvres de bon renon 
Connoissent et li et son non. 
Cil touz jors sus ses piaus acroit , 

20 Qui de mal fere ne recroit : 

Si li avient en moult poi d'eure 
Que si pechié li queurent seure , 
I Qui à honte le font morir , 
Et l'afondent sanz revenir. 
Si fet son preu cil qui s'amende 
Ainz que ses max sus li descende : 
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Qui trop atent à mal se gite. 
Il ot une Nonne en Egypte 

Qui fil bonne à Dieu et au monde , 
3o Et la Mère Dieu sainte et monde , 

Qui tout le monde en soit comprist , 

En jonesse à servir aprist 

Et bien son servise maintint. 

En bonnes œvres tant se tint 

Qu'Abéesse fii de s'eglise , 

Et par son evescpie i fu mise* 

Bien sot ses nonnains entroduire 

Et au droit de l'ordre conduire , 

Si q un poi dureté en estoit, 
4o Par coi chascune la doutoit. 

Longuement fii et bonne et nete , 

Mes li maufez qui tout aguete, 

Tandi moult à li décevoir 

Por lame qu'il en volt avoir. 

A son coucbier, à son lever , 

Por li prendre et por li grever, 

Et main et soir tant la hasta , 

Qu'il à son voloir la donta : 

Car par un point 6ù il la mist , 
5o De joie et d'enneur la deitiist. 

Uns Jones bons làienz avoit 

Qui à ses besoins la servoit, 

Et qui savoit sa priveté 

Dont il fu laienz plus douté. 

Celui volt, celui convoita^ 

Son cuer avec le sien bouta , 

Moult li fîi bons, moult li plesoit 

Le servise quil li fesoil; 



i 
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Mes cil garde ne s en donna 
60 ' Qui de bien servir se pena. 
La dame une nuit se gisoit 
Et à son fol talent pensoit , 
Si dist : Foie , que veul-je fere. 
Qui ma grant honor veul defFere , 
Et veul perdre le cors et Tame, 
Qui sui de ceste meson dame, 
Et por le lichois de mon cors 
De tout ce me veul mètre hors 
Por acoler et por besier , 
70 Et por un garçon aaisier ?. 
Ce ne porroit pas avenir, 
Si le voudroie jà tenir 
Por esprover qu'il me feroit , 
Et se requerre moseroit. 
Querre le voi&; fi, non ferai , 
Mes demain matin li dirai 
Que je Faing et que jie le vuel. 
Jà m amera plus que son œul, 
Et bien sai que m amor voudra , 
80 Et que tout mon talent fera. 
Einsi fil TAbëesse prise , 
Et de son sergant fii esprise. 
Or le voloit et ore non , 
Tant c un jor Tapela par non , 
Si K dist son proposement 
En sa chambre privéement , 
Si comme maufez la decut. 
Tant fist que celle nuit conçut^ 
Et que si costé et sa pance 
90 Monstrerent du fet la provance. 



%* 
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Qant elle se senti enceinte ^ 
Et de ses amors fii estainte , 
La char li fii moult esperdue , 
Arse Tosist estre et pendue : 
Ne li chausist qu'el devenist , 
Mes que de vie à mort venist. 
En plorant dist : Que devendrai ! 
Dolente ! quel voie tendrai ? 
Lasse vil ! Lasse défoulée ! 
100 Tant fui or de maie eure née, 
Détenue fui de legier , 
Qant j'oi onqes le cuer si fier 
Qant j'oi requis qui me déust 
Requerre tant que il m'éust» 
A toutes Êimes ai fet honte , 
Mes bien sai que l'amende mpnte , 
Je m'ocirrai. Non ferai voir, 
Honte et pesance tcuI avoir 
Du pechié qui tant est vilains, 
iio Je chastioie mes nonains 
De ce dont je sui enchéue 
Gomme ypocrite decéue , 
Et de toutes la plus chetive ; • 
J'ai contrefete la lessive 
Qui les dras fet blans et nietoie , 
Et en euls netoier s'ordoie , 
Et toute l'ordure en reçoit. 
Einsi celé ou cil se déçoit , 
Et la lessive contrefet 
xab Qui le bien monstre et riens n'en fet. 
Einsi l'ai-je fet comme celé 
Qui sa mauvestié pas ne celé , 



^ 
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Si est droiz que déserte en aie 
Tele que tout le mont le voie , 
Si qu'à honte en soi mis li cprs. 
Je dois bien comperer le mors 
Qui me fu douz au commencier , 
Or m*est après à despecier : 
A despecier m'est dur le cas 

i3o Que despecier ne le puis pas. 
Einsi celé se dementa 
Qui durement se redouta 
Que sa pance celer ne pot. 
X Toute TAbaye le sot , 

Et tant que les dames aleréht 
A leur evesque , et li contèrent 
Que l'Abéesse grosse estoit, 
Qui chaste et bone estre devoit. 
A grant merveille le fet ot 

i4o Li evesques ; qant il le sot, 
As dames dist que là iroit , 
Et que le fet amenderoit 
Par le conseil de ses amis , 
A un jour qu'il leur ot promis. 

Einsi à l'Abéesse avint 
Que le jour que Tevesque vint, 
Des matines fu jà venue , 
Prise fu moult et esperdue 
Qu'au terme £u d'enfant avoir. 

i5o Esbahie fu sanz savoir 

Et sanz conseil d'ome et de Êime : 
Devant l'ymage Nostre Dame 
Se mist en croiz toute estendue, 
Gomme celé qui fu vendue. 



\ 
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La Mère Jhesu-Crist requist 

A lermes chaudes et si dist : 

Glorieuse Virge pucele , 

Qui bien savez que je sui eele 

A qui nulz ne devroit aidier, 
160 Se je TOUS osasse prier, 

De moi aidier vous proieroie 

Par tel couvent que ie»seroie 

Vostre esclave d ui en avant , 

Et d'une chose bien me vaut , 

Qu'en touz biens fès tant me tendrai 

Com en vie durer porrai. 

Mère Dieu simple, chaste et sainte, 

De cuer dolent, à chiere tainte 

Vous requier comme dolereuse , 
170 Et vous pri. Dame glorieuse. 

Dame et ancelle, fille et mère , 

Que vous de ma requeste amere 

Et de ma foie mesestance 

Me fêtes. Dame, délivrance. 

Douce roïne coronée. 

Qui por pedhéors fustes née , 

Que pecheors vont reclamant 

Tant que par vous ont sauvement, 

Là où il vous aiment et croient , 
180 Et de leur mesprison recroient. 

Je vous aimg, Dame, et ai servie 

Aucune fois en bone vie 

De bon cuer vrai , aussi de bouche 

Mon servise ci vous reprouche 

Por moti besoing qui près me chace* 

Dame, je ne sai que je face. 
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Qu*én ce jor d'ui serai honie, 
Se par tous ne sui garantie. 
Or m aidiez ; pucele sainte, 

190 Ou de mon forfet sui atainte. 

De fin cuer tant plaint et plora, 
Et par devant lymage oura, 
Qu'en pasment se fu endormie. 
La Mère Dieu qmi Tôt oïe , 
li vint devant en son avis , 
En estant fu devant son vis , 
Si li dist : mauvese, mauvese^ 
En grant honor et en grant aise . 
T*ai tenue por ton servise, 

aoO Dont comme foie t'es hors mise ; 
Trop vUeinement t es menée 
Dont tu es à honte amenée , 
Que honte et reproche en aras 
Touz les jors mes que tu vivras, 
Se par pitié n es délivrée. 
Vix qui estoies enivrée 
Gome mauvese, come folle, 
Du pechié qui le monde af oUe , 
De la luxure dechaciée 

310 Qui hors de t'enneur t*a chaciée ; 
Mes à ce point t aiderai, 
Et une chose te dirai , 
Que se dès or en avant pèches 
Et en vilain pechié t'aleches, 
Ce fet te renouvelerai 
Et à perte te chacerai. 

La Mère Dieu, par sa poissance, 
D'un vallet li fist délivrance , 
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C'onqes celé n'en traveilla , 
220 Ne tant ne qant ne s esyeilla. 
La Dame un ange avec li ot , 
Voire deus, et par Fun tantost 
L'enfant d'ilecqes envoia 
A un hermite , et li menda 
Que quatre anz norrir le féist , 
Et que à letre le mëist 
Tant qu'il éust entendement. 
Li sains hermites erraument 
Tretout joieus reçut l'enfant, 
23o Et le coucha en son devant : 
Esbahi fu , car il n'avoit 
Famé ne let , si ne savoit 
Comment l'enfant norrir péust, 
Si qu'à la Mère Dieu pléust. 

ïlinsi com cil se dementoit, 
Et en celé pensée estoit , 
Si vist venir devers le bois 
Une cerfve et chiens jusqu'à trois 

Qui la cerfve si près suivoient 
240 Qu'à poi qu'il ne la consivoient. 

La cerfve droit vint au reclus , 

Et li hermites leva sus , 

La cerfve en sa celle reçut,* 

Puis ferma l'uis, einsi déçut 

Les chiens qui au dehors hulerent 

Tant que par anui s'en alerent. 

La cerfve moult aplanicha , 

Et sa grant soif li éstancha. 

Let ot , car ele estoit femele , 
aSo Bien aperçut à sa mamele , 

voMB II. ai 
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Et bien sot que la beste mue 
Fu de par Dieu laienz Tenue. 
Maintenant celé part se tret , 
Du let en une bure tret 
C'onqes la beste ne se mut , 
Mes tout adès devant li jut. 
Du let l'enfant acorneta , 
Et boulie li apresta 
Dont il chascun jor le pessoit. 
260 Qant il de plorer l'en pressoit , 
Bien le sot couchier et lever 
Et baignier por miez amender, 
Et la cerfve adès revenoit 
Qui à plenté let li donoit , 
Qant VAbéesse s'esveilla, 
Son ventre et ses costez bailla, 
Si sot que délivrée estoit 
De Tenfant dont el se doutoit , 
Et en son corage tost sot 
A70 Qanque la Dame dist li ot , 
Et de Termite qui avoit 
Son enfant que norrir devoit. 
A jointes mains, à chiere encline, 
Plaine de repentance fine , 
A iermes que de joie fist 
La Dame mercia et dist : 
Dame, qui m*avez aquitée. 
Et de la grant honte gitée , 
Gaaigniée m'avez à droit, 
a8o Si vous en promet orendroit 
Que touz les jors que je vivrai 
Yostre mémoire en cuer aurai , 
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Et por essaucer Tostre non 

De cors et J'ame vous ùlz don , 

Si que lame nete sera, 

Et le cors droite voie ira. 

Douce mestresse , douce amie , 

Je ne vous oblierai mie : 

L'oublier ne ferai*je pas. 
290 Li evesques isnele pas , 

Qui ot les nonnains aûnées ; 

En chappistre les a menées; 

L'Abéesse manda, si vint, 

Qui bel et saigement se tint. 

Li evesques qui la haï, 

Li dist : Dame Abéesse , hai ! 

Com je sui por vous esméus 

Et de vos œvres decéus ! >^ 

A vostre vie m acordoie 
3oo Por les biens que en vous cuidoie, 

Et vous estes grosse d*en&nt , 

Si^ com l'en me fet entendant ! 

Si avez fet honte à vostre ordre 

Et à Dieu , dont vous pas estordre 

Ne poez sanz grant honte avoir ; 

Ne vous en tenseroit avoir , 

Prières ne dons de nullui , 

Que vous n'aiez honte et anui : 

Vostre guile sera sëue, 
3 1 Fauce ypocrite decéue , 

Qui le bien par dehors moustrez, 
Et en tel pechië vous vouhrez, 
Si comme li pors en la boe , 
Et fesiez la chape à choe 
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Por ce médire , tele sm 
Qui doi bien chastier autrui. 
La Dame 1 evesque escouta 
Qui ses menaces poi douta. 
Sire, fet-elle, moult m'avez 

3ao Avillie , si ne savez 

La vérité de ceste chose. 
Qui que ce soit me het et chose 
Par son orgueil ne créez mie , 
Si de legier ceste folie , 
Mes biens me fêtes esprover, 
Et se en moi povez trover 
Vilanie ne mesprison , 
Bien en aie mon guerredon. 
Li evesques reconnut bien 

33o Qu elle li dist reson et bieft ; 
En une chambre Fenvoia , 
Et por esprover li bailla 
Un archidiacre et cinq dames 
Qui sorent privetez de famés , 
Et qui l'Abéesse haioiént 
Por le blasme qu'en li cuidoient. 
Amont et aval la cercherent, 
Mes onqes vice n'i troverent, 
Ne en ventre , ne en mamele , 

340 Ne qu'en une simple pucele. 
Li archidiacres s'en vint , 
Qui les nonnains por foies tint , 
, A l'evesque dist que c'estoit 
Mençonge, que pas n'en doutoit. 
Les cinq toutes à un acort 
Distrent qu elles avoient tort , 
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Que Vesprueve véue avoient 

Par quoi savoir bien le dévoient. 

Les autres nonnains s'esbahirent 
35o Qui grant noise en chapitre firent , 

Et distrent bien que voir disoient 

Que nule des cinq n'en doutoient. 
Li evesque qui n avoit cure 

De leur noise ne de leur murmure , 

Autres nonnains i envoia , 

Du fet esprover se pena : 

L'Abéesse tant esproverent, 

Que toute nete la troverent, 

Et toutes celés qui lavoient 
36o Encusée, moult bien savoiént. 

Li evesques qui fu humains, 

Tint por musardes les nonnains ; 

Ne sai qantes hors en gita, 

Et de laienz les enchaca , 

Por ce qu'il Torent fet muser 

Et leur Abéesse encuser, 

Qui en pès remest en son lieu, 

Et si n'oublia passon veu 

De la douce Vierge honorer. 
3yo Li evesques s'en volt aler, 

Et vouloit monter maintenant , 

Qant TAbëesse vint avant 

Qui li pria tant remansist 

Que sa confession oïst^ 

Et il si fist moult bonement, 

Et celé tout son errement 
Qu'elle ot fet li dist mot à mot,. 
G'onqes ne volt mentir de mot 
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De la Mère Dieu, et comment 

38o Li ot fet son deliTrement , 

Et de Venfiint et de lennîte* 
Qant aa volenté li ot dite, 
Li eyefi<iues li dist : Amie , 
Ne TOUS enorgueillissiez mie 
De la Dame o bonté parfete 
Vous a miséricorde £ete : 
Fuiez touz péchiez et senrez 
La Dame que serrir devez 
Qui de tel péril vous a trete. 

390 Biau père , de pens^ nete , 
De pure char et de cuer fia 
La servirai jusqu a la fin. 
Vous dites bien : après Fasolt. 
De leans se parti tantost , 
Entalentez moult de savoir 
Se celé li avoit dit voir. 
Jusqu'à tierce dievaucha tant 
Qu'il trova l'ermite et fenfimt : 
Les enseignes vit et connut 

4oo Que la Dame li reconnut, 
Et par l'ermite 6ot*il bien 
Que menti ne li ot de rien. 
A grant merveille le fet ot , 
Que hons mortiez £3rs li nel' sot. 
De l'ermite parti atant , 
Mes ainz le pria de l'eafiint. 

Après vous cont de TAbéesse 
Qui vers l'anemi fii engresse 
Por le pechié qu'elle avoit £ét , 

410 Por espenm le for£et, 
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Son cors mist à honte et à poine, 

Si que seur li n ot nerf ne voine 

Qui n'en éust son guerredon 

Por avoir merci et pardon. 

Et les nonnains qui lencuserent, 

Et por voir dire s'en meslerent, 

Arrière revenir les fîst , 

Et el point de devant les mist. 

Tant jéuna , tant se bâti , 
420 Tant servi Dieu , tant se mati , 

Et tant servi la Dame sainte, 

Que sa mesprison fu estainte , 

Et que Dieu du saint paradis 

Li fist doaire à son devis, 

Por que où monde s aquita. 

Et de son pechié se jeta. 
Li hermites norri lenfant 

Qui fu preus, justes, avenant; 

Ainz qu'il éust dix ans passez 
43o Sot-il jà de letres assez. 

li evesque qui moult Tamoit^ 

Et qui des fons geté Tavoit, 

De l'ermitage Ten mena, 

Rente en église li donna, 

Et mestre por lui entroduire 

Corne cil qui bien le sot duire. 

Son mestre ama , son mestre crut 

Qui en grant clergie l'estrut. 

Moult sot de decrez et de lais , 
44o Lsi grâce ot des clers et des lais. 
Li evesques qui moult chier Tôt , 
L'avança de ^pmque il pot : 



I 
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Car en lui amer 1 atisoit 
Si que chascun bien en disoit, 
Et il véoit bien sa provance 
Qu'il sot le fet de sa nessance 
Que la Mère Dieu faite avoit , 
Par quoi plus amer l'en devoit. 

Mort qui par tout se fiche et boute , 
4S0 Et qui nuUui de riens ne doute, 
A sa fin cel evesque mist , 
Et de ses honeurs le demist , 
Tant que par yolenté devine , 
Sanz apel fere et sanz covine , 
Cil Jones bons fu esléus 
Por ce qu'à bien fu connéus. 
Se li chapitre qui or queurent 
Pes vix papelar^ qui deveurent 
Les biens que Diex prestez lor a , 
460 Fussent de cel chapitre là , 

Miex en fust ore à sainte Eglise, 
Qui jà ainssi ne fust hors mise , 
Que chascun estre le vousist, 
Rencune et débat i sorsist. 
Bien savez qu'ensi n'avint pas , 
L eveschié à Saint Nicholas 
N'a maint Abé n'a maint preudome 
Mes à ce est venue la some 
Qu'à force d'amis et d'avoir 
470 Veulent les eveschiés avoir, 

Et Borne qui as dons s'acorde, 
Qui veult que riens ne li estorde , 
Conferme touz et blans et noirs , 
Qant el preudome est li avoirs. 
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Si font evesques deschauciez 

Qui touzjors ont les bras hauciez 

Por seignier, mes plus n'en feront , 

Et tout li prélat qui or sont . 

Seignent sanz nul bien enseignier : 
480 II ne se yeulent pas blecier. 

Le bien seyent et rien n'en font , 

Si comme pecbié les confont. 
Cil tint leveschié longuement , 

Et bien vesqui et saintement ; 

Einsi Diex à bien Tatourna , 

Et de toute amour Vaourna. 

Onqes ne sorent dont fu nez ,' 

Et si s'en furent moult penez 

Gomment le péussent savoir , 
490 Mes onqes n'en sorent le voir. 

Par cest conte péust avoir 

Pechéors confort et savoir , 

Que tuit doivent la dame amer 

Et sa grant douceur reclamer , ' 

Non por son preu , mais por les nos : 

Bien est maléurez et sos 

Qui son preu partout ne porchace. 

Autressi comme li vens chace 

La nef, et a droit port la maine , 
5oo Aussi la Mère Dieu se paine 

De tous pechéors à soi trere , 

La douce Vierge debonnere, 

La Royne de majesté , 

Flors de lis, de virginité. 

Ce est Testoile primeraine 

Qui el ciel les conduit et maine 
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De granz tenebrea en clarté 

A la voie, de yeiité. 

C'est la colombe qui tout porte, 

5io Qui de paradis est la porte, 
Li estendars qjok ne se muet , 
Qui à touz biens les bons esmuet* 
Si est Tilains et avilliez , 
Et de paradis essilliez 
Qui à la Dame ne se donne , 
Si comme elle sa^UTa la nonne 
Et li couyri sa vilanie , 
Por ce qu'ele laToit servie : 
Tout aussi, se tous la serrez 

5ao Et de fin cuer la reclanfêz , 
A touz vos besoins acorra, 
Et en touz liez tous secorra. 
Si la devez et touz et toutes 
En lerme, à genoulx et acoutes 
La précieuse réclamer , 
Et sa douce semblance amer , 
Et dire son salut souvent , 
Car qui plus le dist , plus i prent. 



BXPLIGIT. 
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DU ROI QUI VOLT FERE ARDOIR 



LÉ FILZ DE SON SENESCHAL, 



ou 



DU FILZ AU SENESCHAL 



QUI DIST A 80N SBIGKOR QUB SALAINE PUOIT. 



Y iLAiNS est qui fet à autrui 
Ce qu'il ne velt qu en £aice à lui ; 
Qui d*autrui décevoir &e paine, 
Si avient sovefnt que la paine 
Du mal qu'il quiert seure li vient. 
Si com li max a droit revient , 
Li biens £ez as sainz ciels nos maine , 
Et li mais à perte et à paine : 
Einsi en l'autre siècle trueve 
10 Chascun selon ce que il ceuvre. 
Mes cist siècles si cort nos tient , 
Que de l'autre ne nos sovient* 
Tant covoitons et clerc et lai , 
Que nos enblocons nostre lai ; 
Li granz avoirs est anemis 
A celui qui le mal a quis : 
Car si le tient cort et justise 
Par la force de covoijtise , 
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Que bien n*en fet n il n'en despent , 

ao Âinz en fet borse seulement , 

Et en son cuer a si grant guerre , 
Que du garder, que de Taquerre , 
Qu'il n'a pensée ne savoir, 
Fors seulement à son avoir. 
Et qant il a tant espagnié 
Et à autrui oes gaaignié , 
Si le prent maladie et point , 
Si qu'en lui de santé n'a point. 
Li cuers li deut et tuit li membre, 

3o Qant de son avoir li remembre 
Que malgré son voloir lera , 
Et que en autres mains ira : 
Car ses enfans le despendront 
Qui jà conte ne l'en rendront , 
Et uns autres aura sa famé. 
Einsi li fox oublie s'ame , 
Â ce pense et à ce débat 
Tant que la mort vient qui l'abat , 
Qui l'ame el feu d'enfer convoie. 

4o Einsi son avoir le convoie ; 
Si est li hom bien asotez , 
Et de son droit sen radotez, 
Qui par covoitise d'avoir 
Pert l'amor de Dieu sanz ravoir , 
Si que s'ame en enfer enpent , 
Et autres le gaste et despent. 
Car il n'emporte point en terre. 
Si devons conseil croire et quef re 
Tant com chascuns est sainz et vis. 

5o Un autre conte vos devis 
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D'un roi qui jà fu en Egypte : 

Briément vos iert Testoire dite , 

Car je n*ai cure de délai. 

Un seneschal ot entor sai 

Cil rois, qui tant servi Tavoit , 

Que grant guerredon Ven devoit. 

A bien servir covient savoir 

Bien et mal et éur avoir. 

Un filz avoit cil senechax , 
60 Qui de chevex ne fu pas chaux, 

Ainz ot bêle cheveléure , 

Biau cors , simple chiere et séure , ^ 

Par semblant et bêle façon , 

Qui bien sist avec la façon. 

D'entor quinze ans fu ses aages. 

De son aage fu moût sages , 

Qu'en Dieu amer fîi tout son sens. 

Einsi emploia bien son tens, 

Qu'amor, fors celé seulement, 
70 N'est q'une boufée de vent, 

Tant que ses pères acoucha 

Malades qui moût deffroncha 

Por la maladie qu'il ot. 

Qant li rois noveles en sot 

A qui il avoit fait homage , 

Moût fu dolenz de son malage , 

Comme cil qui moût l'avoit chier, 

Tant q'un jor de la Saint Richier 

Li rois le vint véoir et sist 
80 Devant lui tant que cil li dist : 

Sire f je vos ai moût servi 

Dès lors qu'en enfance vos vi, 



. ' 
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Biau filz, qant li rois ça vendra , 
Et entre ses braz vos tendra, 
Tornez le chief , car yostre alaine 

i5o Ne li est pas boiie ne saine; 
Il s'en plaint, si n'oubliez mie 
Que vos ne li tornez Toïe 
Qant il sera liex et mestiers. 
Biau mestre, fist-il, volentiers, 
Sachiez que bien m'en memberra : 
Vos dites bien , or i perra. 

Li rois un jor véoir les vint , 
Andeus entre ses braz les tint, 
Et li filz à son seneschal , 

i6o Que n'i entendi à nul mal, 
Torna le chief et eschivoit 
Le roi , car grever le cuidoit. 
Einsi le fist cinq foiz ou sis, 
Qu'à son seigneur tornoit son vis 
Qant entre ses braz le tenoit , 
Et d'aucunes riens V^resnoit; 
Tant que li rois s'en aperçut 
Qui dedenz son cuer s'en esmut. 
A son mestre vint, si U dist 

ijo Que du fet certain le féist. 

Ne por riens ne lessast à dire. 
Li mestres li respondi : Sire , 
La vérité vos en diroie 
Se coroucier ne vos cuidoie. 
Moi ne poez-vos coroucier, 
Ainçois vos en aurai plus chier. 
Plus chier, sire ! et jel' vos dire. 
Li enfès m'a dit et juré 
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Que vos avez si forte aladne 
1 80 Que seur li n a ne nerf ne vaine 

Qui ne li griet qant il la sent^ 

Si que li cuers tout Fen desment. 

Li rois qui du dist s esbahi , 

Et qui le vallet en haï 

De quanqull pot, et jura bien 

Que jamès ne li fer.oit bien, 

Si s en ala com forsenez. 

Et li mestres qui mal fu nez , 

Qui puis compera son forfet, 
190 Ot joie de ce qu il ot fet. 

Li rois qui n'oublia pas s'ire, 

Ne à nule ame nu volt dire, 

Fist querre jusqu'à cinq puceles, 

Gentilz femmes, joenes et bêles. 

Avec elles volt dognoier 

Por s alaine fere essoier , 

Qui doutoit qu'el ne fust punaise, 

Dont il estoit moût à malaise. 

Tant que par ces puceles sot 
200 Que de ce vice tache n ot. 

Bien en fu moût asséurez, 

Mes por ce ne fu pas curez 

Ses cuers que celui ne haïst , 

Por ce que le mestre li dist. 

Tout adès encontre cuer Tôt, 

N'onqes puis véoir ne le pot 

Que li veoirs ne le grevast , 

Et que son sanc ne remuast. 

Si dist qu'il s'en deliverroit, 
a 10 Et que jamès ne le verroit. 

TOMB II. 22 
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Ire qui maint home dévoie, 
Gel roi mist hors de bonne -voie 
Et du sentier de vérité : 
Toute oubUa sa loiauté 
Por sa felonnie venchier 
Seur celui que point n'avoit chier , 
Tant q'un sten forestier manda. 
Cil vint, et il li eoftimanda 
Qu'en son bois un grand feu féist, 

220 Et que le premier i méist 

Qui de sa part à li vendroit , 
Sitost com as poinz le tendroit , 
Et si fust la chose couverte 
Que par lui ne fust descouverte 
Si chier comme son eors avoit , 
Et seur la foi qu il li devoit. 
Cil li otroia son commant , 
Qui de lui se parti atant. 
Li forestiers à lendemain 

23o Atoma le feu de sa main 
Si comme li rois li ot dit. 
Li rois, qant le damoisel vit, 
Commanda que tantost montas! 
Et qu'un message li portast , 
Si li dist quel part il iroit 
Et que au forestier diroit. 
Li damoisiax atant monta 
Qui tost de Verrer se hasta. 
Jusqu'au bois deus liues avoit 

240 De là où le vallet movoit, 
Qui à Dieu ses pensées ot. 
Les heures Nostre Dame sot, 
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Et tant qu'à dire les emprist : 

De cors virge et de cuer les dîst, 

Et por la Dame et por son Fill 

Qu'il le gardassent de perill. 

Sachiez qui ces heures maintient , 

Et qui à Dieu de cuer se tient, 

Que jà à dampnement n'ira 
aSo Le jor que de cuer les dira. 

Li Tallez chevaucha et dist 

Ce que à dire moût li sist , 

Et tant q'un saint ci sonner, 

Si dist se je puis assener 

Au saint et au mostier irai , 

Et ilec mes heures dirai , 

Et s'il i a messe aprestée , 

Assez l'aurai tost escoutée , 

Car je n'ai mie grant besoing. 
260 Lors torna du cheval le groing 

Devers destre, et tant s'en ala, 

Que un petit tertre avala, 

Et li sainz adès li sonoit 

Qui à son grant preu le nienoit. 

Maintenant vint à la chapele , 

Si li fu l'aventure bêle 

Qu'il vit un bermite aprester 

Por la messe sainte chanter. 
L'ermite la messe chanta , 
270 Et le vallet si l'escouta. 

Si comme au sacrement estoit, 

Et sa corpe en plorant batoit, 

Un colon blanc devant lui vint 

Qui un brief dedenz son bec tint : 
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Seur l'autel le lesâa chéoii^ 
Si que cil le pot bien véoir. 
Qant il ot son servise dit , 
Si regarda dedenz Tescrit , 
Mes ainçois trois fois le besa , 

a8o Et li escrit li devisa 

Que le damoisel retenist, 
Et par paroles detenist 
Tant qu eure de midi passast 
Et après aler le lessast, 
Car nostre sires le Toloit 
Sauver, qui en garde Favoit. 
Cil de devestir se hasta 
Qu'il ot poor et se douta 
Que li valiez ne s'en alast 

290 Ainçois que à lui ne parlast, 
Qui jà montoit isnelement. 
Li hermites vint erraument, 
Si li dist : Amis, atendez, 
Et à mon conseil entendez 
Dont bien vos vendra, ce vos di, 
Ainz que passe heure de midi : 
Venez céenz à moi parler. 
Li valiez qui se volt haster, 
Li dist : Sire, por Dieu merci ^ 

3oo Je ne puis pas demorer ci ; 

Li rois m'envoie en un message. 
Certes vos i lerez le gage 
Se tant au moins ne demorez 
Qu avecques moi soiez disnez. 
Remanez. Je non. Si ferez. 
Tout à tens el message irez. 



DE FABLIAUX ET CONTES. Ï4i 

Par foi, sire, je remaindrai 
Et à Tostre los me tendrai. 
Vos avez dit comme senez , ' 

3io Descendez et avant Tenez. 

Li Damoisiax à pié se mist, 
Et li preudom le cheyal prist , 
Et de Terbe vert li donna» 
Celui tint tant et sermonna 
Par biau parler , par losengier, 
Qant un petit Tôt fet mengier, 
Qu'il fu entre none et midi. 
De son mestre après ci vos di 
Qu'il ne sot où alez estoit , 
3ao Et por ce de lui se doutoit ; 
Au roi vint, si li demanda. 
Li rois tantost li commanda : 
Mestre, montez tout orendroit, 
Et à cel bois alez tout droit. 
Et demandez au forestier 
S'il a fet ce que li dis hier : 
Bien croi que de sa bouche orroiz 
Tant que celui mes ne yerroiz. 

Li mestre monta demanois , 
33o Tant chevaucha qu'il vint el bois : 

Li forestiers li vint devant. 

Li mestre li dist maintenant : 

Li rois m'envoie ci savoir 

Se vos avez fet son voloir. 

Non, fet-il, mes tost sera fet. 

Li forestiers sanz nul arest 

De lui embracier se hasta 

Et tout plat el feu le rua. 
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Tost fil mors , que grans f u li feus. 
340 Einsi morut com enyieus. 
Et li enfes vint erraument 
Qui son mestre vit el tonnent , 
Mes connoistre ne le pot pas. 
Li forestier isnel le pas 
Li dist : bien sai que vos yoleï , 
Âlez vos en et si parlez 
Au roi, si li dites briément 
Que j ai fet son commandement. 
Et li valiez sanz plus atendre, 

35o S'en toma son message rendre. 
Qant li rois sot qu'il fu venuz, 
Moût fu pensis et esméuz 
De ce qu'il estoit retornez : 
De voir cuida qu'il fust finez^ 
Moût avisa que ce pot estre , 
Et tant qu'il s'apensa del mestre 
Et que ses serganz ot mespris, 
Et le mestre por celui pris. 
Le vallet devant lui manda, 

36o En coroucant li demanda 
Où ot si longuement esté. 
Cil li conta la vérité, 
Comment à la chapele vint, 
Comment li preudom le retint 
Qant la messe li ot chantée, 
Del sermon et de la disnée , 
Tout li aconta Terrement. 
Li rois sot de voir erraument 
Que Diëx l'ot garanti de mort. 

370 Et l'autre dampné à son tort 
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A lendemain jracoita li roû y 

Soi qart sanz plus s^en vint au bois, 

Si sot du meatre laventupe , 

Que resons ot fête et droiture ; 

Après à lermite s en vint, 

Grant pièce à parole le tint, 

Tant que li hermites li dist 

Et du colon et de Tescrît 

Qu'en son bec li ot aporté. 
38 Lors sot li rois la vérité 

Que li mestres menti li ot. 

Le vallet fist mander tantost. 

Devant lui et devant Termite 

Tost li ot la vérité dite 

Du mettre qui dit li avoit 

Que li rois de lui se plaignoit 

De ce*qu'il avoit forte alaine, 

Si qu'à lui parloit à grant paîne , 

Et por ce mon chief vos tornoie, 
390 Sire , que grever vos cuidoie 

Par le chastiement mon mestre 

Qui cosinoissoit moi et mon estre. 

Et il me disoit le contraire, 

Fet li rois, mes miex fez à croire 

Que li traîtres ne fesoit * 

Qui est dampnez et à bon droit : 

S'il ne fust morz, je l'océisse. 

Que jà réançon n'en préisse. 
Li rois se parti de l'ermite 
4oo Qant cil la verte li ot dite , • 

L'enfant o lui en amena 

Moult l'ot chier et moult li donna, 
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Et moût ama sa compaignie. 
Li valiez qui n'oublia mie 
Le bien que Diex fet li avoit, 
Où il chascun jor se miroit, 
Dist q*el monde ne seroit plus , 
Qu'avoirs ne li tendroit ne nus : 
Son cuer à soi rendre aferma 
4io Comme cil qui touz biens ama. 

De loing s'esmut qant son point vit 
Qu'il cuida qu'en ne le véist, 
A pie sanz compaignie d'ame , 
O soi les heures Nostre Dame 
Et un seul sautier emporta , 
Que de léens plus ne geta 
Fors tant sanz plus que je ne men 
Son vestir et sa chaucemente. 
Tant fist qu'il vint au saint hermit 
4aiO Qui sa volenté li ot dite. 

Moût en fu li hermites liez , 
CSote blanche , chaperon viez , 
Chape grise povre et errese 
Qui au preudomme estoit remese, 
Li fist vestir et li donna , 
Et comme hermites l'atorna. 
Si li dist : Frère, vos véez 
Qant vos de ci départirez 
El désert de la lande sèche 
43o Seur la rivière de Sanleche , ' 
Et ilecqes vos logeroiz , 
Ainz heure de none i seroiz , 
Que la voie i est moût petite. 
Atant s'emparti de Termite 
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Qui la voie li enseigna, 

£t el non de Dieu le seigna. 

Ënsi s'en ala liéement,. 

Et au désert isaelement 

Vint ainz que none fust sonnée. 
44o Une loge toute aprestée , 

Bien coverte et bon lit de £aiin 

Li ot Diex apresté au main , 

Et si sist desus la rivière 

Dont il Tôt par reson plus chiere. 

Enz entra et se sist el fain , 

Las fu d'errer et si ot fain , 

N'avec lui n'ot point de viande , 

Ne que mengier n ot en la lande 

A deus liues de toutes parz, 
45 o Fors sauvagine en ces essarz ; 

N'en cel jor point mengié n'avoit, 

Si que . géuner li, grevoit 

Tant qu'il se tormenta et dist : 

Jesu, père Grist, Jesu-Crist, 

Qui de la Virge fustes nez , 

A vo9[, sire, me sui donez. 

Sire, par vostre grant puissance 

Envoiez moi ma sostenance 

Que de fain ne périsse ci : 
460 Du tout sui en vostre merci , 

Assez me ferai de petit. 

En es-le pas qu'il ot ce dit, 

Une pomme vit qui venoit 

Aval l'eve, si l'amenoit 

La roideur droit à son reclus. 

Et cil tantost se leva sus 
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Qui en Jhesu-Crist s*espera* 
La pomme prîst, si la para, 
El gué geta la parëure 

470 Qui s'en ala grant aléure 
Si comme Yere l'emporta. 
' Et li frères se délita 
En la pomme blanche mengîer , 
Ausi com en un bon mengier , 
Miex fu péuz et repleniz 
De touz biens et de touz deliz , 
Que s*il éust mengié dix mes. 
En cel reclus se tint en pès* 
Bien i fu cinq anz à séjor , 

480 Et nostre sire chascun jor 
Une pomme li envéoit 
Qant l'eure du disner yenok ; 
Et il s'en conréoit si bien 
Qu'il ne covoitoit autre rien : 
Car Diex la saveur i metoit , 
Si que touz les biens i sentoit , 
Et tout adès la paréure 
Gitoit de la pomme meure 
El flun qui aval la portoit , 

490 Dont un autre se sostenoit 

Einsi com à Jhesu-Grist plot. 
Ne l'un rien de l'autrt ne sot 
Tant q'un penser sus li corut , 
Qui moût le tint court et esmut. 
Li pensers fu qu'il s'en iroit , 
Et que le monde cercheroit 
Tant qu'il éust trové meilleur 
De lui et en bien fet greigneur , 
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Dieu cuidoit tant avoir servi , 
5oo Qu'il ëust son gré deservi. 
Un jor se mist as desarez 

Sur la rivière par uns prez : 

Maintenant vit un hermitage 

Desus la rivière en Terbage, 

Qui estoit selon mon avis 

Ausi comme li sien assis. 

Un hermite léens trova 

Qui encontre lui se leva , 

Et cil dist., Benedicite. 
5 1 o Dominus y frère , de par Dé , 

Fist li autres ; après s assistrent , 

Et en séant leur voloir distrent. 

Tant entendirent à parler 

Qu'il fil droite heure de disner. 

Cil regarda si vit la pomme 

Qui devant Tuisset au preudomme 

En Fève se fii arestée. 

Par foi, fet-il, j'ai ma disnée 

Que Diex m'envoie à cest jor d ui , 
5 20 Assez en aurons ambedui. •. 

La pomme prist^ si la para, 

Et la paréure en geta 

Si comme tout adès fet ot. 

Et li autres la prist tantost , 

Et il li dist : Frère, getez 

Ceste paréure et tenez 

De ceste pomme la moitié 

Que je vos doing par amistié. 

Tant de saveur i troverez 
53o Que touz repéuz en serez. 
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Sachiez , frère, que non ferai, 
La paréure mangerai 
Dont sostenii me sui cinq anz. 
Voire, frère? Toire voir, danz , 
Et j*ai voir les pommes mengiées 
Que Diex ma céenz envoiées , 
Dont les paréures gitoie , 
Por ce que cure n en avoie : 
Si avez mengié mon relief. 

540 Foi que je doi Dieu nostre chief , 
Plus estes bons que je ne sui : 
Sachiez que je ne cuidai hui 
Meilleur de moi si près trover. 
Or m*en puis comme fox r'aler. 
Li autre qui miex fu senez , 
Li dist : Amis, savoir devez 
Qui en son bien se glorefie , 
Que son bien ne valt une alie. 
Se bons estes , la langue aiez 

55o A ce que li pires soiez. 

Qui s'umilie , si s'essauce , 
Et ciUqui son bien fet et hauce 
Et se vante, ses biens afonde , 
Gomme fet une mole en l'onde. 
Si vos devez humilier 
Et Dame Dieu glorefier , 

' Qui si grant bonté vos a fête , 

Et d une petite pommete 
Nos a sostenuz moi et vos. 

56o Sachiez qu'il li sovient de nos , 
Si nos doit de li sovenir 
Tant qu'as sainz ciex puissons venir. 
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Frère , vos avez moût bien dit ; 

Du tout m acort à vostre dit ; 

Sachiez que de mon fol talent 

De cuer , de bouche me repent : 

En pès dès ore mes serai , 

Ne jamès ce ne penserai. 

A Dieu soiez , je m'en revois. 
5^0 Une voiz li vint de manois 

Qui li dist : Frère, ci seras 

Un an entier et mengeras 

La paréure et cil la pomme : 

C'est la penitance et la somme 

Que de ton forfet porteras. 

Et à l'autre dist : Tu iras 

A son reclus , et il soit ci , 

Einsi de par Dieu le vos di. 
Cil remest , et sanz dire plus 
58o Ala cil à lautre reclus , 

Et qant la pomme li venoit , 

Si espessement la paroit 

Que cil en avoit la moitié , 

Por ce qu'il en avoit pitié , 

Dont Dame Dieu gré lui savoit 

Por la charité qu'il avoit. 

Un an fist cil sa penitance , 

Tant qu'il afferma sanz dotance 

Que sa force et son cuer sentoit , 
Sgo Et ausi bien norriz estoit 

De la paréure legiere 

Com il fust de la pomme entière. 

Si dist bien que Diex li avoit 

Miex fet que deservi n'avoit : 
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Et qui de par Dieu fii venue , 

660 Fu tantost reposte et perdue , 
Et cil ne sot qu'ele devint. 
Li hermites tantost li vint . 
Qui de par Dieu le salua , 
Et cil qui de chaut tressua , 
Maintenant salua l'ermite 
Qui la parole li ot dite. 
De son chacéor descendi , 
Et li hermites entendi •* 
De lui servir qanque il pot , 

670 Qant lié son cheval li ot. 

Li hermites bien le connut , 
Mes de lui descovrir se tut 
Qu'il douta que cil neF priast 
Tant quel monde le remenast, 
Ce qu'il féist moût à enviz. 
Moût fu pris , moût fu esbahiz 
Qu'à celui n'avoit que doner 
Dont se péust desgéuner : 
Si en estoit si entrepris 

680 Gomme s'il ftist de guerre pris j 
Sor le flun s'alerent seoir 
Por l'air et por le vent avoir. 
Qant assis furent , maintenant 
Une pomme virent venant 
Aval le flun toute parée. 
Et cil qui ot chiere esgarée , 
Por son hoste Dieu mercia , 
Et dist , com cortois don ci a , 
Sire Diex dont je vos merci ! 

690 Puis dist au damoisel : Yez ci 
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Vostre souper que Diex tos donne. 

La main tendi, si prist la pomme ^ 

Et touz liez son souper en fist , 

Et but de Fève , si li dist : 

Bien fu conréez à devise , 

Car Diex i ot sa saveur mise ; 

Si dist bien qu'il n'ot onqes mes 

Esté péuz miex de nul mes. 

Qant ot mengié , couchier se volt. 
700 Li hermites li fist tantost 

Lit de jons et d*erbe fenée 

Q'entor sa celé ot année. 

Moût dormi bien seur les jagleus 

Sanz coûte pointe et sanz linceus ; 

Et son cheval ot herbe et fain. 
' Qant il fu levez lendemain , 

De Termite volt savoir Testre : 

A lui vint et si li dist : Mestre, 

S'il vos plest, certain me feroiz, 
710 Et la vérité me diroiz 

Por qoi vos menez si fort vie : 

Por noiant neF fetes-vos mie ; 

Dites le moi , si m'en irai. 

Puisqu'il vos plest , j.el' vos dirai. 

En vérité devez savoir 

Que fet fumes por Dieu avoir. 

Et qui Dieu pert par sa folie, 

Ses péchiez en enfer le lie 

Sanz avoir pardon ne merci : 
720 Por ce , amis , me tieng-je ci , 

En meseses et en lastez 

Me vif, et en granz povretez 

TOXB II. a 3 
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Por ma char que je yoil fouler; 
Et li fox qui se lesse aler. 
Qui au monde se donne et sert , 
Por Taise du cors s ame pert. 
Sachiez, amis, que les richeces, 
Et les honeurs et les hauteces 
De cest monde font touz les max : 

yZo Â enviz sera riche saus. 
Par foi se jà ne moréust 
Qui bien mengast et bien béust , 
Et tozjors menast large vie , 
Je ne me merveillasse mie ; 
Mes il muèrent tuit sanz resort, 
Et joene et viel et foible et fort, 
Et chascun trueve jugement 
A pois selon son errement. 
Et por ce que je ne sai raie 

740 L'eure qui m esteindra la vie , 
Met-je ci mon cors en essil , 
Et tieng por ce le monde vil 
Qu'il ocist les aipes des cors 
Et norrist la char par dehors; 
Et je de ce faz le contrere 
Que j*ai tozjors m'ame en mémoire , 
Ne de mon cors ne me sovient. 
Car li cors à néent revient, 
Et lame en vie demorra, 

^So Qu'avant n après jà ne morra. 
Si gardons ce qui dure et valt, 
Et ce ^ons qui muert et fait. 
Cil qui ot escouté Termite , 
Et la reson qu'il Ti ot dite , 
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L ot avisé , si le connut. 

De qanqu il pot si cam il dut 

En acolant joie li fist , 

Et après la joie li dist : 

Biau douz amis , biau douz compainz, 
760 Mainte pensée et corrouz mainz 

M*ayez fet qant je ne saToie 

De vos , biau frère , vent ne voie. 

Or est einsi) je vos di bien 

Que je jamès por nule rien 

Ne m'en irai de cest ssimt lieu , 

Si en faz à Dame Dieu veu. 

Je ne cuidoie pas morir ; 

Puis que Diex m'a fet ci venir 

Avec vos marne sauverai, 
770 Ne janàès au monde n irai , 

Tant me plest et sîet vostre vie, 

Que d'autre chose n'ai envie. 

Fi de hautece et d'amor «l'omme, 

Vostre compaignie et la pomme , 

La pomme qui m'a eneschié 

De Dieu qui m'a si alechié 

La bouche, ces deuS voil avoir, 

Que je ne covoit autre avoir. 

Jamès ne m'eschaperez jor , 
780 Avec vos ferai mon séjor^ 

Biau frère, ce ne porroit estre. 

Trop estes joene. Non , sui mestre, 

Vos n'estes pas plus viez de moi. 

J'auré vingt et cinq anz en mai , 

Si ne devez pas ce retraire. 

Je sui assez viez por bien £Biire : 
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Qui le bon mors prent en joenece, 

ÀYoir le doit en sa yiellece. 

C'est Yoirs, qu'alez yos donc disant, 

790 Ne YOS aloignez acontant , 

Biau sire, je dout Yostre père 
Et ma dame qu'aYez à mère. 
Qant homme plus que Dieu doutez, 
Se YOS de cest bien me getez, 
A Dieu de yos me clamerai, 
Et m'ame yos demanderai. 
Par foi, sire, puisqu ainsi est 
Que la chose à fere yos plest. 
Je nel' yos desloerai plus, 

800 Je YOS mipartiz mon reclus. 
J'ai deus cotes, une en tenez, 
Et après seroiz atomez 
De la roignéure d'entor 
Que Diex bons yos fsice en cest jor. 

En lieu de la pelice Yaire , 
Vesti li damoisiax la haire 
Et cote blanche par desus. 
Qant son autre ator ot mis jus. 
Après ot la rooignéure. 

810 Tout maintenant grant aléure 
Vindrent au reclus si sergant 
Qui par tout l'aloient querant. 
Qant par Yéoir sorent Tafere, 
Dolenz s'en Yindrent au repero 
Que point n'i Yodrent arester. 
A son père Yindrent conter 
Sa grant pesance et son meschief ; 
Et cil qui le fès porta grief, 
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Monta sanz fere nul deloi, 
820 Et si jura Dieu et sa loi 

Que jà einsi ne demorroit , 

A la mort aincois se rendroit. 

Par la voie que droite tint 

Fist tant qu à l'ermitage vint. 

Granz corrouz ot et grant despit^ 

Qajit il le yit en tel abit , 

Si li dist, biax filz , biax amis, 

En quel poinz yos estès^yos mis ? 

Yos n'estes pas à Yostre droit , 
83o Ostez Tostre robe orendroit, 

Et Testez ce que vos devez 

Et avec moi vos en venez ^ 

Car ci ne poez demorer. 

N'estes pas hom à enmurer, 

Tout à el vos covient entendre, 

Biau filz , qu'en hermitage rendre. 

H'estes-vos droiz hoirs de ma terre 

Sanz contredit d'omme et sanz guerre ? 

O moi vos en covient venir, 
840 Et la coronne maintenir. 

Alon nos en , tost levez sus , 

Que ci ne demorrez-vos plus. 

Biau père, à Dieu me sui donnez, 

Se vos par force m'en ostez ^ 

James de mon cors ne jorrois , 

Ne nul bien dire ne m'orrois, 

Se vos une maie costume 

De qui poor mon cuer alume , 

En vostre terre n'abatez 
85o Et du tout en tout ne l'ostez. 
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Se vous lostez, tout erraument 
Ferai vostre comsiaDdeinent, 
Ou se ce non , ci remaindrai 
Et au covenant me tendrai. 

Par foi, biau filz, jel vos pramet. 
Et je , J)iau père , en vos me met. 
Or dites tout séurement. 
Assez le vos dirai briément. 
II est coustume en Tostre terre 

860 Que la mort ausi bien aterre 

Les Jones genz comme les viex, 
Ce Toit-l'en chascun jor as iex, 
Je sui joenes , si dout la mort. 
Se vos ne dépeciez le tort 
Que joenes bons morir ne puisse 
Devant qu'en viellece se truisse, 
Par covenant ci demorrai, 
Où bien sai que jà ne morrai : 
Car Diez en vie me tendra 

870 . Qui seur moi ses mains estendra. 
Moût fu li père esmerveilliez, 
Si dist : Biau filz, je sui moult liez 
Que Diex vos a si espiré ; 
Mes une chose vos dire, 
Que Diex à touz feré porroit 
Que viex ne joenes ne morroit. 
Filz, je n'ai pas en ma baillie 
La mort de mes genz ne la vie : 
Un home ocire bien porroie , 

880 Mes revivre pas nu feroie , 

Car je n'en ai pas la puissance , 
Dame Dieu l'a, c'est sanz doutance. 
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Bîau filz, par droit plet m aTCz pris, 

Assez vos en àim niiez et pris r 

Vostre covenant vo& tendrai, 

Et avecqes vos nie rendrai, 

Car je doî miez penser et tendre 

A moi sauver et à moi rendre 

Par reson , que vos ne devez. 
890 Vos estes joene , si n'avez 

Vers Dieu tant mespris ne forfet 

Comme je qui sui tiex et froit. * 

Sire , vos avez dit moût bien, 

J'en merci Dieu seur toute rien : 

Benoiete soit la novele 

Donc Diex à s'amor nos apéle. 

En bien fet bon changer sa vie. 

Vos aurez bonne compaignic > 

De cest preudome qui ci est, 
900 Qui par ses œvres à Dieu plest. 

C'est li filz vostre seneschal 

Cui vos vosistes fere mal 

Par malvès conseil. Vez le ci, 

Venez, si li criez merci. 

Gomme à preudome et à saint cors, 

Qui comme sage s'est mis hors 

Du monde et de la mort amere. 

Et a de Dieu fet père et mère. ' 

Li rois moût grant joie li fist, 
910 De son forfet merci li quist. 

Cil bonement li pardonna , 

Et à Dieu loenge donna 

Du cas qui estoit avenuz 

Qui par envie estoit venuz. 
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Li rob fist fere une chapele 
De Nostre Dame noble et bêle, 
Là où cil hermitages sist. 
La première pierre i asist , 
Et fist cloistre et fist refroiteur, 

920 Et près du mostier le dorteur y 
Si comme reson le cotomande. 
Et li hermites de la lande 
Fist par tout querre et aûner, 
Et léanz les fist demorer, 
Si qu'il i ot un grant coYcnt 
Que d'ordenez, que d'autre gent ; 
Et Dame Dieu tant i servirent, 
Qu'en servant s'amor deservirent. 
Après por deviser la terre , 

980 Fist les barons mander et querre. 
Qant assemblé furent ensemble , 
Â un sien frère, ce me semble, 
Dona sa terre et son pooir , 
Et départir fist son avoir 
As hospitals et abéies, 
Et as povres maladeries, 
Qant fête et fondée ot l'iglise. 
Et por le servir rente assise. 
Einsi de s'oneur se demist 

940 Et el servise Dieu se mist. 

Tant furent el saint hermitage, 
Que Dame Dieu en héritage 
Son saint paradis leur donna , 
Et de ses mains les coron na. 

Il est bien voirs qu'en petit d'eure 
OEvre Dame Dieu et labeure 
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Là où il li plest à ouvrer. 

Qui à s'amor velt recovrer, 

Si doit fuir touz ses talenz 
95o Et fere ses commandemenz , 

Si comme Diex le nos enseigne, 

Dont saint Pol nos mostre renseigne, 

Et comme ces nobles genz firent 

Qui leur granz hauteces forfirent, 

Et mbtrent tout en nonchaloir* 

Por la joie des ciex avoir. 

Or en ont joie et tant et tele, 

Ausi com li poucins souz Tele : 

En souatume se norrist 
960 Tout autresi en Jhesu-Crist 

Veoir tout adès se norrissent , 

N'onqes de ceste joie n'issent. 

Si devon tuit le mal chacier 

Por celé joie porchacier : 

Joie tant précieuse et chiere, 

Où nos verron Dieu en la chiere. 

Aprenez tuit que trop mesprent 

Qui toz jors ot et riens n'aprent, 

Et Diex nos doint si bien oïr, 
970 Si que nos en puissons jo!r 

En tel manière et en tel guise 

Qu'au derrenier jor du juise 

Puissons par£dtement aler 

•En la joie des ciex régner, jimen. 

EXPLICIT. 
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DE L'ERMITE QUE LE DEABLE GONCHIA 

DU COC ET DE LA GELINE. 



Après vos cont d un saint Hennite 
Qui por Dieu ot sa chajr afflite ; 
Grant tens fu en son hermitage 
Qui estoit en mi un boscage. 
Moût estoit de grant renonmée^ 
H n*ayoit homme en la contrée 
Qui mestier de conseil éust , 
Por qoi grant la besoigne fust , 
Quç il n'alast son conseil querre. 

xo N'aYoit si sage homme en la terre, 
Bien avoit esti^ esprovez , 
Prestres estoit et ordenez 
ÀYoit esté granz tens avoit* 
Sa messe volentiers cfaantoit , 
Au point du jor jà n'i fiiusist 
Se grant essoine nel tenist ; 
Einsi acoustumé lavoit. 
Tozjors à mie nuit leToit 
Et disoit siaumes et matines ; 

ao En Teilles et en deceplines 
De si au jor se maintenoit, 
Et après sa messe chahtoit , 
Et le jor ert à oroisons , 
En lermes et devocions : 
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Einsi celé vie menoit. 

Près d'ilec une vile avoit 

Là où bones genz demoroient 

Qui cel saint home moût amoient , 

Si li donoient de leur biens , 
3o Mes n'en voloit retenir riens , 

Fors ce que il li covenoit : 

Escharsement en retenoit 

Por le cors pestre povrement. 

A lui s'en venoient sovent 

Confessier la gent du païs, 

Et li preudons iert ententis 

De geter les de leur péchiez. 

Jà n'i yenist si entechiez 

A lui que touz liez n'en alast , 
4o Et que à bien ne s'atomast. 

Maint preudome conseillié ot , 

Com cil qui bien faire le sot , 

Que il avoit Dieu à ami 

Qui assez fist de biens por li. 

Moût fu li deables iriez 

Et esbahiz et corouciez 

De ce qu'engignier nel pooit. 

En maintes guises s'en metoit, 

Quinze anz ou plus le travailla , 
5o Onques de rien nel damaga ; 

Mes défendre ne se péust 

Por riens qui en cest siècle fust , 

S'il n'ëust aide et secors , 

Ne se tenist mie deus jors. 

Jhesu-Crist son secors estoit , 

En qui du tout il se fioit : 
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Car sachiez bien , il est vertez y 
Il n*est nus hom de mère nez 
Qui une heure de jor péust 

60 Combatre que veinouz ne fust 
Contre Tassant à l'anemi, 
Se il n'avoit Dieu à ami. 
Par le monde a assez de ceus 
Qui si sont vain et pereceus, 
Qui jà n'auront nés en pensée 
Qu'il se Yoient à la mellée • 
. Ainçois se lessent chéoir jus , 
Ne vuelent pas estr'e au desus. 
^Ce sont cil malvès lechéeur, 

70 Cil usurier, cil robéeur, 

Cil bobancier, cil plain d'orgueil, 
Quanqu'il pueent véoir à l'ueil 
Covoitent mes que il leur plese , 
Tozjors quierent à leur cors ese. 
Bien sont sergant à l'anemi , 
Encore assez font plus por li 
Que Deable n'ose penser , 
Ne qu'il ne velt amonester ; 
Mes je ne voil raconter mie 

80 Celé dolereuse partie , 

Que j'ai autre chose à conter. 
Arrière m'en voil retorner 
A celui dont mon conte tieng , 
Que Déable par son engieng 
Tenta vingt anz, ce croi, ou plus, 
Qu'il n'en pot venir au desus. 
Jhesu-Crist lâcha ce preudomme , 
Et li lessa porter la somme 
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Et le soufri à trebuchier 
90 Por plus asprement redrecier ; 

Et por ce que moins se prisast, 

Et que chascun miex se gardast , 

Car tozjors douter nous devons. 

Icil preudom dont nous parlons 

Fu tentez de nuit et de jor, 

Ne li lessoit point de sejor , 

Et cil adès se combati 

Moût asprement à l'anemi. 

Il vit bien qu'il nel' prendroit mie 
100 N a malTestié , n'a lecherie. 

Il se pensa que il feroit 

Un barat qui miex li vaudroit : 

En semblance de bien ira 

A lui et le confortera ^ 

Et le prendra en aucun sen : 

Oez le barat de Satan. 

En guise d'un homme se mist , 

Et sembla bien que moût vausist ; 

Chape ot forrée bone et bêle , 
iio Son chemin tint droit vers la celé 

Là où li Hermites estoit 

Qui en un livre estudioit. 

Cil vint à l'estroite fenestre , 

Et clerc sembla et un grant mestre. 

Il hurta et cil vint avant , 

La fenestre ouvrit maintenant 

Et a dit Benedicite. 

Ce soit de par le non de Dé , 

Dist li Déables, biax amis, 
lao Biau douz frère , moût vos ai quis , 
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Et tant que je vbs ai trové. 
De ce me sai moût malvès gré 
Que je pieça ne vos connois. 
Je maing ici outre cest bois , 
Mes li siècle si cort nos tient, 
De nul bien fet ne nos sovient. 
Buer fustes nez , je le sai bien, 
De cest monde ne vos chaut rien , 
Dieu en devez mont mercier. 

i3o Biau frère , biaiL amis , prier 

Vos voil que de moi vos soviegne, 
Et que por rien ne vos aviegna 
Que vers moi ne vos celez mie , 
Moût désir vostre compaîgnie. 
J ai granz deniers , j ai grant avoir, 
Biau frère , tout à vo voloir 
Voil que il soit d ore en avant. 
J ai non Jaques de Saint Amant , 
Mestre sui de decrez et d'a.rt. 

i4o Tant li joa cil de renart 

Avant que d*ilec departist, 
Li preudom de lui bien se fist , 
Et le pria de revenir. 
Et cil li dist tout sanz faillir , 
Se granz essoines nel' tenoit , 
Que chascun jor le reverroit. 
Il s'en ala et congié print , 
Et puis à lendemain revint. 
De jor en jor tant i ala 

i5o Que li preudom forment lama, 
Et moult de biens li enseignoit 
Li anemis qu'il decevoit , 
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£t li preudom n'en savoit rieD, 

Li Déables vint et sot bien 

D'or en avant porroit ovrer. 

Un jor li prist à demander : 

A quele heure la nuit levez ? 

Enseigne n'odoge n'avez ; 

Se à une heure leviasiez y 
160 Plus sain et plus fort en fussiez. 

Un coc vos estovient avoir , 

Ne coste mie grant avoir , 

Les heures par nuit chantera 

Et à point lever vos fera. 

Jà n'enterra en ma meson , 

Se Dieu plest, ce dist li preudc^a : 

Se je tant de richece avoie , 

Meffere moût me cuideroîe. 

Non ferez , ce n'est pas sotise , 
170 Ne n*est par nule covoitise , 

Jhesu-Grist miex en servirez 

Por ce qu'à point vos lèverez : 

Vos le ferez, n'en doutez jà. 

Et li preudom li otroia , 
> Ne cuidoit pas que il féist 

Chose dont nul mal li veiiist. 

Cil s'en ala jusqu'au demain , 

Le coc aporta en sa main , 

A l'ermitage l'aporta , 
180 Et au preudome le bailla 

Qui dedenz sa meson le mi&t. 

Li cos s'esqueust , grant joie fist^ 

Tantost commença à chanter. 

De son pain li ala doner 
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Li preudons et li esmia , 
Et le coe devant lui menga. 
La nuit le fist à point lever , 
Nel' vosist pas lessier aler 
Li Hermites ne ca ne là , 

190 Qu'envis muert qui apris ne Ta. 
Li cos ne sot estre reclus, 
Les eles li chéurent jus , 
Par foiblece les traîna 
Einsi com il se morina. 
La morine sesi lavoit , 
Chanter n'aidier ne se pooit. 
Li preudom en fîi corouciez ^ 
Li Déables est repériez 
Qui le bon home visitoit 

aoo Por ce que honir le voloit. 
Qant ot à lui assez parlé , 
Et le preudom li a conté 
De son coc qui se velt morir , 
J'en saurai bien à chief venir , 
Dist li Deables, par mon chief 
Ne vos poist ne ne vos soit grief, 
Biau père, li cos n'en puet mes. 
Avec lui seut avoir adès 
Gelines que il pormenoit , 

210 Si Ven resovient orendroit \ 

■ 

Une à avoir l'en estouvient , 
Car tous ses max ilec le tient, 
Tantost sera forz et*gueriz. 
Sire , je seroie traïz , 
Dist li bons hom , s'en le savoit , 
*Ne s'en tel chose aparcevoit ; 
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L*en porroit dire mueble auroie, 
Et Hermites pas ne seroie, 
Car je ne doi avoir néent. 
220 Dist li Deables , moût forment 
Me merveil de qoi vos parlez, 
Qant vos de tel chose doutez : 
Se ce fîist mal ainçois osasse 
Mon doit couper que je Foasse. 
Dist li preudom , je lotroi bien , 
Amer vos doi seur toute rien y 
Assez de confort m'avez fet. 
Li Déables par son abet 
Li preudome conchié a , 
280 Congié prist , si s'en retorha. 

Lendemain à la matinée 

Une geline ot aportée; 

A son Hermite la bailla 

Qui son afere en avilla. 

Delez le coc tantost la mist 

Qui moût grant joie de li fist. 

A chanter tantost commença , 

Et présentement sus monta , 

Si la chaucha tout maintenant ^ 
240 Et li preudom en sozriant 

Dist à son mestre : Gueriz est , 

Gist mariages moût me plest. 

Li Déable torna la joe , 

Par guile li a fet la moe 

Que le preudom ne le vit mie. 

Je te lés bêle compaignie , 
Dist li Déables , je m'en vois. 
Biau frère , revenez ainçoi$ 

TOME IT. 24 
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Que la semaine soit passée , 
aSo Je désir vostre retornée. 

Cil s'en va, li preudom remaint , 
Son coc de néent ne se Ëdnt 
De feré feste à sa geline 
Qui est sa damé^ sa yoisine. 
Li Hermites les regarda , 
En esgardant trop s'ouUia , 
Si que du monde li sovint, 

Pieca mes ee ne li avint. 

» 

Tantost corut à s oroison , 

260 Bâti sa corpe li preudom , 

* Et si cria à Dieu merci 

Qu'il le gardast de Tanemi. 
Ne pot en oroison esteor y 
Ne longuement persévérer. 
Li Déables à lui revint 
Qui à paroles le détint : 
De son estre li desnanda. 
Cil respondi bien li esta, 
Et que ses cos est tooz hcftiez ^ 

S170 Et de chanter apareilHez 
Ses heures si com il soloit 
Por la geline qu'il aroit* 
Li Déable congîé a prb ^ 
N a pas ilec longuement sis. 
Dès ore mes vodra ouvrer 
Et son grant malice esprover. 
Â la vile qui jNrès estoit, 
Un chevalier i dœmoroit 
Qui ot sa femme et sa mesnie. 

a8o Une fille ot bien enseignie,^ 
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S'estoit d'entor dix et huit anz, 
. Moût estoit bêle et avénaiiz : 

Soient s aloit eahaooiâr 

Lez la meson en un ^iFergier. 

Li anemis lot jà tentée. 

De luxure' moot «schaulee. 

Et li ot mis en son corage 

Qu'el s'en alast à remiîftage , 

Et qu'ele Fetimte «priast 
290 Que il avec li se coucbast : 

Ele vousist que jà fîist fet. 

Oez grant damage et grant let, * 

Tel pucele joene meschine , 

Qui fust digne d'estre roane 

Par biauté et par cortoisie ; 

Grant barat et grant felomiie 

Fist li Deables de celi 
^/^ui onqes n'ot homme servi, 

Et de lignage ert gentil £une , 
3oo De chevalier fille et de dame, 

Enfès tendres et sanz jnalice. 

Anemis la mist à tel vice 

Que il m'est honte de conter 

De tel enfgint à duel mener; 

Et neporqant de li orroiz , 

Se bien fêtes , ai doutevoîs , 

Et aurez poor d anemi 

Qui tel enfant Mnsi sesi , 

Qui si ert bêle et acesmqe* 
3 10 Assez avoit en la contrée - 

Foies femmes de povrea&ice 

Dont li Déables péust &ire 
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De legîer ce que il vosist, 
Et por qu*à tel enfant ise prist , 
Grant pitié en ai à mon cuer. 
La pucelete à nesun fuer 
Ne se pooit prendre à dormir, 
Ne son cuer n osoit descovrir ' 
Por riens à ame qui fust née. 

3ao Li anemis qui Tôt tentée, 
Au preudome s'en retorna, 
De son estre li demanda. 
Malade sui , dist li preudom , 
Et si ne sai par quel reson 
Fors tant que Diex le yelt einsi. 
Certes vos Tavez deservi , 
Ce dist li anemis , biau sire ; 
Vostre cors metez à martire 
En ce que trop le mesmenez , 

33o Que nul bien prendre ne voulez. 
Ce puet estre tentacions , 
De vos grant damage aurions 
En la contrée du païs. 
Biau douz père , li anemis 
Vos het, moût séurs en soiez, 
Por ce que la gent conseilliez , 
Volentiers vos feroit morir, 
Se vos ne venoit à plesir , 
Et vos croire me vouliez 

340 Touz forz et hetiez seriez , 
Et feriez grant penitance. 
Je n'en sui de rien en doutance , 
Mes tozjors por fol me tenez 
Et mon conseil arrier metez, 
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Si que je n'os parler à vos. 

Biau douz amis , que dites vos ? 

N'ai-je fet qanque vos vosistes ? 

Onqes en point ne me préistes . 

Que ne féisse vostre gré ; 
35o Encor n ai pas arrier gité 

Vostre conseil , aincois feroie 

Por vos qanque fere porroie. 

Bien vodroie conseil avoir 

Par qoi je fusse en sain pooir 

De tenir mon ordre et garder. 

Et je sui prest de vos doner 

Conseil par quoi hetié serez , 

Et que nul mal ne sentirez. 

Dist li preudom , et je feré 
36o Du tout à vostre volentë. 

Dist li Déable , biau douz sire , 

Nus ne doit haïr ne desdire 

Ce que Jhesu-Crist ordena , 

Qant le premier homme forma 

Adam qu'il fist à sa semblance. 

Je n en sui de riens en dotance. 

Après fist fenune et si la mist 

Delez Adam et si leur dist 

Que li uns l'autre connéussent , 
370 Et que de rien honte n'eussent. 

Por ce fîi fet et homme et famé, 
Je le vos di et jur sur m'ame , 
Ce dist li Déable, amis chiers, 

Bien sachiez que il est mestiers 

Que vos aiez une pucele 

Lez vos qui soit et juene et bêle y 
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Et lors porrez santé aToir. 
A vostre coc aparcevoir 
Poez se J'ai rerhë dit, 

38o II ne failloit que un petit 

Que il n'estoit morz et alez; 
Qant la femele fu delez 
Mise que li oi aportée, 
La doleur li fia trespassée : 
Ausi sera tantost de vos , 
Que j amenrai ci avec vos 
Une pucele joene et bele. 
Certes ci a dure novele, 
Dist li hermites, biax amis, 

390 Or m'avez moût arrière mis , 
Et mal conseil m avez doné ; 
Lonc tens ai ci mon cors pené 
Et travaillié et jor et nuit 
Por avoir un petit déduit 
Qui est en petit d'eure aie : 
Seroit estainte ma clarté 
Et ma poine seroit perdue , 
Et la joie des ciex tolue. 
Ne sui pas hom qui doie faire 

4oo Tele chose ne tele afere ; 

Trop sui mes viex , frailes et froiz, 
Cist fers est à batre trop froiz. 
Por riens nule je nel' feroie, 
Ne jamès homme m'amerôie 
Qui me parlast de tel matire. 
Je le Savoie bien, biau sire, 
Que jà gré ne me sariez, 
Et que du tout guerpiriez 
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Mon conseil : por fol me tenez, 
4 10 A Dieu soiez-Tos commandez. 

Je m'en vois , ne revendrai plu5« 

Biau chier mestre, dist li reclus, 

Si ferez , car je le vos pri. 

LiDëable lors s'emparti, 

Et dedenz le cuer le tenta 

De ce dont il Famonesta. 

Li reclus pensa que c'estoit, i 

Et au penser trop s*oublioit; 

En oubliant &e desvoia , 
420 Por ce que son cuer il lia : 

N'en pooit geter sa pensée , 

Dedenz le cuer li est entrée 

Gelé pucele qui devoit 

A lui venir se il voloit. 

Einsi toute la nuit p^isa , 

Et H anemis retoma 

A lendemain plus tost qu'il pot. 

li Hermites qui veillié ot, . < 

Li dist : Biau frère, je ne se 
43o Que j'ai eu en mon pensé : 

Onqes à nuit ne poi dormir. 

Sire, vos vos ferez morir. 

Dist cil , à fere le m'estuet, 

Ainsi fet cil qui miex ne puet. 

Vos n'estes de fer ne de fîist, 

Biau sire y quel merveille fîist 

Se vos mon voloir féissiez , 

Et vostre cors aésissiez * 

Ainsi com je dit vos avoieP 
44^ Dist li preudom, je n'oseroie, 
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Car li siècles si le sauroit, 
Despit et honte me feroit : 
Et où seroit femme trovée 
Qui si fust vil abandonnée, 
Qui s osast couchier avec moi ? 
Celé n'est pas née par foi, 
Trop sui viex et mossus et lez. 
Dist li Déable, c'est uns plez, 
Franche femme l'aurez et bêle 

45o De dix et huit anz et pucele ; 
Por vostre amor tant en feré 
Qu'ainçois la nuit la vos donré. 

Atant li anemis s'en va , 
En malvès point celui lessa 
Qui fu tentez et esméuz, 
Et li anemis est venuz 
Droit là où la pucele estoit, 
Qui prise en ses liens estoit , 
Après diner estoit alée 

460 El vergier et fii defiPublée , 

Que li tens ert chaut et divers. 
En peliçon de menu vers , 
Un chainse avoit blanc et ridé 
Que desus avoit afiiblé. 
Ele fil gente et bien tailliée , 
Et de novel estoit treciée. 
En son chief un chapel avoit 
Qui d'or et de pelles estoit ; 
Un cuevrechief ot par desus, 

470 Plus bêle femme ne vit nus 
De l'aage qfie ele avoit. 
Compaigniè nule n avoit, 
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De la mesoh sestoit emblée, 

Si estoit prise et embrasée. 

Que ne savoit conseil de li. 

En mi le jardin a choisi 

Li Déable qui mis s'estoit 

En tel forme que il sembloit 

Un bacheler joene à devise : 
480 La damoisele qui fîi prisé 

Et eschaufée de mal fere. 

Cil qui bien connut son afere, 

Vint à li, si la salua. 

Et la pucele à lui parla : 

Bien veigniez , dist^ele , biau sire. 

Ma douce suer, Diex le vos mire, 

A besoing sui à vos venuz , 

Amors vos aport et saluz 

De par l'Ermite de cel bois 
490 Entor qui je repère et vois. 

Bêle amie, venez à lui. 

En lui aurez moût bon ami , 

Et je sai bien que vos Tamez : 1 

^ Jà envers moi ne vos celez , 

Car je sus toute riens désir 

Que vos faciez vostre plesir. 

Il est bien tens que joie aiez 

Et que vos home connoissiez : 

Vostre biau cors, vostre faiture 
5oo Demande le droit de nature. 

Dix et huit anz avez ou plus , 

Vostre afere ne saura nus ; 

Qant vos serez en l'ermitage 

Qui est ici en cest boscage , 
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Ce fu grant duel et grant damage , 
670 Cil chetis, icil hom sauvage 
Qui estoit yiez et rebutez , 
Tant s'est à la bêle jouez 
Qu'il li toli son pucelage. 
Bien a fet au Déable bornage , 
Tex vilains, si laide £aiiture 
Qui boni tele créature , 
Et qui perdi tout son bien fet 
Qu'il en l'ermitage avoit fet. 
Trois jors entiers son bon en fist 
58o En tel manière com li sist. 

De ces deux vos lez un petit , 
Grant bonté en ai et grant despit 
De leur afere raconter , 
De la mère vos voil parler 
Qui a sa fille demandée. 
Par tout fut quise et apelée, 
Et cil qui ne trueve ne prent, 
Qant li pères sot Terrement , 
Angoisseus fu sus toute rien , 
590 Car il l'amoit, ce sacbiez bien. 
Il méismes la quist cel jor 
Dedenz la vile, tout entor : 
Noveles nules n'en trova. 
Lendemain à cbeval monta 
Et deux filz cbevaliers qu'il ot^ 
Cbascun son escuier menot. 
La contrée par tout cercberent, 
Par tout quistrent et demandèrent 
N'en apristrent ne vent ne voie. 
600 Li Déable vint en leur voie , 
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Cil <jui l'Ermite ot conchié, 

Bien a son afere apointié , 

Li anemis par tens aura 

Ce achevé. qu'il portraita. 

Seigneurs, dist-il , et que querez? 

Il me semble que vos avez 

Perdu que que soit entre vos. 

C'est voir, biau frère , enseigniez nos 

Une pucele de seize anz 
6io Qui moût est bêle et avenanz : 

Perdue est il a bien tierz jor. 

Seigneurs , dist-il, tout sanz sejor 

L'auroiz tantost se vos volez ; 

Ambedeus les oilz me crevez, 

Se il n'est voir si com je di. 

Biau douz amis , por Dieu merci : 

Enseigniez la, querre Tirons, 

Et de li grant joie ferons ,. 

Et bien t'en rendrons la mérite. 
620 Vos la troverez chez l'Ermite 

Que vos tenez à si preudome : 

Je ne cuit pas que jusq'à Rome 

Ait nul si malvès lechéor , 

Si larron ne si traïtor, 

Qant il tel femme en a menée 

Par barat et despucelée , 

Et si la tient à son mesnage. 
» Tés-toi , tu as el cors la rage; 

Tu hez le preudomme par foi. 
63o Je li vi entrer devant moi 

La pucele et la connois bien ; 

Se Diex me dont joie ne bien , 
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Je vos ai dit la Terité. 
Atant de lui se sont tome 
Et vont chevauchant vers l'Ennite. 
Mainte parole a chascun dîie i 
Tuit le menacent à tuer, 
Il nel leroient eschaper 
Qui leur donroîi quatre chastîax. 
64o Li Deable qui fa isnîax. 

S'en vînt tantost à la meson , ^ 
L'Ermite apela par son bosi 
Qui lez la bêle se gîsott^ 
Dont damages et duels estoit* 
La bêle a lessiée gesant, 
A sa fenestre vint errant. 
Or tost , ce dit li anemis , 
En grant poine por vos .soi mis-, 
Malbailli estes et alez, 
65o Car vostre fet ^t acuses , 

Por la meschine estes honiz 
Hui en cest jor et malbailliz. 
Vez-ci son père qui vient tost, 
Avec lui une si grant ost, 
Orendroites vos tueront 
Por leur sereur qu'il trovepont 
Léens mise li chevalier. 
Ahi! biau mestre, conseilUer, 
Dist li Hermites, me devez, 
660 Par vos sui*ge si atrapez. 
Vos m'avez mis en la fefic. 
Or m'en getez ne vos poist mie , 
Et si me conseilliez à droit. 
\ Va tantost^ si tue ovendsoit 



DE FABLIAUX ET CONTES. 383 

La damoisele sanz reâpit , 

Si la boute desoùz ton lit , 

Si la cuevre d un pou d'eatrain. 

Il vendrons ça trestot de plasn , 

Haste toi , si eschaperas , 
670 Ou autrement iqwl i moms. 

Et cil s'en cort plus tiost (pt'il pot , 

Une hachete lé^z ot 
Dont il chapuisok à la feiz. 

Hors de son sen et touz destroîz 

Prist la hache et vint à son lit 

Où il avoit fet son délit. 

La damoisele estoit lassée, 

Li Hermites lot seurmienée ; 

Gelé qui de riens <0è doutoit^ 
680 El lit endormie s'estoit : 

Son chief avoit tout descovert. 

Que ele avoit bel et apert , 

Comme une rose estoit vermeille. 

Son cop entese et apareille 

Cil qui el cors ot lattemi , 

Entre li oilz si la feri 

Que toute la escervelée , 

Puis l'a desoua le lit boutée 

Plus près de la paroi qu'il pot. 
590 Miex l'atoma qu'il onques pot , 

Puis vint à la fénestre ester 

Où son mestre cuida trover; 

Mes sachiez pas ne le trova , 

Trestout le cors li /remua 

Et li membre li vont ti^mblanta-^ 

Atant sont cil venu poignant , 



y 
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Chascun s'escrie : Or à TErmite , 
Le viel lechéeur ypocrite 
Qui honi a nostre lignage, 

700 Son cors en lessera en gage : 
Or tost dépeciez le reclus , 
Gardez que ne se feigne nus. 
Lors queurent ayant leur mesnie , 
La paroi ont tantost percie , 
Enz entrèrent communément 
Bastons et macues tenant. 
Chascun TErmite menaça. 
Et cil à haute voiz cria : 
Sainte Marie , aidiez , aidiez , 

710 Seigneurs , vos estes desvoiez , 

Que querez-vos ? Sachiez de voir 
Je n ai ne trésor ne avoir , 
Por ma robe ne me tuez. 
Assez de la guile savez , 
Dient cil tuit , ribauz lechierres , 
Trop par fus desloiax trichierres, 
Qui nostre suer nos as emblée 
Par ton malice et enserrée , 
Et si li as honeur tolue 

720 De ce que tu las corrompue. 
Cil leur a dit por Dieu merci , 
Querez-vos donc tel chose ci ? 
Miex anieroie estre arz touz vis 
Que j'eusse nés mon cuer mis 
A penser une tel pensée. 
Sainte Marie coronnée ! 
Qui fu qui tel barat pensa? 
Seigneurs, querez et çà et là, 
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Et se femme est céenz reprise , 
780 Je m'en of&e et met à juise 
Que je soie arz et traînez ,- 
Et comme lerres découpez. 
S'ele i est nos la troverons , 
Dient cil , par tout la querrons. 
Lors quierent aval et amont, 
Et les huches debrisier font 
Qu ele ne fiist dedenz boutée. 
Ne po^estre por riens trouvée , 
Einsi volt Diex que il fétist , 
740 Ne nul d'els penser ne péust 
Tel créature fust tuée : 
Et li sire a hors apelée 
Sa gent, et dist alon nos en , 
Pieur sommes que hors du sen 
Qant nos TErmite mescroions ; 
Por fox nos tint et por bricons 
Li musarz qui dist tel novele , 

Ailleurs queromes la pucele , 
Il est mestier. Lors s'en tomerent , 
75o L'Ermite en grant doleur lessierent. 
Moût fu li anemis grevez 

De ce que cil ne fu tuez ; / 

Mes atant mie nel lera , 
^ Dedenz son cuer li conseilla 

Qu'il s'en fiiist et s'en alast. 

Et au siècle s'en retornast. ' 

Las, chetif, fet-il, qu'ai-je fet? 

J'ai esrachié tout mon bien fet , 

Je ne puis mes merci avoir, 
760 J'ai perdu et sen et savoir ; 

TOMB IT. ~ !à5 
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Au siècle tantost m*eti irai 
Et ma folie porsiyrai , 
Puis que j ai perdu paradis , 
Je ne serai pas si chetis 
Que je perde cest siècle ci. 
Son bernois a tantost sesi 
De ce que il avoit plus bel , 
Si la lié en un fardel. 
Par nuit s en est li fox alez , 

yyo Au monde s'est tantost donez 
Et devint clers gouliardoiz. 
En tavernes et en lecbois 
Esroit et la nuit et le jor , 
N avoit cure d autre labor. 
Orde vie eslut et malvese , 
Et ot assez bonté et mesese : 
Sovent estoit nus comme vers , 
Assez li ert forz cist enfers. 
Trois ans fîi en tel povreté , 

^80 En tel pecbiâf, en tel vilté; 

Onqes son pechié ne connut , 
Si com Déable le decut. 
Un jor passoit par un mostier 
Por sa voie miex esploitier 
Por aler en une autre rue , 
n esgarda, si a véue 
Desus un autel une ymage : 
Tantost frémi en son corage. 
L'ymage estoit de Nostre Dame , 

790 Portrete à semblance de famé : 
Entre ses braz son enÊsint tint. 
Li chetiz vers lymage vint 
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Et la commence à regarder, 

Li cuers li Commence à enfler 

Et à souspirer durement. 

Jhesu-Crist qui ne faut ne ment, 

Si li envoia repentanoe 

Por ce qu'il éust connoissance, 

Car longuement serri l'aToit, 
800 Son dampnement pas ne voloit , 

Ainz li ert bel qu'il amendast 

S ame et merci si li criast. 

Einsi à l'Ermite le fist , 

Qui delez un piler s'assist 

Et commença fort à plorer 

Et en plorant à dolouser : 

Sainte Marie, dont vieng-ge? 

Ai-ge esté morz ou j'ai songie ? 

Sui-je cil qui estre souloie , 
810 Qui en hermitage manoie, 

Biau Sire Diex , ou sui-je pris? 

Qui me geta de mon porpris f 

Ha ! las chetiz , las decéuz ! 

Je sui par anemi veincuz. 

Veincuz ! las chetiz , que ferai ? 

Qant je le bel enfant tuai , 

Ci ot trop cruel traïson 

Et murtre et fornication , 

Et encore valut trop pis 
820 La desperance où je fîii pris. 

N'est nus tant ait fet de péchiez | 

Qui bien ne puist estre apaiez 

Vers Jhesu-Crist par repentance , 

Par confesse et par penitance. 
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Jhesu-Crist pères, gardez moi, 
Je Yos créant et jur par foi 
Que je en mon reclus irai 
Et tozjors mes vos servirai 
En grant gémissement de cuer. 

83o Aillors nlroie à nesun fuer , 
Fors là où je fis la folie , 
Et là sera espenéie 
Et efFaciée par bien fet , 
Et se g*i ai honte ne let , 
En penitance soit conté. 
Qant assez ot plaint et ploré , 
Si s'en va au plus tost qu'il pot 
En une cote sanz seurcot. 
Bien sembloit qu'il éust besoing , 

840 De soi amender avoit soing : 
Plorant ala et grant duel fist, 
Les sainz Pères el désert quist. 
A un abé se confessa , 
Tout son afere li conta : 
Cil vit en lui grant repentance , 
Si li enjoint sa penitance , 
Et puis l'assout et le seigna , 
Et cil à Dieu le commanda 
Qui de grant fez fu deschargiez. 

8S0 n fu en langes et nuz piez , 
Tant erra qu'à sa loge vint , 
Et de ce moût bien li avint , 
Encore ^n estant la trova , 
Au miez qu'il pot s'i enferma. 
Diex li ot fet garde et escu , 
Ses aferes séuz ne fîi * 
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D'ome qui fust en cel pais. 

Qant cil des yiles ont apris 

Que 11 preudom est revenuz , 
860 En grant chierté fii puis tenùz , 

Et visiter soyent laloient , 

Et de leur biens li aportoient 

Et il que fist ? Si ayilla 

Son cors et si le ti'aveilla , 

Que nus dire ne vos porroit 

La penéance qu'il soufroit. 

Le cors geta de son revel , 

N avoit en lui fors que la pel. 

Quarante anz se tormenta si ^ 
870 II n avoit mes pooir en li ; 

A enviz se levast en piez. 

Si meffet furent effaciez , 

Car Jhesu-Crist reçut en gré 

Sa penéance et sa griété ; 

Qant il passa de ceste vie , 

L ame à Jhesu nete et florie 

En paradis en fu portée , 

Por ce que bêle fu trouvée. 

Le cors sa penéance fist, 
880 Et l'ame en sa grant gloire mist. 
Par cest conte véoir povez 

Que nus bons n est si haut montez , 

Qui bien ne puisse trebuchier, 

Et li chetiz puet redrecier , 
Dont ne se doit li haut vanter, ' 

Ne li cbetiz desconforter. 

Il n'est rien en cest monde estable , 

Car li cuer sont vain et muable 
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De cels qui au inonde se tienent : 

890 Tant péril et tant mal en yienent, 
Déables yelt par tout ouvrer , 
Por ce se doit chascun douter. 
Tuit dient bien s*en garderont , 
Mes en aucun lieu non feront , 
Adès i a du poil del leu. 
Pieça je ne fui en nul leu 
Où j*en trovasse un bien parfet. 
Celui dont j ai cest conte fet, 
Qui fu sainz bons et esproTez , 

900 Vingt anz se combati tentez 

Aintois qu*il fust Teincuz de rien. 
Après en semblance de bien 
Li anemis le concbia 
Du coc que il li,aporta, 
Et puis après de la geline. 
Qant ce li ot mis en sesine , 
Et que par son conseil ouvra, 
De legier puis le concbia 
Einsi com vos avez oï. 

910 Chascun jor fait encor einsi, 
Petit et petit nos concbié 
Por ce qu'il a des biens envie ; 
Volentiers les effaceroit 
Et nos en malvès point metroit» 
Mainte pucele a conchiée , 
Et mainte veuve a mal chaciée , 
Mainte mariée honie. 
Le malvès point ne mostre mie 
A celui que il coitera , 

920 Mes le délit li mosterra 
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Et ce que cors quieit et demande , 

Luxure et Tin y char et viande , 

Ice fait prendre et desinrer 

Jusque les puîst acouveter ; 

Einsi com fet li oiselerres, 

Qant il est hien apert guilexre, 

Par son barat les oisiax prent , 

Son trebuchet couche et estent 

Et respont bien que Fen nu voie , 
gio Et puis si met paille &ï la voie, 

Après dedenz la forme en met , 

Et puis yienent li oiselet 

Qui cuident le bon blé troTer , 
. Si s'assiéent por saouler , 

Et cil sa rois deseur eh rue , 

Et puis les chace et si les tue. 

Einsi est-il , bien le sachiez y 

Tendu a ses laz et ses giez 

Li anemis que il ne faille , 
94o Jeté a par tout de la paille. 

La paille ce sont ces richeces, 

Ces grands trésors et ces hauteces , 

Cil biau mengier et cil délit, 

Ces bêles robes, cil biau lit , 

Cil biau paies et ces mesons , 

Enyoiséures et chancons , 

Granz solaz et toutes biautez , 

Quanque des oilz yeoir poez. 

C'est chose nule et chose yaine, ' 

gSo C'est la paille que li venz maine, 

En une heure arons tout perdu; 

Bien sommes mort et decéu 
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S'anemis einsi nos conchie. 
La doleur ne nos mostre mie, 
Ne l'amertume du pechié 
Devant qu'il nos a conchié 
Et fet morir en malvès point, 
Et lors ne se cuevre ne £iint , 
Ainz mostre ses engins tenduz 
960 De quoi li las , li decéuz , 
Et la chetiye abandonée 
Qui en pechié s'estoit donée. 
Mérite en truève laide et dure, 
En enfer, en la vile ordure 
Sera tozjors mes tormentée. 
Trop par fu de mal heure née 
L'ame qui en cel lieu sera , 
Où jamès jor repos n'aura. 
Il n'est hons nez qui séust dire, 
970 Ne deviser le grant martire 

Qu'en enfer li dampné auront 
Dont jamès jor ne partiront. 
En cest siècle pristrent la paille , 
Se le leur puet valoir, si vaille ; 
Ne valt rien , c'est alée chose. 
Celui blasme Saint Pol et chose 
Qui vit el point où n'oseroit 
Morir, se la mort li venoit. 
Et ce du siècle n'est fors guile. 
980 Dont nos raconte l'Evangile 
D'un home qui jadis estoit , 
Son cors trop richement vestoit 
Et mengoit tozjors à plenté , 
N avoit cure de povreté. 
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Ne fu roberres n'usuriers, 

Son cors aesa volentiers , 

Et n'estoit pas piteus de cuer. 

Tant fist que il fii geté puer 

Qant trespassa de ceste vie, 
990 La mort qui li fu anémie , 

Qui respit ne li volt doner, 

En enfer le covint aler 

L'ame qant ele départi , 

Par ce que li cors avoit si 

Fet son bon et sa Tolenté : 

Trop a vilainement ouvré 

Qui au derréain se concilie. 

Or regart chascun à sa vie 

Et fiiie la paille et la roiz, 
1000 Einsiques eschaper porroiz y 

Et Diex nos doint si eschaper, 

Que nos puissons en bien finer. 

Nostre Dame Sainte Marie 

Le nos doint par sa cortoisie. 
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DU SENATEUR DE ROME, 



OU 



DE LA BORJOISE QUI FU GROSE DE SON FIL. 



l5iBN est gardez cil que Diex gafde, 
Et qui se met fors de sa garde 
An trop mauves conduit se met , 
S'e^ à bon droit se max Fan nest. 
La folie es musarz s'espruere , 
Qui folie quiert, si la truere : 
Cil qui sa Tenètson porchace, 
Tant le porsuit et tant le chace; 
Qu'an aucun destor le porprent. 

lo Qui lièvre chace, lièvre prent, 
Qu autant vaut un cop come dis. 
Fox est qui ya querant son pis, 
Bien le quiert cil qui tant désert 
Que s*ame pour son pechié pert. 
De jor en jor alon querant 
Les biens du monde et porchaçant ; 
C'est mort d'anfer qui nous aguete 
Tant qu'à dampnacion nous mete. 
Au dire voir or esgardez 

20 ^ A coi li mondes s'est tomez : 
A quoi? c'est-à-dire, legier; 
Mes je ne sai pas à jugier 



DE FABLIAUX ET CONTES. SyS 

Dame Diex qui bien les connoit, 

Qui ses granz iniquités Toit; 

Selonc lor fet les jugera , 

Qant li anges les bûchera 

Au jor doulant, au jor plain d'ire, 

Iluec lor conyanra à dire 

Lor méfiez^ et esppir sanz conte. 
3o Où puis d*anfer et an la bonté 

Seront danpné par jugemant, 

Se Tescriture ne nous mant , 

Qui dit bien que danpné seront 

Cil et celés qui ne feront 

Les comandemanz Jbesu-Grit 

Qui ciel et terre et mer fit. 

Moult est bardiz qui pecbier ose, 

Car de voir set à la parclose 

Le covient à la nn venir, 
4o Et la voie d'anfer tenir 

Pour son délit, pour son talant 

Qui n est fors c'un trespas devant, 

Et pert par sa mauvese cure 

L'amor de Dieu qui toujorz dure. 

Fox est qui à ce s abandone 

Qui touz biens tost et touz max donc; 

Trop est la lecberie maie 

Qui son mestre en anfer avale ; 

Si devez foîr lor talent , 
5o Cil qui de bien fere sont lant , 

Tant con Diex les met an sa cure , 

S'auront vie d'amors séure. 
V Un conte qui est de grant pris 

Ai ci après à faire anpris , 
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Et volantiers i met ma paine. 
Que je sai l'estoire certaine. 
A Rome ot jà un Senator 
De grant noblois , de riche ator ; 
Ne sai chevalier ou borjois. 

60 Riches fu et de grant noblois, 

Famé et un fil , que plus n'en ot. 
Por sa juesnese riens ne sot 
Li anfès, car d'antor cinq anz 
N'est nus anfès saiges ne granz. 
Li preudom ama Dieu et crut, 
La Borjoise rien ne Fan dut , 

V Qu'à Dieu se tint et à sa Mère, 

D'eus servir ne fu pas amere. 
La Mère Dieu moût reclama, 

70 Moult la servi et honora , 
Et por s'amor li establi 
Sa feste chascun samedi. 
Jjes vespres et tout le servise. 
Si con il est an sainte Eglise, 
De luminaires et d'encens. 
Ainsi le maintindrent dix anz. 
Et toujorz après le servise 
Estoit apareillié et mise 
La table et la viande preste. 

80 Si manjoient cil à grant feste 
Qui le servise fet avoient^ 
Si come faire le dévoient. 
Là fu li sainz servises pris 
Que maint preudon ot puis apris , 
Tant qu'an joie parfete vienent 
Cil qui à bien faire se tienent» 
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Grant déserte anprant an pou d ore 
Qui la Dame sert et honore y 
Tant que li sires et la dame 
90 Qui tandi moult à sauver s*ame , 
Li dit un jor que se randroit , 
Se donner congié l'an Toloit ; 
Et celé qui son bon ama , 
De legier congié Fan donna. 

Cil de maintenant se randi 

• 

Qui à Dieu servir antandi, 

Et celé qui ot honor chiere , 

Remest come bone aumoniere 

Au tesmoing de toute la vile , 
100 Riche, sage sanz point de guile. 

Les povres Dieu n'oblia mie , 

An touz biens anploia sa vie ; 

Ses anfès amanda et crut , 

Bien fu norriz si con il dut, 

Et tant que il ot quatorze anz 

Moult fu sinples et avenans , 

Si come mère qui amoit 

A droit ce que amer devoit. 

Avec lui par acoustumance 
1 10 Le fesoit jesir dès s'anfance , 

Tai^t c'une nuit se fu couchiez 

Es braz sa mère, et fu fichiez, 

Amont et aval la tasta. 

La mère le dos li grata , 

La char santi soef et tandre. 

Li déables qui la volt prandre 

Et qui lonc tans i ot esté , 

La mist en une volante 
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Dont vilainement la decut. 

120 Tant Tataïna et esmut^ 

Qu'ele son fil à voie mist 
Que sa volante de li fist , 
Et qu à li jut apertement. 
Tant si aùsa longuemant ^ 
Qu'à ce fere dou tout s amort. 
Si come li poissons s'amort; 
A lèche qant bone la sant , 
Tant laime que toute la prant, 
Et li ainz qui est desouz mis 

i3o Tant Facroche que il la pris. 
Ainsi la Borjoise le fit , 
Là samort où ele se prit, 
Que son fil ama par amors, 
Parfaire li covint son cors 
Que retraire ne s'en pot mie , 
Que s'acoutumance i ot mise. 
Son fil servi, son fil ama, 
Seignor et anfant le clama 
D'autre amor qu'amer nou devoit. 

i4o La Mère Dieu toujorz avoit 

An sa mémoire et son chier fil 
Por garder son cors de péril. 
De Dieu servir moult s'esforça, 
Et ses aumosnes anforca 
Deus tans plus qu'ele ne soloit , 
Por son pechié qu ele doutoit. 
Moult lamoient toute la gent , 
Son bon et son afaiteraent 
En grant veneracion l'orent, 

i5o Mè3 son pechié mie ne sorent. 
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Qui tout son bien li estaignoit , 

Si que li blans le noir guioit. 
An ce pechié se maintînt tant, 

Que ele engroissa d'un enfant, / 

Et tant porta con ele dut, 

Dont toute la vile decut. 

Onques nus ne sot son aÊsiire, 

Tant sagement fit son afaire. 

Povreté acuse et descuevre 
160 Le fet dont li riches se cuevre : 

Ainsi celé avoit son avoir, 

Si se covri par son savoir. 

Moult fu de Tanfant esgarée , 

Qant ele s an fu délivrée , 

Bien sot s*ele le norrisoit 

Que ses max conéus seroit, 

Si an porroit estre honie. 

A son anfant toli la vie , 

Et entre ses deus mains Testraint 
170 Si que morz la coulor li taint« 

La charoigne an tel lieu jeta 

Que nid du savoir ne douta , 

Moult se sot bien covrir et fi^indre 

Et de grant maladie plaindre. 

Tant fit que le mal abesa , 

Et dou pechié prandre pansa, 

Si corne péchiez lapressoit 

Pour ce que ne se confessoit. 

Ainsi corne foie le fist , 
180 Qu'au pechié de rechef se mist , 

Et tant con ele plus pechoit. 

Ses bien fez tout adès doubloit ; 
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Et qi^nt ele estoit fors dou lit, 
Tuit si panser, tuit si' délit 
Estoient au prier la Dame 
De paradis qu'ele de s*ame 
Et de son cors éust pitié 
Par la soe grant amitié , 
Et sa feste toujorz maintint. 

190 Dix anz en son pechié se tint, 
Qu'ele onques ne se confesa , 
Tant que li maufez s'apansa 
Que tost amander se porroit 
Por les biens que ele fesoit , 
Et si lavoit à ce menée 
Que bien deyoit estre danpnée : 
Si pansa qu'il se hasteroit 
Tant qu*à perte la jeteroit. 
En forme de mestre se mist, 

200 A Rome vint et si se fist 
Fisisiens et bons legistres ^ 
Par samblant £u dignes de mistres 
Si con chascun le tesmoignoit, 
Qui sa sciance oïr Toloit 
Qui bien fu oïe et amée. 
GraUt fu de li la renomée, 
Et tant que la Pape le sot, 
Et li Anpereres si ot 
Chascuns talant d'oïr son estre. 

210 Maintenant mandèrent le mestre, 
A la cort vint , si fu posez , 
Bien parla et bien fu letrez , 
Tant qu'à la cort fu retenuz 
Et d uns et d autres chier tenuz. 
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Li Ampereres moult lama, 

Adès son mestre le clama. 

Car sa sciance moult li sist 

Par son conseil erra et fist 

De quanqu il covint an la terre 
aao De plet, de jugement, de guerre, 

Et il moult bien Tan eschuoit 

Gome cil qui touz max sayoit 

Par déablie et par son art. 

Et TAmperere d autre part 

L'ot moult chier et moult Touora 

Por le san que an lui trouva, 

Tant c une nuit avint à Borne 

Qu'il i ot ocis un preudome 

An son ostel, mes il ne sot 
23o Qui cel o^lecide fet ot. 

A TAmperéor an pesa, 

Quant il le sot mains an prisa 

Ses bailliz que gardé n avoient 

Sa cité miex que ne fesoient. 

Li déables qui ce fesoit 

Pour celi qu'il honir voloit. 

Si dit : Sire Anpereres , pis 

Fait-an assez an cest pais : 

A pou que la terre ne font 
240 Por les max qu'aucunes genz font. 

Dites le moi, se je sayoie, 

Par tans amander les feroie. 

Li maufez lésa la parole 

Qui fu fel et de maie escole, 

A landemain retrouva l'an 

OÙ Toivre desouz un chalan 

TOMB II. 25 



4oa NOUVEAU RECUEIt 

Un anfant qui estoit noiez , 

Et fu estranglez et liez 

D une corde à un laz corant : 

sSo Fors de Fève tret4'an l'anfant. 
Chascuns i coroit por véoir, 
Et tant que chascuns an parloit , 
Et fu que la parole yint 
A Famperéor qui s'en tint 
A decéuz por le forfet 
Que li déables avoit fet , 
Sanz ce que il neF savoit mie. 
Lors jura son cors et sa vie 
Que dou savoir s'entre metroit, 

a6o Cent mars d*€n* ainçois an donroit. 
Li deables li dit : Biau sire, 
N'aies por si pou si grant ire, 
L an fet près de vos tel forfet 
Qui Dame Dieu assez desplet 
Que cil dui n'ont fait , ce sachiez , 
Dont vos iestes si correciez; 
Mes n'ai talant que le vos die 
Que vos ne le creriez aaie , 
Si ferez , vos le me direz. 

370 Je non ferai. Vos si ferez : 

Qu'est-ce? me volez-vos desdire 
• De ce que je vuel ? nenil , sire ; 
Mes je pert mes moz et mes pas, 
Que vos ne m'an creriez pas* 
Ainsi li lierres le disoit 
Pour ce que miex le decevoî*. 
Il fit F Apostole mander , 
Et devant li voloit conter 



' ! 
I 
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La vie que celé meDoît 
a 80 De son fil qu ele maintenoit. 

Li Apostoles vint avant , 

Et li déables en estant 

La vie à la dame conta , 

Si qu'au dire point n àFceta 

Gommant de son fil bien estoit , 

Et de lanfant queu avoit, 

Et comant de Tôt ocis 

Et estraint et, en terre mis. 

L'Anpereres ne le crut pas , 
290 Et tuit distrent isnel-le pas : 

Vos avez ci failli, biau mestre, 

Taisiez-vos, que ce ne pujet estre. 

Ainz est voirs^ jeF prouyerai bien, 

Jà ne m'en desdijrai de rien , 

Tant est li faiz aconséuz 

Et par toute Borne seuz. 

Or vos dirai que vos ferez 

Et comant la chose saurez. 

Fêtes un feu, si m'i getez 
3oo Se je ni ar, si li metez. 

Fet li Ampereres tantost , 

Sor ce ne sai-je dire mot, 

Jà n en aurez mains de vostre ofiGre : 

Qui à tel reson se poro£&e, 

An toute corz oïz doit estre, 

Ainsi le vos otroi, biau mestre, 
La chose avez bien devisée. 
Ainsi fu la dame menée , 
A cort vint , moult lu esbaïe, 
3 10 Moult reclama Sainte Maria 
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Et dit : Dame de paradis, 
Roïne en qui j'ai mon cuèr mis, 
Douce Dame qui Dieu crëustes 
Tant qu'à père et à fil Téustes , 
Là fîi fil quant an vos se mist, 
Et là pefres quant il vos fist : 
Ainsi père et fil concéustes 
Por la grâce que vos éustes. 
Onques à home ne couchastes, 
3ao Et roi et Dieu vos anfaintastes, 
Si come li solaus qui passe 
Par la verrière et point n'en quasse, 
Et parmi. fet luire le rais. 
An tel manière li sainz rois 
An Tos s'aombra et se mist, 
Si que de vos riens ne maumist. 
Dame , il fu voirs et je le croi , 
Dame, or aiez merci de moi; 
Dame , par la vii^inité 
33o Qui haberjas la Trinité , 

Aiez merci de vostre ancele, 
De la. vil desloial , de celé 
Qui a mesprins si laidemant. 
Or n'i a plus , je me repant , 
Et mon pechié lais et gerpis 
Ainçois que il m'aviegne pis. 
Douce Dame, n'obliez mie 
Au besoing vostre povre amie 
^ Qui de cuer dolant vos reclaime, 
340 ^u besoing voit-on qui bien aime. 
Quant li Anpereres là vit, 
Dou mefFet à reson la mist 
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Si corne li maufez avoit 

Fet antandant qui le savoit. 

Au respondre un pou se tarda, 

La Pape en plorant regarda , 

Et cil qui bien s'an aperçut. 

Son fet et son samblant conut. 

La Pape vint, si dit : Amie, 
35o Qu'est-ce P ne vos esmaiez mie. 

Hors de la place la mena y 

Tant li dit, tant la démena 

Que son pechié li reconut, 

Et bien dit que Fan la déust 

An feu ardoir on anfoïr, 

Ou à honte faire morir , 

Et dit que de sa délivrance 

N'avoit an nul home fiance 

Fors an la Mère Dieu sanz plus , 
36o Por noiant an parleroit nus , 

, Et que Diex à ce l'amenoit 

Por ce que servie lavoit. 

Quant la Pape lot antandue, 

Et il la vit si esperdue, 

Moult Fasséura bonement, 

Et bien confessé finement, 

Et que son cuer à ce plesast 

Que ele vers Dieu se tomast, 

Et éust an Dieu sa fiance 

370 Et an sa Mère sanz doutance , 

« 

Et se son cuer à Dieu metoit 
De dampnement la jeteroit. 
Ainsi celé dame le fist 
Qui de son pechié se demist 
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Par force a^ant soi labati , 

44o Ainsi dou plet se départi. 

Onques ne sot nus que devint,. 
Mal s anparti et mal i vint, 
Et un et autre se seignerent 
Por lavanture qu'il troverent : 
Car il sorent bien que c'estoit 
Li maufez qu'ancusé l'avoit , 
Qui mener Tan cuida sanz doute 
An enfer et mètre an sa route, 
Et eus et la dame ansement 

45o Qui fil quite par jugemant ; 
Car nus riens ne li demanda , 
Chascun à Dieu se comanda , 
Et chascuns à bone la tint. 
A son ostel lie revint , 
L'amor et la joie parfete 
Que la Mère Dieu li ot fête 
N'oblia pas , qu an touz bien fez , 
Pour amander ses granz meffez , 
Se mist et maintint comme saige , 

460 Que onques puis n'ot cuer yolaige. 
Des biens dou monde se demist , 
Et où servise Dieu se mist 
Tant que ses meffez amanda. 
Une église fit et fonda 
En lonor de la Dame sainte 
Qui bonté li ot fête mainte ^ 
llueques fu de lui servie 
Tant qu'au servir sauva sa vie 
Por la prière de sa Mère , 

470 Qui dure ne fii ne amere. 
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An la fin à soi l'apela , 

Diex en paradis Fostela , 

Et ses filz quant il s'aperçut , 

Ses péchiez dit et recoxiut. 

Por un touz les autres douta , 

Tant fit que vers Dieu s aquita 

Par la prière de sa Mère. 

Qui ne la croit , il le compère, 

Et qu'en cremor usa sa vie. 
480 De lui ne sai que plus vos die , 

De bien faire tant se pena. 

Que ses bien fez à bien torna. 

De lui destruire s'antremet 

Qui à nul servise se met , 

S'il bien ne parfet son servise 

Car la poine qu'il i a mise 

Est bien perdue et riens ne vaut , 

Quant à son servise défaut. 

Il n'est pas oiseus qui tant sert 
490 Que p^r son servise désert 

Le cuer et l'amor d'un preudome 

Qui moult li vaut à la parsome, 

Que plaîn van d'argent ne feroit 

Ou durement se fieroit. 

Autant vaut argenz sanz ami , 

Comme fet amor d'anemi : 

Bien puet estre povres clamez 

Qui a deniers et n'est amez. 

Vostre grant denier vos fauront 
5oo Là où vostre ami vos vauront ; 

Si devez ainz querre et avoir 

Bons amis que planté d'avoir. 
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Si puet-on bien avoir ansaiible 
Amis et avoir , ce me semble ; 
Mes ce n'est pa» comparaison , 
Ne qu'il a de.taigne a oison.. 
On ne puet fiûre , c'est la some, 
Conparison de Dieu à home. 
Diex devez amer et servir, 

5io Et sa Mère por deservir 

Leur amor et leur garendie , 
Si ne craifid>rez que que nus die. 
Li maufez ancuse maint home 
Si con fit la Dame de Rome 
Qui a danpnement estoit mise ; 
La Mère Dieu pour son servise 
Hors de tous Uasmes ta jeta 
Et de jugement l'aquita , 
Si con el conte oi avez^ 

520 Et pour ce servir la deviez 

Tant qu'ele vos pregne en sa garde. 
Bien est gardez cil cui Diex garde. 



KXPLIGIT. 
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D'UN MOINE 



QUI CONTREFIST L'YMAGE DU DEABLE QUI S'EN COROUÇA; 



OU 



DU SOUGRETAIN DE BETHLÉEM. 



JDesouz Bethléem en uns prez 
Venez avant ¥Os qui a^nez , 
Li Diex d amor i yelt aler 
Qui ses amis velt esprover, 
Et velt savoir (jui a amie ; 
Et vos fuiez qui n'amez mie. 
Entendez à ceste chancon 
Qui valt une bone leçon. 
Nostre Sire qui touz nos velt , 

10 Qui près de soi les bons aquelt , 
Nos apele et les braz nos tent, 
Et de jor en jor nos atent 
Et dit : Venez à moi, mi fil ^ 
Qui m'amez , et vos fol et vil 
Qui ne m amez ne ne prisiez , 
Et por voz bons me desprisiez ; 
Alez en pardurable peine 
Là où vostre pechié vos meine. 
Diex^ com ci aura cruel mot , 

ao Et com cil se tendra por sot 
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Qui en ceste plaie charra 
Dont jamès nul jor ne garra! 
Et cil qui ovec JDieu seront , 
En joie pardurable iront. 
Moût sera cist giex mal partiz 
Entre les bons et les honiz , 
Que li uns auront joie entière, 
Et li autre doleur pleniere. 
Li dieu d amor fet bon amer 

3o Qui tel joie nos puet doner. 
Jhesu-Crist est li dieu d amors 
Qui à ses amis fet secors , 
Et de touz essoignes les oste. 
Ci a droite amor et bon boste , 
Toute autre amor est fausse et foie , 
Et cil qui la maintient s'afole. 
Si devons lamor de Dieu querre 
Âinz que planté soions en terre. 
Jà morrons-nos d'ui à demain 

4o Tout ausi com la fleur de ùia 

Que l'en quelt hui et bêle et fresche , 
Et demain sera pale et sèche. 
Einsi la mort en pluseurs œvre, 
Qu'en force et en pooir les trueve , 
Tantost les abat et enyerse , 
Et fet la fresche coleur perse. 
Por ce nos devons amender 
Et nos péchiez contremander ; 
Au bec et as ongles tenir 

5o Devons le bien et maintenir. 

Sachiez que bien le maintendra , 
Qu'à l'amor de Dieu en vendra. 
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Es vies des Pères trovons 

Geste estoire que ci lisons; 

Bon aprison i porra prendre 

Qui tozjors i voudra entendre. 

A ces blans moines le lit-en 
KUhascun karesme d an en an : 

Car miex en font et moins mesprennent 
60 Por les essamples qu'il i prennent. 

Tout autretel fere devons, • 

Car ausi grant mestier avons 

De bien fere et plus que il n'ont \ 

Bien se het et bien se confont 

Qui la reson entent et ot , 

Et n'en velt retenir un mot , 

As fox se puet bien acoster. 

Ci après vos voil aconter 

D'un Moine qui jadis estoit , 
70 Qui Dieu de tôt son cuer %moit. 

Joene fu et de bone vie ^ 

Segrestein fu d'une Abaïe , 

De bien servir ne fu pas lenz, 

Ovriers i ot et biax et genz ; 

Tailléeurs qui pierres tailloient , 

Qui en leur taille devisoient 

Paradis et enfer encoste, 
* Qui chascun an reçoit maint hoste. 

Anges i véoit qui tenoient 
80 Les âmes qui sauves estoient ; 

Et li déable d'autre part 

Les danpnées ot à sa part , 

Qui par semblant se delitoit 

En ce que bien les tormentoit. 
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Li Segretain à ses ovriers 
Aloit chascun jor volentiers ^ 
De tôt son ouer s'estudioit 
En ce que fere leur yëoit. 
Par Yolenté autel féist 

90 Tant q'un Deable à fere ençrîst. 
Si i mist sa poine et sa cure , 
Que la forme fu si oscure 
Et si laide que cil doutast 
Qui entre deus oilz Tesgardast. 
11 ouvra quanqu il ovrer pot, 
Et fist ce que onques mes not ^ 
Mes son bon cuer li aïdoit 
Qui à son Toloir s acordoit. 
Tant esploita qu'il fu par£ez. 

100 Si horribles fîi et si lez 

Que trestouz oels qui le véoi€»it, 
Seur leur sûrement afermoient 
C onquès mes si laide figure 
Ne en taille , ne en peinture 
N'avoient à nul jor véue , 
Qui si ëust laide véue j 
Ne Déable miex contrefet 
Que cil moines leur avoit fet. 
Li Déable s'en coroiAça, 

iio Et son malfet^ir menaça. 
La nuit après venuz e^oit 
De matines | si se dormoit : 
Li Déables li vint devant 
Qui devant lui ala groignant* 
Li Moines tantost s'esveilla 
Qui durement se merveilla 
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De la nobe que il ooit , 

Ne rien devant lui ne véoit. 

Ef&éez dist : Qui est ce là ? 
I20 Li malfez pas ne se cela, 

Ainz dist : Je sui tes aneinis , 

En trop foie forme m'a mis 

Et contrefet trop laidem^it : 

Si saches-tu certainement 

Que se plus bêle ne la £ez , 

Sus le col të métrai td fez 

Et te porchacerai tel guerre, 

Dont tu seras honiz sus terre. 

Li moine fu tout esperdu 
1 3o Et cuida bien estre vendu ; 

De l'eve benoiete prist , 

Et le signe de la croiz fist 

Seur son visage et seur son cors 

Por chacier le Déable hors , 

Qui de lui se parti tantost, 

Por ce que demorer n'i pot ; 

Et li Moines se recoucha 

Qui celé nuit point ne fronça , 

De poor ne pot estre en pès. 
i4o Si li revint la nuit après, 

Si li dist qu'il l'afoleroit 

Se ce qu'il ot fet n amendoit. 

Cil par la croiz l'en rechaça. 

La tierce nuit revint41 là , 

Si le menaça durement 

Que s'il ne fesoit erraument 

Ce dont deus foiz semcmz Favoit, 

Qu'à honte et à duel le menroit. 
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Qant la tierce foiz li ot dit , 
i5o Tantost el reperier se mist 

G*onques plus mostrer ne li volt. 
En un pensé le mist tantost 
Dont moult fu bleciez erraument 
Et si Tos conterai comment. 

Une Teye dame manoit 
Près de ces moines, qui venoit 
Ghascune nuit à leur matines, 
N'orent gueres de tex voisines : 
Car bone , bêle et riche estoit, 
i6o Et à touz biens fere entendoit. 
Li malfez qui se volt vengier 
De celui que point n'a voit chier, 
L'esmut tant que la dame ama, 
Et la dame tant enflama 
D'autre part et tant i mist poine, 
Que il li iist amer le Moine. 
Moût fu cil pris et moût pensa, 
Tant q une nuit se porpensa 
Et dist : Dont me vient cist pensez 
170 Qui me tient? sui-je forsenez ? 

Est-ce donc songe, ou je sui yvresP 
1er estoie sains et délivres. 
Or si sui seurplîs de folie 
Qui le cuer si me serre et lie , 
Que je ne sai de moi conseil, 
Quant par ma folie mê dueil , 
Nus ne me doit plorer ne plaindre. 
Fox sui-je , que jamès ateindre 
Ne porroie là où je pens , 
180 Se g'i gastoie tout mon tens ; 
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La folie m'estuet lessier 

Et veincre mon cuer et plessier. 

Lessier! Diex î fere nu porroie, • 

Va donques , musart , si essaie 

Se por nule rien t ameroit , 

Qui un petit l'entameroit 

Par bel parler et par prometre , 

En amor la porroit tost mètre , 

A ce que famé est covoiteuse. 
190 Au premier se tient orgueilleuse. 

Quant plus se defent et argue , 

Tant est-ele plus tost veinque : 

N otroier ne fere ne velt 

La chose dont ele se delt, 

Jà soit ce qu à fere li plese. 

En lieu me métrai et en ese 

Que je li dirçii mon talent, 

Et ce sera legierement, 

Que ma requeste fere puisse 
aoo Que seule as matines la truisse. 

Chascune nuit par droite rente 

Celé d autre part ot s'entente 

Au Moine prier et amer, 

Par el ne se puet délivrer. 

De son fol voloir se reprist, 

Ghetive se clama et dist : 

Qu'est-ce, lasse, que je voil fere, 

Qui à honte me voil atrere ? 

Je ne sai por qoi ne comment, 
a 1 o Por ce se j*ai un fol talent , 

Si perdrai et enneur et bien. 

Foie sui , je n'en ferai rien ; 

TOME II. a «7 
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Ne me sui-je tozjors menée 
Sagement ci où je fui née, | 
Conques nus moquier ne me pot , 
Ne ma yilanie ne sot. 
Or me métrai en lasnerie, 
Quant je doi amender ma vie : 
Je n en ferai rien se Dieu plest, 

220 Que la folie me desplest, 

Or soit que durement me plese; 
Si n'auroie-ja lieu ne ese 
. Où je féisse ma/olie , 
A ce que cil ne m'aima mie , 
Ne ne set rien de mon talent , 
Espoir qu'il n'en feroit néent , 
Se je bien le voloie fere. 
Lasse je laim, ne m'en puis tere, 
Morte sui par mon fol voloir : 

a3o Je le voil, non voil , si voil voir, 
A ce m'acort, je l'amerai 
Et en ceste nuit H dirai. 
Einsi le déable le fist, 
Car ces deus genz en amor mist; 
Moult les travailla rudement 
Et tint en leur proposement, 
Ne l'un d'els ne l'autre ne sot 
La volenté que chascun ot,' 
Et tant que cil àele requist, 

a4o Celé nul conttedit n'i mist , 
Ainz li otroia bonement 
A fere son connnaiidement , 
Comme celé qui prise estoit, 
Ne ne savoit qu'ele fesoit, 
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Tant que cil volt à li gésir, 
Mes ele ne|le pot soffrir, 
Ainz li dist : Un fet me ferez 
Ou jà à moi n abiterez. 
Cil li otroia volentiers. 

2S0 Ele li dist :Biax amis chiers, 
Vostre abéie roberez 
De quanque rober la porrez 
De pierres et d'or et d'argent, 
Et je sanz nul delaiement 
Quanque j'ai vendrai à estrous, 
Si nos en irons moi et vous 
Hors de la terre et du pais. 
Cil li otroia son devis. 
Si pristrent terme de movoir 

260 D'ilocques au setisme soir. 
La famé vendi ce qu'ele ot, 
Li fox moines entendu ot 
A s'abéie desrober, 
N'i remest croiz por Dieu orer, 
Texte, ne chasse ne galice. 
Vaillant les pans de sa pelice 
Por sa volenté n'i lessast 
Qu'oveques lui tout n'en portast , 
Si com il estoit decéuz 

270 De sa folie et esméuz. 

Quant orent fet ce que il durent, 
A une mie nuit s'esmurent. 
Moût en portèrent grant avoir. 
Mes li malfez qui décevoir 
Les voloit et qui les guia, 
Vint el dorteur si s'escria : 



419 
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Mon dit , je te deliverroie , 
Et de tout blasme t'osteroie. 
Et je te di en vérité 
Que je ferai ta volenté 
Fors renoier Dieu et sa Mère. 
Jà la chose n'iert si amere 
Que je ne face maintenant 
Fors ce que je t'ai mis devant. 
Or sez-tu que tu me feras? 
35o Ma semblance dépèceras 

Et en feras une plus cointe 

Et plus acesmée et plus jointe. 

Ce ferai-je legierement. 

Et li déables erraument 

El point où cil estoit se mist, 

Si le délivra et li dist 

Que «en son lit s'alast couchier, 

Et qu'il féist tout son mestîer 

Et son servise et son afere 

36o El point où il le soloit fere, 
Ne por rien ne reconnéust 
Que la mesprison fête éust. 
Cil tout maintenant se coucha 
Tant que li termes aprocha 
Et Tores qu'il se dut lever 
Por matines fere soner. 

, Les huis ouvri , les sains sonna 

Et as lampes clarté donna. 
Li moines de leur officines 

370 Levèrent por chanter matines. 

Quant le Segre^tein aperçurent 



9 
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Tuit ensemble sus li cdrurént 

Si qu a pou qu'il ne Testranglerent. 

Tout eflfréë lî detnandetent 

Comment il éstoit délivrez 

Des fers , et de prison getez 

Dont jà por ce ne seroit quites. 

Seigneur, qu'est-ce que tos me dites, 

Fet cil qui tout fu esinaiez? 
38o Onques ne fui de fer liez , 

N'en prison mis ; c'est graht folie 

Quant vos me fêtes vilanie. 

N'en portiez vos lé trésor 

De céenz dont jamès retor 

N'éussons que vos péussiez 

Jamès jour ne retornissiez, 

Et tout saisi vos en trovàmes 

Quant par force vos retornames? 

Je cuit, fist cil, que tos songiez 
Spo Quant de tel chose m'aresniez. 

Jà portant n'en eschaperez. 

Je ne sai que vos me ferez : 

Sachiez qu'à tort me seurqiierez. 

Cist fox nos a touz enyvrez. 

Assez i a plus fol de moi, 

Touz estes enyvrez , par foi , 

Quant la rage sus me metez , 

Et de tel chose me retez. 
Tantost à la prison alerént, 
4oo L'uis ovrirent et si troverent 

Le déable qui es fers fu ^ 

Qui ot et gone et froc vestu , 
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Et se contint moût simplement : 
Il le conjurent erraument. 
Lors sorent qu'il furent gabé, 
Maintenant mandèrent TAbé, 
La croîz et l'eve benoiete 
Por la persone maloiete 
Chacier de là où il se sist, 

4io Car ses estres pas ne leur sist. 
Tant que la procession vint, 
Et li Abés qui la croiz tint 
Où durement sasséura, 
Vint avant si le conjura 
De par Dieu que tost s'en fuist 
Et que nul mal ne leur féist» 
D'els s'esTanoui erraument, 
Si s*en toma par un auvent 
De la meson , si la hurta 

4^0 Que devant soi l'acraventa. 

Un moine prist, si l'emportoit, 
Par le chaperon le tenoit , 
Quant le chaperon destacha 
Par le moine qui trop pesa , 
Si li eschapa de la main 
Et cil avala sans polain , 
Si que seur ses frères versa , 
Que ne sai quanz en enversa. 
Maintenant au mostier alerent 

43o Au Segrestein merci crièrent 
Por ce qu'il s'orent mescréu 
De ce dont orent droit eu ; 
Mes il nu sot ne cist ne cist , 
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Et cil comme sages le fîst 
Qu'il leur pardona bonement, 
Et qu ami furent erraument 
Et remestrent einsi en pès. 
Et li moines se fist confès 
De son fet et de son talent , 
44o Puis Tcsqui en bien longuement 
Et yers le malfé s'àquita., . 
Car sa félonie douta. 
Sa forme dépeça et fist 
Une forme qui miex li sist. 
Et la veve dame ensement 
A Dieu requist acordement : 
Moût fu bone et tant se garda 

Qu'à la fin Dieu la regarda. 
Moût est nostre Sires cortois , 
45o Douz , deboneres et verais 

Et si regarde ses amis. 

Les biens qu'en ces deus genz ot mis 

Qu'il orent gardé longuement, 

Ne volt pas perdre pot néent. 

Cortoisement les délivra 

Et del boivre les desyvra 

Que li déable fet leur ot, 

Qui mis les avoit à escot 

Et arestez en son escrit, 
460 Quant nostre sire Jhesu-Crist 

Par sa pitié les visita 

Qui bors de l'escrit les geta, 

Et les destoma de la voie 

Qui les fox en enfer envoie ; 
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Et por ce nos devons pener 
De noz œvres à bien mener : 
Car li biens partout veine et vaut 
Et mais en touz liex font et hiii. 



SXPLIGIT. 
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D'UN HERMITE 



QUI MIST S*AME EN PLEGE POUR CELE AU FEVRE. 



Après d'un Fevre vous recort, 
De sa TÎe dire m'acort; 
Sa vie tous lo et son estre, 
Je ne sai pas qu'il péust estre 
De plus bêle parfeccion , 
Car il aVoit entencion 
De tout son tens ensi user. 
Il ne yoloit mie muser, 
A Dieu ot fet veu et promesse 

lo Que jà nul jor ne pardroit messe 
Tant com il fust en sa santé. 
Ne en yver ne en esté, 
Et si donoit tout son labour 

X Le soir qu'il avoit fet le jour , 

Au poTre pour Dieu purement, 
Sa vie moult estroitement 
En retenoit« Ensi le fist. 
Dedanz sa comt un siège fist; 
Sus celui siège se séoient 

no Qui son bienfet i atendoient, 
Et li preudons si departoit, 
Que povrement pour lui partoit. 
En son ostel qui fii petit 
Ot fet fere ne sai quel lit : 
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Li povre qui ostel n'avolent, 
lUec recet trover pooient. 
De lui fu grant la renomée 
El pais et en la contrée. 
lUeques près ot un Hermite 

3o Qui pour Dieu ot la char afHite, 
Et moult estoit de sainte vie. 
Si fu tenptez et ot envie 
De yéoir Testre à cel preudome 
Que renomée si renome , 
Et si s*acointera de li. 
Bon avoir fet un bon ami , 
Pour ce à la voie se mist. 
Tant erra et tant de pas fist y 
Qu'il est venuz à la cité. 

4o L ostel au Fevre a demandé, 
On li enseigne et il i va, 
Les povres en la cort trova 
Qui atendoient le bienfet. 
Li Hermites vit le recet 
Bas, et celui en la fomaise 
Qui à son cors n atent aaise, 
Mes durement le traveilla , 
Et li Hermites conseilla 
As povres gens , si leur enquist 

5o Ce qu'il voloit et que il quist. 
Et cil li ont tout raconté 
Du preudome la vérité , 
Que l'en ne savoit si preudome 
De Monpellier jusques à Rome : 
S'en sa baillie assez éust , 
Ne fiist povres qu'il n'en éust 
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Pour qu'il vousist s aumosne avoir, 

Mes il a trop petit d avoir. 
A rRrmite plot moult et sist , 
60 Grant pièce avec Jes povres sist , 

Tant qu'il fu tens de lessier œvre. 

Et li Fevres une chambre œvre , 

Si aporta tout main à main 

A chascun povre demi pain, 

Et à chascun la main besoit 

Ensi com s'aumosne fesoit; 

Et quant il ot à touz doné , 

Si a TErmite regardé 

De qui ne s'ert aparcéu. 
70 Frère , bien soiez-vous' venu , 

Dist li Fevres, biaus douz amis. 

Vous estes d'ordre, ce m'est vis. 

Si vous plesoit à herbergier, 

Certes je l'auroie moult chier. 

Et sui touz près de vous servir. 

Et Diex le me doint deservir, 

Dist li Hermites , biaus amis. 

Atant en la meson l'a mis, 

Tantost li a les piez lavez , 
80 Bien fu péus et abuvrez 

, Sanz vilenie et sanz forfet , 

Mes li Fevres qui avoit fet 

Et ouvré toute sa jornée , 

N'ot fors que soupes en purée 

Et but de l'eve de son puis. 

Assez ensemble palerent puis, 

Toute sa vie li conta , 

Et l'ermite qui l'escouta 
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. Et ses paroles entendi , 

90 Dist c*onques mes paler n'oï 
De lai home qui ce féist / 
Qui si son tens en bien méist : 
Si li demenda doucement 
Se il avoit grant tenement. 
Dist li Fevres : Sachiez de voir , 
Je n ai ne force ne avoir , 
Ne rien se gaengner nel puis. 
Je boif de Teve de mon puis , 
Et si menjus du gros. pain noir. 

100 Adès au samedi au soir 

Vois au marchié vendre m'ovraigne , 
Tel marchié faz que qu'il aviengne , 
Qu'à moi revienent volentiers. 
Lors si achiet de ces deniers 
Le pain que pour Dieu je départ , 
Mes à petit mes cuers ne part , 
Quant de 'moi vet nus escondiz , 
Et mes avoirs est si petiz 
Que je ne puis doner à touz : 

IKO De ce me souci -je treztouz 

Que se j eusse où mètre nAin , 
Li povre n'eussent mes fain. 
Si vous pri , sire , en bone foi 
Que oroison faciez pour moi 
AJSieu que tant vivre me lait 
Que richesse aie , s'il U plest , 
Pour pestre les povres en terre 
Qui assez ont mesaise et guerre. 
Li Hermites bien li otroie , 

I30 Or priez Dieu que il m'en oie ^ 
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Que jp 7eil bien pour vous prier ; 

Je ne sui pas à racointier , 

En mémoire' vous veil avoir. 

Quant trespassé orent le soif 

Et dormi assez petitet , 

Li Hermites en son recet 

La matinée s*en torna , 

Et le Fevre pas n'oublia. 

Tantost se mist en oroison 
i3o Et dist à Dieu que par reson 

Déust le Fevre bien avoir, 

Etirant trésor et grant avoir, 

Que moult savoit départir bien. 

Li Hermites si ne sot rien 

De sa requeste à celé foisi, 

De quoi il fu asse% destroiz. * 

A la seconde Auit proia , 

Assez gémi , assez plora , 

Ne senti rien que il vousist. 
i4o La tierce nuit oroison fist, 

Et li proia tout de reçhief , 

Quant oré ot, si mist sop chief 

A la terre , si s'endormi. 

Lors vint un ange devant lui , 

Et li disoit moult cruelment ; 

Tu pries Dieu trop ardanment 

Que li Fevres deviengne riches ; 

Or voi-ge bien que tu le triches , 

Que li Fevres ses biens donra , 
iSo Jà pour povreté nel* laîra ] 

Et se il a assez avoir , 

Moult est léger à décevoir ^ 
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Que il a Rome yint pour voit 
Tout sain et lui et son avoir* 
lUec se mist en si grant bruit , 

aao Qu'en la yile disoient tuit 

Que de trop grant richesse estoit 
Fortune qui en lui metoit 
De son éur pour li monter. 
.Le Fevre fist à cort aler ^ 
Li Enperieres le retint 
Pour ce qu'à sage home le tint. 
De sa terre le fist bailli, 
Et il as povres défailli t 
Nul bien ne fist ne ne dôna , 

a3o A tout orgueil s'abandona , 

Et fu montez en tel richesse , 
TTout pour voir dit et sanz trichesse } 
Qu'il ne prisoit nul povre rien. 
A nostre Hermite m'en revien. 

Quant tout cil an fu trespass^E , 
Li Hermites s'est pourpensez 
Qu'il volt savoir à quelque peine 
Comment li Fevres se démeine : 
Car il doute de sa plevine , 

a4o De rien ne cesse ne ne fine 

Dusque il vint tout tart un soir 
«Là où li Fevres dut manoir. 
La meson vit nue et desprise , 
Et d'erbe pleine la porprise , 
Et li siège pas n'i estoient 
Où li povre seoir souloient, 
Lors s'est li Hermites seigniei 
Qui de paor s'est merveilliez ; 
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Demandé a quç ce puet estre , 
aSo Et l'en li a conté tout Testre 

Que li Fevres s'en est alez 

Par nuit auci comme en ënblé. 

A Rome est, ce dit-on , biau aire , 

Si est tout sire de TEmpire; ^ 

Li Enperieres tant le prise , 

Que il Ta mis à sbti servise 

Et est touz sires dé la court. 

En lermes li preudons decourt. 

Ha laz , dist-il , mal sui bailliz , 
260 Conseilliez-moi, Sainz Esperiz , 

Gardez que m'ame ne périsse , 

Ne que cil bons ne me traïsse; 

Certes trop fu granz li outrages 

De ce que m*ame mis en gages 

Pour un home qui m'a trahi. 

Ahi , biauz sire Diex , ahi ! 

Et que porré-ge devenir ? 

Se je péusse à lui venir, 

Je sauroie moult volentiêrs 
270 S'il est justes et droituriets : 

Ensi estuet^-il que il soit, 

Et je, pri Dieu qu'il ni'i maint droit, 

Car je m'en voiz cui qu'il anuit , 

James en vile c'une nuit 

Ne gerré tant que je le voie. 

Atant s'est mis à droite voie, 

Mes je ne veil mie cohter 

Ses jornées ne raconter, 

Ne son travail ne met à some , 
a8o Tant esploita qu'il vint à Rome. 
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Du Seneschal a demandé 
Son estre , et Ten li a conté 
Que il avoit le cuer plus dur 

■ 

Que n*est pierre dedanz le mur : 
Onques as poyre& bien ne fist, 
Mes de leur dons assez deffist ^ • 

Li Hermites à lendemain 
Devant là Cort ala bien main, 
Qu en li ot dit que cil devoit 

apo Aler là où afFere avoit. 

Tant atendi qu'il fa montez , 
Entour li ot serganz assez 
Que à maces , que à bastons. 
Enmi sa voie li preudons 
Se mist que cil le connéust 
Quant à cheval devant li fust. 
Quant il i f u , si s'escria : 
Dant Seneschauz , regardez ça, 
Et si parlez à cest Hçrmite. 

3oo Assez trova qui li dist : Fui-te, 
Arrière fu vilment boutez, 
Des verges ot seur le costez. 
Li Hermites ot bien séu 
Que li Fevres lavoit véu , 
Et n*en fist onques nul semblant : 
Au revenir en fist autant 
A lendemain et au tierz jor, 
Ensi ala de jour en jor 
Un mois c'onques parler n'i pot, 

3io Dont à TErmite moult desplot. 

Ha! laz, dist-il, bien sui perduz, 
Quant cil est riches devenuz : 
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Je l'ai tué et moi ociz , 

Je m'en irai en nion paîs, 

Et me métrai en la merci 

Celui qui onques ne menti, 

Que par cestui n'atent-je mie 

C'aie mes secors ne aïe. 

De Rome s'est partiz atant, 
3ao Par ses jornées erra tant 

Qu'à son herinitage revint. 

lUec moult sagement se tint 

Puis li avint , ne tarda mie , 

Un jor un poi après complie, 

Qu'il fil ausi comme ravîz , 

Ensemble cors et esperiz : 

Si ert menez tout droitement 

Devant le juge au jugement , 

Et vit les morz resucitez , 
33o Vit les anges et les maufez, 

Vit le juge qui tout jugoit 

Et qui aus gens si fierz estoit 

Que nus ne l'osoit regarder, 

Tout le monde fesoit trembler. 

Devant touz hucha et si dist : 

Ce est li lierres qui me fist 

Doner au Fevre la richesce , 

Qui est au monde en tel hautesce 

Que il ne prise povre rien. 
340 S'ame ai perdue, jel voi bien 

Par l'Ermite , par le larron. 

Amenez le , si en prendron 

La venjance grant et aperte. 

Il doit bien avoir sa déserte. 



438 NOUVEAU RECUEIL 

Lors fil assez qui Vamena , 
Et li juges commandé a : 
Je faz de li tel jugeipent 
Qu'il soit penduz i^nelement. 
Tantost com il ot dit fii fet. 

35o Or vint TErmite à son forfet, 

Qu*il li sembloit qu'il fiist penduz, 
Mes n'estoit pas ses cors ronpuz 
Et si paloit et bien et bel. 
DJanges oï un grant tropel 
Qui une Dame conduisoient : 
Les genz arrier trere fesoient 
Et disoient tuit sanz cesser : 
Lessiez la Roïne passer. 
Et li Hermites s escria : 

36o Qui est celé Roïne là ? 

Et l'en li dist : tès-toi , tès-toi, 
Nus ne doit mes paler à tqi, 
Tu es perduz , tu le sez bien. 
Dist li Hermites : ne valt rien. 
Lors s'escria et dist : Aïç, 
Glorieuse Virge Marie, 
Venez despendre cest pendu 
Qui a son tens mal despendu. 
Dist Nostre Dame : Biax aipis, 

3^0 G'iroi au Roi de paradis, 
Et si li proieroi de toi. 
La Roïne s'en vint au Roi , 
Si li pria en gerredon 
Que il li otroiast un don. 
Dame, qu'est-ce que vous voulez? 
Tant encerchiez, tant requérez, 
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Je ne puis n^è& imstice fere 

Que TOUS ne me Toilliez defiere. 

Biaus très douz Fuiz, aîe% merci 
38o De Tostve v^xe qui est ci ; 

Par tout a-l'ea dist et conté 

Que TOUS fetes ma yolenté : 

Gomment escondîre porroiz 

La Tosti'e Mère? n'est pas droîz. 

Cil qui sa. mère gprte honor, 

A euTiz Tient k desonoir, 

Ce commendastes en la loi. 

Biaus Fuiz, honor portez à moi, 

Geste requeste m otroiez. 
390 Dame, moult tost me tendriez 

A trop dur ; mes ne Toil pas fere 

Chose qui âoit à tous contrere : 

Soit fête Tostre Tolentez. 

Moult granz merciz; or commandez 

Que li chetif soit despenduz 

Qui pour le FcTre fîi. penduz. 

Tantost fii fet, si len menèrent^ 

Et eux et poinz li desbenderent, 

Et il se let chéoir à terre 
4oo Pour pès et pour merci requerre. 

Nostre sire li dist : Amis , 

Tu estoies à la mort mis. 

Mes ma Mère ne le Tolt mie, 

Par li as-tu sauTe I4 TÎe. 

Or te dire que tu feras. 

De deus choses une prendras. 

Se tu Tels, le FeTre Tendra • 

A son ostel et meintendra 
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La Goustume qu'il seut avoir. 

4io Jusqu'à tierz jor tout son avoir 
Aura perdu, se tu l'otroies : 
Lequel vels-tu de ces deus voies^ 
Ou riche soit, où il deviengne 
Povres et au forger se tiengne? 

Sire, pour Dieu, dist li Hermites, 
De son avoir veil qu'il soit quites 
Et qu'il reviengne à sa poverte. 
Adonc li fu la porte overte, 
Ramenez fu à son ostel 

4ao Et mis encoste son autel. 
! Et quant il fu bien esveilliez, 

Laz fu son cors et traveilliez. 
Moult se conpleint, moult se douta. 
Et en son cuer se dolosa. 
De li la parole vous lès. 
Le premier jour et l'autre enprès 
Li Senechax fii pris à plet , 
Assez avoit et honte et let. 
Et fu réains jusqu'as denz trere, 

43o Assez avoit honte et contrera 
Et fu de la vile fiistez. 
Tant vint par voies et par prez 
Que vers son pais retoma. 
A sa fornese retorna. 
Et gaengna assez deniers. 
Que du mestier ert bons ovriers. 
Sa viez coustume acoustuma, 
Le sien départi et dona 
' Ausi comme autrefoiz fet ot. 

44o Li Hermites vision ot 



I 
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De par Dieu que véoir alast 

Le Feyre, et que à li parlast, 

Et li contast tretout le fet 

Ensi com Ton li ayoit fet. 

Li Hermites tantost s'esmut, 

Quant il Tint là , celui connut 

Et li Fevres reconut lui, 
' Si s'esjoïrent ambedui 

Et firent feste et puis s'asistrent. 
45 o Assez de paroles i distrent, 

Et li Fevres tout li conta, 

Mes au conter moult grant hopte a. 

Sire , dist-il , de cel avoir 

Mal le pensé-je à avoir; 

J'en ai perdu tout mon bien fet 

Que j'avoie par devant fet. 

Et li cors fu en aventure. 

Se Diex me doint bone aventure, 

De touz avoirs ne m'est remez 
460 Dont je me féisse confez, 

Tout ai perdu ne n'ai fet rien. 

Or me repren au petit bien 

Ensi com je devant fesoie. 

Quant en la grant bautesce estoie, 

Que j avoie cel grant avoir, 

Onques ne poi pooir avoir 

Que je pour rien nus biens féisse. 

Ne devant moi povre méisse : 

Diel m'a à droit point ramené. 
470 Li Hermites li r'a conté 

Gomment il fii plege pour li ^ 

Comment à Rome ala à lui. 
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Comment s'en vint âanz noient fere, 
Comment Diex volt jugement fève 
Pour ce qu'il estoit enehéuz; 
Comment fii as forches penduz, 
Comment il ot par Nostre Dame 
A sauveté et cors et ame. 
Après si me dist-on de toi, 

480 Se je Toloie , que par moi 
En la richesse demorasses 
Ou à la forge retomasses ; 
Je m'acordai que ci yenisseft> 
Et que ta richesce perdisses, 
Pour ce que t'ame fîist dampnée, 
S'en la richesce fiist trovée. 
Or est ensi, Diex le Toh fere, 
Or atorne si ton affere 
Que tu amendes les tors fez 

490 Qu'en ta richesce avoies fez. 

A Dieu te comment, je m'en voiz 
Dedenz mon hermitage el bois. 
Atant s'en part, cil demora. 
Cil ouvra bien et l'autre ora. 
La fin est tele de cest conte. 
Si com li livres nous raconte 9 
Que il fîi saux par bien ouvrer. 
Et li Hermites par ourer. 



BXFLICIT. 
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DU LARRON 

QUI SE COMMANDOIT A NOSTRE DAWE, TOUTES LES 

FOIS Qu'il. ALOIT EMBLER ; 

ou 
DU LARRON QUI PENDI DEUX JORS ET DEUS NUIS , 

eux NOSTEE DAME DE LITE ▲. 



Ici enprçs veil mètre en brief 
Un bel miracle court et brief; 
Assez briément le veîl retraire, 
Car des autres ai moult à faire. 
Un lierre fii ça en arrière 
De trop meryeilleuse manière : 
La douce Mère au ^oi de gloire 
Avoit en si très grant mémoire, 
Toutes le3 foiz quembler aloit^ 
lo En sa garde se commendoit, 

Et puis qu'à U s'ert commendez, 
Ausi com s'il i fost mandez , 
Embler aloit bardiement, 
Et si sachiez certaipement, 
Lorsque riens nule enblé\i'avoit, 
S'aucun meséaisiésavoit, 
Fust povres bons ou povre famé, 
Pour lamour de la douce Dame 
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Moult Yolentiers bien leur fesoit 

ao Et yolentiers les aaisoit. 
Le larrecin tant aûsa , 
Et déables tant l'amusa , 
Qu'en larrecin fii pris prouvez , 
Conseil ne pot estre trouvez 
C'on en féist se pendre non , 
Car il en est de grant renon, 
Qu'il fust pendus chascun fii tart, 
El col li lassent lors sa hart, 
Si Font aus fourches encroé. 

3o La douce Dame au cors moulé 
Que li laz chetif tant ama, 
Dedànz son cuer moult reclama. 
Celé qui lius des siens n'oublie , 
Moult erroment vint en s'aïe; 
Ses blanches mains souz ses piez tint 
Et deus jours entiers le soustint, 
Qui ni soufri douleur ne poine. 
Bien est desvez qui ne se poine 
De li servir à son povoir. 

4o Au secont jour pour li véoir 

Vindrent cil qui pendu l'avoient. 
Quant sain et sauf et vif le voient, 
Tuit se tiennent pour decéu : 
Nous avions, font-il, béu 
Quant ce larron ici pendimes; 
Mauvesemeilt i entendimes, 
La hart n'est pas laciée à droit. 
Leur espées sachent , lors droit 
En la gorge fichier li vorent, 

5o Mes aine mal fere ne li porent 



DE FABLIAUX ET CONTES. 445 

Pour li honnir, si com moi semble, 

Tant i trayaillent tuit ensemble, 

Mes ne li puéent enz glacier 

Rien plus qu'en fer ou en acier. 

Ne forfirent ne plus ne mains , 

Car encontre tenoit ses mains 

La Mère au Roi qui tout cria. 

Adonc li lierres s'escria : 

Fuiez, fuîez, ne vaut nient, 
60 Mes sachiez tuit à escient 

Que ma Dame sainte Marie 

En secours m'est et en aïe. 

La douce Dame qui me tient, 

Et sus ma gorge sa main tient ,' 

La douce Dame debonere 

Ne me consent nul mal à fere. 

Lorsque ces mos ont entendus, 

A grant joie l'ont despendus^ 

Du haut miracle qu'apert Tirent 
70 Loenges et grâces rendirent 

Au Roi du ciel et à sa Mère. 

Le' jour méisme devint frère 

Et moines en une abaîe. 

Nostre Dame sainte Marie 

Servi touzjors dévotement. 

Car il sot bien certainement 

Que son servise bien voudroit 

Qui à li servir entendroit. 
A li servir nus plu^ n'atende, 
80 Ses mains jointes chascun li tende 

Et li crie souvent merci : 

Bien doit avoir le cuer nerci 
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Qui ne la sert et qui ne l'aime; 
N'est nus chetif qui la reclaime, 
S'un seul petit la veult amer , 
Quel ne li est le fiel amer 
Et le venin d'entour le etiér. 
La Mère Dieu ne gete puer 
Ne robéeur , ne robarèsse, 

90 Ne pechéeur , ne pecharresse , 

Touz les souàtietit , touz les gouverne. 
A Monpellier ne à Palerne 
N'a si soutil fusicienhe; 
N'est crestiens ne crestienne , 
Tant soit en sus de soi boutez , 
Ne d'ors péchiez tant eiigroutez , 
Se s'orine li monstre au doif^ 
Qu'elle en cure ne Fait lors droit. 
Jà n'iert si grant sa maladie, 

100 Mes qu'il à li en quiere aie , 

Qu'elle erramment conseil n'i mete. 
Elle le doit fere par dete , 
Car à touz maus mecine porte , 
Et touz desconfortez conforte, 
Quant un larron conforte a. 
Eh toi, Dame, grànt confort a. 
Dame tant douz , Dame tant fort , 
Sont ti soulaz et ti confort , 
Que nus ne puet desconforter 

iio NuUui que veilles conforter; 

Nus desconfors nëV desconforte 
Celui qUe tes confors conforte. 

SXPLICIT. 
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DU CLERC GOLIAS 



QUI VOLT ROBER S'ABAÏE^ 



ou 



DEL MOINE A QUI DIEU PRIST L OISTE EN LA MAIN 



QUANT IL DUT FERE LE SAGREMEITT. 



Au tens que Salemon vivoit, 
Qui en soi tous les sens avoit, 
* En chastiant dîst à soft fil 
Pour s*ame geter de péril : 
Biau fiiiz , trois choses te dirai 
Dont à touzjors t'amenderai , 
Mes que tu i soies penssis. 
Garde au premier dont tu issis 
Et qui tu es, et où iras , 
10 Quant du monde départiras. 
De vil limon te fist nature > 
Or es chambre plaine d'ordure , 
Et quant du monde partiras y 
De vermine mengiez seras. 
Fuiz, je n'ai pas ce dit pour toi , 
Seulement ainz Tai dit pour moi 
Et pour tout le monde ensetnent. 
Si devons etforciéemeut 
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Tous les biens fere et maintenir, 

ao Quant à ce nous conyient venir ; 
Et cil qui plus i pensera , 
Saches que mains i péchera 
Pour qu'il ait sens et qu'il soit tiex 
Qu'il bet à la joie des ciex. 
Ce que j*ai dit de Salemon , 
Si est example de sermon , 
Et pour sermon le vous dit-l'en, 
Bien doit cil entrer en malan 
Qui à son preu tome Torille , 

3o Qui lame pour le monde essille : 
Bien le destruit li anemis 
En qui compaignie il s'est mis. 
Amendez-vous par mon conseil, 
Vous qui la mort véez à l'ueil 
' Qui chascun jour à soi tous tire , 
Example vous moustre et matire 
De son fet , et si nous aprent 
Par cens qu'elle chascun jor prent ; 
Et si devons à ce. penser 

4o Que chose ne vous puet tenser 
Que vous ne sachiez tost ou tart 
Le venin qu elle a en son dart , 
Dont fort et fueble pris sera, 
Ne nus ne set quant ce sera. 
Si devez tuit douter la mort , 
Quant nus ne nule n'en estort , 
Et tant que Diex vous preste vie. 
Les paroles n'oubliez mie 
Que Salemon dist à son fil, 

5o Si en aurez pechié plus vi , 
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Et de bien si vous garnissiez 

Qu après la mort saillir puissiez 

En la joie des ciex amont , 

Là où li benéuré •sont* 

Jadis ot un clerc, en Egypte 

Que l'en apeloit lèchefrite , 

Pour ce que lechiefres estoit; 

Du main jusqu au soir se boutoit 

En taTerne& li gouliars ^ ^ 

60 As biaus morsiaus et as hasars. 

A son lechois tant entendis 

Que quanqu'il ot i despendi, "; 

Si que ne sot ne ne pot Tivre , 

Ne sa lecherie parsuivre. 

Moult pensa , moult fu entrepris 

Des solaz qu'il avoit apris , 

Qu'il ne pooit mes maintenir , 

Ainz l'en convenoit atenir. 

Li vins au pechié le menoit, 
70 Et povreté l'en ramenoit. 

S'il i entrast , il ne péust 

Aquiter ce que il béust : 

Car nus ne puet hanter tayerne 

Se sa bource ne le gouverne. 

En la terre ot une abaïe 
« Blanche de sainte gent guarnie ; 

Moult fu bien guarnis li moustiers 

De croiz , de pailes , d'encensi^rs 

D'or et d'argent dont il servoient 
80 Dame Dieu qu'à servir avoient. 

Li fox pensa qu'il si rendroit , 

Et qu'en pès laienz se tendroit , 

TOME II. ^ 29 
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Tant qu'il roberoijt l'abéie 
Pour despendrc en sa leehem. 
Tant fist qu'il i ta r«céu9, 
A fere s'enprise esméus , 
Moult i teadiy moult i pensa, 
Tant que li ara si trespassa 
Qu'il ne pot aeomplir so» fet. 

90 Une nuit, se tint pour £or£st 
Là où il se jut en sob Ut, 
n bâti sa coupe et si dit : 
Jhesu-Crist roi de maîesté , 
Qui un an ai jà ci esté , 
N'onques^n'i is bone oroison, 
Ainz ai tendu à traison , 
Et à Dieu toUir et bouler, 
Et à ses saintes gens rober 
Qui sont plaîn de Saint Esperit , 

100 Qui leur guerredone et nierif 

Leur sîmplece et leur haute vie, 
Cil qui est en leur compagnie 
Où il les garde et les soustient , 
Et en tous biens fere les tient , 
Et je mal à tiex gens feroie ! 
Plus lierres que Jud.!»* seroie 
Qui son Seigneur vendi à tort , 
Dont il reçut mauTese mort. 
Le ferai'^ge ? Mennil por voir, 

1 10 Jà pour couYoitise d'avoir 
Me trairai Dieu ne sa gent» 
Or ai emblé cent mars d argent 
Et en mon lechois despendu , 
Par qui seroient*il rendu? 
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Je ne sai : rendre nés porroie, 

Ensi en mon pechié morroie, 

Qii*au dire voir riens n'en ferai, 

Mes tout orendroit m'en irai , 

Car je n'ai talent d'estre plus 
I20 En abéie n'en reclus. 

Derrier un merrien se repost^ 

Tout maintenant aler s'en volt 

Et à la fuite abandoner, 
^Tant que la messe oï soner : 

Si dibt que pas ne se^mouTroit 

Tant que la messe oie auroit. 

Quafit il ot oï le servise , 

Si ot à ce sa cure mise 

Que river leanz se tendroit 
i3o . Tant que li estez revendroit; 

Mes en esté , vaille que vaille , 

M'en irai-ge, dist^il, sanz feille. 

Ensi si ot pensé divers , 

Tant que passé fu li yvers , 

El pensé de devant se mist. 

Lors vint à la porte , si dist : 

Je m'en vois , ci plus ne serai : 

Helas ! meschéant, où irai? 

Je m'en irai. Non feré voir, 
i4o Jà n'é-ge g9ge ne avoir 

, Dont je deus jors péusse vivre. 

Je me tieng àgfol et à yvre , 

Quant j'ai pensé tel musardie ; 

Se je m'en vois , que que nus die , 

Pour Dieu trouveré bien vitaille : 

Ai-ge paour que Diex me faille . 



\ 
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Qui norrist les oisiaus au chans ? 
Jouer me veil par ce biau tans. 
Bien revendre à m'abéie , 

1 5o Quant j'aurai déduite ma vie 

Deus anz ou trois , à ce m acort, 
Je m*en vois , nuUui n en faz tort. 
La messe oî soner tantost 
Que d'illeques partir se volt » 
Si dist son servise diroit , 
Car de son dire miex jorroit. 
Quant celé messe fu chantée , 
L'eure sona de la disnée , 
Menger ala , moult fu pensis, 

i6o Quant à la table fu assis, 

De ce qu'il estoit si tenptez 
Et de son pis fere hastez. 
Que TOUS iroie-je contant ? 
Contre son cuer demoura tant 
En cest Ordre li penéanz, 
Qu'il i ot bien este dix anz. 
Penéanz ert-il de pener. 
Si le set li maufé mener. 
Conques un jour ne fii en pès 

170 Que de Tissir n'éust un mes : 
Et toutes vois se garda si 
C'un jour des dix anz n'en issi, 
Et fîi à provoire ordenez. 
Tant c'une nuit fu si mei^z , 
Si dist pour voir que lendemain 
Se partiroit de léanz main. 
En son lit fist petit séjour, 
Quant ot apercéu le jour, 
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A ce fu tout qu*il s*en iroit , 
180 Mes une messe avant diroit 

Que Diex de pechié le gardast , 

N a son fol voloir n'esgardast. 

Un autel ot en labéie 

De ma Dame Sainte Marie : 

Seur lautel une ymage ot painte 

De la Dame piteuse et sainte 

Qui son Fuiz tint en son devant. 

Cil touz revestus vint avant , 

Et chanta du Saint Esperit. 
190 Si come l'oiste sainte prist , 

Et par devant soi la hausa , 

Li Fuiz de la Virge lensa 

Sa main et Voiste sainte prist , ^; 

Et en sa main destre la mist. 

Li Moine fii laz et dolanz , 

De li blasmer ne fu pas lanz , 

Quant li quas li fu avenuz, 

Et dist : A mon droit sui venuz 

Quant j ai fête si fête perte ; 
200 Laz ! dolent , c'est par ma déserte , 

Si en doi bien porter le fès , 

Corpable me rant et confès 

De cuer et de bouche et de mains , 

A toi, Diex, qui est Rois humains.^ 

Et à vous , Sainte Virge Mère ;. 

Se j'ai eu pensée amere, 

Je la lais, et si vous plevis 

Que jà tant com je seré vis , 

De céanz mes ne me mouvrai 
210 Et que le cuer entier aurai , 
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Ijangue fine , net cors , pure ame 
A lui servir et à vous , Dame. 
Si pri-ge vostre Majesté ^ 
Dame , et la virginité 
Où li Fuiz Dieu se herberga , 
Par quoi moft d'enfer ênferja ^ 
Que vous pour moi Tapaiez si , 
Si que ci trttisse sa merci. 
Quanque cil au dire entendi , 

220 Li enfès Voiste li rehdi 

Pour la promesse qu*il ot fête , 
Et pour sa conscience nete. 
En plorant et liez la reçut , 
Et puis Vusa si comme il dut. 
Maintenant qu'il fîi devestus , 
Si fîi ausi comme batus 
Pour la paour qu'il ot eue , 
Qui la char li ot esméue. 
Couchier ala tout maintenant , 

23o Son chief entre ses mains tenant, 
Et ot cuer povre et esméu. 
Cil qui le miracle ot véu y 
Qui aidié li ot à chanter ^ 
Corut à son Abé conter 
Le miracle que véu ot y 
-Et li Abés alainz qu'il pot 
Vint à lui, si le conforta, 
Et li Moines qui Diex douta , 
Li dist en inclinant : Biau Sire , ^ 

240 Que li Sauverres le vous mire ! 
Fêtes moi venir le Couvent , 
Pour ce le di que par couvent 
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Confès devant tous me ferai, 
Et Fencloéure dirai 
Qui dedanz mon cuer m'est escrxie. 
Moult m'est tart qi»e je laie dite, 
Car penitance en voil avoir, 
Et el dire veil honte avorir. 
Li oonvenz vint tôt erFdMaaevt^ 
%So Et il conta son enacmeint 

Devant touz de fil e& aguille., 
Onques ni quist faiûe ae guiUe , 
Cornent et pourquoi leanz vint, 
Tout dist ce que il li avint^ 
Et du fel cuer que il avoM;, 
Et cornent partir is'en devoit 

Ce jour sanz plus darestenient , 

Quant Diex i fist deraoustrewent 

Par quoi touzjors remez «estoiit, 
260 Et pour ses pechiés ^i»'il doutotît ^ 

Confès s'en fesoit devant toicz , 

Comme viez , pecberries «et gkmz 

Que l'en déust ardoir <mi ^pendne , . 

Ce me doit^l'en pour mon fet iiendoe. 

Quant li Abés ot escontë 

De son Moine la vérité, 

Et il sot sa |;raat aitinaace , 

Si li dist tout en audiadace ; 

Biau frère , vous devez savoir 
270 Que mérite devez avoir 

Greigneur par le mien escient, 

Que je, ne tout nostre convent 

Qui dix anz vous estes tenus 

Et les granz assauz maintenus 
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Que li déables fait voiis a. 
Au premerain vous encusa , 
Or vous escuse et di pour voir 
Qu'il en vous ne doit riens avoir. 
Aneniis est et vous amis, 

280 Quant ensi souz piez lavez mis. 
Dame Dieu aime vostre vie , 
Du tout vous lés ceste abéie : 
Abés serez , et je songiez , 
Si vous encling jusques as piez 
Que vous le m*otroiez ensi ; 
Nel feroie ne ci ne ci, 
Miex aing Tencloistre et le couvent 
Qu'oneur qui passe come vent. 
Je n ai pas honeur deservie 

290 Selonc le tesmoing de ma vie. 
' Cil qui à bien fere pensa , 

De son malage retorna ; 
Tant se reprist et tant plora, 
Et devant son autel oura, 
Tant jénna , tant se bâti , 
Qu'en Famour de Dieu s'enbati , 
Si qu'à soi Dieu le conferma 
Par ses prières qu'il ama ; 
Et tant que li Abés mourut, 

3oo Li couvanz ensemble courut : 
Si l'eslurent, vousist ou non , 
Pour son miex et pour son renon. 
L'enneur ne pot pas refuser, 
Bel ne s'en péust escuser. 
Moult se vesqui honestement , 
Et maintint par amendement , 
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Car touzjours enforça sa vie 

Tant que Diex qui n'oblie mie 

Les siens , du monde le demist , 
3io Et en joia sans fin le mist. 
Sages est qui par aûsance 

Se met en bone acoustumance , 

Qui en bien s essauce et se tient, 

Dame Diex seur son col soustient 

Et por ce qu'il de mesestance 

Par tout le défient sanz dotance : 

Et qui au mal se tient et donne , 

A la mort d'enfer s'abandonne , 

Si que li max où il s'est mis , 
320 Du tout li tost saint paradis. 

Si se doit chascun effbrcier 

De bien fere et de commencier : 

Bien sachiez que li commenciers 

Est li plus fors et li plus griés. 

Cil qui de cuer en bien se met, 

Dame Diex qui s'en entremet , 

Sa grâce li done et le guarde , 

Si que de chanceler n'a garde. 

Et pour ce vous devez haster 
33o Tant qu'el bien vous puissiez bouter 

Pour estaindre vos mesprisons , 

Et pour foïr les grans prisons 

D'enfer dont nus ne puet estordre, 

Puis qu'il s'est boutez en tele ordre. 

Si devez le bien maintenir , 

Le chief et la queue tenir ^ 

Car bien qui en mi voie faut, 

Ne chief, ne queue riens n'i vaut. 
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Tiex rendus s est bien longuement 
340 Qui puis s'en part vileinem^it ; 
Et tiex en joenece fbrvoie 
Qui puis revient en bone voie 4 
Ausi comme cist Moines fist 
Qui à grant peine à bien se siist ; 
Quant il i fu , si se proura 
Que joie sanz fin en trouTa. 
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FIN. 



GLOSSAIRE 



CONTENANT L EXPLICATION DES MOTS LES PLUS DIFFICILES 
A ENTENDES , QUI SB TROUVENT DANS CS VOLUME. 



A. 



A : Avec. 

Aaisee : Soulager, faire du 
bien , consoler , faire plai- 
sir, satisfaire. 

Abeskr : Diminuer , apai- 
ser. 

Abet : Ruse , finesse. 

Abktkh ^boiter : Abrutir, 
duper. 

Abevr^ , abruvé : Désaltéré. 

AcESMÉ : Paré , ajusté. 

AcHiET : J'achète. 

AcLiNER ! S'incliner, se pen- 
cher. 

AcoiNTANCE : Commerce , so- 
ciété, compagnie. 

AcoiNTE : Amie ; mais, p. 284» 
concubine. 

AcoiMTER , acointier: Entrer 
en liaison , faire société ; 
arranger, disposer. 

AcoNSÉu : Atteint, attrapé , 
suivi de près , recherché. 

AcoNSURENT : Atteignirent* 

AcoNTER : Racomter. 

AcoNT&ER : Rencontrer. 

AcoRER y acourer : 4irracher 
le cœur, les entrailles, faire 
mourir. 

AcoRNETER : Faire boire avec 
un biberon , vase qui a un 
tuyau. 

AcoRRA : Il accoura. 



AcosT : Compagnie, société, 
fréquentation. 

AcouGHER MALADE : Tombcr 
malade. 

AcouTB : Prosterné. 

AcouTER (s') : Se proster- 
ner. 

Acou VEXER : Remplir, com- 
bler. 

AcRAvANTER : Briscr , écra- 
ser. 

AcROiRE : Créditer, donner 
à crédit. 

Adenz : Renversé , couché 
sur le ventre. 

Anis : Toujours. 

Adouber : Ajuster^ préparer, 
faire chevalier. 

Aeise : Content , joyeux. 

Aeiser : Aider , soulager ; 
aesissiez : vous soulagiea», 
vous faisiez du bien. 

Aempli : Comblé , rempli. 

AsNoii : Produit , destiné. 

Aeser (s' ) : Se plaire , se di- 
vertir. 

Afaitement : Enseignement. 

Afc^rmsr : .AEermir , affir-r 
mer. 

Affiner : Terminer. 

Affliction : Génuflexion. 

Afflite : Accablée, abattue, 
punie. 
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Apiert : Il convient, il faat. 

Afolea : Rendre fou, faire 
perdre la raison, nuire à 
quelqu'un , le blesser griè- 
-vement. 

Aponoeb : Absorber, couler 
à fond, plonger. 

Aguet 'en) : Qui épie. 

AiB * Aide , secours. 

AiM : J*ainie ; Aiitt : U aime. 

AiHG : Jamais. 

AiHçois , Ainzi Avant , au- 
paravanf , plutôt. 

AiNz : Hameçon. 

AîEEE : Se fâcher , se mettre 
en colère. 

AiSEUR : Facilité , permission. 

\.ÏST (m*) : Qu'il me secoure , 
qu'il m'aide. 

Ajorher : Faire jour. 

Alé : Détaché, fini, mort. 

Alechier (s*) : Se laisser en- 
traîner, se plaire. 

Alie : Fruit d'alisier. 

Alibr : Alisier. 

Alier : Unir , joindre. 

Alioni^ : Bien fait , ajusté, re- 
cherché dans sa tournure. 

Aloigite , alongne : Retard , 
délai. 

Aloigner : Alonger , éloi- 
gner. 

Alughier : Enflammer, atti- 
rer par ruse ; cultiver , 
nourrir. 

Ambedui : Tous deux , les 
deux. 

Amo^ester : Conseiller y ex- 
horter. 

AiroNT : Au haut , en haut. 

Amordre : Mordre , s'atta- 
cher, s'acharner. 

AncELE : Servante, esclave. 

AiTDEns , andoL Voyez Am- 
bedui. 
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Anel : Anneau ; anelet: petit 
anneau. 

AiTEMi : Le diable. 

Angre : Ange. 

Anprànore : Entreprendre.. 

Ansement : Pareillement. 

An ni : Peine, chagrin. 

Ahuit : Cette nuit , aujour- 
d'hui. 

Anuitier (à r ) : La nuit. 

AoMBRER : Cacher , voiler. 

AoRER , aourer: Adorer, ho- 
norer; jor de la croix aoré: 
le vendredi saint. 

AoRS : Avare. 

AoRSER (s') : Se jeter sur quel- 
qu'un avec fureur, s'achar- 
ner contre lui. 

AouRNER : Orner, embellir. 

A PAIE : Accordé , satisfait , 
content. 

Apareil : Je compare. 

Apàrenter Reconnoitre 

pour parent. 

Apendre : Appartenir ;a;9tf/{^* 
Appartient, convient. 

Aperser : Réfléchir , médi- 
ter. 

A PERE : Qu'il paroisse. 

Apert : Découvert , évident. 

Aplanigher : Adoucir, ca- 
resser avec la main. 

Apostoille : Pape. 

Apressçr : Opprimer, acca- 
bler , affaisser , poursui- 
vre. 

Aprimer : Approcher. 

Aprison : Enseignement , in- 
struction. 

Aquelt , aqueut : Il accueille. 

Aquester : Acquérir , ache- 
ter. 

Ar : Je brûle. 

Araine : Campagne déserte, 
plaine de sable. 
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ArIisoneb , arresonner: Ques- 
tionner , interroger , adres- 
ser la parole. 

Archie : Trait d'arc. 

Ardiere : Brûleur de mai- 
sons, incendiaire. 

Ardoir : Brûler. 

Aresner. Voyez Araisoner. 

Arochier : Accabler, fouler, 
maltraiter. 

Ars : Arc. 

Art : Il brûle ; ars : brûlé. 

» 

AsOLT : Il absout. 

AsoTiÂ : Fou , sot. 

AsPROiER : Exciter, aiguil- 
lonner, tourmenter. 

Assener : Marier, établir, 
arriver , parvenir , attein- 
dre. 

Assui : Sua. 

Ataïner : Irriter , obséder. 

Atains : Fatigué , chagrin. 

ATàiRTB : Convaincue. 

Atant : Alors. 

Atapiner : Cacher. 

Atin ANGE : Abstinence. 

Atiré : Paré , ajusté. 

Atirer : Traiter, préparer, 
disposer. 

Atiser : Exciter, attiser. 

Ator : Parure. 
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Atorkbr , aiourner : IParer , 
arranger, disposer. 

AuNER : Réunir , assembler. 

AuQANT (li) : Quelques-uns. 

AiJSER : Habituer, accoutu- 
mer. 

Autel : Pareil, semblable. 

AuTRETEL : De même, pa- 
reillement , autant. 

Avaler : Descendre, abais- 
ser, laisser tomber. 

AvEQEs : Avec. 

Avère : Avare. 

Avérer : Prouver , affirmer , 
vérifier. 

AvERSiER : Adversaire , le 
diable. 

A VI AU s , avi€uc : Plaisirs , tout 
ce que l'on souhaite. 

AviLER , avillier : Mépriser , 
blâmer y avilir. 

Aviser : Penser , réfléchir ; 
apercevoir. 

AvisiOR : Vision. 

Avives : Rendre vif ; nourrir. 

Avo^: Protecteur, défenseur, 
avocat. 

AvoiER : Conduire, mettre 
dans la voie. 

Avoir : Biens « richesses. 

AvoLTiRE : Adultère. 



B. 



Bacheler : Jeune homme, 
adolescent. 

Bai^e : Ouverte. 

Baer : Aspirer, viser, ten- 
dre. 

Bailler : Prendre, tâter; se 
baUler: se donner. 

Baillie : Soin, administra- 
tion , garde , puissance. 

^AJASSE : Servante. 



Baneton : Petit panier. 
Bar AT : Ruse^ tromperie^ 

trahison. 
Barnesse : Femme de bien. 
Béer. Voyez Baer. 
Benéiçor : Bénédiction. 
Beheurée : Bienheureuse. 
Benoietk : Bénie. 
Bers : Bien. 
Berser : Blesser. ') 
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BEBCHiiE : Bêchée ; est mis 
ici a a figuré , et paroit si- 
gnifier bonne for ta ne. 

Bet : Qu'il aspire ^ qu'il sou- 
haite. 

Bob Air : Orgueil, faste , grand 
appareil. 

BoBANCiEE : Vain , présomp- 
tueux^ 

Bon : Plaisir, volonté. 

Bordes : Discours frivoles. 

Bob DON : Bourdon. 

BoBGAis : Bourgeois. 

BoBJOB : Bourgeon. 

BoBSF. : Bourse^ argent. 

Bos : Crapaud. 

BosGHEL, boschet: Petit bois, 
bosquet. 



CHE 

BoTON : Bouton mis ici pour 
signifier une chose de peu 
de valeur. 

Boulant : Bouillant. 

Bouler : Tromper. 

Bouter : Mettre, pousser. 

Braint , bret: Il crie. 

Brigon : Malotru , méchant , 
mauvais sujet. 

Brief : Lettre, missive , écrit. 

Briém ENT : Sur-le-champ. 

Brocb : Petit bois , jeune 
taillis. 

Broet : Jus , sauce. 

BuER : adv. Pour son bon- 
heur. 

Bure : Vase, vaisseau. 



Casxl : Chaamière, petite 
maison. 

Celée : Secret. 

Celle : Cellule. 

Cerchier : Chercher. 

Cerfve : Biche. 

CuACEOR : Cheval de chasse. 

Chainse : Jupe, voile, che- 
mise. 

Chalan : Petit bateau. 

Chaloir : Importer, se met- 
tre en peine ; chaut: il im- 
. porte. 

Changel : Espace entre le 
maître autel et la balustrade 
qui le ferme. 

Chape : Robe qui avoit un 
chaperon % faire la chape à 
choe: jouer le rôle d'hypo- 
crite. 

Chapel : Couronne de fleurs , 
guirlande. 

Chaperon : habillèinent de 
tête. 



Chapuxser : Charpenter. 

Charcbier : Charger. 

Charra : Il tombera; char- 
ras : Tu tomberas. 

Chastbl : Biens. 

Chastelain : Gouverneur 
d'un bourg , d'un château. 

Chastiement: Avis, conseil. 

Chastier : Instruire , repren- 
dre , donner des avis. 

Chatel : Biens mobiliers. 

Chaton : Caton. 

Chaugemente : Chaussure. 

Chaucher : Cocher. 

Châusist : Il importoit. 

Chaux : Chauve. 

Chavatks : Savates. 

-Chenu : Blanc de vieillesse. 

Cheoir : Tomber; chéi : il 
tomba ; ckéu : tombé. 

Chétis : Malheureux , infor- 
tuné. 

Chbvaughie : Compagnie de 
gens à cheval. 



CON 

Chctrel : Chevreuil. 

Chi^e : Qu'il tombe ^ qu*il ai- 
rive. V 

Chiff : Extrémité , bout ; au 
chiefde pièce : enfin. 

Chikr ou a \ il (à) : Précieuse 
ou non. 

Chiere : Figure, mine, fi- 
sage. 

Chiet : Il tombe. 

Choisir : Apercevoir. 

Choseb : Blâmer, accuser. 

CiAULE : Cellule, ermitage. 

Cl AIMEE : Se plaindre ; claim : 
je me plains. 

Clamer : Publier, nommer, 
appeler. 

Cler : Brillant. 

Clergie : Science, savoir, lit- 
térature. 

Cligny : Cluny. 

Clox : Boireux. 

CoABT : Timide, lent, lâche. 

CoFiNiÂUS : Corbeille y petit 
panier. 

CoiEMENT : Sans bruit. 

CoiMTE : Agréable, parée, 
gentille, aimable. 

CoiTfcR : Exciter, aiguillon- 
ner. 

CoLiER : Cultiver, entretenir. 

CoLOM : Colombe. 

CoMMANT : Ordre, comman- 
dement. 

Comme N s : Je commence. 

CoMPAiNZ : Compagnon. 

Comperer : Payer , acquit- 
ter. 

CovcHiER : Tromper , sur- 
prendre. 

CoNFEBMiÊ : Confirmé, affer- 
mi. 

CoNFÉs : Confessé. 

CoNJoïR : Fêter, bien rece- 
voir. 
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CoNQUEST : Gain , profit , 
avantage. 

CovQUESTER : Gagner. 

CoNR^ER : Préparer, arran- 
ger, disposer, bien traiter. 

Conseiller : Parler en secret, 
consulter. 

CoirsBULs y conseus : Dessein , 
projet, conseil. 

CoNsiRRÊE : Privation , absti- 
nence. 

CoRSiRRER : Se priver, s'ab- 
stenir. 

Cqnsivoiknt : Ils atteignoient. 

CoNTENEMENT : Maintien. 

CoRTRESTER : Résistcr, s'op- 
poser. 

CoRTRET : Difforme, contre- 
fait. 

Convenant, consent: Pacte, 
convention , accord. 

CoREz : Conrez. 

Cor FABLE : Coupable. 

CoRPE : Faute. 

CoRREÇA : Courrouça. 

Corroie : Bourse. 

Cors : Cours ; au cors; el 
cors : à la course ; tout le 
cors : grand train. 

CoRTiL : Jardin. 

Cos : Coq. 

Cote : Tunique , robe de des- 
sous. 

Courte:, Intestins, entrailles, 
cœur. 

CocTE-poiNTE : Courte-pointe 
d'un lit. 

CouvoiTEx : Envieux , jaloux* 

CovF.NAHT. Voy. Convenant. 

CovEBRAi : Je couvrirai. 

CoviN , coçine : État, prati- 
que, conduite. 

CovoiT : Je désire. 

CovREToiR : Couverture. 

Crainbre : Craindre. 
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Ce AS : Gras* 

Cr^ànter : Promettre, s'en«> 

gager. 
G&RMI& : Craindre ; crient : il 

craint. 
Ceemor : Crainte. 
C&Eiois : Je croirois. 
Cret : Il croit , il augmente. 
Crise : Créer. 



DES 

Crive : Chevelure. 

Cru (rime) i Creux , vide. 

Cruez : Ouel. 

Crui : Je crus. 

Cruturb : Clôture, enclos, 

parc. 
CuETRECHitP :Voi]e,chapeau. 
CniDER : Penser , imaginer. 
Cure : Soin , protection. 



D. 



Daikt : Qu'il daigne. 

Dame-Dieu : Seigneur Dieu. 

Damoisel , damoisiax: Jeune 
gentilliomme , jeune hom- 
me de noble extraction. 

Dampne : Condamné. 

Danz : Seigneur , maître. 

Dé : Dieu. 

Debotbr : Pousser , repous- 
ser. 

Débucher : Sortir de chez 
soi. 

Décorer : Couler. 

Déduit : Passe-temps , joie, 
plaisir. 

Défère : Tuer , détruire. 

Defperher : Ouvrir. 

Defficher ses péchés : Se 
confesser. 

Deffublée : Découverte, dé- 
grafée. 

Definer : Finir , mourir. 

De FOIS (en) : Lieux défendus. 

Defors : Dehors. 

Défoulé : Méprisé. 

Decaber: Rire de quelqu'un, 
le tourner en ridicule. 

Dejouste : A côté , auprès. 

Delkz : Auprès , à côte. 

Délit : Plaisir , joie. 

Déliter : Se plaire, se délec- 
ter. 



Délivre : Libre , débarrassé, 
quitte. 

De loi : Délai. 

Dels : Peine , chagrin. 

Dels (te) : Te chagrines-tu ; 
delt (se) : se plaint , se cha- 
grine. 

Dehanois : A l'instant, sur^ 
le champ. 

Démener : Conduire , agiter, 
tourmenter, arranger. 

Demrnter (se) : Se plaindre , 
gémir , pleurer. 

Demi : Moitié. 

Demie : La moindre chose, 
rien. 

Demoraitce : Betard , délai. 

Demostrement : Indication, 
signe. 

Départir : Distribuer, par- 

^ tager ; s'en aller , se sépa- 
rer. 

Déporter : Se divertir , se 
récréer , être en joie , se ré- 
jouir. 

Derréain (au) : Enfin , à la 
fin. 

Desarer : Errer cà et là. 

Desarrz : Route, voyage. 

Deschanter : Fredonner. 

Dkscharghier : Décharger. 

Desconfés: Sans confession. 
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, DESCoNSEiLLi : Abandonné, 
infortuné. 

Dbskrte : Récompense y sa- 
laire. 

DESEBYia : Mériter, gagner, 
obtenir. 

Desjugler : Se moquer. 

Dfsloee : Blâmer , repren- 
dre. 

Desluhiiter : Oter la lu- 
mière. 

Despendre : Dépenser. 

Desperance : Désespoir. 

Desperez : Désespéré. 

Despire : Mépriser, dédai- 
gner. 

Despit : Mépris, dédain. 

Desprise : Pau\re, abandon- 
née. 

Despueille : Dépouille. 

Desreson : Tort, injustice. 

Desroi : Dérèglement , désor- 
dre, infortune. 

Desroiïr (se) : S'égarer, se 
déranger , se dérégler. 

Dessiet : II déplaît. 

Destroiz : Lieux écartés , re- 
culés. 

Destroiz : Troublé, embar- 
rassé, chagrin. 

Desvfz : Fou, extravagant, 
br>rs de sens. 

Desyoier , desvéer : Égarer , 
mettre hors du chemin, dis* 
suader. 
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Destyrer : Désenivrer. 

Deult : Il cause de la dou- 
leur. 

Devfnist : Qu'il devint. 

Dévier : Mourir. 

Devis, devise : Gré, plaisir, 
volonté. 

Deviser: Réciter, exposer, 
exprimer ; partager, dispo- 
ser par testament. 

Divers : Incommode , dés- 
agréable. 

DoGNoiER : S*ébattre, s'amu- 
ser. 

DoiE : Doigt. 

DoiE : Que je doive. 

DoLousER : Gémir, lamen- 
ter, 

DoNRA : Il donnera; donrai: 
Je donnerai. 

DoRTEUR : Dortoir. 

Doter , douter : Craindre. 

Douteuse : Craintive, timide. 

Draz : Habits, vétemens. 

Droiture (par) : Avec jus- 
tice , avec raison. 

DuEiii f me) : Je me chagrine , 
je souffre. 

Duel : Peine , chagrin. 

Dui : Deux. 

Dui : Je dus. 

DuiRE : Elever , instruire , 
conduire. 

Durement : Beaucoup. 



E. 



Édier : Aider. 

Effonurer : Éventrer, per- 
cer. 

Efforcer : Presser , enga- 
ger. 

ËFFRi^EMENT : Effroi , peur« 

TOMB II. 



EiNSTQEs : Ain.<!i. 

El : Le, la ; autre chose ; de- 
dans; els : eux. 

Embàtke : Entrer, avancer, 
pousser, plonger. 

Embéu : Imbibé , imbu. 

3o 
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Emblkr : Prendre, ôter, en- 
lever ; s'embler : s'esquiver^ 
se dérober. 

Embronghi^ : Triste, morne, 
chagrin. 

EupAiNs : Heurté , poussé. 

Emplent : Remplissent. 

Empl^u : Mouillé. 

EiiPRCNORE : Entreprendre. 

Enblé (en) : En cachette. 

Enblocohs : Nous cachons, 
nous masquons. 

Eif BRUNCHE& : Entortiller, em- 
barrasser. 

EircHAUciER : Poursuivre, 
presser, se hâter. 

Enchéu : Tombé ; au figuré , 
coupable. 

Enclin : Baissé, humble. 

Encliner : Saluer, remercier 
en s*inclinant. 

Encombrer: ?^uire, embarras- 
ser. 

Engorpié : Coupable. 

Encortine : Tapissé. 

Encoste : A côté. 

Engouvie : Convoitée , dési- 
rée. 

Encrochier , encroer: Accro- 
cher , attacher. 

EncusF'R : A.ccuser;.J'encus: 
j'accuse. 

Eneschié : Repu, nourri. 

Eneur : Honneur. 

Enrurer : Honorer. 

Enfermete : Maladie. 

Enfebs : !\Ialade. 

Enfés : Enfant , jeune hom- 
me. 

Enforger : Fortifier, aug- 
menter. 

Engikng, enffin : Ruse , sub- 
tilité*, tromperie. 

Engignier : Tromper , sé- 
duire. 



ENZ 

Engresse : Violente, empor- 
tée. 

ENGRouTi : Enfermé , en- 
foncé. 

Enhaîr : Haïr fortement. 

Enlace : Surpris , obsédé. 

En MI : Au milieu. 

Ennor : Honneur. 

Ennuit : Aujourd'hui. 

Enortement : Exhortation, 
conseil. 

Enorter : Exhorter. 

Enparliere : Avocate. 

Enpullent^ : Qui sent mau- 
vais , empuanti. 

Enquist : Demanda , s'infor- 
ma. 

Ensement : Aussi, pareille- 
ment. . 

Enserrer : Serrer , renfer- 
mer. 

Enseurquetout : En outre ^ 
de plus. 

Entaillere : Sculpteur, gra- 
veur. 

Enta illier : Sculpter. 

Entalrntb , entalentis : Em- 
pressé, résolu. 

Entechib : Qui a de bonnes 
ou mauvaises qualités; sali, 
souillé. 

Entente ; Entendement , vo- 
lonté , pensée , intelligence. 

Enterra : Entrera. 

Enteser : Préparer, dispo- 
ser. 

Entouche : Attouchement. 

Entrepris : Embarrassé, in- 
quiet. 

Entroduire : Instruire. 

En VIS (a) : Avec peine , à re- 
gret , malgré soi 

Envoiséuae : Plaisir, diver- 
tissement , plaisanterie. 

Enz : Oedans. 
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ËREMEVT : Conduite ,. ma- 
nière. 

Erent : Ils étoient. 

ËRRAMF.NT , erraumcnt y er-^ 
rant : A l'instant , sur-le- 
champ, promptement. 

Errer : Agir, travailler^ con- 
duire. 

Errese : Usée , rasée. 

Ersoir : Hier soir. 

Ert : Il étoit. 

EsRAHi : Étonné, surpris. 

EsBANoiER : Se récréer, se 
dissiper. 

EscACHii^ : Froissé, écrasé. 

EscHAR : Dérision , moque- 
rie. 

EscHARSEMERT : Mesquine- 
ment. 

EsrnivvR : Éviter, fuir. 

Escient : Raison, volonté, 
connoissanre; h escient : en 
connoissance de cause. 

EsciL : Peine , affliction , des- 
truction. 

EscoNDiRR : Refuser, rejeter; 
repousser. 

EscoNSER : Cacher. 

EscopiR : Insulter, battre. 

EscoRCiÉ : Retroussé. 

EsE : Contentement, plaisir. 

EsGARÉ : Insensé, hors de 
lui-même. 

EsLE-PAs (en) : Aussitôt, sur- 
le^hamp. 

EsLFSsiÊ : Gai, joyeux. 

EsLocHiK : Ébranlé, déplacé. 

EsMAiANCE : Appréhension, 
inquiétude. 

EsMAiÉ : Surpris, tremblant. 

EsMAiER (s') : S'inquiéter; 
m'esmoi: je m'inquiète. 

EsMORÉ : Précieux, richement 
travaillé. 

EsMUT (s") : Se leva, partTt, 



EST 
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se mit en route ; se mit en 
peine. 

EsPANiE : Épargné. 

EsPAORi : Efl^ayé. 

Espar : Éclair. 

EsPENëiR : Expier, faire péni- 
tence , souffrir la peine mé- 
ritée. 

Espéra (s*) : Mît sa confiance. 

EspERiTEL : Spirituel , cé~ 
leste. 

EspERiz : Esprit'. 

EspERMENTER : Éprouvcr, ex- 
périmenter. 

EspiRER : Inspirer. 

EspLOiT (à): Prfjmptement, 

EspLoiTER : Agir , marcher, 
avancer. 

Espoir : Peut-être. 

£spoNi>E : Bois de lit. 

EspREifDRE : Séduire, enflam- 
mer. 

EsQUEUT (s"^ : Se secoue. 

EssART : Ruine , destruction; 
terre inculte. 

EssAucEMENT : Élévation , 
exaltation. 

EssAuciER : Élever, exalter. 

EssiL. Voyez Escil.- 

EssiLTER : Exterminer, dé- 
truire , ravager, 

EssoiER : Essayer. 

EssoiGNE , es.soine : Embar- 
ras, peine, chagrin , soin. 

EsTARLE : Stable, ferme. 

EsTAiNG : Je perds, je dis- 
sipe. 

EsTâiNTÎE : Calmée, apaisée. 

EsTAL : État , place. 

Estant (en) : Debout. 

EsTENDEiLLE (s'}: Sc rcmuft , 
s'éieud comme un homme 
qui s'éveille. 

Ester : Être , exister , rester. 

EsTiOMES : Pïous étions. 
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EsToiRE : Histoire. 

EsTOR : Assaut , combat. 

EsTORDRK : Eviter, se sous- 
traire , dégager. 

EsTORER : Cr<^er, arranger. 

EsTORiriÀx : Étoarneau, sorte 
d*oiseau. 

EsToupER : Boucher. 

EsTOUz : f*ou , insensé. 

EsTOTiEHT : Il convient. 

EsTRÀiN : Paille. 

EsTRAiNDRE .* Serrer, Compri- 
mer. 

EsTRE : État, situation , ma- 
nière de yivre. 



FUE 

EsTREGiER : Diminuer, être- 
cir. 

EsTREiNTE : Affligée I oppres- 
sée. 

EsTRoiTRMENT : Strictement. 

EsTROus (à) : ATinstant, sur- 
le^-chanip. 

EsTRUET : Il instruisit. 

EsTUET : Il convient. 

EsTUT (s') : Il se tint debout. 

EuLx : Yeux. 

Eue : Bonheur , félicité ; à 
mal éur : pour son mal- 
heur. 

Eve : Eau. 



F. 



Facotts : Faisions. 

Fàilmz : Lâche, sans vigueur. 

Faiw : Foin ; faim. 

Faitijre : Figure , bonne 
grâce. 

Falt : Il manque , il tombe. 

Farokl : Paquet. 

Faudra : Il manquera; /àa- 
ront: ib manqueront. 

Fausrrai : J'altérerai. 

Fausist : Qu*il manquât. 

Faz : Je fais. 

Fein : Foin. 

Fel , félon : Perfide , impie , 
traître. 

Feloivie : Méchanceté, per- 
fidie, trahison. 

Fen^k : Sèche. 

Frfir : Finir, mourir. 

F* R. AWT (cheval) : Cheval d'A- 
frique. 

Fkrir : Frapper. 

Fermeté : Résolution. 

Fus : Charge , fardeau ; au 
figuré, peine, chagrin. 

Fevrs : Artisan , forgeron. 



Fi (me) : Je me fie. 

Fi DIEU EUT : Avec confiance. 

FiENS : Ordure, fumier. 

FiERT : Il frappe. 

Fin : Sincère, vrai, parfait, 
accompli. 

YivÉ : Mort. 

FisiQUE : Médecine. 

Florib : Resplendissante. 

Fluk : Rivière. 

Fojz (à la) : Quelquefois. 

FoLAGE : Folie , sot lise. 

FoLiER f/oloier: Se conduire 
mal , s'égarer. 

For F AI RE : Insulter quel- 
qu'un , lui faire tort ; aban- 
donner. 

Forment : Beaucoup. 

For RAS : Tu fouilleras. 

Fors : Hors , dehors ; excepté. 

FoRSENÉ : Hors du sens. 

Fox : Fou. 

François (vous gastezvostre\ 
Vous perdez votre temps. 

Froncer : Ronfler, dormir. 

Fuçble : Foible. 



GES 

FuER : Manière, occasion. 
FuEBRE : Paille. 
Fuï : Il évita. 
FrisTicE : Fugitive. 
Fciz : Fils. 
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FusT : Bois. 

FusTÉ : Chassé avec des ver- 
ges. 
FusTER : Corrîçer. 



G. 



Gaiig , gaaigne , gacng : 
Gain , profit. 

Gaber : Railler , plaisanter. 

G ABOIS : Raillerie , plaisante- 
rie. 

Gaengnent : Ils gagnent. 

Gaignon : Chien de basse- 
cour ; au figuré , un mé- 
chant homme. 

G AI TER : Observer, épier. 

Galice : Calice. 

Garder : Regarder, faire at< 
tention ; gart : il regarde. 

Garendie : Protection , ap- 
pui. 

Garkemenz : Yétemens. 

Garra : Il guérira. 

Gaster : Dépenser , consom- 
mer, ravager. 

Gastine : Désert , solitude. 

Gehine : Confession , décla- 
ration ; mais au vers 66 de 
la page 175 , il signifie lit. 

Gentil : Noble. 

Genz : Beau, aimable, agréa- 
ble. 

Gerpir : Abandonner,laisser. 

Gerre . Je coucherai ; ger^ 
roit : il coucheroit. 

Gerreuon : Récompense, sa- 
laire. 

Gerroikr : Faire la guerre. 

Gesaut : Couché , dormant ; 
de gésir : être couché j 
géusi : qu'il couchât. 



GiÉUNER : Jeûner. 

GiE : Je. 

GiET : Il jette. 

GiEz : Jeu; lacs, filets. 

Glacier : Glisser, passer. 

Glavelot : Javelot , demi- 
pique, demi-lance. 

Glocz , gloz : Vicieux, dé- 
bauché. 

GoNE : Robe de moine. 

GoBMé : Goitreux. 

GocLiARDois : Bateleur , dé* 
bauché. 

GouLousER : Convoiter , dé- 
sirer ardemment. 

Greigneur : Plus grand. 

Griet : Il tourmente , il cause 
de la peine. 

Grieté : Chagrin , peine. 

Griex : Fâcheux. 

GuARENTiERE : Garant , cau- 
tion, répondant. 



tien, répondant. 

GuENCHiR : Éviter. 

GuERPiR. Voyez Gerpir. 

GuERREDONER : Récompcu- 
ser. 

GuiER : Conduire, gouver- 
ner. 

GniLE : Déguisement, four- 
berie, mensonge. 

GuiLERRE : Rusé , trompeur. 

GuiLLER : Tromper, attra- 
per. 

GuxMPLE : Espèce de voile. . 
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JOR 



JUS 



H. 



Habb&jbr : Recevoir en sa 
raaison , loger. 

Habdiavgk : Ardeur, cou- 
rage. 

Hastkr : Irriter, presser « 
tourmenter. 

Hautese : Élévation, gran- 
deur. 

U:é : Je hais. 

Henap, henapel^ henaz : Vase 
à boire , coupe. 

Herbergibr. Voyez Haber- 

JBR. 

Herbert : Qu'il donne Phos- 
pitalité. 

Hérite : Traître , déser- 
teur. 

Hermenxb : Arméme. 



Hf.rhois: Meubles^ ustensiles 
de ménage. 

Hrtié : Joyeux^ gaillard. 

Heurta : Bonheur. 

Hisdkur : Horreur, eflfroi. 

Hoir : Héritier. 

HoNiR : Déshonorer^ maltrai- 
ter. 

BoNTAGE : Déshonneur, op- 
probre. 

Hosteler : Loger. 

Huche : Coffre à mettre le 
pain, garde-manger. 

HucHER : Appeler, crier, 

Hui : Aujourd'hui. 

HniHÀs : A présent , mainte- 
nant. 

HuLER : Hurler. 



I. 



Ieres : Tu seras; iert: il sera. 
IerRe : Lierre , plante. 
Igal : Égal , pareil. 
Ilec , ilecqes , " iluec , Hue- 

ques: Là, en cet endt*oit. 
IsNEL, isniaux : Vif, léger; 

isnele^pas : Promptement. 



Issir : Sortir ; istra : il sor- 
tira. 

Itant : Aussitôt , par ce 
moyen. 

Itel, itiez : Pareil, sembla- 
ble. 



J. 



Jagleus : Botte de foin , de 

paille, etc. 
Jehir : Avouer, confesser. 
JoENE : Jeune. 
JoiBNT : Joyeux. 
Joint : Bien, fait, bien ajusté. 
JoRROis : Vous jouirez ;yor- 

rons : nous jouirons. 



JosTE , jouxte : Auprès. 

JovENT : Jeunesse. . 

JuïsE : Jugement , épreuve 

par le feu. 
Jurent : Ëtoient couthés. 
Jurez : Lié par un serment, 
. vassal. 
Jus : A bas , en bas. 
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JusTisER : Gouverner , mai- Jttstisif.r : Juge, gouverneur, 
triser. Jut : Coucha. 



R. 



Keus : Cuisinier. 



L. 



Laborcr : Travailler, se don- 
ner de la peine. 

Lagan : Dissipation , ruine. 

Lai : Pièce de poésie qui ré-, 
pond oit à nos romances. 

Lai : Outrage , opprobre. 

Laienz, léenz: Là, dedans. 

Lais : Je laisse ; Laiha : Il 
laissera. 

Lais : Laïque. 

Lange , lenge : Vêtement de 
laine , chemise. 

Larbiz : Landes, terrain in- 
culte. 

Las : Hélas ! 

Lasse : Infortunée, malheu- 
reuse. 

Lassement : Malheureuse- 
ment. 

Xasté : Peine, incommodité. 

Laz : Filet. 

Lé , lée : Large. 

Léauté : Fidélité, bonne foi. 

Lecharresse : Luxurieuse. 

Lèche : Appas. 

Lechéeur, lechéor, lechierre: 
Débauché, libertin. 

Lecherie , lechois : Luxure y 
libertinage , débauche. 

Ledenger : Injurier, outra- 
ger. 

Le DURE : Honte , mépris, dés- 
honneur. 

Legiereheitt : Facilement. 



Légiste : Jurisconsulte, doc- 
teur es lois. 

Lsra : Il laissera; leroit: il 
laisseroit. . 

Lbrre : Fripon. 

Lis : Je laisse. 

Let , lez : Outrage , ignomi- 
nie. ' 

Letre (mètre à) : Instruire. 

Leu : Loup ; leut^e : louve. 

Lez : A côté , près. 

Li : Lui , elle. 

LicHois. Voyez Lecherie. 

Lie , liez : Gai , content , 
joyeux. 

LiÉEMENT : Avec plaisir. 

Lierre : Larron , fripon. 

LiEx : Lieu. 

Limer : Regarder de travers. 

LiNCEUS : Draps de lit. 

LisÉEUR : Lecteur. 

LiUES : Lieues. 

LivERRoiENT : Livrcroicnt. 

Lober : Railler, tromper. 

LoER : Louer , conseiller, ap- 
prouver ; lo-je : je con- 
seille. 

LoiBR : Salaire 9 récompense. 

Longues : Long-temps. 

Los : Gloire , conseil. 

LosANGER : Louer , caresser, 
flatter. 

LuiTiER : Lutter. 

Lus : Brochet. 
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MAR 



MES 



M. 



Midue : Espèce de pierre pré- 
ci**iise d )nt on ignore la 
qualité. 

Main : Matin. 

M AI NO : Je reste , je de- 
meure. 

Mains : Moins. 

Maint : Qu*il mène , qu'ilcon- 
duise. 

Maisoncele : Petite mai* 
son. 

Mal : Mauirais. 

Malade RIE : Hôpital destiné 
aux lépreux. 

Malage : Maladie , souf- 
france. 

Malbailli : Maltraité, ruiné, 
mal ajusté y en mauyais 
équipage. 

Malrn : Maladie. 

Maleuré : Malheureux. 

Malfez : Le diable. 

Malmftre : Abuser; matme^ 
tre son veu : fausser son 
Yœu. 

Maloiete : Maudite. 

Maltalent : Dépit, mauvaise 
volonté. 

Malvese : Mauvaise. 

Manant : Riche , qui est à son 
aise. 

Manoit : Demeuroit. 

Mansion : Demeure , habita- 
tion. 

Mant : Qu*il mande, qu*il 
fasse venir. 

Ma& : A tort , mal à propos j 
pour son malheur. 

Marigliere : Marguillière ; 
celle qui étoit chargée de 
sonner les cloches. 



Maresghiere : Marais | lieu 
marécageux. 

Marrement : Douleur , cha- 
grin. 

Masne (rime) : Même. 

Mate : Triste, abattue. 

Maufés : Démon , diable. 

Maufetor : Criminel , malfai^ 
teur, 

Maumetrb : Maltraiter, bri- 
ser. 

Max : Mal. 

Megine : Médecine , remède. 

Meffaire, meffere: Malfaire, ' 
faire du mal. 

Mehaingner : Fatiguer, las- 
ser , estropier , mutiler. 

Membrer : Se souvenir. 

Mkndis : Mendiant. 

MisNEUR : Moindre , plus pe- 
tit. 

Mengue : Il mange ; menjus : 
je mange. 

Menot : Il menoit ; menra : il 
mènera; menroit: il mène- 
roit. 

Menu-vers : Étoffe, four- 
rure dont les taches étoient 
très petites. 

Merir : Récompenser, payer. 

Mérite : Récompense , puni- 
tion. 

Merrer : Labourer avec la 
houe ; au figuré , maltrai- 
ter, déchirer. 

Mis : Dorénavant ; mes que : 
pourvu que. 

Mes : Mets ; messager , en- 
voyé. 

Mesbaillir. Voy. Malbail- 

LIR. 



NES 

Meschéance : Malheur ^ in- 
fortune. 

Meschiéant : Malheureux. 

Meschief : Malheur. 

Mesghine : Une jeune fille , 
ntie demoiselle. 

Meséaisié : Malheureux , qui 
est dans la peine. 

Mescboire : Soupçonner, se 
défier. 

Mesel : Lépreux ; Infor* 
tuné. 

Mfsestance : Peine , chagrin^ 
déplaisir , mauvais état , 
triste situation. 

Mesmenez : Tourmenté ^ mal 
mené. 

Mesnie, mesniée : Famille^ 
suite d'un prince, d'un 
grand seigneur. ' 

Mesprison : Outrage , tort , 
injustice , faute , crime. 

Mestir : Dompter , vain- 
cre. 

Mestae : Docteur, savant. 

Mestrie : Autorité , puis- 
sance. 

Mesui : Désormais. 

Méu : Sorti , dérangé. ' . 

Ml PARTIR : Partager par moi- 
tié. 

Mire : Médecin. 

Mirer : Récompenser. 

MiREREssE : Femme qui fait 
Foffice de médecin. 
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MiSERELB : Le psaume Mise- 

> rere. . 

Mi*voiE (en) : A. moitié chemin. 

MoF : Bouche. 

MoiE : Ma , mienne. 

MoiNER : Mener , conduire. 

Mole : Meule. 

Monde : Pur, net. 

M0NIAGE : Frofession monas- 
tique. 

MoNTANCE : Espace , lon- 
gueur; valeur. 

Monter : Valoir, servir. 

MoRiNER (se) : Devenir ma- 
lade. 

MoRTiEz : Mortel. 

Mossu : Plein de poil , velu. 

MosTiER : Eglise. 

MouRiNE : Maladie. 

Mouvoir , nioçoir : Partir, se 
mettre en route , aller. 

Mox : Mois. 

Mue (beste) : Bête sauvage. 

Muer : Changer. 

Muèrent : Ils meurent. 

Muet : 11 remue. 

MuiR : Je meurs. 

Mus AR DIE : Sottise , liberti- 
nage. 

Mu s ART : Fou , étourdi , de 
mauvaise vie , désœuvré. 

Muse : Bagatelle, fadaise. 

Muser : Perdre son temps , 
s'amuser à des bagatelles. 

Mut : Il remue. 



N. 



Neporqant, nequedent 
pendant, néanmoins. 
Nerci : Noirci. 
Nés : Pas même. 
Nest : Il naît. 



Ce- Nesun fuer (à) : En aucune 
manière , jamais. 
Nice : Ignorant , niais. 
Nier : Noyer. 
NoBLois : Pompe ^ magni- 



474 PAR 

fîcence , grand appareil. 
NoBR : Nouée. 
NoiâKT : Rien. 
NoiF : Neige. 
NoMPEE : Sans pareil. 



PAR 

NoNGHALoiB. ( mètre en ) : 
abandonner , négliger , mé- 
priser. 

Nou , nu : Ne le. 



O. 



O : Avec. 

Oassb : Que j'entendisse* 

Oci : Tues. 

Oe : Oie. 

Ois : Avantage, gain, vo- 
lonté. 

Oez : Écoutez , apprenez. 

OEvRE ; Il ouvre. • 

ŒvREa : Agir, faire, se ser- 
vir. 

Officine : Lieu où Ton tra- 
vaille , ici , cellule. 

Oi : J*entends. 

OïE : Ouie. 

Oïl voir : Oui vraiment. 

OïLz : Yeux. 

OiRRB : Chemin. 

OisELERRE : Oiseleur. 

OiSTB : La sainte hostie. 

Ollant : Hurlant. 

Omeciue : Homicide. 

Onqes : Jamais. 

OoiT : H entendoit. 

Or : A présent. 

Ordbne : Qui a reçu les or- 
dres sacrés. 



Ordoier : Souiller, salir. 

Ore : Heure. 

Orb : Tempête, pluie d'orage. 

ORÉ:Pric. 

OreilUkr : Écouter, prêter 
Toreille. 

Or EN DROIT : A présent. 

Ord ; Souillé. 

Ore NT : Ils eurent. 

Orbr : Prier. 

Orrai : J'entendrai, j'appren- 
drai; orrez f orroiz : vous 
entendrez. 

Orz : Sale. 

Os : J'ose. 

OsT : J'ôte , il ôte. 

OsT ARMÉE : Expédition mi- 
litaire. 

OsTELRR : Loger, héberger. 

Ot : Il eut ; il entend. 

Otroi (à un) : D'accord. 

OuRER : Prier. 

OvRAiGNE : Ouvrage , af- 
faire. 

OvRER, oaprer : Travailler. 



P. 



Paler : Parler. 
Panchon : Instrument pro- 
pre à la pêche. 
Pape L ART : Hypocrite , trom- 
. peur. 
Parglose (à la) : A la fin. 



Pardoint : Pardonne. 

Par DIRE : Dire tout, achever 
de dire. 

Pareus , parexi Pareil , sem- 
blable. 

Paroler : Parler. 



PLE 

Pabra : Paroitra. 

Par si : a la condition. 

Parsomf (à la) 2 A la fin. 

Part : 11 paroit. 

Partir : Partager, diviser; 
part: il partage. 

Partuis : Trou , creux. 

Passéor : Pavé. 

Prghéor : Pécheur. 

Pel : Peau. 

Pelé : Perle. 

Peltçon : Manteau de lit, robe 
fourrée. 

Peniêance : Pénitence, mor— 
tificarion. 

Pen^ancier ^penéant: Péni- 
tent. 

Penez : Honteux, confus. 

Pens : Je pense. 

Pers , perse : Couleur livide , 
noirâtre. 

PÈs : Paix. 

Pesait CE : Peine, chagrin. 

Peser : Être à charge , fâcher, 
déplaire. 

Peson : Poisson. 

Pessoit : Nourrissoit ; pest: 
il nourrit ; peu : nourri. 

Peyrée : Sauce faite avec 
beaucoup de poivre. 

PiéçA : Depuis long-temps. 

Pièce (au chief de) : Enfin , 
à la fin. 

PiEUR : Pire. 

Piler : Pillier. 

Pin A : Peigna , ajusta. 

Pis : Poitrine ; pieu , échalas. 

Piteus : Doux , digne de pitié. 

Plaiit (de) : Maintenant. 

Plain : Plaine. 

Plateine : Plaque de métal , 
barre de fer. " 

Plege : Caution , gage. 

Plenté : Abondance , quan- 
tité. 
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Plesser : Courber , plier , se 
prêter. 

Plest : Il plait. 

Plet : Accord, convention , 
discours , querelle , procès. 

Pletine : Cautionnement, ga- 
rantie. 

Plevir : Assurer , promettre 
par serment. ^ 

Plot : Il plut , il fit plaisir. 

Plouvigner : Pleuvoir. 

Po (Saint) : Saint Paul. 

Po , poi, pou :. Peu. 

PoçoN : Pot , vase. 

Poi : Je pus. 

Poille : Manteau , tapis , 
étoffe de soie. 

Poignant : Piquant des épe- 
rons. 

Point : Il pique , il frappe. 

Pois (seur son) : Malgré lui. 

PoisE MOT (ce) : J'en suis fâ- 
ché, cela me fait de la peine ;* 
ne vos poist : que cela ne 
vous chagrine pas. 

PoïsT : Qu'il pût; poïstes : 
vous pûtes. 

PolÂin : Poulain. 

PoNCEL : Petit pont. 

PoNÉE : Pompe, étalage, grand 
train. 

PooiR : Pouvoir. 

PooR : Peur , crainte. 

PopELiCAN : Manichéen , hé- 
rétique. 

PoRCHAciER : Poursuivre , 
chercher. 

PoROFFRiR : Offrir, présen- 
ter. 

PoRPENS : Méditation , ré- 
flexion. . 

PoRPENSER 2 Réfléchir , pré- 
méditer, projeter. 

PoRPRENDRE : Surprendre , 
saisir. 



4:6^ REC 

PoRPRi« : Enclos, jardin. 

Pot : Il put. 

Pot A ire K : Bâton , béquille. 

PouRQUBRRE ! Prc&ser , pour^ 
suivre. 

PovFETE : Pauvreti', 

Prbu : Bien, profit, avan- 
tage. 

Prfuz : Prudent. 

Primer AIN : Premier. 

Pris : Je prise , j'estime. 

Privktè : Secret , coifidcnce, 

Progurerres: Pourvoyeur. 



REL 

PROIKR : Prier. 

Prophf.cï : Je prophét'se. 

Proposement : Projet , des- 
sein. 

pRovAWCE : Providence , pré- 
voyance , preuve. 

pRovoiRE : Curé. 

PuÉFWT : Ils peuvent ; puez: 
tu peux. 

PuKR : Hors, dehors. 

PuEUR : Puanteur. 

Punaise : Mauvaise. 



Q. 



•Qanque : Tout ce que. 
Qantez , quanz : Combien. 
Qart : Quatrième. 
QuEESTE : Bâtard. 
Quelt : Il cueille. 
QuENi£nsT T II connut, 
QuEQUE : Pendant que. 
QuBRRE : Chercher ; quero^ 

mes: nous cherch )ns ; queu- 

re/i^; ils cherchent. 



QrrsuLT : Il cueille , il amasse. 

QuRORENT : lis courent. 

QuECVE : II couve. 

QuEX , quiex : Quel. 

QuiERT : Il cherche. 

Qui NT 41 NE : But auquel on 
tire au blanc .i l'arc, etc. 

Quis: Cherché; quist: il cher- 
cha. 



R. 



Rainsel , raimiax : Roseau , 

petite branche. 
Rais : Rayon. 
Ra H ENTE VOIR : Rappeler à la 

mémoire, conter. 
Raongnié entor : Tonsuré. 
Réainz : Rançonné. 
Reborsons (k) : A rebours. 
Recet : Retraite , asile , tour, 

forteresse. 
Rechigner : Faire la moue , 

la grimace. 
Recloer : Refermer. 



Reglus : Ermite, ermitage. 

Regorder :. Parler, conter. 

Regousse : Délivrance. 

Regréu : Lassé , fatigué. 

Regroire : Cesser , lasser, se 
relâcher ; me recrui : je me 
lassai. 

Reguit : Fin, rusé. 

Refroiteur : Réfectoire. 

Regars : Administrateur, in- 
specteur. 

Règne : Royaume. 

Reléescié : Apaisé , adouci. 



SAI 

RcLiFF : Restes de pain et de 
YÎande. 

Remaindboit : Il rpsteroit ; 
remandrez : vous resterez ; 
rem a nez : restez ; reman^ 
sist : qu'il restât , qu'il de- 
meurât. 

Rembrance : Mémoire, sou* 
venir. 

Remkmrrpiv : Se souvenir, se 
rappeler. 

Remksk : Restée. 

Remfst : Il reste , il demeure ; 
remestrent : ils demeurè- 
rent. 

Reméus : Parti, qui s'en est 
allé. 

Remo&dre : Reprendre, blâ* 
mer. 

Remué : Changé. 

Rendue (se) : Se faire reli- 
gieux. 

Repartez : Distribuez. 

Repère : Logis, habitation ; 
retour ; se mètre au repère: 
se retirer, s*en aller. 

Repérer , reperier : Retour- 
ner, revenir, rentrer chez 
soi , se retirer. 

Repessoient: Nourrîssoienl. 

Repleni : Rempli , rassasié. 

Repost : Il cacha. 
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Repostatllfs : Choses ca- 
chées, serrètes. t 

Bfposte : Carhce. 

Requfrbe : Demander, prier, 
recourir. 

Resnable : Raisonnable. 

Rksobt : Ressource. 

Respasser : Réchapper, rele- 
ver. 

Respondre : Cacher. 

Rïsponnant: Répondant. 

Respons : Réponse. 

Retpr : Accuser, soupçon- 
ner. 

Retout : Il enlève derechef. 

Retrere : Retirer, rappor- 
ter , raconter. 

R EVEi. : Rébellion , désordre. 

RiEULE : Règle. 

RoBARESsE : Voleuse. 

RoBEEUR : Voleur, larron. 

RoBER : Voler, piller, déro- 
ber. 

RoELANT : Roulant. 

RoER : Tournoyer , rôder. 

Roque : Orgueilleux, hau- 
tain. 

Rois : Filet. 

RouvER , roçer : Demander , 
prier. 

Rude : Ignorant. 

RuiiiE : Règle. 



S. 



Sachier : Tirer , arracher. 
Sachoiz : Sachez , apprenez. 
Sade : Doux , agréable. 
Sa en ARRIERE : Autrefois. 
Sai (rime) : Soi , lui. 
Saillir : Sauter , sortir; pa- 

roître. 
Sains : Saigne. 



Saint : Cloche. 

Saintéé : Sainteté. 

San : Sens , raison. 

Saner : Guérir. 

Sap : Sapin , arbre. 

Sarper : Couper du menu 

bois. 
Saus : Sauvé. 
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Sauyagtnr : Fruits sauvages. 

Saue : Tamis. 

Si : Je sais. 

Segorci^ : Retroussé. 

Seignacle : Signe de croix, 
bénédiction. 

Seignee : Faire le signe de>la 
croix. 

Sen : Prudence , sens , rai- 
son. 

Seit^ : Sensé , prudent , sage. 

Senechal : Surintendant de 
la maison du roi , premier 
ministre. 

Senole : Simple. 

Sentbket : Petit sentier. 

Sentos^s : Nous sentons. 

Seoir : Subsister, être stable; 
plaire , convenir. 

Serkue : Sœur. 

Sergent : Serviteur , domes- 
tique; homme de guerre. 

Seri : Doux , agréable. 

Sehs : Esclave. 

Sesine : Possession , jouis- 
sance. 

Setismr : Septième. 

Séu : Sureau , arbre. 

Seue : Sa , sienne. 

Seurcot : Robe de dessus. 

Seure : Sur. 

Seurfâs : Suffisant , qui ne 
doute de rien. 

Seuehener : Tourmenter, 
malmener^ fatiguer , las- 
ser. 



TAN 

Seurquerez : Vous courez 
après moi y tous mlncul- 
pez. 

SEURQUinié : Arrogant , pré- 
somptueux. 

Seursome : Surcharge. 

Seus : Seul. 

Seut-l'en : On a coutume. 

Sire : Srigneur. 

SiST : Étoii situé ; il convint^ 
il plut ; se sist : s*assit. 

SivENT : Ils suivent , de swre: 
suivre. 

SoE : Sa, sienne. 

SoEF : Doux , agréable. 

SoLAs : Divertissement, passe- 
temps , récréation , plai- 
sir. 

SoLiER : Chambre haute. 

SoLoiT : Il avoit coutume. 

Somme : ( -harge , fardeau. 

Surent : lis surent ; sot : il 
sut. 

Sorsist: Qu'il arrivât, qu*ii 
survînt. 

SouATUME : Agrément, dou- 
ceur. 

Sou OR E ! Payer. 

SouFFBRRA : 11 souf frira. 

SouFRBTE : Resoin , disette , 
nécessité. 

SouGRKTAiNE .* Sacristinc. 

SouLAS. Voyez Solas. 

SouTiF : Délicat , délié. 

SdUTiLLETÉ : Adresse. 

SozpoisT : Qu'il examine. 



T. 



Taille : Sculpture. 
Tainst : Il changea. 
Taiwte : Pâle , bléroe. 
Talent ; Volonté , désir. 



Tantes : Si grand nom- 
bre. 

Tant ne qant (ne) : En au- 
cune manière. 



VAL 

Tabier : Irriter, presser, tour- 
menter. 

Teche : Qualité, bonne ou 
nianyaise. 

Tempoiee : Temps. 

Tencier : Quereller , dispu- 
ter. 

Tendra : Il tiendra. 

Ten EMENT : Biens , terre , do- 
maine. 

Tenir (se) : S'abstenir, se pri- 
ver ; terme : abstenue. 

Tenser : Défendre , garantir^ 
protéger, 

Terdre : Frotter, nettoyer ; 
ters : essuyé. 

Terrien : Terrestre, 

Teue : Ta , tienne. 

TÉUE : Secrète. 

Tex : Tel , semblable. 

Texte : Etoffes précieuses, 
riches tissus. 

TiEVE : Tiède. 

ToELE : Voile. 

Toi\RE : Tibre ,* rivière. 

ToLENT : Ils ôtent , ils enlè- 
vent ; toli : il prit ; tols : tu 
enlèves. 

TooiLLié : Roulé dans la 
boue. 
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ToRNEis (pont) : Pont-levis. 

ToRNOTEBE i Qùi fréquente 
les tournois. 

TosT : Il enlève. 

Toz Dis : Toujours. 

Tr ACIER : Chercher avec soin. 

Triiez -vous ça : Approchez- 
vous. 

Traïtor : Traitre, faux. 

Travaillé , trapeillié : Fati- 
gué, tourmenté. 

Trere : Tirer, ôter; maltre- 
re : souffrir ; trere travail: 
avoir de la peine. 

Tresqu'a : Jusqu'à. 

Trespas : Passage étroit. 

Trespensé : Inquiet, triste, 
abattu. 

Tressuer : Suer abondam- 
ment, souffrir. 

Tréu : Impôt , rançon , péage. 

Triboul : Agitation , com- 
motion. 

Trichiere : Trompeur. 

Tropel : Troupe. 

Trousser : Charger. 

Truisse : Quejetrouye, qu'il 
trouve ; truissiez : que vous 
trouviez. 



U. 



Uevrer. Voyez OEvrer. 
Ui : Aujourd hui. 



Uis, uisset y usset : Petite 
porte. 



V. 



Vair : De diverses couleurs. 
Valet, varlet : Jeune homme 

en âge de puberté. 
Valleton : Enfant , jeune 

homme impubère. 



Valt : Il vaut. 

Vanvole : Niaiserie, paroles 

inutiles. 
Veigniez (bien) : Soyez-le 

bien venu. 



48o YGA 

Vels : Tu veux. 

Yergbier : Venger. 

Yen DE A : II viendra ; ven- 
droii : il vîendroit. 

VEifiioa : Chasseur. 

Velt : Il veut. 

Yebmex : Yermeil. 

Yeeeiere : Vitre, fenêtre. 

Verseiixier : Chanter , réci- 
ter des psaumes. 

Verte : Vérité. 

Vet : Il *a. 

Veul : Volonté, 

Yeve : Veuve. 

Vezjé : Fin, rusé. 

ViEz : Vieux , vieille. 

YiGUEUREUSE : Couragèuse. 

Vilain : Roturier, homme du 
peuple. 



TMA 

ViLTAwcE, wVfe: Mépris , bas- 
sesse , honte , affront. 

Vile : Village. 

ViLTÉ : Mépris , vilenie. 

ViRGE : Vierge , pur. 

Vis : Vivant ; vi^ge , figure. 

Vix : Vil. 

VoDRENT : Ils voulurent ; VO' 
loiez : vous vouliez. 

Voire : Vraie. 

Voià : Je vais. , 

Volt : Il veut , il voulut. 

Vos : Vous. 

Vosis : Tu voulus ; vosist, vou- 
Sf'st: il voudroit. 

Vote : Voûle. 

VouLTRER (se) : Se vautrer, 
se rouler. 

Vuiz : Dénué. 



Y. 



YoAL : Pareil, semblable. 



Tmage : Statue. 
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